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ళం. 1 


వ్‌ 


భారతి 


చర్శకు కను ది. ఇహుకా, లక్ష్మికూడా ఒక యక్షిణియే కావచ్చు 


కొల *మంలో యక్షిణియ్యే లక్ష్మిగా పత్నేకంగా కొలువబది వుంటుంది. 
విందుకం కు. ఆదిమవానులు తమకు లోబడని ,పకృతిలోగల ఎన్నిం 
టినో పూజించేవారు అలాగే యక్షిణులనుకూడా పూబించివు. టారు, 
ఆర్వులే మొదట యక్షిణులను పూజించి వుంటారనుకోవడం సహ 
జంగా వుండదు. ఆదిమవాసులకన్నాా' ఆలోచనా విధానంలోన్నె లేనేమి, 
నాగరికతలో నె తేనేమి, అర్యులదే ముందడుగు. యక్షిణులు మానవులను 
ఆ శయించి, పీడించేశక్నులు. వీరు దేవతలకన్నా ,కిందివారు, భూత 
(పేతాలకన్సా 'ప్నెవారు. భూత (,పతాలవల్తే భయంకరమె_నపారు 
కాదు. కన్‌, వారు. తమ చక్కదన తో మానవులను అకర్మించి, 
ఆ శయించి, పీడించేవారు. అందుకే యక్షిణులు మొదట అదిమ 
వాసుుఃతోవే పూబింపబడి ఉండాలి. కాల కమంతో యక్షిణియే 
ఇమ్మ్‌గా, ।పత్వేకంగా కొలువబడి వుంటుంది. బేటితో వెప్పడం ఎందు 
కంఘే, లక్షి, యక్షీణులనుండి విడివడిందని అనుకుంకు, ఆదిమ 
వాసు+ కాలంలో, లక్ష్మి, యక్షిణిరూవంలో కొలువబడింది. ఆంకే, 
ఆదిమవాసుల కాలంనుండి లక్ష్మి వుంది. వారిచే కొలువబడింది 


పింధు లోయల్మోని వ్యాపారస్తులు సము దంనుండి ధనాన్ని, 


బంగారాన్ని సంపొదించేవారు, కొబట్ట. లక్ష్మి సము దంనుండే జన్మి 


స్తుందని అనుకునేవారు. 


“బృహత్కథా ళ్నోక నంగహములో, ఒకచోట్క,ఒక అంద 
మ్నెన యక్షిణిని పూజిట్నాన్నట్సు మనం చూడగలము, మత్త 
పురాణంలో కూడా మనకు యక్షిణిని మరియు లత్మిని ఏడివిడిగా 
పూజిస్తు న్నట్టు ఆధారాలు లభిన్హాయి, 


యక్షిణులుు అదిమవాసులచే వూజింపబడి అనార్యుల దేవత 
ల్నైనారు. ఆదిమవానుల ఆలోచనా విధానాన్ని అంగీకరించి వారి సంప 
ర్కములోనికి వచ్చి, తాము కూడా యక్షిజంలకు ఆరాధిందివుంటొరు, 
ఆర్వులు, ఆ యక్షిటే, ఆ తర్యాత లక్ష్మిఐ వుంటుంది. ఒక కాలంలో 


ఒకవ్నైపు యక్షిణిని, నురోవెపు అతిని పూజించారు. అందుకు, 
మత్యుపురాణంలోని ఆధారాలు చాలు, దీనినిబట్టి, ఆనాటివారు, 


యవక్షిణిని, అక్మ్మిని, విడివిడిగా పూబించి, లక్న్మిక్కి  యక్షిణికిగల ఏక 
తన్ని మరచిఫపోయారు, యక్షిణులనుందే విడివడినదే లక్ష్మి అను 
సంగతి పూర్తిగా విశ్మరించారు. వాత్స్యాయనునికాలంవరకు కార్తీక 
శుక పతిపద రోజున యక్షిణి పూజిం ఏబడేది. 


నింధు సంస్కృతిలో లక్ష్మి ; 


వేటికి సుమూరు ఐదువేల సంవతరాల కితంనాటి సింధు. 


శోయలో, , గు *రాత్‌, వంజాబ్‌, ,తకకొాలలో లభించిన కంచు నగ్ద 
వి వాలను పరిశిలించిచూ స్తే మనకు లక్ష్మిదేవి పోలికలు చాలా కని 
పిస్నాయి, అభించిన నగ్జవ్మిగహాల దక్షిణ హస్తాల్నో ఒకపాాత, 


(దినివి నం3దల కలశంగా మనం భారించవన్చు) ఈ విిగవిల 


మెడలోగల మాలలు తామర కాడలుగా తెలన్నుంది 
"సె సం కేతాలవల మనక్సు ఐదువేల సంవత రాల. కితంనాట 
పురాతనమై న ఈ కంచువ్మిగహాలు, లక్షి షదేవివేనని ఖచ్చితంగా చెన్న 


వచ్యుము, 


వైదికయుగంలో లక్షి, స్వరూపం : 


బుగ్యేదంలో అక్కడక్కడ “లడ్మి - శ్రి అనేపదాలు 
నిపిన్నా ము. కాని ఈ పదాలకు ఒక ఐకారము షు వ. 
చదు. సంపదక్కు ఐశర్యానికి. కాంతికి వేగానికి ఉనతికి “అక్షి, 
కి అప వాటిని పర్యాయ పదాల గావాడేవారని పసు అది బుగ్వే 
దంలో ఎక్కడొ మనకు, సంపదలకు సంబంధించిన విశేషమైన దేశత 
గాని,దేవిగొని. కనిపించదు. సంపదలకు ఇ౦ దుడు, అశని కుమూరులు, 
మొదలగు దేవతలను యాచించేవారు బుగ్శేదంలో అక్క డక్కడో 
(స్పీ దేవతలు: అగుపిస్తారు. కావి ఎక్కడా కూడా లక్ష్మి ఫసక్తి లేదు 


ట్రై 


యజారే్య-కాలంనాటికి “త్రై” మరియు “లక్ష్మి పరమ 
పురుషుని పత్సులుగా వెలుగులోనికి వచ్చారు. 


అధరణవేదం కాలం మొదట్నో, ట్‌ కల పంపతి , 
ఐశ్వర్యం అనే అర్వ్నాన్నే స్ఫరిస్తాయి. ఈకాలంలో కి నురియు 
లక్ష్మికి అంతగా భేదం ఉన్నట్బు కనిపించదు. కొని, అత్ష్మీవ పొంద 
టానికి బలి యివడం అనది కాలంలో వే మొదలెంది. కూహం4 
దారోలో లభించిన ఒక నాణెం స్పై దేవి సమషంలో ఒక. మేకరొతు 
ఉన్నటు కనిపిస్తుంది. దిన్ఫిబట్సి సంపదలను. ఫొందేములదు బలి 
అవసరం అని వారు అనుకు నవారనిపిస్తుంది. ఆధరణ వేదకాలం 
లోనే యిద్మ రు ౯€క్కులు వెలిసారు. ఒక లక్ష్మిమంచిది. ఇంకొకటి 
షొపి (లక్మి), మంచి లక్మి అర్యుః శీదేవి, పొపిలద్మ్మి అనార్యుల 


దేవి 
రల కీ ల్ని ఇ స్ట్‌ 
ఈ (కీబేవి పొవ క్ష్మిల్వే పురాణకాలం నాటిక్కి లక్ష్మి 
అ౭క్షి అని పీలువబడ్యాయిం 
మా |. 


పురాణకాలంలో లక్ష్మి: 


పురాణకాలం నాటికి లక్ష్మి, విగహారాధన పూరి గా | పచార; 
లోకి వచ్చింది కాని యజ్ఞ యాగాదులపట (పజల విశ్వాశం తగ్శతూ 
వచ్చింది. పురాణ. కాలంలో లఅక్ష్మికి చక్కటి రూవకల్పన జరిగి 
పోయింది. పూజా విధానంకూడా వెలుగులోకొచ్చ్వింది. 


(బహ్మవురాణంలో వర్శించబడిన లక్ష్మి మరియు దరిద 
దేవతలమధ్య రిగిన కథనం చాలా చక్కగా ఉంది, లక్మి అంటుంది, 


లజ్మ వుట్లు పూర్యోక్నరాలు 





టిషరా గువాల్భొ ని గజిలిక్మి శమూర్తి 


“కులము, శీలము, సౌందర్యము, విన్నిఉన్నా నేను లేని మనిషి పాణం 
ఉన్నా; జీవచ్చ5ంతో సమావం.”” 


జవాబుగా దది ద దేవత, “నేనెక్కడయితే ఉంటాన్నో 
అక్కడ కాను [లోధ, మది లోభ, మోహ, మాత్సర్యాలు ఉండన్న, 
అక్కడ ధనోన్మాద ముండదు. ఈర్భ్య ఉండదు” 


సమాధానంగా లక్ష్మి “నా కృపవల్ప హీనుడు నీచుడు, 
ఎఏవడయినాసరే, వాడు పూజ్యాడౌతాడు”” అంటుంది, 


అప్పుడు డర్మిద దేవత్క “నీవు పురుషోత్మముని ధర్మపల్చివ్నై 
యుండి హీనులము, నీచుళము, నరిస్తున్నావని తెలిసి చాలా బాధ 
పడుతున్నాను” అని అంటుంది, 


తరువాత అక్షి, దరి్శిదదేవుడు (శని కాదు. శని ఒక 
(గహం పరిష్కారానికి గౌతముని దగ్గ రకు వెళతారు, ఆది యింకో కథ, 


(బహ్మ వైవర్త పురాణము: 


సృష్ణా బివి రాసలోకమున కృష్ణుని నామ భాగంనుండి ఒక 
సుందరాంగి ఏర్పడింది, అమ్మె మరల రెండు మూర్నులయ్యింది. 


ఒకామె రాధ, రెండనది లక్ష్మి, ఆ పుష రూవము మళీ రెండు 
మూర్పులయ్వైను. అందొకడు చతుర్భాహువులు కలిగిన నారాయ-.౨డు, 
ఈ నారాయణుడే లక్ష్మి సమేతుడ్డె న్యర్శ మును చేరెను, 


శుక ఫంవద స్వరూసిణియగు లక్ష్మి దుర్వాసుని ళాపముచే 
సము దమున పడెను. దొనితో దేవతలు సకల సంపదలకు దూరన్ము 
పోతారు. దుఃభితుల్నెన దేవతలు నారాయణునికడకేగి, తమ గడు 
విన్సవించుకుంటారు. తరువాత శ్రీమన్నారాయణుని ఆజ్బానుషారం 
సము దాన్సి మధించి తిరిగి లక్ష్మిని పొందుతారు. సము, దమునండి 
ఉద్భవించిన ఇక్ష్మికి, విషు్ళవుకు పరిణయం జరుగుతుంది. తరువాత 
లక్ష్మికూడ విష్కుమూర్నితోపొటు, అవతారాలు దాల్బుతుందిం 
కృష్ణాావతారమున రుక్మిణిగా, రామావతారమున నీతగా జన్మిస్తుందిం 


(బహ్మ బ్లైవర్హ పురాణంలోవే సీత బవ్మ వృత్తాంతం 
అభిస్నుంది. కృషృధ్యజుని కుమార్తె వేదవతి తనస్సు చేయుచుండగా. 
రావణుడుదూచి, ఆమె రూసలావణ్యమునకు వి (భమముచెంది, 
తనను పరిణయమాడుమని కోరెను. వేదవతి, విషమ" ర్మిని తప్ష 
యింకొకరిని 'గ్లెకొననని చెప్పినా మోహ పొరవళ్యమున, రావణ) 
డొమెను ముద్దాడటోయెను, రావణుని చేయితాక్కి నుఠినమ్మెతే 
దేహంతో నుండజాలఅనవి, *నా మనస్సూ నిజముగా హరిన్నై యుండెవేని 
వేవయోనిజగ బుట్టి? విష్టుమూర్హి నిసొంద్వి నిన్ను వాశవ మొన 
రించెదోనని చెప్పి యోగాన్ని కల్ఫించుకొని భస్మమయ్యెమ. సిమ్మట 
అమెయ్య్మే అంకయందుు ఒక పవ్మమున బన్మించెను,. పద్మోమువష 


నున్న వేదవతి మొదట రావణుని కంటనే పడుతుంది, బ్యోతిప్కుల్యు 


అమె జననం అంకకు అరిష్టుమాచకమని చెప్పడంతో , ఆమను ఒక 
సెట్సెలో పెట్టి సము్యుదంలో వదిలి నేస్తారు, 


ఆ'పళ్కెనే మిధిలా నగరం చేరుతుంది. తరునాత జవకువికి 
నాగటి చాళ్ళలో లభిస్తుంది. ఆమే సీత ఇక్కడ ఒక విషయం, 
గమనించాలి. ల4& శ్ర కృష్ణు ద్వజాని కుమార్తెగా జన్మిస్తుంది | 
తరువాత ఆమెయే అయోనిజల్ళొు, సీతగా మారుతుంది. వేదనతిగా 
తానొనర్భిన (పతిజ్హను రాముని పల్నియ్మై నెర వేర్చుకుంటుందిల్నత్మ' 


లింగ పురాణం : 


లింగపురాణంలోకూడా లకీ జన్మవృతొా౦తంజంది. = ఇంట 
కూడా లక్ష్మి సమ్ముదంనుందే ఉద్భవిస్తుంది, కొన్మి మొదట అలక్ష్మీ 
తరువాత అడి | 


పురాణాల్నో; “శ్రి” కి మరియు "లక్ష్మి కి విక్కడా భేదం 
ఉన్నట్టు కనిపించదు. పురాణాల్లో లక్మి విమ్మపత్నిగ్యా పరవ 

పురుషుని అర్జ్హాంగిగా నారాయణని పల్నిగ్యా కనిపిర్తుంది, పురాణ 

కాలం నాటికి అక్షిక్తి యక్షిణులతో సంబంథం పూర్తిగా విడిపోయింది, 
ర్ల స పట్ల క ర్‌ం 

గుడ్డగూబ లయ్మవాహనంగా గుర్షించబణందిం నిష్కుపత్దు ఐన 5 ఢ౮ 


జంగా గరుడపన్ని గ్రరూడా లేడీ 


వాహనము, గుడగూబ అత్నికి 
వాహనమెలళా ఆయిందనే దానికి, 


ఒక కథ (క వుంది. 


పూర్యకాలంలో ఒక వుద్చదంపళులుండేవారు.. నారిపి తిన 
టొనికి తిండి, కట్టు కోవటానికి ఒంటినిండా బట్టకూడా వుందేది 
కాదు, న ఒక్క “మేగుద్య. ఒకరు: యివటి ఉంచే, చల 'కరు 


ఆగుడ్డతో బయళ€టుకు వెళ్ళారి. అంతటి గర్పువరి దుకు, సరపతులు; 
ఒకనాడు అలా యాచనకు వెళిన య ఏఎు టొరకని 


కారణంగా నిసిగిపోయ్యి చావాలని అనుకొంటాడు. అలా తన భాధ 
అను తలచుకొని ఒక చెట్టు కింద కూర్వుని 3 మడు, ఆ (బాహ్మ 
హే రోదనమంతా చెట్టు స్పెిగల గుడ్సగూబ విని జాలిసడుతుంది. 
ఎదభాప ాణుడ యిక్క్లు రె ను తాను ఆ కోఅగిసా నని, అతట్ప లుుంటిపె 
చిరిగి చళ్ళ మని చెబుతుంది. 


దీపొవళి రోజున, ,పతిటుడు లొగానె అగ్కి నగరుంరో 
(పవెశిస్తుంది. ఏ గడపలో కాలు పెనా గుడ్వగూబ మూత 
వినిసిస్తుంది, అపశకునంగా - దాంతో అష్మె వనక మళుుంది, 
ఏ గడపలో కాలుసెట్లినా  అదేతంతు, చివరకు, బాహ్మణుజి 
యింట్నో కాలు మోపబోతుంది. గుడ గూబ కూయదు... దాంతో 
లస (బాహ్మణుదడి యింట్యా (పవేశి వేశిస్తు అది, విష్మ అగమనంతో 
దధి(దం తాలగి, (బాహ్మణ దంపతులు (న్రీమంతుకొతారు, 

తొను సెళ్ళదలచుకొన్న యింట్నో స కుండా అవరోధం 


కలిగించ గుడ గూబను, కోన వావొన నంగా చేసుకుంటుంది ల, 


ఆందునే, గుడ్దగూబ్య లత్మికి వాహన మయింది, 


అవమావాన్సరోజున లక్ష్మివూజ: 


ఆభర్వణ వదంతో మనము యూ బపషదీను 


త్తు 
టే! ణి ల ॥ ల టా. శ న. 
స్తుంది, కారక అమౌావాన్సర్‌ జా, అడ్చి వూజ౩్త నందుకు ఎమ్మ 
జో భాషపై క అనీ మా ల్‌ క గో య 
క్‌“బిడింది రార్నీక అమానాల్లుం జున్ను య:ుఐం దుడు, ఇవి 
నషం య... వ్‌ స టే చ స్తు | యో 
ంఎుటెలు ఒపెలు ఓ ఎక తితవై న్‌ అందుకలి రొన్మిక ఉఅమావాన్న్య 
శశి 1 షే శ స్ట 
టిపావళి గా లచ్చీని పూబీసా ము 
౮ అట్‌ 
అన్న సరూపం। 
క 
ఈనాడు మన౦ చూసు గ్గ ల, చరుర్చ్భుజాకా ర సుందర 
॥ త్తస్న్‌ / 
న్‌ మూర్చి ం లండు చతుల్నో కమలాలు, ఒక చితిళి కలశం కలిగి, 


మళొకపత అభయము ద, 
కవులాలను తము తొండాలతో పటు 
నున సంస్క )తాం,ధ మహి కవులు, 1 


న ఇరువె స దండు ఏమగులు, 
కొల క జ్‌ అం ఈమూర్షసి, 


వరి సట 


యిలా 
స్స అవి 


(దునాథుడ్కు తన *హర విలాసము లో 


లం క. 


సీ! టరు , సక్మియలనుం 4 సుర నింధురంబులు! పరిసూర్మ్మ 
హేమకుంభముందాల్బ, 
ఉజశిశ చజి త ఇభ + న. |! న ఈసా శరాల *$4ఇి 
=. కరిమ రూపష్తుల పొచొడి కలశజలధి! నల్నిగాలువుండె రత్స 
సింహాననముని (౮, పధి 06, వ “/9) 
న 


మ్మొర పోతనామాత్యుడు, తన టశ్రైముడాం ధ మహాభాగదత 
ములో 


౫ గా 


గ్ల దసాగరంలోంచి ఉద్బనించే లత్మి స్వరూపాన్ని యింకా మనో 


వర్తి అంచాయు 


నిదేకొలతో లక్షి ' 


జక ప లత ల్‌ 
ఖారతియ నాగరిపత విచేశాలటో (పసరించిన కారణంగొ, వి 
న యు న్‌శ్లా స్తాన్‌ న్లా 
నాఖలా కూడా ఏదో ఒక రూపంలో అడి స కొలువబడుతుంది 


పూరం బాలి దృపంలోని యయ 
తమ రావిరూపంళనో ఉన్నటు భావించవా 
రో భార అచ్చి ఫలా 


బౌ 
న పు 


హక 


చివది. ఈ కథ అర్వ౦0 కాదు. 
/. న 


మొదటీరాణు భార్య అడ్మి అమ 

విష్టువ్పులో పఏేములో పడటం, తత్ఫలిళంగా మరణించడం నమ్మే 

దగినవిగా ఐదు. కొని ఈ కథ బులాగే పచారంలళో ఉంది. ఆమను 

భూమిలో పారి పెట్టాక్క అక్కడ రకరకాల చెట్బు, చేమలు మొలి 

యము తను నొభిస్తానంనుండి పరిముక్క మొకిచింది. సూగాన్‌లో 
లస్న్కిని నటికి వరి దెవదగా కొలుస్తారు 

జావాలో ప పురాతనవబు న బంగారు అభిరణాల బ్వ సో తని 


వారి భాషలో చిక్కుబడి ఉందె. లక్ట్మైని పూర్మిగా 


నురచివోయారు, కాన్కి సువర్మ దేవతగా మొతం గురు ౦చుకున్స్నారుం 


అక్కు 


వ న్‌ లీ వ తాణలా సద ఆర్స్‌ హౌన్ష్మా (తా రాం గి యం న్న 
య క్‌ పంల కవ భయ స తప షల. సతాం నన ఏ ఆ వె 
ధో 5 ల నీల శోష టల నా (౧ ఒం ౯ శ యమః (7 ణి ళా 
(సంకగా జరుపుకుంటారు. వారు ట్‌ ప. చటవాయిసూ 
/ న అస ర చట తారు ల వా! న్‌ా త్న దూపి మ ల ర్న 
దర్మిద ఒకతను బ్నెటకు గెంటుతూ, దిఫకాంకిల* లక్మికీ సాగలం 
| ఒతినితీ క 
నుసముతాదరు. 
రల నే కు యాన 7 చళ్ళ ఖ ని రడ 
ంపోడియాలోని ఒక సురత తనవ్నున ఆవాలయంల ఎస్ను 
౬ అలాల ఖు ఖ్నా న తా అద బన ల గ్గ ళా ల 
మ కన మంకా అచేకన నె న మన దివవల పూజ జరుగుతుంది. 
శే 
కట. (౮ చల రజ లం టా ని లో ల య్యా ఒ్న తాను 
సవ్పుడు, బనాయకుదుు (బజఖ్యా మరియు ఉమ ఈ అట్లు అనొలి 
సళ లట లట చయ ఈ స ల. టు ళు న. 
యింఐ లంజ అ గన. కూతు ఉంది.ఈ రట అందరితో 
వ్‌ స్టైలో ఇన న్‌ు ఓ 
బాయ, లల్బ్కమొడా సాబంపబదుతుందె, 


1 ఛా క్‌ ను 
మ్‌ [న ని లన్న దెసత ఐనట్బు, జాన -భమూనిటొ 
|. గవ ల ందానలి 
న్న జవత, అ మన్‌లకు దవ్వచివక, ఏందుకు సొర్యుం, ఆకాలం 
సే 
తాలు "కీ మ న వ ఖై ల [మ స ౪ న 
నాటి నావల వా ఒకల్నపు టఉనలా ఎ మూరి, మల-కఎఏ పు 
కలకు శ అజా 


దించేవాదు. 


యా వై శే ల విప ఓ కాంచి ళ్‌ అప 
వత్చుందంచ నుని అనెది, వలా అలొోణటతొ నువ వబ్యింది. 


అబు నాపై విలువ ము 


ర్‌ 


డీపొవళి ఈ జారతచేశ.లోసేూాత, అవత దేశాలలో చేరు నేరు 
విధాలుగా అచశిలచబపడుతుంచి. మచం జతువుకుణ 
ఎన్నో వుళాణగోథలు ,పపొరలలో ఉన్నాయి. ఆలాగే, డీపావళికి సంబం 
థించికూడా కొన్నీ కథలు (సచారింల్‌ో ఉన్నాయి, 
సురవధ్య (క్రీరామవట్టాభిషెకం, | 
దె శనకాదిత్య విజయగాథ, దీపకుమూరెకన్కు మొదలగునని, 


ముఖ్యంగా ౩, నెథధకొ 


అట్లక్టి 
ట్‌ 
జ ర్ట అఘాబ్హ సిట్‌. 
బలిచ్య కవరి -నామునుని కళ్లు, 


ఇని 


ఉత్పరాదివారు (స్పిరాము వట్టాఖేేక ముహెత్సునానికి (పతీకళాన్తూ 
జచుస్పుద "ంటాచంటూచు, మ 





ప! 


| 'అదరిట్‌" అపపేకుతో జభూపునుంటారుం 
ఆ రోజున, దివ్యజ్యా ఆం పొందిన గౌతడాబుక్చుతు అనకరించొటేన్‌ 


వొరి విశాళసం. 


ఇంచుమించు, దీసావళిలాంటి సంతఊఈగనే నేవాతియులు! 
“ఉహర్‌” *ఎనో పేరుతోనూ, ౩ నీయులు “నాయిని - పంచా” 
అనే "పేరుతోనూ. న్యీదన్‌ దేశీయులు “ టొనియా- జే” అనే పేరు 
తోనూ. ఇంగ్భాండులో (సతియేడూూ నశంబర్‌ ' ఐథన తేటీశే 


“గెఫాల్స్‌ డౌ అని (ఫొన్స్‌లో జూళి 14న గగాంచ్‌ వెక్సనానికి 


య 


న్‌ 


ననా. 


గుర్తుగొనూ జరువుకుంటారు, 


మనలాగే పెదృయెత్నున డీపానళి జలి పేడాడు జపాపీయులు. 


దినిని వారు “తోరో- నాగాషోొ అంటారు. పెద యెళ్లున జం 
దెశాలలో, ఇ జేల్‌ కూదా ఒకటి. దీగినివారు, “హనుకా,,'” -థఖి 
అంటారు. ఇక మున్నుం దేశాలలో జళువుకుని “పజె- బరాత్‌''ఈ , 
చపావళికి చాలా డగ్నరి పోలికలున్నాయి. 


ఏవి ఏస్నా నా. మన దీపావళిని పోలి పపంచడులిలా ఆకుప 
కొనే పండుగ, ఒక్క గీకొనళితపు, మలొకటిలేటు. 


ఈవ్యానరచ నలో శాకు ఉపక రించినడు ఛళొ అం 


జాజటి 


చే _బహ్మవె వర్న ప్కుశాణతజ, 
2. హరవిలాసము, 

4 శ్రీనుదాం థ వపసోభా గకతకు. 
4, పూర్యగా థాలహరి, 


ర్‌ శ్రీ? శి! సృథవరం (వతావలెత్నీ గాలి పా బ్ర్యష్టుక్షుత్తు - 


( 0 స్ట న ష్‌ 
6. “సాతీన్‌ భాఠకత్‌ ను లక్ష్మ. వతిళు 


రదర ; 6 ః; రాతు గోవింజ్‌ తంట్‌ 


7. మకికొన్సి ప తికలు. 


గ 
తెహూ 


చిితాలు ౩ సిశీకాంత్‌ రావు థేశపొంట్నే యన్‌, ఠాజ్యవక్త ౧ 


ఫ్‌ 


ఈనేల-నాకులపొాలి 


న్స్‌ 


ల్సి సోవుసు ఐటర్‌ 


త నా స న 
ర్లస్రొరి ఈకాల | జీతాల డుకొోలు 
| ఎండ ల్ని 
భూశార్న చరిమిర వీన్‌. పోతోంరొటాల. 444 . స్త 
న పొక్కు అ జొధ్యఃలూ' కలస వలసి సొగళదిః 
వడినెత్మీన మేకులు కొట్ళ. అదే నేటి ఆకనొఠీశ్శఠం |! 


ముక్కులూ కన్నులూ బిగించిన | 


అలి భొబ్లుంగా సజీవ సౌదర్వంగా 
మత మౌఢ్యం వంటి నిన్నటి మధ్యాహ్నాలు 


| ఎవగ్నిల్మడమే ఈ రుగన మంగళ నర్‌లద 


కవిత్వం కన్న ములదుగొ నట్తీచె రిట్‌ పచ సశినోళకనో నవిచే నే చన్వు౦ 6 
సంప్క్ట్రత సమానాల మౌదిరిగా 
బదిర్హంగా సాగే దుష్ట ఛాందసొలు - క్రి 


గన్నటి సాయం తాల సిసలు... | 
,పళాంతమె న సాయం సంధ్యా సడముయంనో 


సా్‌గత్ర వషంస్టె కదలిపోయే కూలిన గొప్పుకాలు అకస్మాత్తు గా వె రీగారి విరుచుకు పడినలు సశ 
వెలుగు లీవని 'తునకల్నె న ద్‌పప ఉంభొలు వినిశీ చినికి పీశ్రా విలా గాలివాన విహోదిం టిని4 శమ క 
విఠిగి ఏడిన తాతలు పొతిన తాళవుక్నాలు హటొత్సుగా' సిఢుగుల్నె కురిసి విశిగిశతీన చేటు 


అకిత హృంయాః కబళిందినటు. ,. 
ఇదంతా నిన్నటి పొతకథ 


నుంచు. పెళ్నలు పెళ్ళలునా విసరినబ్బు 
అమౌొవాస్తువంటి బాధ్వతా రహిళ 


ఒ్రాత్రు గులదే ౧౮” దులో దొదిన సదడనుటి (సభం జనాల స్‌ 


న లాం హ్‌ సం టొల లిన్‌ ష్ట్ర . 
గతరా తి తరిస్న్మ (పారంలించరికి నొ ఆశాసౌధాలకు. పభింజకాలి 
ఆంతం దగ రే నరికొత కథం స ల 
| లి ౨ త కథం గుభిల్బు గుభ్‌ల్లు న సా ల్పివల్ము..* 
రా (తలోకి ష్ట 
వై వఖ్టకిలో శ్ర ఇనాం 
నిఠాశలోకీ 


(తేళ్ళు నొరిరిచి జాతిగా చల్చగా 

పాటవ శిఖల చిక్కులు మర! 

పిట్ట ల గూళ్ళు కొల్ళగ" పన్నగాల నుక్శిణచి 
"సద తీక్షిన న. లు- గొాలితిళ్సాలు 


ఆబజగరం లా _సొడింటి కాఅం! 
గాథా ఛశారంలో ... 

భీతావహ హాపికాతంళతోే 
జగళ్‌ ల చూరిగొం,. 

౫ గ] గిరా బ్ర మురిడిగా 


చిగుఠాకు పనుల దో నెలలో పీషోఠరళంలా మారింది కాలం ! 


నిశాంత జీవన మాఢుర్వాలూ'గే 
ఈ న్మఠని గాలి పెదవులకు తెలును,**. 


ఈ వెళ్ళుని వేకువ తాకీన నేల చెంపలు శ్రీ 
నవహాసొలు వెలిగించిన కెంవులు ... వచి సాటి వెలుగులకోసం 
ఖే తెల్హవారిళే గౌారచసీయుబు చట్ట పొట్టలకు ప పె వన మ 
స్పషి _ంచిన రౌరవాలప్సీ రచ్చు ! మెప్పు దివిటీల ఉటాపు తీవలకో 
గాలి కొయ్యల గంటపు రి కోసం 
“హక్ములులేని బాధ్యతలు బానిసత్వం 1 కాగణాలవ ంటి కన్నుల కోనం 
జ దని మొన్దుటి అతణం సు స్మేశాల దొచుక్‌ కొన్న కపోల పాచవోసం 
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లలల 


వనేల=నా కులసాలిక 


అమణ “'దయంనంప్కి అధరాలహోనం కవిచా శుభ వ పసన ధారిన్న, రివంఠకరమూల్చె న అణు 
కన్నె యేటిలో అమృత కలశంతో ఈ (పదోషంలో వచ చాను; 
" కలి పడవల సన్న కొవీ సంజలు బజార్జిన నల్ళిని ముని మానవుల 
అంకణాలు చేసింది మాతరం + మసగ తెరల కన్నీళ్ళు తుడిచాను 1 
భతివంటి రాతిని తరిస్త 
తరుణ తరణి కావాహాన .. గ్‌ 
నాజాతి హృదయాన్ని తరచినదబే చిరనృప్నుం[! , . 
నా బొహు బంధంలో- పుష్నవతి న్‌ా 
గ్త్‌ నా పిడికిట బిగించిన పొడియిసుక 
అవంత మౌానవ చరి (తః 
" నా ప్పురిషిటు పట్టు న ఉదకం 
స్యర్థ లగా తరంగాల లెలియాణే 1 మహనీయుల తపోధార వ. 
రాజహంసల గా్యతాలతా , శుతికలిసీ [ 
వి గొల్చి మ. నరోడవ థ్‌ తరంగాలప్పె చజుపులు లు ఆరిచెసరిన అందకుంగా 
తెల్పని అశాలేలల వెలుతురు పవని 4, రెపరెపలాడుతూ ఎగిరిపోయే 
|| పొవ్వరాల రెక్కల స్పె మొనవగొధ 44+ 
బుర్దదేవుని ఇ పశాంత వదనం వంటి తస్వ తవ్వగానె కంటా రక్‌ రొలనలం 


నాకట న. - న్‌ రంజు 


టో 
క్‌ 


మఖటజాల కురూసాల్సి తెర్చిదెద్సి 








యనా లాడారానాతా. 





లో 


ఇ అ లే థు టి ర్త ఇప్పటికి ఇంచు సిన్‌ బీసోంది. 
వా నూ 
1 965లో ఆంధ్ర పత్రిక విజయవాడ ఎడిషణ, 1075లో -హేదరాదాద్‌ ఎడిషన్‌ మొదలయా్యాయి. 
తాజా నార్తల్డు వశళ్లనాతం లేని న్యాఖ్యలకి ఆంధవతిక సెటింది చే 
ప్‌ జ. టు స. 
ఇణ కాక అన్ని రకాల అనిగరుభులనీ నంతృవ్తివరజె : ఇతం ఇింకలు అన్నా 
టెకీ 
బారు అంధ్రవల్రి దల చభదనగ౧గలలు / 
జ ౯ టక గం ర (ద ప్రా స్‌ లి గ ఆస లాం బూ 
ళ్‌ 6 (ఎ) స్పెక్టర్‌ విక టు చీ వు మ. ళ్తో అలీ అజ 
ఉ*ఇ దినఫలచి 4 మా ఊరి సమన్య *ఉ పారఫల 0 
+* అడగాలని ఉండా? * అయోధ్యాకాండ * వింత యడార్హ౦ 
ఇ౦కా-పీరియలళ్‌ నవల కథలు, గేయాలు, వ నభ 
ఎప్పటికప్పుడు ఆంధపష్మతికలో సరికొత ఆకర్ష లలు (పవశ పెడుతూనే ఉంటాము! అం య అఆదినావం అనుబంధం 
అఫ్‌ సిట్‌ ముదణతో ఏలువచుతుంది. ఈ అనుబంధంతో సహో మ 1; వల నుషీాయి స్నసలు మాతమ ! 
ఆంద్రన త్రిక భండదాదధారుగా నేం చూడండీ. మోూళే తెలియగలదు . / మం పర్యు ఆంధప తిక 


పు 
ననననననననననననననడకడనననడడడనననననడడడడనడకనననననడడడ ననన డనననననడడదడంనాననము 


సుయుపరా గ్రాన్‌ మళభఅ కీ 


లి వెలికి లెవిన పురామావవ వి([గ్రహాల వ్యథ 494 


చు 


మ డ దాచారయ్యా స. భీ 
నా గతాన్ని? సుసంస సన్ఫ్మ వారపత్వోన్ని ? 





మించు ఏడు దాభాలుగొ తెలుగు వారికి 











క్ష 


శతథా విధక మ్మెన మీ కర్గ్ణా(శదు 
మహోనసొనికి పరిమితమె న ఛాథప్తంలోనా? 


ఆదిమావవులతో వినా మజార్దుడు 
మనిషివి మృత్సిలా సమూనుడన్న వీచుంతం? 
తెండయయ్వా వాడిని నాముందుకు 
తోనుల్‌ నిలపండదీ; మట్టు పెట్టంతి! 
ఉవ5క నుంచి ఉదయుంచిన 


7 


నా చాహాపరీరంభంలో గర్భవతి పుడమి 

నా పాదాల కింద పీళరుల దరహిసాల గదీ హాలు 
గుడ్మి చూపుఅ మియికుతువృు వంకరచారులు 
తృణచ్భన్న కూపొల తోతులనుంచి 

విలు గత్తె వా పితరుల అంతిరాళ్మాలు 

శౌనకాది మహర్షుల _"పేతాల్మలు.* 


తరుచూవు మేరలో 

తెరడుకొన్న తోయలో 

పల్ళపించిన నహకార శాఖా గాలు! 
కొమ్మలకు చుట్ముకొవి 

తలలెత్తి మొగ్గ తొడిగిన 

కోసల మాలతీ అతా గుత్మాలు | 


జక "ఫగాళమైన కజలి వెల్ళువ తిలోగమించాక 
ఒళ  కూరమ్మైన తుఫాను భీతి న్నైదొలగాక 
అక్కుదే అక్కడే పుష్టి పునః (పారంభం! 
వా గుంటి కోయి౭గామారి 

అక్కదే అక్కటే ఆలసించింది త తిసీకం $ 

నా నగస్కితం అతుకు కుసుముమ్మె 


నిరిపీన తొర్మిషపాద్చు అక్కడే ! 1 
శ్ర్‌ 


నా ఎచురరెనర పఠంజత బంధిత హిగా. 
మయూరలిగాందె నివ్నం. 
వా అచరమిుక కాంలిదముకు సష్మనండా 


ఛభారతి 


వెరిగింతీసేక ...! 


మనూవవ మహౌతివహాసలి 
అనంత గళతొవ కుంతనాల సొఠా శిలంటే 
సౌన్మునీలి ంటి నిన్‌. 


ఆగత మావవ చిర స్మేరం 
కారీ క క్యోత్సా పులకిత పౌరిబాతం 
చారుళతలరిగా విరిసిందీ నేళ,...! 


నివరా,తి నన్చుచూపి కోపంతో ఉరిమిన శిలిగి 
శీలి నిళాంతంలో గయాస్విన్చు గ తతో ఒలది 


మెరువు రేకుల చిరును చివురులతో 
వా బుగ్లు నిమిరింటి... 


నివ) నే నెక్కడికి వెళి వా 

మండుతూ ఎదుర్నెన ఆగ్నిపరతాల్ని 
వేటికి బిక్కచచ్వినట్ను శాంతించి 
బలమె న నా వేకువ ఫొదొల కింద 6 నలిగి 
దీనంగా మెడలు పాచి 

కనులు మటరరిస్తు న్ను గెద్ది పాచలు! 


నా నర్యాన్నీ ఆప్యాయనంగా 
అడుముకున్న పనవతి వసుమతి 
వాగరాఇతిరేకం కర్షవ్యదీపంగా 
మొలిపీంచింది నూత్స బీనొంకురం.** 
అబే రేపటి సశక కుంజర ఠరూవపరి! 


శల నా కందించే జీర్చప తాల స్పై 
వీ, విలిథించిన బీజాక్షర" "ల 
ఆమె గుణగకాలమ కిర్నించే 
యోగ్యతా ప తజాలం ! 


ధాఛీచముతల్సీ!...నాయతతీ! 

నా అక్సి దృయాన్ని ఆ గత భూతేఖఅమె నిలున్లో 
శా అనంతాళాంచల గీతిళాధారల 

సీ సుందర వషంప్నె 


కొకతి వొనరీ కురిసించూ! 


అంతు 


చవైత్రరథము 


(3 


అలి 14 క6దాన్వ సంపుటి, 


రచయిత, స్హై మధునాపంతుల సతనాగాయణ శాస్తి. 
అపుడపుడు మొత్తం ఘుషృదేంద లో రాసన క,తాఖంథకలు *క 
అకారం ఢరించాయి. నేటి తెలుగు 3లుకు వెలదికొక వెల మిశిలిననగ 
ఆశగా తగిన కొవ్య పంకుటియిటి. 


గీర్వాణ 2 వాబ్యయ వేదిక వద్శకు వెళ్ళిచూసేే ఖండకావా లు 
కతిపిరిచకపోను. వాటిలో '“నృేఘపందేశం' భారతావవిలోనేకాక సాశాాత్య 
జేళాఆలోకూడా నివాళులం గుకున) భాండకామ్లుల 4 ,.. 


మశ సొపొత్య ప్న తిములోకూడా ఖండకొవ్యాలు మునుపూ 
ఉన్నాయి. నేటి వారి కందుబాట లోళన్నవి కృష పక్షం, దీపావళి, 
ఇభా చాలా ఉన్నాయి. ఈ తీరు కొత్నకాదుగాని కలిహూదయ చలన 
శకి శనుసరంచి కావం రూపు వంతరించుకోడంలోనె ఉంది దోషం 
గొని గుణంగాని. నెల తక్కువ పుట్టువుతో కొని; పుట గొడుగులా 
వస్నూన్సాయబి. వాటి వెలి తక్కువ తనాన్సి వేరే నెపనక్కరలేదు 
[పతిహతమ మంగళవ్‌ $ .. ౨౨. -.. వాటిని చూస్తే కవియె 
పుంష్బటకన్న పొప సరి పొకంబుండునే భూవరా! ... అని ఆనాడు 
గురుపాడులనుమాట జ్లాపకం వస్తుంది 


౨5 “గ్నెతఠథను' గూర్చి శాక తోచిన నాలుగు మౌటలు 
(త్రాస్నాను. 


శేయ: కావ్యం 

దోకా కా పరిక్స త్రౌచ వొగాల్సే 

వాగ్యారనవుత్సి : 
యా 


న్యోహ్‌ ంసో 


నళ 


ట్ర 


ట్రై; 


మేం 


థాతుథం కవిబివి 


ఆని ఊత తబ్బశాసనుని కొవ్వాతుళాసనోక్షి, రపన్పందనం కలిగించడమే 
నొక్కు గతితొత్హ ఈ, రనపోషణ కవీ , వతిభా వ్యుత్తతు, లను బటి 
ఉంయిరిగి, 


రజోషమఖళూ సలషలణములూ అయిన వాగర్భములే కావ్య 
చలీళాత్సఖు, అలాటి పగ౭త్తణనమె న కారం విశ, శీయన్కర౦,*, 


అయితే అవా అనుళాఫం .  పఆవాఎా నికి వర్నస్తుండా? అకి 
తెఫిసి కొన్నీ తెలియక తాని ఎనళ్ళెనా అఆటనవచ్చు. నర్శించాలి అనే 


అది మనసా జన్మాంతర సొ వాదములను 


" పృదయం 3దిలిందంశేు అతీ కావ్యత్య సిద్మికి 


యావి జాల పద శ్రనాభస్వామి 


సమాధానం 'బండెడో వాసే నే కాన్నంకాడు. 
వాక్యమొక్క మీ కావ శబ్బనాచ్వ మల్ప్చురు ఆఆ౦కారికులు 
రసాత్మకం కావ్వమృ్నని.' 


రపాత శకీమె శ 
వాక్తుధి 


మార్పులేని చితి మునకు మార్యుకలిగించడమే కాన్సలక్షృంం 
దానివే ౧సానుభూతిగా చెప్పారు. ఆ “అనుభూతి ఆత్మ కవేద్యం, 
దీనిసె కవి కుల గురువు తన శాకుంతలములో 


“రమ్యాణి వీక్ష్య య న. శబా న్‌ 
పర్వుత్సుగ భవతి యతు)ఖితో కలత 
తచెత సొ న్మరతి నూ నమభో పపూర్యం 
భావస్పిరాణి జననాంతర సౌహృదాని" 


అని డుష్యలతుని శో ళీ చీప్పొడు, 


రమ్యవన్ను సందర్శశంవల్స మధురళబ్ల , శవణంవల్న 
సుఖియ్నెయున్న పాణికూడా ఉత్సుశత పొందిన వా యాడంకు 
స్ఫురిం వచేసే భావావేశ 
పభావం అన్నమాట. ఆ అనుభూతిని మనసా ,గ్రహించడమే తప్పు 
మాటలతో ఆవిష్కగించడం అసోధ్యం అని ప్పె శో కొనికి సారం. 


రనాళథ శ్రైకమ్మైవ ఎౌర్య౦ పఠించడంవల్చి గాని. వినడంవల్టగాని 
మూలధా తువని 
నిర యం... 

ఆ్యార్ట 


'నాతిగల బవ్మాచర్యము 
కమో[ీ... 


అనేది చూదండి  ఎంతరసాత శ 


“ఏ బాసి మొగుడు ఏవూరు వెళితే ఏమి” 
నక్క రలేటనుకుంటాను. 
సిఇకరించవలసిఉంటుంది. 


వివరించ 
ఒకప్పుడు పద్యమంతా ఒకే న్యాయముగా 


'సిరిగల వానికి చెల్టును 

తరుణుల ఏదియారువేల తగ పెండ్నా డన్‌ 
తిం పెమున కిద్ద రాండా+* 

పరమేశా | గంగరిదువు పార్యతి చొలి న్‌ 


ఈ సఏద్నములో 63: లెదిని వాది *వారు పగోక్షంగాగాని పత 
కంగా గాని ఉం టే ఎరనముంద్‌' యధాళక్నగా వ్యాఖ్యానించి చూవుతాను. 


శాలి న శైలీ ఒడ 
అరిలొ దయ ముఖము యనాదినుండి 


(| 


ఓ 


ఉర ఒం 


చో 
వసుముటి భార భరణ సంభిన దష్లాంద 
వా 


లాపమును స్పెచి యెవని పాదముల పాంటి 
స 
ఖా వన. న! హ్‌ 
నటు గవేషణ చేయునో - లన్నారు శా సిగారు, 

కిముర్భఎఎ 1 అనే నీర్గికతో వాసన పద్వుమాలికలో మొదటి పువ్వు? 
రాఫి ఆహా ॥ శ్‌ శర్యామ శ య లస 
ఇదె. దినిత అహల్యకాని హల్వ కనిపించి ఉదావాన్ల నన ఫ్రెద్దరింఫ 
వి శస ఈగ్లో నలో లి లూఫన్న స శల ల న! స్ట లి ఇ 
పురుణత్వనుడు లేడా ” రాడా ౫ అని శోశిన్తూన్స అవస సరస 


భారమును భరించి ఆ తాపం అను 


వించ వలసిందే, మనం ఏమిచెయ్యడానిక అసమర్వులం.  సకోపకారం 
కోసం పొటుపదేవారికి బరింసరాని ఛొాపమే (పతిఫలం కొంగంత 
నష్ముస్పను. గుంలల కద్న యు హత్తుకుని) రాకీ వ్వక్తి వర 
తూ శై ఓ =క్‌ 
డుంటాడు. “కవిగా శాస్న్టిగారు భంభోభంగిన లో సానుభూతని 


హ్‌ జ్‌, 5 
ఈ హొదయు పరిరాపం “దాగుదు మూతిలో సరన్‌ టీ నవి 
దోహెంవి భవభూలి ఇప్పిన న్లిరాగ్యమునూ , భర్వ్రహరి రి చోజంచిన 
వే ష్‌, క్ల ఈలి లన్‌ భౌ వ 
తదాత్మక్యమునూ. విశదహృదయముత. ని కఘం . 
ల మ్‌ 
“వనునె క కుటిందికి నొక 
యశఫదృజ్మేధావి కొక మహావిబుధునకున్‌ 
(ట. నో 
అ శ్‌ ఖీ లం తీ 
నరపసమయునకు మృత్యు ర. 
పల లీ క ఠి 
ల ల ఫ్య నదొవర 6 యనం న్‌ ట్రై ద్‌నటలు శ్‌ేమి 
సర్యేపల్ని రాధాకృష్మా పంచతుని అస్తమయమును వ్‌ కవిసాదయరి 
చ్‌ 


కదివి యిలా పరికిందె $ శై 


“రసోవ్నిసటే అనే శీత వాక్యాన్ని అన్సి అంచులనుంచి ననున 


యించి లెలుసుకున్న మహీ విభుధుడు రాధాక్పుమ్కుడు.. ( బమ హ్యాపడాల్త 0 

అంమే ఏమిట లి “పజ్హానం - దానిని "ంవిటిశాలరో (పపంచంల 

ఆబాల గోపాలం లెలునుకుని అభి నందించెట్టు స్పుదుమధుద వాగు 

సనంతో ల. అసదృశమేఢావి. కనుకనే “వసుచ్నెక కుటుంటి 
( 


శో ల్ల ఇ ౧ ళం శి జూ్వు తర శానా ల 
అయౌాదు, జ౮ాటివానికి మృళ్యువు అదు. రాదు, చమూనవపపహాజ 
షన నదీరతా సగం యోగులకు సమన్వయించదు. ఆమన రసయూగె 
కాబటి 
ఉం 


గె 


సః = రసమయః (యోగీ ఆయోగి 


క ఆవర్న అ=వచ్చువాడుకాడు జు 


అనే శుతి ఆయనపట్ట సొర్శకం, రసం అయినప్పుడు 
కాస్యర పదార్భ వ యర్స్జె న్‌ దానికి జనన ముర లము అవే తం ఈ 


ఈః *లటి వోధ ధ్వనించడమే కావ, పయోజనం. మన (పథవమా 


ల 


4 లి క్స్‌ ల్సి | 
చార్యులు నన్ఫసార్యులు ప కిన 'విశ్వ్శ్శశయః కావ్యం లని పలుకున 


వినీ టక ఈనిచి 


జి లాలా 
మంఢణుఎసవి, వడగాడ్పు. విండదెబ్బకి ఒక కాకిసిల్సి తట్టుక 
గ భా 
శూ స్‌ ని 
లహ (50దబజ కావు కావు నుంటుంది. ఆ పమయంలో డాని బాధ 
ఈ _ కెందిపద్గం. 


అక్కల నల్మనల్నం బచరించుచు ముక్కున రాయునెల, నల 
దికు లనుండి ళం యదభిం వది యల రి 
న ఎమ్యులంగాంచి 


ట్ర 

ఏలలఅం. ౫? 
న్‌ 

వళ్ళి గయు లిరునం బషము అప్పళంచి రు 


చత కి సంగయాలని న్‌దవ సునంబడి దొ రు శందిని నీఎ 


కా 


తీ 


నదుము గడగడలా డుతూ గెంజూ 
కుంటోలన్చ ఆ పన ంం' జాధ “అల్సి రి సల్లల'కు ఒక వేడుకగా 
ఏంది. ఇవే “ఎలుకకు పాణసంకటుం సర్తి కి చలగాటం' అ మూరు 


నాలుగు ను పణాలు తః 
ళ్‌ 


అ ఆరి ఇ పల 0లో 
అని చివ” ౦వ. చావు బతుకుల 


పనై 


స్పా అంతా తలుగ. తేట జిలుగులో 


స్‌ 


రై ఫ్రే డెందం కనుల యుదుట ౫: 
చూన్నట్ను కరుణామయ మ మ. ఇదె అవస్తా నటనాత్మకమ్నె 
ఉపయోగించుకునే శకి ఏ కొందరికో జన్మతః అల 

వ్యాక 


న! 
నడుతుంది. ఆశక్సిని 6 అర్శంచేసుకు నే ఛక్షి కూడా అందరకూ అబ్సదు 


గు 


దాని అనన్ను గారి 5బు మ్‌ బలిసి చుళటు (పక్కా లఉిన్టు ఠరాకులు ఒఇను 
అ 


నొ ౨గ్త 
మిక్కిరిగావచ్ని పూూగొదయిు. జఒకదానీ శినుక ఓకట్‌ కావుమనుచు 
కూస్తూ రోదిన్తూన్నాయి. కాని ఏ _పక్ఫతీ అ రోదనమునకు 
కలె 
“పతి. చెప్పలేదు, చెద్యులిదు.. “కావు కావమటన్స  కాకముల 
రవౌర్వనాదమది మిగిలఠె నరణ్వ రోదనముగిం అయిదు స 
“అరణ్య ఠోదనం' అవీర్సవి ంచింది. నిజము, సొర్శకమ్నె న “ఖండిక 
ఇవె. పాషాణ హృదయరలా కానీరుండి, చెమ్ముగిల్లభుంది. ఈ “అరజణ్వ 
రోదనము'లో క సద్యముఠో ఎ కొళీపీల్ని కావు కావుమని ఏడు 
ల చుట్టూ *న్న మానవ సృరూపొలు 'ందగి చూస్తాయి 
గానీ *'తనగ్‌ గ ఒక్కడు ఇంతతో యమున్‌ కు ఆ నదీ 


అర్గ సిర గ్‌ న. జో లు ర ఏరి ఉర్మి ఇ తన 
పకతివ్యాఖం ఉఅవస్నా 1, పదర్శనముల' ఆ బలిపుష్టముపను అక్కుడ 
(. ఫే ల లశ ॥ స్‌ో 
చొ న్‌ రాన ఉరి ఉన ఆర్మ్‌ అల్వా ప! శాన గ ఇస ల ట్‌ తంల త్ను చత 
ఒరతనోగె దాని తథ ఈ న శ్‌ చన్‌ూనన బివి పరం స వ స 
లో వ్‌ గా 


ఫక్యతిని (గహించి సిన్న పడాలి, దీనికన్స దారుణసు నది “మబ్బు 4, 


లో 


రో న! టో జ్యాచ్చా గ్‌ 
గారహ ప. స్వారాజ్యము పుచ్నుకొ షు న్దు గుళాకంద్‌ 


వ. టీ వ్యూ శాప్‌ వే ఛి న్‌! శ జ 
ట్‌ ంనిలీ అప నుదరపపససనుచ బి ఏలటపే లంచం గాంది దుం లువ 
మ! 
కా ( న్‌ “లాటి క్‌ ఆగే ఫం ఈల రాం ల్‌ 
టన, ౩ లాస చింరి. ఒక ఇగజో ఇక్‌, ఆబదారు;డు, అపతారకూరి , 
గ్‌ స “వ! నీ ప కూ 
సద లన ఒర స్‌ జో ఎంతా లిం గలి ణా న ధా లా సాన 
భారతా బనులం' మబు అఅభమముం నటం ను, రతొర నిటమొ పొ 
ల లో థి 
తగ / ఉల్లి వ ట్‌ 
సాగక ఆగిపోయిాంగి 
శాన అ ష్ష్‌ అభ శల హల ఆం కశర్మ్న ఇల్లా 
నారనీయు లచకాక (వక్పృులం (ఫంచ రామనావు. సంలు... నాటి 
చ్చి 
సర ల్‌ - న కచ నాగి £ జ్యో గజి 
దేరించిన ఆచార్యుడుం భారత  రణరంగముల అచార్యుడొనిసించు 


కునా ర పదు భష్ముడు, నటి భారత స్వాతం త్య రణ 
రంగంతో గాంధిబే ఆ చార్యుడు కాడని ఎవరూ క దనలరు, ఈ అబా 
న్నీ 


ర్యుల్చా పొట్టన వు "సెట్టు కును న్‌ టి అందోరిం లెలిసినవొడంంం 669 
న్‌ 


ల యుద్ద నవిద్యశె కాదు మానవుని ధర్మబన్న బవితనూర్య 

చేధకుకూడా ఆనార్యుడని భారతం చదివి అర్జ 0 చెసుకున్న బుచ్చి 
నుంళుడు ఒప్పుకుంటాడు, అలాగే మన గాంధ్రిజీ ఐహికాముష్మిక 
శీవన మార్య జోధగావించిన అపర భిష్ముడని _పర్యజన వివితమం 


క్షేడ్త 


బల్‌ ఫో 


ల్‌ న. స ౯ 
యగిన్‌న నాలు మాటలను వినదిందాలంజే ఆలం పెతునుటులద! 
శ్శి 
వమ టౌ, 
0. 'పళు చూసాను స్య 
ప) 
న న క్‌ న న 
అగా ఖఫంణయవ తరువాత చహ దగి నభ అితెయగుఎతిగము పుటి 
కవే, 
ర లా లాట ర ళు ఇం నజ అటే ర్జు 
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ఓవెన్‌ స 
ఎన ఖీ కు" ఎాట్ట్‌ శ్ర 
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/ గ్‌ రో నైల్‌ ఇ / “టీ న 


సృభ్యాల్వు | 
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ఆ ఇ ప న న్యాన్మా కు! .. జార 

హోదం? ఎతఫలా లన్న తొానానట ఉండవచు) బనలల తశ రానా 
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లం లలు టాం టే న బార నాకారల కళ షస న య న 
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(| న ఆ ఫ్‌ న! ఇ 
ల సనన న్ధానిర్టి గ్య అ ల ల ఆళి బళా. జు హల ఇర్బా గాద సళ న వఖదాాఖ 
ల వము ఆగ్షంం అదం చ ౨. కొటి ఏర్వాఎయణం కూ క భవ్య ంలులి ల. నా 
ల వి అ షరలాద ళం ల జ ఆర స్స తా హ్‌ ళు ల్‌ ర. చ్‌ 0న 
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. కు . అత్‌. ళా స 
ఇర అత్య నెర టు భ్‌ యళ ఆ లల ప " 
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క శి | / 
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గల సఐవముగా సదందొా సరసం రూ యమానాద టి స నం 
క! లీ ళా నా ( వ 
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నవీజాం తోపలకు కు రాడోచ్చింది. ఉంరనే వసు లదా ఆక 


వా వచ్చి? పడవ చిలు వడింది. ఏమి ఎయ్యానో 
థ్‌ 


లలు సుందనా ఎడు. 
ఉకచోలటు చిది పది 
రంగా గాత 


బ్య 


రాల. లోనో 
శ చ్‌ యయ శ యం 
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లి న్‌ు. యణ 


ఠం 


పడతులు .లా వాసోకాడు 


గ్రా వొ బచుకు లఆఅదయ్యె 
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నిర్వవత,0గా వా త్వ, జదథి క్‌ లో జె తరభయానం వేశాయి 


ఈ ౫ కో కానికిన్సీ కొంత అర ఖేదం ఉంది. ఆది గమనించవంసి ఇంది 


నగ నామముతో న చ్యాయి కవిలో, 
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“మెఫవునే స-చొాఆంగన పొడదుకపవ్లు . అని యతి తప్పింది. '3ఫ 
దొజంగిన అని అనడంవల పొదు అక్కరలేదు 'కసఫుంందు- అని 


| తాపి 
హై 


లా గే శ (తరథము అనే 


మ 


'ర5 కాఠలొళంబుల కలీ. చె త ౫.త 
ని ళు న్‌ మంజు 


“ఫి వుతులది 


రఫలఅని "౩ ఈ పదం వటి ఏక్కడ గణభంగ దొవం కలిగి 

సూ (ది *ందడవ 'పఏ శి ఎదం నిసిషెసే నిరుష 0 అవుతుంది 
ఓ వ % 

అజ బరి లనూ. హాం చదల ఆ శ్యలఆకా ల ది్‌ద్కా తంగా 


తీసుకు ను. దిభయ బాషలలో తలఫర్రిము న సాొండిత్వం.. తగివ 

శబా ధికారం. సందర్సనుసారంగా సప యోగ ప్యాదగ్ప్శంఉత్చ 

రసహ్యా వయ. .కకుక సత్వవారాయణశా సి గారు అండము త 
1 నే గ సి శ 


౨.ల్యా గి 
వను ఎకరించిన ( వ్పీ, కరుటాతి 
వచంరారాయణాగారునూడా కవి యన 


రా, గంలు న గా న 
వ్‌ జం ముహాభా గ్‌ శం సృావచేఖ్ట 


కష ళీ తా. జ న్స సకష ఖం ల మళ్ల 
ఎ చమూబుం చుం భొదట “హాలో 


/ 
షఫీ 


ఖా 


అటి | ఇల 
శనారరటు  లంలానవాతషుల 9 
ప్రి 1 సిం హె ణి చను ఎశాన్చా 
సిచా ఇ జే ఆఫ స ఫాలీ 


హం అరా యిటు = 
లే 
॥ ॥ వం. ఖు ఒల్లో లాం 4 
ఆనే సటదుదరి హా పకం పహా చాలా సంటు వంచాను. ఈళలొళ క్‌ 
జ! కలుల లో ౯ 


అందకికీ పట దు. ఇ9తకం లు యిపుడు వెప్పుడానివేమీ లేదు. 
'పఉస్స్తువాడు చక్కగా ము బెంచారు. 
క సా మై జ? స్ట్‌ 
ర వాచ్చడవరం వాన 6వా కృతి తెపబ్బంచు 
కోనత్సు. వెల లోపల ఉరూ అ, వెనుక ఆట్నస్నె ఈ, ర/- 


క వెల యింతాలఅని నిర్ధయించడం : లి 


మన్‌ ముం - 


ప స్లో 





స 


/గ౧తనంబిక తరునాయి 


తృతయాళ్వ్యానము 


ల్రులనారతము భీష్మకాత్మజకుం గల్వాణం బగుక్‌ మాఘ మం 
దెలమిన్‌ బూర్చిమ రా తియంచువిని శి ఆాకృష్కుండు గంభీరుండె 

వీల వన్‌ లెదు 3యంవరం బనుచుః దన్విన్‌ కెంయ పెందాడు* పెం 

డిలి యెట్హౌ? వభు వచ్చటన్‌ వరుండిటన్‌, డెందాల పెండ్నానొకో 


ఉవివ స్వయంవరంబనక యుద్వహ మంచని లేరికిచ్చునో. 
వినరము తెల్పనే వుపుల6 బిలఇగల బంచుటలో నెదో రహ 
స్‌ విషయ మువృుమవూట స్ఫుట మట్యొను, రుత్యియు చెద్యమి రం. 


యువళిని నీకె యితునని యుండును. తం డిని చెల్ని నెన్సకన్‌, 


బావ జనించు మనకు బఐ రముతో 


వున నీల్సీ యళత్సపడీ తొఠిమికిన్‌ చనుముప్తు తెచ్యుటున్‌ 
నీవరుణి వలన్‌ విసిరి, దల; యుతించుక లని న దు,;చేం 
దావలి తుండగున్‌ బడిశ మట్నుగ్య తక్కునా? జాటికావునోవ 
నాక్సె పుట్టిన నాతొక్సి యియిలు సంతంబూను దోనాద 
ర్పీకుం కీహిడు నే నేటి దాయయగుసే? తొలిం గనంచోండు చిం, 
తా కంచ్చైవను, భార్య దొంగిలినవాండ్నె. నెందు మళ్పర? చిం 
తాకన్‌ షమ్ముత్సియ నడ్గ్డు కోం దలంచు పాణాల్‌ దక్కునే వన. 


అరరే చచ్చుటక్నె జనించుటయు లత్యంచ్చిన యిన్వాని కు 

రర 'ప్పె మాహములేదు చా వ దు తార్హంబ్నెన యద్నానిస 
నరియింపందగుం, దా నణుంగు గద త్యతృాణయిు ని నానే విస్తు 
బుది ౦గనున్‌ !! 


నశ 
+, నెలిం గెజింగిటులు పీన మ్‌ 


చర మౌోనంచు 
నన్నున్‌ జంపు మటంచు వ. (పాణాల్‌ తీయు సఅుటొను 


్‌ో క న్‌ా గంళుం రానబె ల శ 
యన్నువ్‌ దొంగిల్క నాకు నా ప్రియకుం దానడ్నెన్క గుద్దస్షితి 


యాలు యరూయు యయయ య 
రురు పటమును ముముముటు 


రు నను టం 


గరు కతు సళ్లకు టయ గుణా షు నాడా నువాయణు ల అణా నాయ ణాషునా ల్ల 
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అన్ను (గివు నొనర్శవచ్చు, నిది తబ్బివుండు వాంణ: 
లాడు 


నన్సే ఢు చారాదప | 


ఆం సాంలతా 


చరంబు ప. జ న్‌ రం ర్స 


( ప 
దడొారను సి చియుండుమనలి నన్నున్‌ ప క లల. 


రారం గరి తల్షి కట యని. దురార కధా పశనైు 
కును ని త 

. కు. | 
సఫ్పుధి, మ్‌ మ! నా ట్‌యు క తని ! 


ఓ. 


సా స ్న 
అం భ్‌ ంమ్ముని లర రా దితని, మమల, 


అ 
లా స్ట 


ఎజ్వ్నెరిత్యను: శన మళ్ళు | 


న మ. కయ 
చా ఒచో అకి 


స్‌ ర ఖే ఉమా గ 
ఎపంకు సిటు సాంటై 


గళ అం ఒం & 
వె య. తలంచుం 9 దొళలంె చుళంరంబు ౬ భ్యంబు, 
బు తర్‌న ! న్‌యు?ం ఎం (| 
నాన మహో పపద్తంను వ్యాష 
1 ల 


లు ఆ 
సపౌాంబపదదచున పరం సంచ 
ర చం ఉల దాతీ క 


ఇ ఎట్‌ 


కన్‌ బెఠన. మదట 


శకకాా, ల 


మును ఒ సాగ సె న్‌ ల క న స క ర య ఇ 


న సజ 
న్‌జుల ర క. 
6 సజలటు లచ “ల చా 


నువికి పమస మామె కము మన్నన అయుదుగాక, నాతునా 
ః న! ఇ శాట్‌ న 
యునవకి భంగముము కలం, దునిం కన్నది నందనను శ్రైగౌ 
టు గ్‌ 
ననుగతి నుందు నల్వ్నడల నయ్యుయు ఎళల వకృవాచు, నా 
క రం! జ ఖ్‌ నా 
“యను గటు తొప సుందుసడ వ్వక్నృము కాపషటు లూరకుండుటుల ॥ 
లీ సగ జే నన ఏ వాలను జలా 
నిలువున నిల్ఫినబ్ను. రమణమణి య. వాలి , లంగ 


న్ములంగిని న సాక్కుచున్‌ ట్‌ 


శం 


దెలియక కృష మూరి, నుదతీగత చితుండుగాం జతుర్శకినొ 
దెల దెల నారు వేళ నతిధింగనె సన్నిధి వాలు _బాహ్మ్యాణున్‌ టీ 


(వత్యుత్నాన పురపురం బుగ పదాబ్బాతంబులన్‌ శీర కం 
బత్సంతంబగు భక్తి నానిచి మవోత్మా! మీరు మతాణ పాం 
వల్య శేయము గూర్ఫు దేవతలు, రాకన్‌ దేహివ్నె నిల్సెదన్‌, 
పత్యంభిద్శి దయామతిం గొనుండు మతృర్యప్యుంబు మీదేయగున్‌ || 


అవి కృషుండన్క (జాహ్మణుండతని నే తోబ్బంబులన్‌ జాజటీ వో 
వునొౌ యనృ్ఫట్నుగంజొచి, వవుచున్నె యొనోపొఖమి! నీవమిచి 
ద్ననతన్‌ జిక్కకయుంటి విచ్చట, రమాకంబాక్ని తొనచ్చటన్‌ 
వవధిం జొచ్చివ చందమె నవయు బాస వ్విన్నవే తాల్బటై1 


విన్నకు నిన్ననన్‌ బిలిచి నీ విపుడిట్టుగ వేగి ద్యారంప్‌ 
వెన్నన కి**_ వే మనికి వెల్ళడీచేపి, (శమంబు నెనుకక్‌ 
దివృగ తోడీ తిమ్మునుచు దీనముగాం బలవించి వేడినన్‌, 
దెన్నవీ తిప్ప యంచవక దిర్శ నిరిన్‌ బయనించి వచ్చితిన్‌ |! 


అన్నియు వనీకుం దెప్పగల వావక దుందుభినూర ! ముందుగా 

గన్న వయాణవుం బడలికల్‌ చన పృావముచేపి వార్చి వీ న 
యున్న తెజుం గెటింగి కొని మనమున్శ:ము౭ ౦డీ యీ 1పయాణమె 
తిన్నగ వేగి కుండివను దేలవలెన్‌ నుకుమౌరి లేరగవ్‌ ] 


ఆవ'చునె [బాహ్మణుం డవుడు వృచ్చ ఘటంబుల కృషు డందియీ 
ద వుగ స్యరదిన్‌ దలమ దాల్శివ యట్నుగ స్నానమాడి, నం 

ధృమ గొనియాడి, తేలిన యనంతర్య మా యదుసింతు రాకస్సె 
'పనగొాను మత్కు కత్వమున వేని యతండెదుర్నె న యంతటన్‌ | 


స్వామీ ! యేమని చెప్ప్తుమందు, వట సొశ్నాల్శశ్ని నీ కోసమె 
వీమంబూని విరంతర (వతములన్‌ నిర్హి, దయ్నె వేచెడిన్‌ 
పామూళ్గంబనుకోకు క్కిష్మ పహవానంబ్నె తెగం (దెంచుకో 

వే వూతంబును వీలుకొక యడలున్‌ హీముగ్శ ద్నెన్యంబువన్‌ |! 


తోడంబుట్టీనవాండె వేండకట తోడ్డోతోడు (పాణంబులన్‌ 

(వీడా తూమ్వండు, స్పేహితుండమచుందవ్విన్‌ వావి కందీయగా 
జూంన్స్‌ వాండు దురంత మోహమునందన్‌ జూడింప్క వవ్యాని దొ 
పీడవ్‌ బాపి కొవంగ వన్‌ బిలిచి పంపించెవ్‌ విమం దేరగన్‌ 


అంతటి దుఃఖమ్నె యతివ యమాజట మందుచ్చు వివ్‌ దలంచిళ్వో 
ప్వాంతము నిల్సి కొన్నయది, స్యామివి వీ వరుదెంచి తత్పురీ 
1పాంత మహేశ్శరాలయము పార్యతి. గొల్సెడు వేళందన్సు ని 
ల్పింతగ మద్యహించుచును జేర్మి రథంబును సాగుదంచునున్‌!! 


తెములుము, వెంటనే బయలు దేరుము, తేరువ గూరుచుండి యౌ 
యమమ గురించి వీ వడుగు నన్నిటి కప్పుడె చెప్పుచుందు, దీ 


భారతి 


రమరువందింపుమింక, నిసుకముంతయు బాలము "స్తిపంజాందా 
సుమసదృశాంతరంగ, యిటు చూపు మరల్సక చూచుచుండెడిన్‌ 


అని కడు తొందరింెకి మవాత్ము వకారణ కత్సృలత్యమున్‌ 


గవి ముద మందుచున్‌ యదు*భామణి,  బాప్మాణండాతి ధేయమున్‌ 


గొావకయె సాగు బెట్టు వనుకూలము కానిది యొౌట, తన్ముఖం 
బుననె ప్యరొంత కాంత గుణముల్‌ విమకోర్కి చమత్కరించుచున్‌ 8 


చనవున విట నెన్‌ వగుచు సారసలోచనుం దెంత తొందర్శె 
వనువరె స్వామి నా గృహమునన్‌ పరిషేచన వౌాచరింపకే 
చమట పొపంగువే తమకు ? చొన వివాహము నెండుకాదు. కుం 
డినకు రిధంబువన్‌ జనుట డెవ్పంమ ౩ వడకంత పట్సునే £ 


నిలువక రాతిరెల్టి పయనించి బసు శమకోర్పి వృద్దుల్నె 

వల పెజుంగంగ!జెప్పినము ,1పాణయుతున్‌ బొవరించివారు. మీ 
యలయు3 నుంతయున్‌ దలంగ, దింత త్యరంపడి పోవ హెతువుం 
గిలుగదు, చాన నిబ్బరము కంటిరిగా ”) భయమేమి లేదటన్‌! 


అంతానన్‌ గడు సృల్భమే యమున నా యాతి సముం గాంచి వి 
(శాంతిన్‌ గ్నెకొని సొావధానముగం దదావొ మణిన్‌ నను ని 
ర్సింతం గుర్షిడు చిన్నె లన్సియును వాన్సి తంబుగా దెల్సి, నొ 

రింతిన్‌ దక్కగంేయు పుణ్యమున పొం, డెంతున్‌ మిమున్‌ స్వామిగవ్‌ | 


అను _శ్రీకృష్టు ముభారవిందమున చూప్ని (బాహ్మణుం, డంబుబొ 
కృునిలో కాతిశయాత్మ లక్షణము, నక్నోభ్యత్యమున్‌ మెచ్ళి, యా 
తనికిన్‌ (దీతి ఘటించు కే పరమ తాతృర్వమ్ముగా, లక్షీ ్మిరు. 
క్మిణి పొక్నాత్క్యృతి వందివట్ళుగనె, సొఖమిన్‌ ముగ్చు గావించుచున్‌ 


స్యామీ! నను పరీక్ష చేసెదవొ, నా చాదప్మమున్‌ జూచి కీ 
డా మోదంబునక్తె వరాచికము లాడంగాం దలంపూవెదో, 
(నీమూ తాకృతి వర్శ్మవా మహిమ నీ చతంబు మెస్పంచు వా! 
డీ ములోకములం దొకండు గలండే (పాహీనుండే కానిచో! 


ఆబువన్‌ సర్వ మళశీంగియున్‌ దెలియవట్యొ మానినిన్‌ గూర్జియె 


టయివన్‌ నన్‌ బలుకంగండేయు మతి వీ కటయ్యెన్‌ మవిభాగ్యమో 
నయశళాలీ! వివవయ్య, నా సలుపు యతృందెల్న నిర్వా్యాజమౌ 
దయకున్‌ బృాతముగా నొవర్పు, చరితార్శత్యమ్ము పిద్చింపంగవ్‌! 


నెలపురుడ్డెన పోని కమనీయ రిశుత్వము నాటినుండి క 
నుల గనుచుంటి నా యమను, నూతవ నూతన శోధలీమునా 
ఆలిత మనోహరాంగకముఅన్‌ గవినంతవు మొవఫయు ని 
శృలమయి పర్వసం స్పతికి జిన్మరహస్యము కాంచినట్ట గున్‌ 8 


ఉయ్యేల తాప్టెలో నున్న యప్పుడె బిడ్మ 
యోంళార సొందర్య మొలుకంటో సి 


కేక 


తవ టడ్నులు వేయువవ్యుడే లోకాల 
లా నస) 2 
వ క్‌ పుల కున్పుయ్మె యు ప్ప దిడ్మ 
టోసననోటను నవ్వు పువ్వులు విరియ చో 
నెల యుల్నము లల్ల పిఎ :బేపె 
ల్స ళ్స న్‌ య 
తక్కు ఏలు్క్కులయందె ,కర్కాలయు మెటు పులి 
బీజాక్షర ముల నావిష్కరించె 


పంచ మాబ్నంబు పొవ్నమమె చచికిణీ ధ 

రించి పరికయున్‌ బలపమున్‌ గొంచువచ్చి 

తం డి తోడుతనా మెల తల్షి నిలువ 

చదు, చెప్పుట పేరవేం జదుళుకొంటి!! 
ఆవటినుండి వేటి వఅకయ్యు మదీయ సమన_ జితం. 
బవ్పస్‌ దిడ్యకోశ మమునట్నుగ సాగును, నొ బుజాలప్ని 
చన్వాన వెక్కి తాత మని న్యారిగ సగిని యౌ దినాల శె 
వె్పెడు విన్మరింప్క వవి 0౮ జనికలతకు శేఖరంబగున్‌ 


కొంచెము పెద్యగ్హె తనువు గొచ్నెది కావున లోకవర్శనం 


వె 
సఖ 


బించుక యించుకె తెలియు, చే నొక యె.బ్బ నటన్న యూప కీ 


ల్పించిన పెద వారి నుడి పిద్మరికంబును నిలుపాంఘ మ 
వ్నించిన దాత్మ శిక్షణము, నేను గురుండన నవ్వులా ఓ యె 


ఎదుటను గూరుచు! డి పలికించిన యటు గ మన్ముఇఖంబు 9 
దొ *రగంజేసి విద్యలను, నుల్న్ల మెజుంగక నేను పల ౧ చోం 

గుదురు*. దాను విన్నటులు కోమలి తోచిన దయృయంతా. నా 
(బదుకు కామెకున్‌ గురుత ఏకఫలంబన యెంతు రిప్పుడున్‌ | 


అతుల మహత్న (మున్‌ దెలుపు చష్ట మియ్న నపుడె గురూత్తమా 


(శతయము కోటి౨ద్వలను చెందగంతే పె విమర్శ రూపిణీ 
(శుతయగు నామె, తిర్నీంగనుచున్‌ గననేరని విద్యయుండడోొ 
మతమహిమావదాత వవనూతన లోకవికాస! కిళనా! 


అడిగితి వామె నెబ్బదుట నద్దమునం దున చూమునట్టాగా 


నుడవు మటంచు. వవెపుడు నూల్కొవి తలి పమషమొదు, న 


పడె తమవెల్మ విన్మ ఇతినిసాంది పమన్న జగత) ఇరూవతన్‌ 
బడనీ నమ్మెక్య మందెధను, వ్యక్నివి గా కభివరవం బెటుల్‌ 
పంచదశీ నృరూపమున బాలికయుందగం, గంటి ములంగలన్‌ 
మించు అసంభ్యమ్నా విరిపి మేదినిలేదనిసించునట్న గా 

లించె మవస్పమాధ (వభలింప:గం టే పెడి దివలాసృమున్‌, 
ఏంచిత పూర్వ వపుణ్యుమున సామి! నిరంతరము బై గాంచెదన్‌!! 
షోడశి వేడు నా యెదుట సోగకనుల్‌ దరమీశితంబుల్నె 


(పొడ తనంబుతోం గరుణపొంగు. వెలార్సుచు. జూచుచుండ, నీ 


(కీడ నమన్నముం గనెడి యేమి యెజుంగవి చిన్మయిండన్నె 
వీడక తలి వక్షమున _వేలెడి ధిద్నగ హాయినందెటిన్‌ |! 
దొమీ! నన్సు క్షమించి యౌ జనని సొభాగ్యంబు నీవేమవో 


భూమిం గాంచుము, చాలనద్మునయి వా వుణ్య బు ౮ా నెట్టిదో 
యామెం జూచివమయలతం బాళ్ళడుచు (సాయ! బంది వాత? +ము 


(దా మౌధు శృమునావి సామ శైల మే ధన్యత్వ మంచెలదెదన్‌॥! 


రభకి 


ఇవీ 


ఆమెన్‌ గుర్తిడు చిప్పాముల్‌ దెలపు మర చన్నాందివో నాయి, లీ 
ప మెన్‌ గాంచుచు నిన్వు వి వెజుంగవో యేమా[త్య నా చానయే 


వ 
ను. 


ఇక, మన్మోహన రుక్మిణీ మహిళగా జింతిలచుమయ్యా! మరే 
పామా శం బగు చివ్నాముల్‌ దొ౨క వా సొందర్వ దుగ్మార్పిల్‌ 
క్‌ 69 


తెలి పొాలవాల్ని మిమ్మలమధ్య లెలిదీవి 
పం. గ 

వెయు దళమ్ముల తమ్మి విరిసినంత 
వరదాభయోదార్వ భ్యదాం ఫీ పంకజ 

౧, )ద్వ మౌధాగిమ్మా _పభవ మంద 
ఏవపాకు వాటాల పగిది జంఘా యూుూ 

మంతరంగమ్ము వింఠతణంత(6 గమ్ము 
థా ఇ ఇ ఇర న! ళా 
లలి నంతానమ్ము ఎవనృుచ్న్డు కహా రిఠన 

యోగ్య మొ వృమలోరు యుగము విరియ 


పర్వ భువవ (పళిమ్మా ఫశాల కవక 
పుళతిన తలిన శమ వితంబములు బజగింవే 
3, ప ప్రొ చా 
పర సమ్మ వోచు పొష్కుల్య యువ 
తలి యెదియందు కాంతి వందంగ వచు?! 


ఆనన పద్మ మందెపగు నంబక పశ్మము, లిందునూర్య తే 
జోనిధు, లఅంతరం*ముల చుమ్మలు చుట్సిడి చిమ్మచీ(౩౬ల్‌ 
లూన మొనరు జాలు నఠిలోకల వి తము, అమ్మఫాలమల 

ద్తెన వెలుంగె లోకముల నన్ఫిటి బోడి తత, ఇనుయ్యృరో 1. 
కుంకుము కువ్మాగ్‌ పినటు కోమలి దేపము కాంతులీను, వ 
ర్యాంకుర పాగచ్మెనటుల వామె చరింపగ( జం-నాగ రు 

వ్యంకు మదాది సొారభము అంతటంబరుఇచు నొగుదెంచు, నే 
ణాంకులు కోటి మన్మథులుప్నె పభివింతురు తల్మి వన్వన, || 
ఆమె నెటీంగి నిన్సెలుంగ నట్టిరు. విన్నెణు.గింగి నెనచో 

నామె నెటుంగ నస్బరు నవాభువనంబులనుండంబోరు ని 

వామెక్కు నామెకీోో నగుటన్నది. బంధుర నిత్వ 'శతృమో 

సామి! విలంబ మల యం3 పాగుము కుందినకున్‌ రగ. భానన్‌ _ 
అనుచున్‌ , బాహ్మణుం డొచెసన్‌ గనుచుని స వచ్చుచున్నాందిదే 
వినయౌోడార్య పరా కమాంబుక్‌థి దేవన్‌ నిన్ను నొంనోవ్య వా 
బవి సాఫల్యము నండె నీ పగిది కృష్ణా! యంచు గేలొ్టడినన్‌; 
గమలన్‌ ఇిప్పిలు మోదబావృముల పఏక్కాళించి తత్యొదిముల్‌ || 
రివుండన్నట్టుగ సర్య గౌంవముతో ,శ్రీకృష్టు -డానాండు తెం 

త విశీతుండయు లాల వృంళమును చేతంటూని పేగించుచున్‌ 
జవియొ ష్మడస దివభోజునమనన్‌ నంతృప్పు గవి 3 భూ 
దివిబాన్‌, బిమ్మట తానునుం గొనిమొ నింతిన్‌ మెచు* చేశంబునన్‌ |! 
మోయగలేమ వేననంగ మోసెడి మా రథమున్నదంచు దే 

వాయ వమళ్శివాయ యని వల్కుచు నర్సణసేసె షగ్భభూ 

మ్‌ యత దొవ్యన్మన, మహిమాన్విత పకఫః లబు లిన్ఫయో, 
పొగువి భక్ని , మొక్కుచును _బావ్మాణు దీవ-లంది పొంగుచు" | 
అంతట దారుకుం డధివు వాననరుం గని తెచు తేగిప్పి 

చంతను బౌవ్వాణుం డధివసింపగిం సృ _ండు కూరుచుండి, య 
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శారా ఒం ని మగా శలసపీ అక ఆజ ఓ ప 
య్యింతిని నన తిరిగి యున్చగణుయుచు చమూదమందుచుణ 
భి 
వు! ఉదళ్ళల ను కాం రన ణి గో య. సళ్ళ షటఇళ కళ హం డాడ్‌ (1 
వ) ఇంతెటమతి అ ఆ జం అంజ అఆటంముచు లులటణలిు గాలు 
మ శి యె అగర్‌ 6 న. 
వవహసు కపు దన్న నుట పట్టున, స రం ఇల దరంబుతోం 
ఫస ల ఖా వ 
న్‌ వ్‌ గ్గ ల్‌ వ్‌ శ్‌ 
ఉచ్మిన యర్శ్య్థపొద్యములం చృప్వ్య నెన్ను విశాల సౌధ మొం 
క్‌ క్‌ ర ఇ వ. 
న లామ్‌ న చు లట క్యు రం లొ 
డచ్యుగి 9 పల/ అలం! వా విటియనస్‌ శి చు లో కు టి ను టర) టం 
్టే ట్‌ 
టం క్‌ శ టే ల జే కట్‌ అల్లూ వుల ల” ళ్‌ ట్‌ (1 
భృచ్చలు. జ వరూచరిలుము నకు నట నాం గిన్సుతం, ఎ || 
గ ల నై శ ముని 


నో 


ప. లల చాతటటు 


నె 


నస 4 


న స్‌ఆలం త హు (టీ 


లన్నంపననీ తల్పి రావలయు? గాలంబయ్యె నన్సం। 


సమన. 
తు “న 
భీ 


మార 1 
ళు 


అల తా సో ఇం 
న. ఖై యః రతా 


గే క్వ 


గపింపట అన ఫి 


ఇకో ళ్‌ శి గ! = [్ళ స ము. 


త లీ మ 


జ ఖ్‌ | న. 
వంట ఇ 


వో టి చ| 


చ అగ్నే ల్బ సన టర్‌ చళ్ళ న వక్‌. 
| ర. సో చుసులప -జీతేక్య పటు రీలు 
ఆవ్‌ వి 9 


డి 


దచూండుం 


ల 


నా న ఉల్‌ మ ఆమ అతా 
అర్తం. సీం సైజు 


నె" ళన 
న్‌. ఫ్‌ యం వ్‌ ల శ 
లంబ ట్‌ క / నిసి 1 ళ 


న 
న గా 


సు అ 


ల్లో 


గ అ ఉనోఖ ల అకకాగై జగ్గా 
ఎసచుంటగ వ 


లె 
ట్‌ భె 1. ఉం. 


స్పర్స 


టు 
. 


మం 
శ 


ఫి ఓ 
ట్‌సలే 


రా లు, (వ 


నన స్‌ 
మరియ నా శ్ర 


అతదీం 


దా 


(దేతంచె, నం 


జ ఖ శల 
సతి కల ఆ గ క. 


లా న్‌్‌ త్‌ో 
1 న ఆ క! 
క లంద రం ప 


ఉల్ను !- సల 


నో యులు 


స త్రి 5 గారు తూర్యథ థను 


సిల్మా యిన న్నంతలో 


ల్‌ 
వ ఏ 


బా! నన్వు ర్న 
చ పార్షి చినన్‌ |! 


స. ఖా కొ బే 
స వలో స యి 
ఆన్‌ 


సుంచు 


మెటి గుదుల నంజలిం గొవము తం, ఉ!'య 


మ. 


న తట మ 


లీ 
నల 
బట అం! 
టై 


టి అన 


ంపోంగలందంబుడాక్తు 6 శి వెంటణ కుండ్డె 


భి నిర్చీక 


మ. చచెనాదూచార్వ వర్వుండు క కృ 
ము నందును౦డ 


, నటు సృష్ట్టుండుస వినోదా 


ఒలక 
రజనుత్‌ల * 


జున్‌ బశ ఉాఖి 
మ. త్త ఆఅ ౯ 


న 


య 


3 శ్రి 
7 వ అంద " 
| ఎల ర! ఒరి నలి కి 
యాదవ గెగువంచి పురమందున నుండిన వార కు డినన్‌ 
అహా ర్చ ర ఆ థో జం య త్‌ యా వ 
మొాదచము ॥ సూర్చ ., ని రక్కు మోహన 1 షష్ట (జా రుకిణిమణిన్‌ 
చెదుకొనున్‌ సంతం తవ సక మ అ 
ళు నును యృతం తము ముగ జెరిచకు నంచు; రుద్ద ల 
స జా ఇ కా. 
దిశ | షా 
చెదిస రుత్మి ముఖ్యులిది చేదయి నందగం దీ వరోషమున్‌!! 
లై కళ్ల ఆ అని షా డ్‌ 
వచ్మిన రపు 6 డొకాండయి వచనా. దెచ్చెన బాహ)ణులదచు నా 
ఇ క కరం.. (ఫొ | ర ర ౮ 
ర ఇదిల ర లంక కల య 
లల వంంచు నాని నక లాభము అదని యూళకుంద్మ కా 
జగ ౮ మళ అక యాం సో ఇల్‌ న్‌ చ శాస షో చాను 
అల్మిన చెం క౦ డగుటు వందలు అలగురి దాచు ఫపూనుచొ 
నాన వ అచు 4 త్న న్‌ గి శమ య ల. | 
ఏల యిలబనరి చప వ్‌ అన్గా యెవంంచుసని అననొచ వ ॥ 
ఎంతో క్ల క. 
అటు నట సొరి నలివల నా హవమొడి టొుశకు వ కన 1 
. జ లు నన జటా ణి 
ఎటు కటలంగ ఎరు మనము బబనందముగాగనె న మో 
రూ టకముసిద మె నిలుచపి పూరం టె నందం గిం సం అం టింల్‌ 
| ై వగు రం ల బుదుండురుం శ్రి (న్న ఫముల | 
న క కం. భా స్త క్‌, ర 
ఎకమాతవి సరిఖుర్ధా వలీ సలీఎ, మెలి క. న టద్‌వువాతి సెల రన్‌!! 
గా . స! న, 
ఓ రాజో ఛి 


లగ్న 


యొచన మ రౌతు? డు సు. రౌ 


లి 


జాను యంత ఈ ఆజాదగం రా గహణంబున గొంచుబోవ నెం 
చు నభాలొాన మియ్వచి పమ్ము పకఠరమ్యుల గాచు గొర్పింే 
చె న్వధి వ్వెపరీత్వమిది చ్బగ జూతురి క త యోల ముల్‌ 
/ 
కదలుండు, కల్పంబట్న వ ఊరికంఠి నింత తన చరులొచు, రొ 
రే 
పొదవిన యప్పుదున నీదుర నొందుచు మతత నూరకుందులే 


వాస న గ్గ | కా 
యెద యట, రన్వకష మయి యె ఓీిరైన్‌ 
న్‌ ఛి 


నదనని వృనంలు మనస్తె నది చేయుమె ధర్శవ 


త్య న టల నో ర్త గ్‌ 
ఇద్సనుబట్ట ధర్మమని టుంచెడు చె _ద్యుందె యిట్ను స్త్‌లాడ, భా 
సం ఉట్టి న గె స“ కలే తో శ్వాషా 
బృచ్చాయ ౧ వం షమును సెందగం గెందజు బుద్దొపీ నుల, 
మృతి జ 
యొనటి ఆగు కృొష్టుండని య్‌డె అ చూపగ నిల్తియుండి, రొ 
జప గ్‌ ఉదా ఖై 
అచ్చుల పెంద్ధి పందిళులు ఫ్‌గ్ము వ; తురగెడ్‌ యుద్ద భూమిగాన్‌ |! 
న గి చ తను భి 
నామ్యము సృష్ట్ప్టయం దబెవట య స గుణ తయంబున్నై 
త ట్‌ ల 
నం న్‌ టి యిర్శడుట్తు స తర హన పముషముల్‌ విచితమ్మె, 
ట్‌ న తేగా 

మయం. ఆర తారక స్‌ ఉచ్చటాంళ ఆర న సఫా 
సొద్యు నుయౌాయి భేదములు పట్టక తప్ప వదు, తద్ను అంబు 
జానూ ల ళ్‌ శి ఇ “జు! జే ప. న / 
నామ్యుమునంచి ఇవలత సాగిన నయ్యది (బహ్మతత్న ఇల! 

ఉన ఫస జ జ ఒలు సల ఇచి, ఈ ల న | 
ఒర్క గుణంబు. పద్చగుచు నుండును తక్కిన రెండుగూడొ వే 
వల ఆల ఖ ళీ శా ను ఖాత 
అయిక్కులు వా (తము యయిన దిందుల నుండదు, జ్హాన దగ్శ్గియొ 
కత శ ళు. యా క వంట 
అక్కని సత్మ్థ, మ్నైహికకు 3ందు (పవృత్సి రజంబొసంగ్సు పెం 
కత్తా క మూ టు ట్‌ శత / 

పెక్కగ బక తొమసము బాన దశిన్‌గనంజేయు నిత్యమున్‌!! 

ప ఖో తికి మ్య టో పడి 
(నాచుర్వమ్మునుబట్టు సొత్హి (రుండు గ్‌ వ శమం డుద్వ (దళో 
ఖా సకల ఇ ఉల 
ఖ్‌ త్వోమ్మున కాలనాలమ?ఏ నా న్వెదర్భి ముప్కాళ్ళ పెం 
నో శం న! 


వ అర్జ్యాటు ఎ బశ్ళలిలి. (తిజగంప్‌ మాయకు సాగెడిక్‌!! 









నీ వాభనశకుహార్ని ల శమ పంచమ 
టా రకులు 


నా అవునే 
స వ! య. 
ఎ 


పదర్తుని విళశసించ 
వుహాభారతమును 


ముహోకొాన వ్యమఖి, 


బడాచున్సది య 
“థభర్మశా_ స్వమని, వెదాంత 
సర్శలక్షణమని, 
యున్ఫొాడు. పొశ్యాళ్య విద్వాంసులు నాడ 
చములోని కెల్ల పిద్ద గంధనుని, నూరుస 


తమ, 
అట్టి ఆగ న శ క్ర ఖ్య 
యితిహాసమణ, సురా పుల ఉచ వక్కాణింది 
మా *మసిథారతము పపం 
ల భై కములుగలి (౧౨ధము 
(పపంచములో యితర యే భాషలందును లేదీ ,వాక్కచ్చి వ. 


రోచళ్స కైట్‌ “౯ ట్‌, 
శ మా 


ముగా అధ్యయనము సరవ్యుల్‌ (పచ త్య 
పాణము పోసిన) తనకు తానే సొటితుని నకూపించు 
న మూనవతచు ముసిలి 
హృదటువ్నె ద్యూడు, న్‌జల్‌ 


సలిభారతములో జేసి 


నొచ్చు సాన్యాత్య వేదాంత వాస్న। 


న్న అం ఆవ 
ణినోనొ రుల బ్‌ 


ఆర్మన్‌ వి 
జాక్‌ కృతులకు 
కువు నంగీత విశారదుడు, 
రూూపుథరించినదొా య3ఫు 


శాంతి జహుమటి గలా ట్‌ 


అన్నీ€కిమిదిచి 


సంక నన. 
పలల ఈ 
ఖ 


ట్టి ) లిపి ళు 


విషయము (పపంవముల్‌' “న యలిటర లు గంథతమందును గానరాదు. 
(సపంచ సారస్తతమున ౩ యా గంధము తలమానికమువంటిది, 


యిందుకు అందులోనిగల సొవి ఏ 
ములు” ఆని పేల్కొన్నాడు. బహుదా, పశంసించియున్నాడు. యిందులో 
శేనవి విషయము (ప 
సత్మమని ఆ ేచుచున్నది. యిందుకు 


నో పాఖ్యానములె 


యర 


భ్‌ ఆరి షో ఈ 
విప యసయు పలహము 


కంచ మందెక 

ఉల స క గౌ త్నో్య్మో నరు ట్‌, 

న్‌ సహ. గత వాడు 
ణీ | 


అచ టో ల్యావ్ని ఆర్యా య ణి బె 
పతోరముి న లా 


ళీ షా కర న. జరతియ, నమూొనస్‌ 
జో 


అమీ టు క్‌ 


శతొాబ ములుగొ 
న్‌ 


క ఖ్‌ ళ్‌ 
వం యుములందు న సము గెమనొాద మూ 


రో 


ంధవద్చును ను 


సొంఘక, నృతత్యశా,స్న 

యింకా యితర శాస్త మ్రల 
గాని నాకు కేవలము నాంఫాక్కు నృతతృశ్యాస 

చయముండుటవలన ఆయా శాాస్ట్లష యసములవర ప ముఖముగా 


వరకే పరిధిని యేర్యాటు 


తోనిఆళాస్త విషయ 


పవహాతారతకు 


స వి 
ఇం జో సీటీ ( బిలం 


ములనే యాన 1సమ ముతో చర్మాంతు.ు. 


కల సజ టాగ్‌ హగ్‌ 


ఎితత వప ల రాయింా లన సవం బంధించిన 


గలాని కొ నం న మ జో నాతో ప త్‌ జా 
భారతవను అ 0 క్‌ ష్‌ విరాట, యన్న నొంలి అను శాన 
వ మట్‌ లు 
పర ఘుళళ్‌ 


అంటి ం ణి / పత్ని, 
క్ర్‌ననఆంని ధు) అ చయ! 


జనం కర జల స్‌ నము! 
చై న్‌ప్వుం = నా అవకొఖము డిరరనచ్‌ 
వ. 


వ్య టృ 


ఠవణలు' 





) మళిలో నే గ్‌క తత 
జిత 


ఆగ కావి ఏటో 


సంవతదరముంల ఎ 


కల కాల 
భజ ఓ 


అకా సం టీ ఓక్‌ శ నో 
గాదని దది న రీ 


రదిగు=రూప 6ఖాంలా శయుబను మఆటయు వారి సరి 18 సమౌజ 


బ్య మ్న్‌ టో ణ్‌ ల న్‌ ళ్‌ ఒక ఆగ 
సలు శతకన 1 చ రంల ము శో ల. వు; 
ఖా 


నుఖ్య 


స్తన టశస్సులు పతన రాజ్వవిధాన 


అలల పటిఇ కలో 
తరుచు 
ఆ 
నం 
న 
హ్‌ 
ర్త 
గ్‌, 


షో ఇ జ ార్టై 
హసంతో! టీ 


వొరు తమకు 


పాళశ్శాత్స దెశన్నులు 


| 
యుంగ్న్‌్పువాదు.. దచ్నిరారు.. పరానుల, బుడతీచులు, 
సొ మాజ్యముల 

మున కతి వామఖ్యత అఖించి 
ఏల కేగి రాజును అు 
కంపన పు ఊం 
రవాలు శో 


డొలకుల"నె , అఆపష్యటి స్షక్షన యా. 


క్‌ తరా గు మా త్త స్ప 


త 


1. 
ఆ 
ఓ వ 
నే 
ల 
జో 


నా 


ర 
వ్ర ము బం 
పజల న వం] వొతి ఆవొర వరఖోి 
వ్యవహారములు సణాషాలన గులభతతకు ? వసి 


స “త డీ 


ఒక (పత్నిక శా స్తముగా నొాతత శా స్త్వమునకు ఫొ నతు ఇతీటలి 
ఖా య కూ జీ ళా 

నటి, యా శాస ము సమప మానవాళికి సంబందెంచివఏ తు ఆవ 

.. 

జాతుల, మతములనారి రంగ రూపు -. ఖా నలానకటలు ను 

హా ర్తి ఖు ఫ్‌ ఇవే లో గ్గ న్‌ వచ్లు స ఇల్లి మా 

వారి నొంఖుకం నాంస్క ఇతిక విషయముల నధయయానకు. చెత "తత 
ని 

లలన [ ణి టన న మో ఆ గా ల 1... జా ఛూ శ 

యున్నషుటికి కం ఖ్గముగో 10 0వ సం, వజ్ర రచ వరష 1 టి ఈ 

వే య్‌ /. 

శాస్త పరి "ధన గిరిజనుల నాంఘుక - సంనన లం. ఏడి ఉీబ్రవయో కే 

సూ. 
1 న _ రి క్‌ ములు స గ్‌ 
పరెమితియ్న యున్నవి. (రజన సంక. సారికా ,పళతొచ్యుశముూు. కం 
త్తం ఇగ సే 





శ 


[సప 








వివ్యాంసులు వ్యాశసక్కలం హహోభారతయు 


పొళ్ళొళ్ళ 
ప కన. 

క్‌ 
పూ. పవ శతాబ్న రుత” 
(కీ, ట్రే, ద్ద శతఠొట్న చు 
జగిగినవనియు 
రచరాకాలము కీ 


౬ న! 

గాయణయు, వ్యా 

స్‌ అచు తవతముతకూ 'శధాళ్ళిలు 

జవరకు చితత ఇవ్చి శరా” చ్రేకళ్ళలు 

అటి స్తా వదుడున 14. గిల: 
ళం భళా నా శ 
ఎవ సత స్థమూ*తడీ మకీ శ హాస 
నె ఇ, 


మ్‌గత్‌'ం “లూ 
సా 


చతొట్ల 


న్‌ 


అట్టే సన్యా ఒటే ఇ బద ఇల్లీ వాన నటం, త 
ర$రొ జాస్‌ ముఖ కే థల నది ౧౮ాశాసము జొ తువు రతిగు 
11 శశిని ఇ! 

ఫ్‌ ణి సరల వొంట కళ నున ముల 
దూవతేఖా. నిలానములమి. పరిళలించినపాటు పకట అ స్వెయెలిం 


సంబం ంంవనదియు,. సొంఫీక సొంసా +ళిత విషయనులను పరిశీలిలిచి 
ఖీ న్‌ 


ట్వ కంలో. ళు గణలే ఇ నటు 


నపండ వ యే వష అ పం 


౬ గ ళ్‌ జ్నా రాంచీ ల టో నె నట 

మో క్యశాల టు శ్రా శ ముంతరం సలిబలంణం. అహ నయా ఈ అయన్ని న 
ప ఆటీ శలాక ల్‌ గక 

చో వ్‌ 


ణు షు ఫు 


కాం రాజ నో శ ల. గ ఉట అధ 

ఏహాభారతముతోన శాంటిపరాాంతర్థ త రాజథత్మోలు శాసన 

ళో న్‌ క్‌ ల | న న ఇ 

భో లోని 59 వ ఆధ్యా చుముళ ను మజుయు 6ఐవ క 
జా అల శల పన టో టీ లే 
లను నృతతళె టం మునకు 

శ్‌ బు 

ము ముఖ్యనుగా గిరిజనుల రంగురూస్తుదేఖా విలాసము 

ం ళ్తా ॥ ణ్‌ . ళం 

సు నములమయు నారి సొంఖుతక సంస్క జి వష యములము సదిశిలిందు 

ల అగోట మ్‌. | శ | 


| తమసా నుం 


యు ఆధ ం ఫణి ను టం. 
జాం సక. సై న అధి య ద నయము ర క ౩ సవ్య = సము ర ఛో షు 
య తానని కై | 
త్తోట్టు గ వూ అట నై క న... 
నే (వా త్న గే | తే ప 
ముథ్‌ ౮ కి చి గ్‌ రట నుట, అన్నయ్యలు థ జ రా్తు మం? న. సం. క్తి 


శ 

దులు ము! నామముకతో పలొానబడి 

లై ల! సన. తుని ఎలు ను! జ. నం న, క బలే గీ 
మ న. 
వం ౮ తా చ ల న్‌ న్‌ న్‌ క స్య అరు గ్గ 

నారు ఈ సిన్గాదొది గెరిజను గ 2 వారిబ్బ్న జిసితిచినారు ? 


న 


లా ట్‌! స్తో ఇళ్ల టట శైల జ 

వ | 1 ు జాం ద్ర మాలి క్‌ న్‌ లల అటే చటం 
శ్‌ రాచరిందదగు ల రవ టున్ల్‌ తలం *ద్రమ్వుు యు జ్యలతో ప త స 

[| కు లా శ. టి ఇ బె అ జ గట నం. 

త్స (| ధొాంయుముః ఓ త భా యానజు వా + అటించ టను బో షపళశ్తులు 


లాం 
ఎల్‌ సార జ్య స టా న ర 


రె ద్ర ల వాద్రా న నరా నాన యం వ్‌తిప 
ర. నాగ ఇ నీలో నభ... వె క. 1 శ ణ్‌ లై 
మరు అం +ఓల ళీ నై హా న్‌యుః క్‌ శ ల క న ఉట 
+) 


య వ్య స ౯ ఫం న శాస్త న ఇ ఆజ్‌ బ్‌ మా నమ ల 
క్రమునురడే (1 ౮ మ శీ క్‌ 1 క్‌రతు యు స 


. 
మ 
శ్‌ 
క్త 1 
ప ౯ 


ఆదాన యుమ 


సబ క్‌ 
నం] భత 4 ఆప 


గ " గ స్‌ వ నాష్టావి క అవ న జ 
గరిజనోతృుల్ను మన వా మట (౧౨వ అధ్యాయములో ఇ త 
న ఏ ల త శ ళ్ళ 
౧ ఎం లో కమువరకు వారివె నిష్రిందబడిన ఏఎదులు, ఆచార వేక్టిఎ 
| . న! వి. 
హాఠరముల వశం ఠపగలదు ; 


అన పల షపీ క్‌, | 
ఫష్ము లం 5 న్‌ లై అలు సం. క్యా ( విష యముంశాంఉపర్ముము క్‌ 


దు 


ఛాజథల్మొను శాననము, వ. ఆభ్యాయము, 


ఉట్ల చే ౯ క న నళ కష్ట! లే హ్‌ 
(89) బతదటొను వహాఖభోగన . ఎహఎత్యోం నంటి స్తు చ్చు . 
క్‌ / మగత 


ళు జా 


కుతూపొల వ 


(96) క్ర మాంస్పృస్యపు తో భూత్‌ సోపీ పంచాతి గోక్రటుత్‌: 
కళ మస య. 8 సోవ్ఫతవ్యన్మహిత పః || 
| ఏకజూని కుమూథుడూు కృృళ్నానుత పసుతకయు నొ 
ప మాతువగు కన్నము ముడు తపన్మున నంజ తహ వ 
“బహాత సుఖములు నాలళిలచళ్సెరి,] 


జై 


(అ) ససజా సళ! కర్మ రాం గోవాకునె సుత; । 


క జైనం గ్‌ యె న. |] 
గు స్‌ క బి న యాం. వా వ్‌ క స్‌ [భా క మ చ స శ 


| కర్నమున కుమూరుడు అనంగుడు. అతడు సాధు పృఖా 


వము ౧ అవొత్నా 


దిండరీతి విళారదుడున లపండెను. | 


వు! బ్లాజత్ర 6 ల్‌, 


(92, అవాంగ . ల హ్‌ త్రి. టలోనితి మానభిగప్యువి |! 


తా = చ 11 
ల లల వన్యాళా టై ఇ జ చ న ఎక డా? ను శల టో 
శ పతి చే సనో! త క! టే మం పం దొ ల్‌ో టల? క! గ్ర! రతి వీత 


| ఆనంగుని పు తుడు అతఎటఐబుడదు (అటపటు స్రీ 
ఫై న్న రం న ప టెం సా సన |; 
౧ తడు రాజంతి వశాతదుని నుంచెను. తన ళం టీ 


వ్‌సష్తథయు తోలురత్వ్పును.. 


శ 1న 


పుహాకాళి జ్యమునకదినిత యె; 





(9 క్ట మ్యాతోళ్ల సు డుహొతా రాజన్‌ సుపతె శామమొనన 
(వఖతా, తి సుతో షు యాపాశేవముఖిజనల్‌ || 
| మృుత్యువన నాతవప్పు తిక సునీత. అమె తిలొకములలో 
సొందడర్గావతియని సతొంది యుంగెము. ఆహోను ఆతి 
బలుడు(ఆతివలుకు) నివావామాటడి, వేసముతను పు తుని 
బత సెను | 


(త్స ఈ త విధర్యాణధి రోగచ్యుషు వశానునటం! 


న] 
కో గ వాం సీ వా ల 42 
9 తపూళ్నె క వై శృ ఎలి ॥ 0. సజు ( నో బుస శ్రే షష. గ 


టి అబ టట వళ న! జ జబ వు శ మ అ ల 
వెనుడత జ గో వేళశుడును మలి ముటో, కూ గ్గ 


యుంనను. ఆతటు న. వాచం ఉదుచులడగ 
శ ఎహ్మానాడినులు మ సూతముట్సి న దతక, ఈలత 
నాతనెని చంసివేపితి, | 


గ్‌ 


వా అ 


[ముం ొవ్మారణజెయు ముదు ఆ స గ్రవొపనలు థళ్చ 
స | రలతే వేరుని రుడేతోడతను జ గవ జ కారి, ఓ తొలతోష సరిజీ 
ఆతి నల్నని సతూప్పదను, మె నటి అచయనములు గల 


కు ఎత్తిన కన్నులు గలిపాటుణతు, నని పంటు 
షలుగలి ఒక సతుబుతటుదయితచిను. శ బహ్యూవొటిరు 
లాతశిని సిటీ యని యొజ్లా సింితిలి. 

తస్మాన్మిషాచాః సంభూత | కరాతాః క్నెలచనా శథమూా!! 
యోచాన్య వఏిరిధ్ళ సలయానవ్నే చ్చ శృతసహ, . 

| అట్బుద్యవిలిచిన నాతని సంతానము పషాదున్నా సంథ్యా 
తజాపకుత , పాంతంజులండు నికనీంచెడు సహా ల్‌ 
(కారట్‌ చ్యాకుత ర]. 


ణః జ ఫ్‌ 


న హు 
ట్ర 
వి 


శపళ్టుము, శొాజథఫ్‌ ప్రశ నవము, 


65 అధ్యాయము, 


భీష్ముడు యుధిష్క రునకు తెలిపివ 
సరివా ర్‌ ము) 


మాంధాత ; 


హా అబి తాళ్గార్పి క్‌ నాచారం కను నారా న్‌ ల ళు నాజి ఇ 
శ (15) యవనాః కీం త్రాగాంధారాన్చీనా శ్ళుబర బర్బరాః! 
శకాస్తుషారాః కంకాశ్సపహ వాళ్ళాం, ధమ, దకాః!! 


(4) 


పొం డా; పులిరిడదొారమలఠా:ః కొంభ బిఇ 
టో 


,(బవ్మాష్మ్యత | పమూతాశత్శవ్నశ్వాట్ళాదా శృమానవా నీ 


(10) వ ప క్రైం శ్చరి ప్యంటి 


(16) 


ఏతదిచా సమ్యహం 
నా / 


కళంబలదు ఘూట హ్యన్మూకం క తియ లకు 
బీ జో 


(1 యౌొంధిత మంటలు గువి ,పల్టంచుటు ;= 5? ర్యులరాజ్యములలో 


నివసించు యవనులు. కిరాతులు గొంధారుల్లు చినుల్తు శబరులు, 
బప్ఫరులు, శకులు, తువారులు, కనకులు, సవౌ యల, అంధులు 


మ దకులు పాండులు పుళిందుళు, రమతులు, కాంభోజులు. 
మటిము తదితరు లనుపరించవగు విధులెవి 9 


తములందు నివసంచెటి (పజలు 


పర్వతారణ్య పొం 
గ ఖీ | 
తప్షనిసరిగా పాటించదగు విధుల ప్పె 
మనమటువంటి ఒత్సిడి తేవలయును ౩౨ క తియులకు మితుల్తెన 
ఈ విషయములన్నియు. సే వినగోరిదను. 


ర! 


(1/7) మౌలాప్మత గ శృుళూషా కర్షవ్యాసర్వ దస్యుభి:! 
ఆచొర్యగురు శ్యుశూము తథ ౧ వొ(శమవ వాసినావు!! 


చి 
జద'నారిన్తి ౪ ర ర ఈర వ. ను "సేవిరంళవలెను 


భూమి వొనాంచ శ్యుచూమికర్పవ్యా సర్వవస్సువిః! 


ఆని గ ॥ 
వేదథర్మ ,_కియాస్ప్ట_వ లేషాంధర్మో వివీయత!! 
| గిరిజన ఎలు తమి రొాజులగు 


ర్‌ు 
జ్య ళా క! న్‌ శే లలి ర్‌ అాశస్పై 
బపిరిచవలను మఆయు వారు 
వేదనమ్మత ముల్నె న్‌ అను ధర్మము లము 


షాటి టించవలెను, | 
(19) పిత్చయన్నాన. స్థృథాఃకూపాః ,పవాశ్శశయనానిచ! 
ర్‌నెం నిద అకు థొారొలరి ద్వజేభ్యో విస్పజెళ్సదా!! 


[వారు పిత్తయజ్ళ ములను జీేయవలిను. యితర జనుల ఉప 
యోగార్భశ్సు బావులు |, తవ్వవలను, ఫం షం 


యింద - మాంధాత 


నుతత్మ శాస్త్యము 

4 మె కనకం ద హి దణ్‌ [ (జా ఆం, వణ ఇక్‌! 
అపాం లాయి (యా టు వుల్ని యాను ఈ ్ళ 
భరణం పు, తదారాణాం శెచమ దోహ ఏవచ! 


-దచ్నణా సర్వయట్నా టు ప ల 


టు 
వాల్లు పవ 
బాస్‌ న్న" 


ట్‌ 
మ ల్‌ మలోర్డా క. దాత 


శ్‌ 
ప్‌త్తా 
లనీ 
1. 


సెనీ 


| యిత రులను. న. సత్యము పలుకుట, తవ 


మును దగ్మమింగుట, బొ హ్మణులకు మటీయు యితర బంధుకొటి! 
వారికి జయవలసిన సపర్శలు చేయుట, భార్యా బిడ్యలను హోషినూ 
టీ ల్లీ 


శాంతిమార్త మనుసరించులటు, మొదలగునవి గెదిజ 
శక గ సం ఇ దల లెససల శ్ర కాడా 

న ము వన తగు బటాా 
శాకయజబ్నా న 
మరి రుతరములగు 


ముల చరించచగును 

వలి గిరిజనుడును 
సేవించి తృష్పిపరుచవలిను. వారు 
మృువు్న_న్నమిడి, ధనాదులొసంగ 
“ఉణాది బహుమతులొాపరిగి ( బాహ్య్ముణులను సన్మానం ఛన లను, 


(బప) ఏ తాన్నెవం (పకారాణి వీహితాన పురానఘు! 
సాచి ॥ ర క 
సగ;లోకన్వ కర్మాణి కర్నవ్యానీ హపార్షి వ! 
క! అ న్‌ లి చా 


స్పై విధులను అచొాత వ్యవహారములను గిరిజను 
దగునని య. వ గ్రైశింపబడియున్నది. 
యితర వర్శముల వొారాచంంచటద్‌గు' "ధరా గ్రనువ్శా నము లన్నియు గల 


నులు గూడా అఆచతించదగునని యిం _దుడు నూంధాతకు శల 


రిన్సెను, | 


లొచరించీ 
య'వియేగాక 


శే 


న్‌ 


గ్ర 


గ్‌ 


నే వ్య వ 


(స్రీహదొ ర్‌ మప 


తము. (సుళో "“అటత ము చతరుము, శం 


అయము. నంపుటుము +[. శాంతి పర్వము దా యౌాశ్యాసము) 


[1 
చెల్‌ 
ర 
గ్‌ 


ఏహరి కృతము గు, మహాభారతములోని వై 
క! వం! 


ఛో 


వీప్తదుముు 


లను శ్ర తిక్కన సోమంహాబి యయా (కింది విధముగా ననువదించి 
నొటు ; ( 


(305) ప. “విశ్వలోకే కేశ్వరుండగు విష్మా హాలికిం జని త్‌గం 
గ కార్యంబు విన్సవించి నీతిళ్నాస ముద్భవం బేజీంగించి దీని నదిగ 


లై 


మంపను దదీయాచారంబు నడపను శక్తుండగువాని న న నిర్పె 
తింపపలయునని యఖ్వల్షి చిన నప్బేవుండు నిజ తేజోమయుందుగా 
నొ నూనసప్పుతు నిర్మించి. వీరజుండను 'పేరిడియు, నతండు 


భూమికి (పభువుగా నొల్జికుండె.  దద్యుతుండు కర్పముందు నన 
పేక్టైత రాజ్యాంచ్నె తపంబున కరిగె. దదీయ పవ్వుతుం డనంసుండు 
దండ నీతినయించి భూ,పజల బాలించెనతని కొడుకు 


డమ్శహా రొజు జం బున కభిషిక్కు ండ్చా 


నీతి యనువా 
యిం(దియ వశ కత్యంబు నొంది 
మృత్యువు తి సునీథ యను కామినిం గమనీయాకారవతి మనోహర 


జం విభ్రాసిఫీం బరిణయంస్న న దొనియ వేసుండు గలిగి మాతొ 


లస 


భాగతి 


కుహదోషంబు నంజేసీ రాగద్యేషంజులం. |జజకు విఠుద్నుందల్వై 
నట గుటయు మహామునులు గూడి యేాశం 
కుశసంచయంబుల నతనిం (బశమితుంజేసి తద్దక్సై ణోరు తలంబు 
మధించిన 


మం ఉఅవూత బుకగు 


206 ఈ పను కాన కొజవి ౩ఆజం 
గున నల దశంబు మంలు కజుచయొడలు శే 
తని కన్వులున్నై యశుచి 
గవ పజ 


త్య నిరూఢుంజాకడు పుతై ఢర్ముతనూ జా, 


వౌనింజూచి యౌ బుషులు సోదయని 

పలికి నర్మించుటంజేసే తత్సంతొన జాతులు 
6నిషిడ్రు"లనం బరగి ఏింధ్యాది గిరిజన ( పచేశం 

బుఅ ,గూరత్యంజున వర్నిలి రకబ్మునులు మజీలకు.. 


తిళ్ళున సోముయాబి డోంచ ఆధ్యాయమునుండి 6₹వ ఆధ్యా 
యసాఅనరకు చాలా నంత్తిపృముగా నదువదించి 65వ ఆధ్యాయము 
తోని యిండణూంధాత సంనాదకుందునల దస్యు లాచకించదగు 
విభుల్యు అజార వ్యవవారకులబెడు వషయచును పూర్తిశా వజరిణేసి 
కాతుు అ విషయను: 


ట్రాస్తు “లొల్సి నూంధాతృడను మహీవల్స భుండు 
విక్ళునందర్శనతుణ సేయడచేవీ యొక ను 
నిమ్మ మె చేయ నఈరతిభుడః 


యు నో అన్మలదుంచు సక్కషంబనటయు 


కక అన్మరపాలుడు దాచుల్‌ 
సతు బట్మతతకు నద్టివట్టు అనతీకులు భో 


స్పిన్న మూశ్చారి దేహుకు 
లున్షేలయం మొటిక యమాులుంి సం 


ఛవోటి వో అబ్బు దంట (ప్రవామంబులు సేసి లేవి చేతులు వెననిన 
నొరిటిన గారేందు డన్సరేం్యచుదిలో నిబ్బనియె, 
ఆః ఏప్పుజాత్‌ సీవు వేదుకనపడిలి నా 

భో నన గా రాకా 
మదియొనక్కెదను [దుపోనుభాక, 


అచనవుడు సొంసౌధిక ప 
రత సజదుపు ముష్నైచచరణతళ్సలక 


జిన ధృాడముగ నొందింపుము 
"ఇ దరితార్మనిగ వేయునావుతు ముతుథ్‌, 


ఇక్‌ శః 


టలు = 


(జేడు/్భ) మ! దరణీశా నుపధర్మముత_ మము సచ్చర్మంఅలందెల్స నే 
తెరువున్‌ రాజరయలగిగాదె తగసిద్దింబా. దుగామంచ్యు గో 
ధరయంబుక్‌ మగిడించి. దండము సుత వ్యాస్‌ 

బీ 
ధల జాలిరిచిన రాజువొందుగతి జొంటన్‌ ' ఈ6్వమే 
తోరికిక్‌, 

(ఉశ8ి)ల! అని పలికి పుఠందతుండరితలు రాజుఆరిగల యల॥ 
నుంగొని 

(జిఉత్సి 3 తోక ఫొలాత్ముంరు మీర మీకుఖ్యె ష 

చరణమర్హ మే. పజ బోవు సమరయుక్త్ష్య 

దేహులగుటయు నమ్మేలు దెచ్సుసరిశ 

యంజు వలనటు మీపదకుధికకఠకు 
(ఉళళు ౫| అగి చెప్పీ దేటేం దంచు దిచలిజునకుంబనియొ, 


వు వ్వ వ్య 


క్‌ స్మి విష యచుంలకు. (పాధాన్లమాయ్యక వదలి పెట్టి ఇందును అప్పటి 
కాతొగుశొౌరము. ఆ విషయముల కంత పాముఖ్గత లేకపోయినను, 
నేటి కాలకణన కొత్త (కొత్త శాప్పృములు వెయుతువుందుక 
ఆ మదాంధ వటబో భారతకులో కొంత వెలితి కభుపించుడునది. 
సంస్కృత మహా భారతము జడువక కేవలను. ఆరి ధథారతమే 
చదివినచో 65 వ ఆధ్వాయముళోనున్న ముఖ్యమైన శాాన్న పిష్షంకు 
ములు తెతియనేరవుగదా | అశు యితలళా, సృములకు సంజఅంచించెన 
విషయములు మలొలమందుండి తెలుగు అశువాదతజలో వదతికయలణటి 
యుందువు, వజాలకులో రాజకీయ, వొననిళ, ఆర్భిక (వచ్చిక్‌ 
"ఫె నాకట్ట) శ్యాద ములకు సంబంధించిన ఏషయముతెక్పో:లకు. ఆలి 
ఆంాకుదాదనుంలో ఎంతవరకు గ్వీతరించజతిననో. శింతటరకు నటిలి 
నేయలబడిననో తెలితకదు. ఆందుకందగ సంప్కృృతచబళానికాకు తెలు 
శాఠకళణటే చదిళినటో. వన్నియో  మంఖ్యమ్నై న ఏపరపకులు తెలిసి 
రావు. ఈ కాఠకణనజగా సంస్క త శారతకుతోని పలి శో కకు 
నకు తెళంగు గద్యానునాదకుగఅకూళ్చు ఏంతో ఆకశలక్ను యున్కది. 
0జిబి ఒక మహత్క్కార్వము. ఆంఢ్మపజేక్‌ సొటాత్య్భ అఆశాడమీ తేక 
ఆంతర్జాతీయ తెలు నంస్పళాంటేవి వ్యాతచే. ౦౮ జహాత్కొర్య 
ముకు చేబట్టుగలవు.. విధులు లభించిరచో బహళ ఏళవిద్యాలయ 
ములునలాడా ౦జావనికి పూకుకొనునేటా! ఏది నీకె వకు 
సంచ్ము ఎత మదోభారతకునకు పచ్వు అధ్యాయ, శోకాగుసారకుగా 
తెలుగు గడ్యాకుచాదమంతో అకశళకు యున్చది. సలిక్క 1తమురాక 
" యితళళా స్వృవటబ లభ్లసించుతారికి యిది వంటో ఉవకాగికాగం తలి 
నొకు తోచిన చిన అధి పాతువజ, ఆది నదులజలమో కాటో పరిజీ 


చఈంళు కిలపిత్ళెదరునాక, 


అననన నాననా 2 బనానా నానన 


ట్‌! 


ఈంనిడన చెట్టుక్రంద 


డా. వాదిరాజు రంగారావు 


కు +సుళో ఆరి నుండి ఆనందం ] 
(బతుకులో ఊహనుంశ అనుభవం 

వెలిగిస్తూ కదలేను నవోషస్సు 

ఏ విడ జాడ లేని హృదయంతో. 


మంచు మెట్ట ప్పెనుండి నాలోకి 
అనంత కాలానికి దర్శనియ్మె, 


చూపుమేరతో సతి నాకమించి 
ఉంది నిల్సిన మహావట వృక్షం 
శాఖోప శాఖలుగా వ్యాపించి 
చలచల్నవి నీడలు పరచి (కింటి 
కథలకూ గాథలకూ సాక్షిగా 
పిపీలికనుండి - ఆ,శయ పదమె* 


తలఎత్సి ఆకాశంలోకి 

గాలికి కదలే ఆకులతో 
నిటారుగా నిలచి నిందుగా 
చక్నూ రమ్య మహావటవ)క్షం. 


దీనిప్పె నుండి నిళ్ళ్శబృంగా 
చం,దుడు ఎగురుతాడు విహగంవలె 
'ప్నెనుంది నిదురలో సషృపుమ్మె, 
చీకటీ దూకుతుంది ఆశ్వంవ లె. 


చుటూ చిన్నపిల్లల గుంపువలె 
కొంతసెఎ తిరుగుతుంది వన్నె 


దిక్కుల కడుపులో భయంతో 
చేరి పగలు తల దాచుకొన్న 
చీకటి గుండెలోని నీడలు, 

చూడొచ్చు ఊడల చిక్కులోం 


దూర దూరం క్‌మ్మం చౌచిన 


జైెప్‌ 


దీని నీడ విందరినో పగలు 
ఆకర్షిస్తుంది స్నేహంతో 
స్వాగతం చెబుతూ అందరికీ, 


నిష్పులు కురున్నున్నా రవి స్నెన 
భరిస్తూ హృదయం హిమ భమ్మె 


ఆదమరచేను [గీష్మ వేళలో 


_ దీని పంచనే (పాణి సమూహం, 


కదలి పవమాన తర గంప్పె 
తేలే అనుభవ చ్చి తనంతో, 


విండలో కాళ్ళు కాలి ఆగేరు 
చెటు (కింద వి,శాంతిక్తె జనం 
కాసేపెంతో అనుబంధంతో 
మరచిపోయి జాతివర్శ భేదం. 


మదలుశాయి స్మ తి పథాన 
దగ్భమ్నైన భూమినుండి 
తలలెత్తిన జ్ఞాపకాలు, 
పచ్చని ఆలోచనతో, 


బీటలు వారిన భూతలం 
య్కె మలల ల్సి 


చీరికళ్ళెన హృదయ రూప 


ఒకటాతుంది రాగంతోం 


_ జాాలలవలె సాగి దహించే 


ఊహలంతలో శమించేనుః 
అలజడి ప్పెబడి వచ్చినంత 
తరగా అవతదించదు తొంటి. 


ఈ? చెట్లు దొపునకు రాగానే. 


-పాొందేను శాంతి మండలంలోకి 


భోరతి 


(ప్రవేశించిన సంపూర్మానుభవం; 
అంచులు చూచే శాంతి తృప్తితో, 


ఇక్కడికి రాగాన కళ్ళు 
చూస్తాయి నిదుర సాలిమేరలు. 
ఊహాసాగను స్వర గతితో 
మతిలో (పశాంత రసధునియ్మె! 


పూర్తిగా ఆగేను కాలం 
చ్చెతన్వ మగ్చమ్నైా సర్వం, 
ఇపుడు తలపుకు రానేరాదు 
మృత్యువు ఏ రూపంలోనూ, 


ర్మొతివేళలో, కొమ్మకు పూచే నక్షతం 
ఉదయం చేతిలో పడితే ఫలమ్నె అదృష్టం. 


పగలు స్తన కొమ్మవెనుక, దొగిన వశ హం 


కొళ్ళప్పెబడి అంగారమ్నత దురద” 
ఈచట్టు చరిత్రకు చహ్నం* 

దీని భుజస్క్మంధాలపెన 

ఉదయిస్తాడు బొలసూర్వ్యుడు 
మానవశక్షికి (ప్రతీకగా 

దిని ముఖాన ఓదిగేను ఆకాశం ' 

దిని భుజాలప్పైె నిలచేను క్షితిజం, 

దీని పరిచయంతో అనుభవచి,తం 
పొందేను శాళ్ళతంగా (పతి హృదయం, 


ఇక్కడ వినిపిస్తుంది స్పష్టంగా 


(శుతి సుభగంగా నదించే కాలం 
వర్ష్మమాన ధరణ ఖండంనుండి 
నాలొ గభిర భవిష్యత్తులోకి, 


“+ శీ మంచం ఉం యం ఉం యుల. 


“వనంతోత్సాహము” 


(శ్ర బలుసు సంక లుశ్వర్భు 


ఉత్సాహ వృత్తము : 


న్‌ 


(శ్రీవసంత దివ్య రుచిర'సేచనా విమాహసం 
భావనములు కామరు మిగిల=(ప్రకృతి పచ్సపచ్చన్న 

తివసాగి పూలువూచె-తేంట్టు సన్మరందమున్‌ 

భావమునకు తృప్పికొలది పొనరతినిం జొక్కెడిన్‌ 


షి 


తిసలయముల నెజ్జుబాణె కింశుకమ్ము- కోయిలల్‌ 
మసలీ కంఠమెత్స పంచమస్వరానంబాడగా 

ర3 పిపొసతిడ-నవ్యరాగ పూర్ణభావనా 
[1పసరమ్మెన నవ వసంత భాగ్యరేఖ తోచినన్‌ 
నవ వసంత నవలతాంతనందనమ్ము తోచనో 


గౌ 


ట్త్కే 


26 


౮॥ 


భువి 1పతియ గమ్ము[కొత్తపూత పూచె- లోచనో 
తవ మొసంగె-పరిమళాత్త చలితపవనమాలరికల్‌ 
కవిసె పల్పందెల్లవాణు కొలనియతి. దెల్పుచున్‌ 
వేము(కొత్త పూత పూచె-పెల్తి గొడుగుభండి- చాం 
(దిమహస్సుభంగి-(పచురతేజమ్నె -కషాయగం 
ధామల (పసద్పమ్మెన తత్పుగంధ బంధురో 
ద్దామమ్హ కుమార మార్తుతములు వీచె సంథ్యలన్‌ 
దిగ్హి వంతములను నవ్వ దప్పి వెలిగా- చెతనా 
స్పిగ్శవిచి వీచెయెదల- శశర్మృపభు[పతాపముల్‌ 
దగ్భమయ్యోాానవ వపంట దర్శనానుభూతివే 


+ ముగ యయిః ఆపి టకా న్‌ అ “క వరసా ఆంచల్‌ 
ఉదులయ్యు ప్రక్బటకాంత ముద్దుల లీి3 రాగముల 


న్థొవరావు గొపు య. అతను సె (ఏ మ న మిక్స్‌లలో 
ర గడించాడు 


ద్నైనంధిన జీవితంతో మనిషి 


తున్వొాడు, అందులో చాలభాగం ఈ అర్హం లెని, వ వ్గష్నేణు నవిను, కొన 


టిని అనుభవిసు న్నట్లు అతనికే లెలియదు హ్ష్‌ స్పట్‌ని నె నమరుసేసే 
సొగదిప అనుభవిస్తా దు, కొని ఒ ఒక్కటికూదా అపివితీి మగలటుం లదు! 


రుచికరమ్నెన పదార్దా లెన్నో తింటాడు, రుచి అన అనుభవం ఎక్కు 
డకు పోతుందో వురి ఆ కియతోటి అదీ మాయమై పోతుంది, 
వాసన సుఖము, భగము, నవ్వు, ఏడువు అన్ని ఏమ్మ సోతున్సవో. 
నిలిచినా తఆరువాల్నె నా జాం 


జ్లాపకాలుగా 
పోతాయి. లాను కరుకును కొన్త ను ముఖ్గచ్నున అనుభరాల్సి శాళపం 
నికి ప 


లోబ్‌ అస్య 


పూర తవసు ౦ది. :*2౭:పుకియ కని 
( 


న్‌ అత్త 


బీవి 
పెడితగొని మానవజాతికె నిజమ్మెన మనుగడ ప్పండదు. దానికోసమ 


శివరావుకు తన పరిశోధనలమీద తప్పు మిగతా (పపంచంలో 
ఆసక్సిలదు. అనురాగాల అనుబంధాలు మొదళత్నెన భావనలు అశా 
[(స్నీయములన్న సర్హత్యం. కాని 6థఠా మధ్యన బ్‌వితం విసిరే ఉచ్చ్నులొ 

క్కుకున్నాడు. గౌరి అనే అమ్మాయి అకన్సి బలంగా అకర్షిస్కోంది, 
చది యోవన సహజమ్నెన కామవాంఛయొక్క (గుడ్డి రూపి పొంతరము 
నని అతను అనుమానించిన్నా యింకా ఒక నిర్హారణకు రాలదు, 


గది ఎక్కు క్ర ఆలోచనా పటిమగల వ్యక్తికాదు. శాస్తీయ 
మ్నైన ఆలోచనా ధోరణి ఆ పిల్హకులేదు. సప్పగా శివరావు సరిశోదన 
అతో సహా మానన (పయత్సాలే' యన 2 మాట్‌ యు 
య తుంది ఆకాశంలో స్పష్టంగా కసీపించే నత తాలస గలి వుంచర౬ 
నీపించీ కనిపించని నచ్మతాలుంటాయె,అవి నేరుగా, ,శట్తగా వ 
'స్పేఅసలు కనిపించవు. (పక్కగా ఎట్‌. చూస్తున్నప్పుడు మరింత 
శ్‌ 
ంతితో (సత్యతమౌతాయి. 


చెసు ల 


గర్‌ క్ట 
ళా 


(గ 


ఏద్ద నా విషయం గుర్నుకు తెచ్చుకో వాలం"కు నింత (పయ 
నటి 


త్సించినా గుర్డుకురాదు. ఆ (పయత్నం ఒదిలేశాక్క వేరేపనిలో వున్న 
పుడు గబుక్కున గుర్తుకొస్తుంది. 


(ప్రపంచగతినే సపభావితం' చఫిన ఎన్నో పరిశ ధనలు యిలాగ 


జల! 


(పయక్సం విరమ౦ంచాక సిద్ది ంగనవే.;, కొబట్లి మిరు యిరిత త వంగా 


ఆలోచించకుండా ఒదిలెయ్యండి. సమాధానం 'ఎక్కణ్ను ౦చో వస్తుంది 
అని నవ్లతుంది, ఎపుడూ నవ్వుతూ; గలగలాపారే పు 4 
వుంటుంది గారి ఆ నవ్వె శివరావుని అతివిలున్న్వన పనిలోనుంచీ 


కళ్ళెదివేసి లాక్‌ స్తున్నది. 


శివరోవుకి “ఎదురుచూడడం అంటే సరిపడదు. అతనికి కాలం 
విలువ్నెనది కాని యివాళ గౌరికోసం ఎదురు చూస్తున్నాడు. ఊరి 
బయట లోటు ప పక్కన గుట్టలుం ౦డ విశాలమ్నెాన బయలు అది. గారికి 
యిలాంటి చోట్నంకే యిష 0 అందుకే. యిక్కడికి రమ్మన్నది 
కావి చెస్పేన (పకారం ఆ ప్‌ ఇరాలేదుం చివరావుకి విసుగ్నా వుంది, 
గారి జ్ఞాపకాల తియ్యని మతు "లో గడ్డిమీద వెల్ళకిలా పడుకున్నాడు. 
పని లేకపోవడాన్సో, చవమెన్న అలసటవలననో 
(రమంగా నిస్తత్ను వగా మగత 


పరి, శమ తర్వ్యాజ 
భక నే 


అప్పుడు ఈ విచ్శితం జరిగింది. పడుకున్న ఆతని నోట్నోంచి 


అ పయత్సంగా “మంచీతనరి అన్నమాట బయటికి వచ్చింది. 
/ బీ ద్ర 


చందొ విచఎరయులు 
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విడి [పతి 


నసునేజరు 


భారతి 





భారతి 


ఆ భారం అతధి కళ ముందే బయటకవచ్శి ఘీీభవించి రాయిగా 
రూపొందింది లా? జిమో? అనుకున్నాడు ఎదురుగా రాయి 
వున్సది-గట్మి గొ, నిజంగా, తెల్లగా, తేలిగా, కాంతి నిరొధకమ్నైన 
దీర్భఘనం. దాన్ని చూస్పేనే మంచితనంల్‌ లెలిపోతున్నట్టుంది. 
సందేహానికి తావులేదు! , అశనికి భయంవేసింది. కొంత సేపటికి తేరు 
కున్సాడు. 'సుఖం అనాడు. ఆ మాట కూడా ఘనీభవించింది. 
ఈసారి భయం వెయ్యదు. దాన్ని పట్టుకుని చూచాడు. ఎంతో 
సుఖమనిపించింది. గటిగా. నిజంగా, పచ్చగా కాంతినరోధంమ్నెన 
దిన్సమఘనం. ఈసారి అతనికి సరదా పుట్టి.ది. “చలి అన్సాడు. 
బ? డిగరంగు రాయి ఏర్శడి.ది, సరదాగా చాలా రాళ్ళు తయారు 
చేళడు, అందమెన రాళ్ళకుప్పు ఏర్చడ్డదిం 

తాను చేస్తున్న పని విషయంలో, అతనికి సందేహం పోలేదు. 
వీిళర్నెనా చూస్తున్సారె మోనని చుట్నూూ చూశాడు. దూ రాన పచ్చని 
చెబు. దాని కింద ముసలివాడు. అన్ని పలజరానికి చర్మం తొడిగినట్సు 
న్నాడు. ఒక్కోసారి అస్బిపంజరం మాదిరిగానూ కనిపిస్తున్నాడు. 
థివరావనే చూస్తున్నాడు. ఏ భావంలేకుండా వూ”కే చూస్తున్నాడు. 
తాను చేశున్న పనికి నవ్ఫినా తిట్మినా, ఎగతాళిచేసినా శివరావుకి 
బొధగా వుండేదికాదు. కాని యూచూపు అతనికి సరిఫడలేదు. ఏమీ 
చెయ్యలేక, తల్బతిప్పి రాళ్ళగుట్టను పరిశీలిస్తూ కూర్చున్నాడు. 
చూడగా చూడగా రాళ్ళన్నీ ఒకేమాదిరిగా కన్పించసాగాయి 


వాటిని కూర్చి అర్భవంతమ్నెన అకొరంయిస్త్కే వీట్ళు 6టుంగో అన్న 
ఆలోచన వళ్వి 'ది. ఒకదానిమీద ఒకటి పేర్ఫాడు. చక్కగా అతుక్కు 
పోయాయి. ముసలి వానికీ తనకీ మధ్యన గోడలా కడుతూపోయాడు, 
కొంత సేపు కట్ట ఒక చివరకుసోయి తొంగిచూశాడు, ముసలివాడు 
అలానే చూస్తూనే వున్నాడు. శివరావుకి చాలా కోపంవచ్చింది. అర్హం 
అకపోవడాన్ని శివరొవు ఫహించలే౩సోతున్నాడు. ఆ చూపును భరించా 
ల్సిన అవసరం తనకులేదు! తన చుట్టూ అనుభవాలకోట కట్టి, 
ఆ ము3లాడు* ఎప్పటికీ కనపడకుండా చేసుకోగలడు...రకరకాల 
యిటుకలు చేస్తూ చి తవిచి తాలుగా పేరుస్నూ కోట కడు.ె 
పోతున్నాడు శింరావు.బాహ్య పఏంచాన్ని మరిసించేటంత అసక్షిపుట్టంది 
పనిలో, చుట్నూ గడలు ప్పెకి లేచిన * 


ల! స్‌ు 


గౌరి యిష్పఉిక్తెనా వస్నువ్నదేమోనని గోడస్నెకి. విక్కి 
చూళాడు. గారి రొవటంలేదుగాని ముఫలాడు అట్టాగే చూన్నూ 
వున్నాడు. ఈసారి శివరావుకి చాలాకోపం వచ్చింది. “ఈ అస్మి సంజ 
రంతో నాకేం పని అనుకుని కోట ప్నెనంతా శుద్మంగా మూ సెశాొడు, 


ఆందమె న కోటలో కూర్చున్చాడు. కోట అందమే మనఫ.తాఆక 


మించుకున్నది, బమటి (పపంచంత్‌ సంబంధం లేకుండా తన పరి 


శోదనలు గేసుకంటూ హాయిగా వుండొచ్చు 0౮ *ందొల కోటలో! 
అనుకునా?డు నాొశీలిగా వదలిన నందులోనుంచీ గౌరి కనపీంచిందిం 
గబగబా నడిచి వసోంది. తన “ఆలస్యానికి తమాపణళ. చెప్పుకుంటు 
న్నట్నుగా వేగంగా వసోంది. గారిని చూస్తున్న శివరావు కళకి గారి 
వెనుగ్శా చెట్టు, కింది మునలాడు కన్సించాడు. ఇద్దరూ. ఒకటిగా 
కన్పించారు. తల విదిలించుకున్నా (భాంతి ఒదల్సేదు అపుడు శి5 
రావుకి అనుమానం వచ్చింది. ఈ గౌరి కోటలోకి వన్నుందా? మున 
లౌడి దగ్గర చెట్లు కింద హాఐగా వుందామంటుంది! శినరావులో 
గౌరి వస్తున్నదను సంతోషం పోయింది నడిఈ వడి? ఆలపంగొ 
వస్తున్న గౌరి దూరాన్వించి పరిశీలనగా చూశాడు ఆ వం3రటింకర 
నడకా లావూ, తెలివిలేని నవూ;.,..యిటా ౦టి మనిషిమీద నాలో 
అంత ఆకర్యణ ఎట్మా కలిగిందని ఆశ్చర్యవాయాడు. 


ఆ గౌరి లోనికి రాకూడదు. ఆ వాకిలి కూడా మూసేస్మి 
కాని తనకు శాంతిలేదు! ఇంతవరకూ అతను మాటగా యిటుకగా 
మారని భావం ఒకటి ౦డిపోయింది * పేమి అన్నాడు. 'వెంటనవే 
ఆ మాట బయటికివచ్వి, వ్యాపించి, ఘనీభవిసు ౦డగానే విరిగి 
విసుగు, కోపం, భయం. అసహృం ఆయి వాకిటె కుష్పబడిపోయింది, 
ఇస్వుడం వాకిలే లేదు. 


అనలు వాకిలితో ఏం పని? కోటలో శిశరావు ఆనందింగొ 
వున్నాడు, అనుభవాల్ని నిత్వసత్వంగా మార్చే (ప కియ అతవికి తెలిసి 
పోయింది. ఎంతో ,శమకు ఫలితం అది! తన అనుభవాలన్నీ ఠాళ్య 


తాల్నె పోయాయి. తనకు పూర్మ్శత్వం సిర్మించింది. ఇది కేవలం తన 
కోట! మనసులో పలురకాల భావాలు ముషీరి గొంటూలకు అనరి 
దంగా అటూ లుటూ పచారుచేశాడు కోటలో, 


కొంత సేపటికిఅతని కిఊపిరాడనట్టు , ఉక్కిరి చిక్కి రొతున్నట్ను , 
శరీరం బిగుసుకుపోతున్నట్టు అనిపించింది. ఇక్కడ గారి చాలటం లేదు! 
(పాణవాయువులేదు. క్షణక్షణానికీ అతని శక్తి క్షీణించిపోతున్నది, 
వున్నట్టుండి ఢమామని [కిందపడిపోయాడు శివరావు. 


గుట్ట మీదవున్న మనిషి ఎిపృట్టుండో  శివరావుని గమనిను 
న్నాడు, శివరావు చేష్టలు అతనికి విచితంగా వున్న ఆలోచనలో 
పడ్డట్ను, చేతిల్‌ ఏమో వున్నట్టు; ఏదో పని చేస్తున్చట్ను శివరావు 
చేన్నున్న చేష్టల్సి చోద్యంగా చూస్తున్నాడతను. శివరావు పడిపోవటం 
కనిపించింది. గుట దిగి దగ్శరకెళి చూశాడు శాన నిలిచిపోయింది. 
'వుత్తినే యట్ళా చచ్చాడేమిటి? అనుకుంటూ వెళ్ళిపోయా *ఈమ,*, 


ఒక టన్ను ముడిఖనిజంలో 
అదుగ్రాముల బంగారం 


తర౦ంతర౦-నసనమాళోచనలు 


పైక దృకో,ణంనుంచి చూసే, ఇది కవితా సంకలనాల (& ౫౨30. 
ఓ0౮౪185) యుగమని పేల్కొనవచ్చు. వ్యష్మికన్న సమషికి 
(వాధాన్యత పెరగడం ఈ యుగ వ్వెలక్షణ్యమేకదా! 


పాల్‌ గేవ్‌ సంకఠించిన గోల్నెన్‌ _మెజరీని ఆదర్శంగా కెకొని 
న్వర్శ్మీయ ముద్ముకృష్ణ 1935లో వ్వెతాళికులు _పచురించాడు. ఒక 
యుగొనికి సంబంధించిన గొప్ప కవితా సంకలన కర్షగా ఆద్యగొరనం 
పొందారు. 


లో 


ఇంతటి మహత్నర కవితా సంకలనం రూపొందడానికి నిష్ఫత్న 
పాత పరిశీలన ఎంతో అవసరం, అభిరుచి (పధానమ్మెన నిర్హిప్తత పద 
ర్గింపబడొరి. అలాంటి బాధ్యత- ర0డు ఉత్వమ హృదయాలు కలసి 
నవుడు మరింత వజయవంతంగా నిర్శ్వహింపబడుతుంది. ఆ విధంగా 
న్లైతొళికులు అనాటి ఉత్తమ కవితా సమువాయానికి [పాతినిథ్వం 
వహించగలిగింది. అయినా వ్నైతాళికులపె నే అనాడు వంతో విమర్శ 
చెలరేగకపోలేదు, వ్వెయక్షిక అభిమాన దురభిమానాలు [పాధాన్యం 
వహించాయని అరోపీించబడింది. కొందరు ఉతమ కవులు 
వ్వెతాళికుల నుంచి బాధ్యతారహితంగా మినహాయించబడ్నారనీ, 
సంకలనకర్న అభిమానానికి పాషతుల్నెన కొందరు అల్ప ఫతిభులకు 
గౌరవం అభించిందనీ వింతో అసంత్వృప్షీ పల గేగిందిం 


ఆనాటి [1పఖ్యాత కవుళలెందరో 
మూలలకు తప్పుకొన్నారు. మాధవపెద్ది బుచ్చినుందరరామశా స్పి, 
యేటుకూరి వెంకటనర్శయ్య, గ్నురం జాషువా తుమ్ముల సీతారామ 
మూర్తి చౌదర్శీ [తిపురాన వేంకటసూర్య పసొదరాయకవీ (పభృతు 
లెందరో విస్మరింపబడ్నారుం 


సుమౌరు పదేళ్ళ తర్వాత (శ్రీ, వేంకటపొర్యతీశ్వరకవుతి షష్టి 
పూర్చి సందర్భంగా రాజమహేం(దవరంనుంచి అద్బేపల్సి లక్ష్మణ 
స్వామిగారు | వచురించిన “మహోదయము వెలువడింది. దీనికి నంక 
అనకర్శగా శ్రీ తల్మావరుల శివశంకరళా ప్పి; వ్యవహరించారు, వార 


వుటికింకా  _ స్యామికాలేదు. వుటల _ విరివిలోన్లూ _ కవుల 
(ప్రాతినిధ్యంలోన్నూ ఈ నంకఠలనం బృహత్‌ _ ప్వరూపాన్ని 


(పవేశం లఅభించక మూల. 


పొందింది, కవితా సంకలన పద్దతుల గురించి కీ, కానీ ఉదొత్న 
పీఠికను సంతరించారు. ఇందులో ఎనభ్నె ఐదుగురు కవులు, వివ 
మండుగురు కవయి తులు [పదర్శింపబడ్డారు. ఎంపికలో విచక్షణ 
కొంతలోపించి .. ఈ సంకలనం దొడ్డి సంభావనగా రూపొందడం 
కొందరి విమర్శకుల పొ (తమ్మెంది, 


] 046లో నవ్యాలోకంఅనే ఒక లఘుకవితా సంకలనం తణంకు 
నుంచి (పచురితమ్మెంది. దీని సంకలన కర్తలు (శ్రీయుతులు పోతా 
(పగడ (న్రీరామౌరావు, సారంగు నరసింహారావులుగా పర్కొనబడినా 
సర్శీయ బాలగంగాధర తిలక్‌ సారథ్యం  దీనికెంతో లఅభించిందిం 
స్పై రెండు సంకలనాలలోనూ. విన్మరింపబడినవారో, లేదా నముచిత 
1పాతినిధ్యం లభించనివారో ఈ సంకలనంలో పాతధారులయ్యారు. 
(కీట నారాయణబాబులు మినహాయింపబడ్డారు. పదకొండుగురు 
కవులకు [పాతినిధ్యం లభించింది. వీరిలో భీమశంకరం, వీరయ్య అను 
వారు సాహిత్య లోకంలో మళ్ళీ కనిపించనేలేదు, 


3951లో కల్పన అనే అభ్యుదయ కవితా సంకలనం వెలువడే 
పర్యంతం ఒక దృక్సథానికి నర్వనమ యగ (పాతినిధ్యంగల ఆధునిక కవితా 
సంకలనమే లేకపోయిందని చిప్పవచ్చు, 


(పారంభంనుంచీ తెలుగుదేశంలో కవితా , పచురణ వృక్షి సరం 
గొన్కో సాహితీ మ్మితసంఘాల పరంగానో సాగుతూవచ్చింది. వ్యాపార 
సంస్త లేవీ కవితా (పచురణ కంతగా పూనుకోలేదు. ఈ కారణం 
వలినే తెలంగాణా రచయితల నంఘం ఏర్పడిన తరత 1952లో 


(శ్రీయుతులు దాశరథి నారాయణరెడ్ని సంకలన కర్తలుగా “ఉదయ 
ఘంటలు అనే కవితా సంకలనం (వచురింపబడింది. ఇందులో ప్టెవి 
ధ్యమూొ, సోమంజసమూ  (పస్ఫృుటమయ్యాయి.. తదాదిగా గడచిన 
రెండు దశాబ్బాలలోనూ ఏన్నో కవితా సంకలనాలు వలువడ్మాయిః 
ముఖ్యంగా గత దళశాచ్చి కాలంలో ,పచురింపబడిన కవితా సంకలనాలు 
పుంఖాను పుంఖాలే! స్మానిక రచయితల పంఘాలన్నీ దాదాపు తమ 
తమ కవితా సంకలనాలు (పచురించాయి. అభ్మిపాయ సామ్యంగల రచ 
యిళల సంఘాతన్నీ తమ కవితా సంకలనాలు (వచురించాయి. 


పదహారు 


నేం ఓ 


ప 'కేందో సాహిత్వ వికాడమీ 
అజ్బానుసొరం ౦ సరీ య కాటూరి. వెంక శేశ్వరరావు సంకలనం చేసిన 
తలుగు కావ్యమాల వెలువడింది. 1950 దశాద్చీక (పఖ్యాతుల్నె 
ఆం[ధకావ్న పపంచంలో స్నిరపడినకవులలో సంకలనకర్తల వ్వైెయక్సి 
కాభిమానాన్న చ హొరగొన్నవోరు మాాతమ ఇందలి (పాతివిద్యానికి 
పా తులయాగరు, ఏమ్మనా ఇది యావదాంధ సాహిత్యానికి 
(పొతినిధ్గం వదాంచగల గొప్ప సంకలనం! ఆదికవి 'వన్నయ్య మొదలు 
ఆరుుదవరకూ ఏందరో కవులకు (పాతినిధ్యమూ అభించింది, 

(పస్తుతం మనకిన్ని విశ్వవిద్యాలయాలున్నాయి. ఏ యూని 
తెలుగు కపల్యాా! వ. గురించి . డాక్ట్రరేట్‌కు పరిశోధన 
చఉయబూనుకొన్నవారికి “పఏలుగులో కవితా సంకరినాలు అవే ఆంళం 
ఒక ఉదాత, పరిశోధనాంళం కాగలదు. పరిశోధనా మార్గ దర్శకులకు 
ఈ అంశంప్పె ఎందుకు దృష్మ్ట్‌ (పసరించలేదో అనూహ్యమే! ఇప్ప 
టి కేనా, ఎవరై నా యువపరోపోథకులీ బృహద్విషయాన్ని శోధించి 
విపుల వమర్శిను సాధించడం వాంఛఫయం 


లై 


గడచిన మూడు సంవత్సృరాలలోనూ గణనీయ షై కవితా 
సంకలనాలు (పచురితమయ్యాా ము. 1974 జనవరిలో ఆంధ అభ్యు 
దయ రచయితలసంఘం అచ్వర్యాన మదాసునుంచి యువకవిత అనే 
"పర ప యువకవు సంకలనం వెలువడింది. సర్శ్య్న్సీ? 
అని సెట్టు; ; సోముసుందర్‌లు సంకలన 35 లుగా వ్యవహరించారుం యువ 
కుందుర్ని ఉపోద్దా తం రాళాడు, 
నిర్సడుతున్చ వర్గ వ్నె వ్వెషమ్యాల గురించి  (పసా విస్తూ 
గాటు అన్సాడు,. “కవి తన కవిత్వపు సరిహద్న దాటి 
రాజకియరంగంతో (పవశించి అక్కు డ్‌ తానువేసే చర్వవర్శి పెచ్చేకీర్తి 
(ఫతిప్టాల సహాయంతో న కవిగా పేరు తెచ్చుక వ *వాలనే [పయత్సం 
న్‌ా ఉండదంవబ్ధ్బ * అనీ కొంచం పలచగా చప్పినా సర్జె న కొర 
పేవలం సొర్యక నామమ్మె యువకవులకు 
నా చక్కని ఓడబ్‌ సోతలు పొందింది, హృద్య 
గొ కక. 190756లో సర్వ్యప్ప్క నండూరి రామ 
మోహనరావు, ఇం దగంటి హనుమచా్ళస్తి గారి కుమారుడు (శ్రీకాంత 
శర్మా సంకలన కర్తలు కాగ్కొ విజయవాడలోని ప్పాతన్యభాంతి అనే 
(పచురిం ఛగా- మహాసంకల్పం వెలువడింది. దీనిని 


పర్తి టీలోనె స్నా లె 


లు కవితా 


తకు స్వాగతం అస గిర్షికతా (్ర 
రచయితల్నా 


ని అం 1? శః 
జవ చప స్‌. యు 
ఇల్లీ 


ష్‌ వ. ““ష్మకియకు సంబంధించి 
కవితాయుగమని నా అభిపాయంి అని 
ణించారు (స్రీ నండూరి, ఏ కాలపు కనిత్యంలో న్ననా తుక్కూ 
లసినంత ఉంటుందనీ వచన కవితలోన్నెనా 


కా చితా 
తొలగించడం కష్టమేననీ వారన్నారు. మహాసంకలళ్ళొనికి 


గే 
౮ 
నో 


నండూరి రముమె -ఎనరావు గోవ ఏీఠికను రచించారు, వారం 


భారతి 


దులో ఈః యుగీన 
ఒక కవికి అపలు పేరున కలంపెరునా 


రు 
మొత్తం నఠరిభ్న ఎ“మ్మండుగురు 


న భావనా జిగికలల్సిటిని చక్కగా వివృతం చేశారు, 

కూడ | నొతినిధ్యం లభించగా 
కవులకిందులో స్నానం అభించింది, 
ఈ అల౦దడూ లం తా. పస్తుతం సు 


కవితా సంకలనం ="'తరంతరం”తో 


ఎంేపడుతున్న 

6న కర్తలు 
చిత్తశుద్దితో ల రుచిబద్ని తత న మంచి కఐతా సంకలనం 
రూపొందించడాని 3ళలా అవకొశముందోయువకవిత రుజువు చెసింది, 


వ పోలికలు గల౨, సం 


సంకలన కర్తలు అషామాబగా వ్యవహరిస్పే కవితా సంకల 
నొలు ఎలా వన సంఠతరణలవలె సీరసించగలవో మహాసంకల్సం కొంత 
వరకూ రుజువుచేస్తే తరంతరం పూరి.గా [భువపరచుకొంది, యువ 
కవితవలెనె తరంతరం నూరుమంది కవులకు _ పొతినిధ్యం కలిగించింది. 
మహానంకల్పంవలెన తరంతరం ఈ యుగ కవితా స నం 
ముక్తఛందమేనని విశ్వసించింది.'ఈ విధంగా ప్పెమూడు సంకలనాలకూ 
అంతర్మత. సంబంధ బ్‌ బాంధవ్వరి ఉందె, ష్‌ గా ఈ మూడు కవితా 
కకక వర్తమాన కవితా వాబిని యథ థాశక్తి | , పతిధనించాయి. 
ఈ యుగ పతినిధులుగా ని నిఃంచాయి. అనుస్యూతంగా. మూదు సంవత్స 
రా౭ళోనూ [| పచురితమ్నె కవితా రఫజ్ఞాలకు "దప్పి నిచ్చాయి. ఈ కార 
ణంవల్డ్య స-తరంతరంను సబుస్మైప పా సంకలనాల 
(ప్రసక్తి తీసుకురావలసి వచ్చిది. 


వ ల కవితా 


ఈ తరం తరం అన కవి శతసమాపహాోరానికి కుందుర్తి గౌరవ 
శో ళీ, 1 పు క! జ 
సంపొదకుడు. “ఊరక పేరుకు పెద్దగా మ్మాతమ తాను వ్యవహ 


రించానని కుందుర్నె ఉపుకున్నాడు, మినా ఎద్బ గా నిలచిన కుందుర్హ 
విపుల పీఠిక అతా వీరరాజు, నొగినేని "భాన్సరరావు, సుభాష్‌ 
చంద వి. మధుసూదనరావు అనే కవిచతుష్ట్పుయం. సంపాదక 
మందలిగా వ్యవహరించారు. “తరతరాల దాస్యాన్సి ఇదించిన తరం 
అసె అర్భవంతమ్మైన గీరి క్రో ఐదున్నరపుటల పీఠికలో (న్హాకుందురి- 
“చేర్చిన కవుల సంఖ్యదృష్మాా యింత భారంగా ఉండే సంకలనంతో 
ఉండవలసినవారు కొందరు లికపోవడం-అవసరం లెనినారు కొందరు 
వచ్చి దూరడంవంటి అసంగతాలు వుండకపోవి 
వాక్యం (పకటించారు. ఇలొ 


అవి ఒక స్మ్యమి 


అనడంతో ఒక చమత్కారం ఉంది, 


కట! 


అసంగతొలున్నవని తమన తాము ఎందుకు తెలగించే 
(పయత్స్ప్సం ల. అన  [ శృకు జవాబు దొరకదు. కాని అలా 
శ్వా ఆక్మ ఇ ష్‌ మ టె 
చెపకోవడంలో ఒక. శ ల స ప్పె5 
భాసించ్హి అందరినీ ర్తి స్కుంది, 


వారాల ఆ 
లెవిఎనపుడు 


[7 
గ. 
ర్‌ 
క 
శ్చ 
౮ 
గ 
యే. 


పీఠిక శిర్మి క ననుఫరించి ఎ స్యా 


సమకాలికుల్లెన కవ్లలు మాతను పరిమిత వ 


౦త్య్వన సముహిర్గ ,నారంగభూ క్‌ 
ఎవుతారన్న భావం కలు 
పోదుం ముఖ్యంగా ఏతదావేశ స్ఫూర్తితో తమ కవితాగళాన్సి మల 
చివ అథునిక అభ్యుదయ కవుల ఉత మ రచనలుంటాయని పాఠకులు 


సహజంగానే ఆశించవచ్చు, కొని అ స్వాతం్యళత్య సముపార్శనా మహి 


వ్‌౦0 


ఒకటిన్వు ముటిఖవిజంలో అడు గొముల బంగారరి 


ల శా 


జ్‌ 


కతువునాటికి పుట్టనివారో, గర్భప్ప శికువుల్నెనవారో ఇందులో అధి 


సంఖ్యాకులు కావదం ఆశాభంగమె కలిగిస్తుంది. 


ఫి ళల గ 
“నూరుమంది కనుల 
గ _తనామాదిక 


అభ్యుదయ కవితా కతకతకతో అని 


ముఖప తం ప వివదణొంక స్ఫురణ ననుసరించి 


మారుగురు కవుఃను చేరడమే జరిగిందితపు -నూర్నురి గొప్పు కరత, 


లను సంకలితం జాగరూక 
తలు (వ . పదర్శించలక సొయారు. 
సంఖ్నకి అంత (పాధాన్వత దేనికో 9 

పొచేముందు వాత పతిని ఒకటికి స్‌ 
జాగరూకత ,పదర్శితం కాలేదు. వర్తమాన య కొందరు 
ముఖ్యుల్ని పరిహారిలినడరి ఎరిత. సమాదమొో 
సత్మి౩త్తుకోవడమూ అంత దుస్పహమ, 


ళాపే ధి బో 
కంత బ్‌ కఫతా సధకళినం 


మ! టౌ, 


ఇ ప 
ర 


ల 


ర్మ 


ఈ 'సతకలకోని8 చేళూరాయి. 
రిస్తున్నపుడు ఆధునిక ముకృచ్చంద కతా పరంపరకు ఉప్పును 
(వొతినిధ్గం కలి,ంచాలి. 
కావించి గౌరవ భాజనం కావాలేతవు - వీచాంగ (పదర్శవం చెయడం 
న్వ్యాయంకాదు 


ఇన యషిని 


ఆదునిప రవ్లల 


ఈ అపంగతాలను 
"ని చాా౭వరకు జాగత్న పడ్డాం = 


ంచాడు శ్రీ కుందుర్ని, ఇది సోపపల్ని 
లే్రా ఇట్టి తెలిసిపోతుంది. అలొంటి జాగత్చ సడివుంట-సుమారు 


టా నే. 


ఇరవ్నె సంవతృరాల " పె చిలుకుగా ఆధునిక నుక్తృళ్యుంద కవితకు 
ఆదరణ కలిగిస్తును “భారతి వీరు తప్పక. పరిశీలించి 
ఉండేవారు. బాగా _పళ్యాతుల్నన కవులే ఇందులో చోటయిదొరకక 


వన నక్కి తిరిగిపొవలసి రాకడంకన్స విచారకరం పోకళటి ఉతటదు 


సంపుటొంబను 


కా న న. టో న్‌ 
ఉదాహరణగా క్‌ొన్సి , పముఖనావొలు ఎల్కానక తపుదు. సర్వ 
పణతుల రామచం దయ్య, పరిగి రాధాక్స్పష్ణ, డొక్స్‌ కు తంగిరాల, 


తిలావర్‌ ,. కౌముది (సత్యూషనంటివి క కొని మాత 


“ఒక్కొక్కరికి 5 కొన్పి సబ్రీలె ప ఇంతకంటే 
వారివి మంచి కవితలు ఉన్సవని తెలిసినా వాటిని సీకరించడం నాధ్యం 
కాలేదు” అనికూడా కుందుర్షి చపుకొన్నాడు, ఇది శుష్క _పయమూ, 
పసలేని ఎపాలజీ మా న... 


(తమ అనక రలు 
యివడమనేది అందరికి సమానంగా జరిగిందా ? 


తప్పు దు.ఒక్‌ా గాక్టారికి కవి 
లక ముఖమోా 
“పదో చూసి జాగా కల్సించబడిందా * అనె ప వంటనే అడు, 
దురదృష వశాత్తూ ఈ సంకలనంలో అలాంటి 
మర్యాదలే జరిగాయి. సుమారు పదిహేనుమంది కవులకు రెండేసి 
కవితల ,పొతినిధ్యం కల్పించబడింది. సుమారు ముప్పయి మంది 
అర్హ తలేని కవుల రచనలు స్వక్సుతమయ్యాయి. (పఖ్యాత కవుల రచనలే 
సుమారు ఏభయి కవితలు ఏ సంకలనానికి అక్మంకానివి అదరింప 
బడ్డాయి, వెరసి ఈ తరం తరం - లో ఈ తరం సాధించిన ఉత్తమ 


తగులుతుంది, 


అనా ఈ నూరు. 


చ్‌షై జ 
(కీనీడలనే అధికా ధకంగాొ 
ఏదికాని కం 


కాంచులనుగాక, 


,పదర్శించవలనివచ్చింది. 
దీనికి కొరణం 


తవ్యం మా తంకాదు! 


““ఇందులో నేసినవి మంచివి తే రదచయితలకు ఆ గొరవం 

బాగులేకపోతే వాటిని ఎన్నికచేసిన దోషం మామీద 

వయ్యుండి '* అని ఎంతో నమతతో , షధాన సంపాదకుడు చెప్పిన 

మాట ,సకారమే “ఈ సంపాదకులంతా పరసి దోషులుగా నిలువ 
ఈ సంకలనం సంపాదక మండలిలో నేనూరిక 

పేరుకు పెద్దగా మా (తనే కనాను. రచన౪ణను నం. 1 పనంతా 

నొగినేని భా ఖాన, ఎల చేశా 
వూలభ్యం క్నిష్టాానయ దోష పరిహరణకోసం నే 


యివ్వంటి, 


ఇ లై కా 
వలం వను ,ందెం 


యువకవి మి తుడు స 


న ల్యొన్ల పు. కుందురి 
నా తవు అనుమతించారు. ఒకడు సాహితీకోకానిక 


-. తెలియని వాడ్చెనంత మొాతాన కవితాభిరుచిసాభాగా ,నికి విదూరుడని 
చెప్పడం నొ టంలో. 


కాని ఒకడు గతంలో చేసిన పని నలుగురికీ తెలిసినందువల్త నే 
ఒకడి అభిరుచి గురించి నమిగురికీ అంచనా దొరుకుతుంది. (పచు 
రించబోయే సంకలనపు నిమ్నూన్నతాల గురించి సోదర కవులూ. పాఠ 
రులూ, పరిజువేసుకోగలు గుతారు. అలాంటి వారందరికి *తరం తరరీ 
తప ఆశాభంగపు 
కలుగుతోంది 


కలిగిస్తుందని చెప్పవలసి వచ్చినందుక విచారం 


వ 


అభ్యుదయ కవిత్యం 1940 లళో ,పధానంగా మా, తొచ్చుం 
దసఘ్ఫులన స్వీకరించింది. కొని అభ్యుదయ కపతం యౌావతూ్యూ 
(ప కేయా పరంగా మా తాఛంద బంధురను అనడానికి రీలులేదు. 
1930ల నుంచి పపచలితమవుతూ వచ్చిన ఆధునిక కవిత యావత్నూూ 
మొాాతాధంద్క ముక్షృ్చఛంద (ప కియలను ఓత్మపోతంగా సమాద 
రించింది. తదుపరి దశాచ్చికూడా అదే సం,పదాయాన్న ముందుకు 
తీసుకుపోయింది. శేవల వనన న. గమన సుభగత లేనివికూడాొ 
(సయుక్ష్త్య మయా సయు, అభుఇదయ సొపొత న్యోద్యమంతో గత చతుర్హ 
శాబ్బకాలంగా సన్నిహోత నంబంధం కలవారి కందరికీ యూ విషయం 
సంపూర్మంగా తెలిసందే. గాన వాహనం ద్వారా అభ్యుదయ కవితను 
సామాన్న [పజల (శవణాలకు తొందరగా చేరవేయ వచ్చునన్న (పధా 
నాశయంతోనే అభ్యుదయ కవితకూ మా, తాచ్చంద స్వరూపానికీ అవి 
భాజసం బంధం మెంపొందింది. సత్వమదడ్డా ఉండగా అ అభ్యుదయ 
సాహిత్యోద్యమం కుంటు పడ్డాకనే వచన కవిత్యోద్యమం ఉద్భవించిందని 


చెప్పడం చరిితకు వ్యకభాష్యం చేయడమే కాగలదు, స్పెగా అలౌ 


త్రక్షే 


భారతి 


పుట్టిన గృచ్ళంద కఠితా | వృకియకు బివరో ఒకరే ఆచార్య పీఠం 
అధివెశిం వగలవారున్నారినీ పదే పదే జరుగుతున్న (,పచారంకూడా 
ఆఅనంగతమే !$! 


వర్శమానకాల పరిస్పితులు నేటి కవిత్యంలో బాగా పెనవేసుకొని 
ఉంటాయి. అస్మదాదు౦ ది మంచిదే అనుకుంటున్నాం. కాదను 
కువేవారూ వర్ష్మమాన కాలంలో ఉన్నారనీ తెలుసు. అన్నాడు 
కుందుర్తి. వర్మమానకాల పరిస్తితులు కవితాభి వ్యక్తిలో పరిణత 
చేతోభూత సొవేశ్య పతి బింబొలుగానే నెలకొనాలి తప్ప- అపక్య ముడి 
ఖనిజంగొ రూపుదాల్బడం కవితకు గర్వకారణం కాదని నేటి ఆంత 
ర్యాతీయ క3తొరంగంలో (పఖ్యాత విమర్శకులంతా నిర్వివాదంగా 
తేన సత్యం ! సమకాలీన సామాజికీ రాజకీయ వాస్తవికతను యథా 
మౌాతృకంగా (పతిబింఓంచాల్సిన బాధ్యత కవితకు అక్కరలేదు అదే 
కవిత బాధ్యత అనుకుంటు - ఇరవ్నె నూ, తాలస్నైె (పభుత్వ (పచార 
శాఖ ము. దిన్నున్న కవితా న్యరూపం ధరించిన నా సిరకం రచనలవంటి 
వాటినే ఉత్తమ కవితలుగా పూబించే అధ్యాన్నస్నితి దాపురిస్తుంది. 
మరిగి ఆవిరిగా మారిన వాస్తవిక న్వరూపాన్న కవితాఘనాఘనం 
సీ;కరిక్కు 0ది ఈ సత్యాన్చి అధిక సంఖ్యాకులు గుర్మించకపోవడం 
వల్మవేే ఆధునిక కవితా స్వరూపంలో - అంధవరంపర వ్యాపిస్తో ంది, 
అనుభవశాలుర్నె న కుందుర్హివంటివారు అనుయాయుల అజ్బానాన్ని 
నిశ్ళుంకగా ఇండించకపోవడ ౦వల్శకూడా ' ఈ దుపఖలితం సంభవి 
సోంది *** 


ఎనిమిదో "పేరాలో కుందుర్శి ఇలొ అన్నాడు : “ఈ సంకల 
న. లో లేని _పసిద్దుల్నెన వచన కవులుకూడా ఉన్నారు. ఒకరిద్బరికి 
ఇందులో చేరడం ఇష్టృంలేనందున వదలివేశాము. కొందరికి ఇష్పుం 
ఉన్నా వంద సంఖ్యకు. పరిమితం కావాలనుకుని వారినీ వదలవలసి 
వన్సింది, నిజానికి సంఖ్యను అయిదారు వందలకు పెంచుకోగలిగితే...” 
మరింత చెత్తా చెదారమూ చేరివుండేది. న యిష్పటికే 
టన్ను బరువుకు చేరింది. అందుకు కారణాలను ప్పెన ఉల్నేభించిన 
వాక్యంలో కంళోక్నిగా కాకపోమినా ధ్యని పూర్వకంగా వివరించాడు. 
ఇలాంటి వాటిని కారణాలనాలో, సాకులనాలో పొఠకులే తేల్చుకోవాలి. 
ఇందులో చేశడం ఇష్టంలేని వారి జోలి మనకేల ఇ మనమూ వది 
లేద్దాం ! కొని ఇష్ట పడిన వారి కవితలేనా ఉత్తమమైన వాటిన 
ఎందుకు ఎన్నుకోలే: పోయారు? ఈ న. (వశ్నగానే మిగిలి 
పోతు .ది *.*4 


అలాంటపుడు - “ఉన్నంతలో దీనిని నర నమగంగా చేయా 

లనే ఫయత్నం...” చేసినట్సు కుందుర్శి ఎలా సంతృప్తి పడు 
తున్నాడో మనకు తెలియదు. ““భూమిలోనుంచి ౨లప్సుంగా బయటికి 
వచి?నా బంగారం బంగొరమే అని రుజువు...” చేసినందుకు కుందుర్తి 
స్వా? “దన తెలువుకుంటు న్నాడు. ఇంతకీ సమీక్షకునిగా. నేను చెప్పు 
వః సవళ్శిన మాట మిటం కే ౨-స్యాలగావచ్చినా, తొందగిగా వచ్చినా 
ఇందులో బంగారం ఉన్నదనడంల్‌' వేనూ ఏకీభవిస్నా, ను, కొవి దుర 


దృష్కృం ఏమంటే ఒకటన్ను ముడి ఇనిజంలో ఐదు గాముల బంగా 
రమే అభ్యమ్మెనందుకే విచారించాలి.వుంది. దీవికోనం ఎంత ,శమూ, 
వింత మదుపూ వెచ్చించవలసి వచ్చిందో ?. 


దీనికి స్పూలమెన కారణాలు వివరిసా ను ః 


1. ,పభ్యాత కవుల రచన లెన్నుకొవేటపుడు ఉతమ 
, వతినిధులుగా నిలవకలిగే కవితలను ఎన్నుకోక పోవడం, _ ఉదాహరణ 
కుందుర్ని కవితనే (పధమశః స్వీకరించవచ్చు. '“స్యాభినందని అవే 
కవితకు బదులు -నగరంలో వాని సీకృతమ్నె ఉంచు నహృదయుడు 
కళ్ళకద్దుకుని ఉండేవాడు. సా;భినందవ అతని ఉతృమ రచనలలో. 
నేను చేర్చక పోవడానికిగల కారణాలు తర్వాత వివరిస్తాను. 


మరో (పఖ్యాతకవి (శ్రీ కె వి. రమణారెడ్ని గొవ వచ 
కవితలను. ఎన్నింటినో “భారతిలో _పచురించాడు. అందులో 'గవేషణ 
అనేది సర్యోత్త్నమమ్నెనది.. అట్సి ఉత్నమ రచననుగాక ఒక అల్సిష్ట 


రచనను రమణారెడ్డి  కవితాకృపికి (వతినిధిగా నిలపడం అతనిపట 


సంకలన కర్న లాచోరించిన అపరాధమే! ఈ కవితలో ఎవరో ఒక 
కవిని గురించిన అధిక్షేపం న్వెయార్భదోష భూయిష, తంగొ? అందళి 
ధ్యని రచయిత కే సృ ంకొని రితిగా కంగాలీ అటు 


అక్కే ఈవ్యానకర్న 1956 పొంతంలో *మఘరంజని అనే 
ఒక నంపూర్మ కొవ్వం రచించాడు. 63లో (గంథంగా (వచురిత 
మ్మెంది. ' అది అరు (పకరణాల దీర్షకావ్యం. ఆ కొవ్యంలోవి మొదటి 
(వపకరణంలో 49 పంక్షులను అటు తలా, ఇటు కాళ్ళూ తిగనరికి 
ఒట్టి మొండాన్ని (వదర్శించడం జరిగిందీ నంకలనంలో. దీనివల్హ 
ఈ "కవి ఆధ్యాత్మిక వాదిఅనే అవగాహన కలిగించే అవకాశంఉందీ, 
ఇంతకన్నా చెప్పుకోతగ్గ కవిత్యమేదీ ఇతనిది లేదు- అన్ఫ పిరికి (వద 
ర్శనగాతవ్పు దీనికి స (శయోజనమేమిటో నంకలనకర లే చెప్పాలి. 


2. సొంకేతికంగాకూడా 0౦తో దోష భూయిష _6గొ 
ఉన్నదీ సంకలనం, కవుల పేరు అకారాదిగా ఫట్టిక రూపొందించడము 
1పదమళః దోషం. ఒక కవి పరిణతికి. అతను పుట్టీ న కాలమూ, చేపిన 
క్సషీ నికషం కొగలదు కావి ఆతని నామాక్షరాలు కొవుకదా 1! పోనీ 
అలా అకారాది పట్సికలోన్నానా. ఒక ,కమంలేదు. కొందరివి కఠ6 
“పద నుబటీ , కొంద్‌రి ఇంటే శే పీర్ణనుబటీ , కొందరి వ్యక్తి తర గ 
బట్టీ ఎక్కడ ఏది ఎలొ అవసరమనుకుంకు అలా కూర్చుకుంటూ 
పోయారు. దీనివల్హ ఈ యుగొనికి మేరు నమానుల్నెన కవులు చిట్ట 
చివరికి పోయారు. కొత గౌ మీసాలు మొలిచిన అర్శకులు కొందరు. 
ముం దుకువచ్చి కూర్వున్నారు, 


3, వరలక్క్మీ ('పెస్‌ అధినేత న్వయంగా కవీ, ఈ నంకలన 
కర్టలలో ఒకరూను. ఐనా ము దణాస్కాలిత్యాలు కోకొల్స లు! ఒక 
కవితలో వాక్యాంతంలో “శలాలు” ఆని ము దింపబడింది. అది శళ్ళాలో, 
శకలాలో తేలక పాఠకుడు సాగర మథనం చేయవలసిందే! .- 


తజ 


. ఒకటన్ను ముడిఖనిజంలో ఐదు గొముల బంగారం 


నామాకర(కమాన్నిఎటి కాక జనవ కాలానుసారంగా కవితా 
సంకలనాలు రూపొందించడ = నేడు సర్వే య; తా పపంచ సాహిత్య 
మంతటా కనిపిస్తుంది. ఇదే సర్జెన పద్దతిగా "పే 
శంకరస్యామి “'మహోదయం'లో ఎన్నో ఉపపత్నులు "పేర్కొన్నారు. 
అన్నీ యుగాల కవితలకూ ఉత్నమ ,సొతినిధ్యం కల్పిస్తూ పెంగ్వి” 
వంన్న ఎన్ఫో ఉతమ కరితా సంకలవాలను (పచురించింది. “కాన్మైంప 
రరీ వెరు” అవన గొపు క;తా సంకలనం (పచురిన్తూ సంకలనకర్వ 
కెవ్ఫిత్‌ ఎల్బాట్‌-19]1 8-48 సంవతృరాలమధ్య మూడు దశాబ్బా 
లలో కవితలు రచించిన 61 మంది కవుల కశితా సర్వప్వంనుంచి 
తాను ఉత్నమమ్నెనవని భావించిన రచనలమ సకరించానని సాధికా 
రంగా చెప్పాడు. ఆ సంకలనం మనం చదివి అనుత్వమ కవితను ఎన్నిక 
చేయడమే సాధ్యంకాదు. కవితా సంకలవంలో స్వీకృతం కావలసిన కవి 
టకు కవీసం ఫదేళ్ళ యినొ అఆయుర్శ్మాయం ఉండడం మంచిదని విజ్ఞ్హాలు 
చెబుతారు. 


00 3070102 641 ౧7౯౦౮638 00 190 మే॥క 0౧౮౭౧641 
మ౦ం్గిం లవ 86 1900 టలి8 +అడ2 1లం ీసటం8 విశ 0౦ 0౫ 
ఓం €మీ1?టం: 1220 +ీ0 60261698, 80 *ీే2€ 1 పీజడ?6 5663 1658 


తవిడే 1682 3016001760 28 క 22007040ష66 €06 768000, 


అని కెర్పెత్‌ ఎలా సట్‌ అంటాడు. అలాంటి నస్నెశిత్యం సంకలనకర్త్ష 


గ్కాంటూ (శ్రీకి 


కుండాలి. కాలవాహినిలో ఎదురీది వచ్చి' == కవతలనో చిన్నుకోవాలి, 
ఈ విషయంలో స్వగ్గియ ముద్దుకృష్ణ గొప్ప ఒరవడి పెట్టారు 
ఆ వరవడిలోనే కల్పన ఉదయ ఘంటల్సు అడుగుజాడలు వం:.వి 
నడచి ఉత్తమ ,పతినిధులుగా నిలవగలిగాయి. పుబ్బలో వుట్హి హస లో 
అస మించే కవితాప్వరూపంగల అంబేద రచనలను తలకెత్తు సై కోవలసివ 
దుర్శతికి సంకలనకర్నలు దిగజారకొడదు. తరంతరంలో ఆ దోనం 
స్పష్టంగా దర్శనమిస్తో ందిం 


ఇతరేతర పాహిత (ప, కియలలో అబ్బ (పతిష్మ ల్నెనవారు 
ముకృచ్చంద కవితా రచనకూడా ఒక హీలగా స్వీకరించి, - మంచి 
పంటలు పండిస్నే - అలాంటివారి కిలాంటి పంకలనంలో , పవేశం 
లేకుండా దివికీమన్సా చెప్పడంలో జాచిత్వమేమీ నాకు కవిపించదుం 
ఉదాహరణకు సర్శ్ర, వావమామళ్నె . వరదాచార్యులు, _ఇందగంటి 
హనుమచ్చా,స్తి, జంధ్యాల పాపయ్యశాస్తి, పిలకా గణపతిళా[స్తి, 
రావు గంగాథర రామారావు (పిఠాపురం యువరాజా) (పభృతులను 
విస్మరించడం - తరంతరం అనిపేరు పెట్టుకొన్న సంకలనానికి బొత్తిగా 
వివేకంకాదుం 


ఫమ్మెనా మనతరంలో |పచురించే కవితా సంకలనాలు మన 
అసరంస్కార పూరిత హృూదయాన్ని [పదర్శించేవిగా ఉండకూడదు. 
మన సంస్కృత రువి శుదృతనూ, (£ం01904 5609819286) ఆధు 








న 


అంధ నబిత్ర నారవత్రిక 
వా 


// 





పా = వో0డి / 
గాంధీనగర౦,. విజయవా డవ 


శ నాహిత్వ ఎలునలున్న శీరయల్‌ న 


శ వైవిధ్యం వున్న 
* అన్ని తరాలవారినీ అలరించే 


కథానికలు 
శ ,పణ్నావళి” 


“ధర్మపథం” కొర్డూన్‌ లు మొదలైన 


1 ఎ వాటితో ఏవారానికి ఆ వారమే కొత్తదనాన్ని వుణికివచ్చుకుని మోకు అందుతుంది! 


ల్ల విడి ప్రతి వెల 75 _పెసలు 
వంవత్సర చందా (పోస్టుద్వారా) 


ఆరు మాసాలకు రు, 20-81) పై 
యమా బాలిక విజంబటుద్వారా తెన్సించభుకుండే 


రు, శీకేం60 పె ్ఫి వ్రతీనారం తెల్లారేనలికల్లా మాయుందు వ్రంటుంది 


రచనలు పం'పీ చిరునామా : 


ఎడిటర్‌, ఆంధ సబత వారప(తిక 
ర క విజయవాడ 38, 





ఇతర వివరాలకర్తు : 
నేనేజరు, ఆంధప తిక 
గాంధీనగరం, విజయవాడ లి 





తత్‌ 


నిక భావచేతనా బద్దతనూ (పదర్శించేవిగా ఉండాలి. ఆ పరమ బాధ్య 
తను ఎంతవరకూ న చంతకలత రం టముతటో నిర్వహంచిందో, అన 
(స్స చర్చనీయాంశంగా నే మిగిలిపోతుంది, 


లీ 

ముందు "పర్కొన్న చ్రీ, కుందుర్శి స్వాభినందన అనే కవిత 
ధ్వని్మివాయంగా కూడా కాకుండా శుద్తవాచ్యంగా స్యోత్కర్నగా 
రూపొందింది వచన కవితా భాగీరధత్యం తొనూ నిర్వహించినందుకు 
తానుగా _స్వాభినందన చేసుకుంటు న్నానన్న ధోరణి నడ. వ్‌వి. 
“సాహిత్య సరస్వతీ , పతిమకు (పాణ పతిష్టచేసి నవల హృదయ 
వేదికలమీద నాట్యంచేయంచిన.:దుకు” తన్ను తాను అభినందించు 
కుంటానని ఈ కవి కంఠోక్షిగా వెల్లడించడం ఉత మాభిరుచికాదు. 
ఆ అభినంపన అస్మదాదులద్వారా జరగవంలసింది. ఒక పక్క ఈ తరం 
తరానికి (పధాన సంపాదక బాధ్యత నిర్వహిస్తూ నృ కుందుర్ని ఈ కవి 
తనే ఈ సంకలనానికి లగించడంలో జొచిత్యం లేకపొయినా ఒక చమ 
త్కారం ఉంది. 

తరంనుంచి తరానికి అవిచ్చిన్నకవితాధారగా  (పవహిస్తున్న 
ముకృచ్చంద స్వరూపొనికి తానే అధినాథుడనని చెప్పకుండా అభివ్యక్తం 
చేయడం చమత్కారంకాదా? ఈ స్వాభినందనను ఈ కవితా స్వరూ 
సంలోనే గాక-వ్యాససంచయంలోకూడా శ్రీ, కుందుర్శి అవేకవ పర్యా 
యాలు సల్ముకున్నాడు. 


1930లకు పూర్వమే. తెలుగులో వచన కవితా సృారూపం 
ఏర్పడింది. అడవి.బాపిరాజ్యు ముద్దుకృష్టాగార్ము, “జాలి స తికలోనే 
ఈ (పయోగాలు (పచురించారు. ఎందరో అనుజన్ముల్నె న కవుల 
(పయోగశాఠితవల్శ పంపుత విర్సుకుంటూ వచ్చింది, ఇది మన 
భాషకు సంబంధించినంతవరకూ చారి తకమ్మెన తాలి ఘడియ! 

గత శతాబ్చి పొడుగునా, అంతర్జాతీయ కవితారంగలలో - దేశ 
దేశాల మహాకవులెందరో. ఎన్నో అమూళ్య 
ఈ అపూర్వమూ, ర్న జసృంతమూ అగు కలతా [ప కియను సాధిం 
చారు. వెర్స లిబ్‌ర* అనే .ఫెంచి పదానికిగాని, దానికి సమానార్భక 


పరిశోధనలు -రిపి 


మ్నెన ఏవెర్చు అనే ఆంగ్న పదానికిగాని వెరు న ర్మాణంలో స్వేచ్భను 
సాధించడమనే అర్వాన్ని (సోక్నం చేశారా మహనీయు=ంతా! నడుములు 


విరిచిన వచనపు తుంటలను 
వారుద్నే శించలేదు 

సెటో బివియా అనే (సంచి రచయిత నూరేళ్ళ 
కొన్న సీయచరి తాత 5 (గంథం శుద్ద వవనంలో రాయబడ్య దే అయినా 
కవిత్యావనర ఓజస్సౌందర్యాన్ని పుష్కలంగా సకుకూర్చుకుంది. దీనిని 
చదివిన |; ఫెంచి మహాకవి బోదలేర్‌కు దీనిని కొవ్యం అని ఎందుకు 
పిలవకూడదు అనే (పశ్చ ఉదయించింది. కవితకు (పధానక్నునది 
అల న పదార్శమా, లేక భాలికవరమ్నాన ఛందస్వౌందర్యకూ 
ఆనే ఆలోచన కలిగింది. కావ్యాత శ్రిను నిసర్మ సుందరంగా ఆవిష్క 
రించేందుకు అడ్ముగా నిలచే ఛందస్సును. ఎంధుకు తొలగించరాదనీ 
(పల్నించుకున్నాడు, ఈ ప్రాధమిక (ప్నోలే అతనిల్లో నూత్త్మ కవితావ 


నిలువుగా పెర్సడమనే దురర్షాల్ని 


కితం రాసు 


భారతి 


తారానికి దోహదం 


చేశాయి వెరు కిట్‌ర్‌ అనే (ప కియకు 
అ, గేసరుకయ్యాడు. ఐతె బోదలేర్‌ రచించిన వచన ఫదంన్చీ 
మొత ౦ ఇరవ్లె ఐదు మాతమ. అవే మకుటాయమానమయ్యాయి. 


యావత్తు పపంచ కవితా రీతిని తారుమవూరు చేయగలిగాయి. అమెరి 
కన్‌ జ ాతీయ కలి నాల్‌ బ్‌ ఈ సంవిధానాన్ఫి స్వీకరించి పెంపు 
చేకూర్చాడు. తర్వాత ఇంగ్లండులో ఈ శతాబ్బపు రండ్‌' దశాబ్ని 
ఆరంభంనాటికి షంగ్గ ండులో ఈ కవితా స్వరూపం నిలదొక్కుకో గలి 
గింది ఇంగ్‌ స షుద్యారా. నున దేశానికి ఈ పకియ ,పవహించి గవీం 
(దుని వంటిరారికి బలం చేకూర్చడంవల్ళు నె వంగభాపషలో మ్మాతా 
ఛందస గలలో రచించిన గీతాఃను' ఆంగ్యల6ల్‌ లోని కనువ౯సు నపుడు 
ముక్ట్త్య్రఛంద, ప్యకియను స్పీకరిం చే ఆత్మ స్ఫ్టెర్యం కలిగిం. యాతా 
వతా ఈ శతాబ్బపు మూడవ దశాబ్శిలో మన భాషలోనికి ఈ ఏ కియ 
వచ్చి చరింది, స్పూం౦గా ఇంత చరి, తగల ఫీవెర్చుకు నవ్‌ 'జకనే: 
చాను అద్యుడనని చెపుకొని న్వాభినందన 
రించక విడువదు. అద్యతన మానవచరిిత సమషి వ 
దాట కొన్ని సుతరామూ అంగీకరించదు ! 


చేసుకోబోతే చరిత విక్కి 
రాలను 
తప్పు -వ్యస్టా 

అక్షర కమ6లో , పచురించ సమకట్సి న పతీకవితా సంకలవం 
లోనూ పధమస్తా నంలో - కనిపించే కవి ల్‌ ఇతను రాసిన కవిత 
లన్న కలిపి ఏ పది పన్నిండో కన్న మించవు. ( దవ్వాత్మకంగాకన 
గుణాత్మకంగా అతని కవితలు మిన్నలి! ఇంతవరకూ వచ్చిన అఆధుశిత 
కవితా సంకలనాల న్నీ ఆ కవితలనే ఆద్యస్నా నంలో , పచురగంచుకొంటు 
అసలు అల్ససంభ్యాక కవితలను నూ (తమ రచించిన కవు' 
వనభోజనపు చాప 


లకు క9తా సంకంనాలు గొప్పు వర (పసాదాలు. 


కూడులో సముచితస్తానం వారికి లభిన్తూనే ఉంటుంది. సంకలనం, 
అనేది వచ్చేసరికి కవులందరూ తరతమభఖేదాలు లేకుండా సమాన 
హోదానే పొందుతారు. 

తరం ఉరంలోని అజంతా కవిత నం వేదన. ఇదివరకే 


కొన్ని పంకలనాలలో ల 
దర్శన మిళ్ళది కవితన స్యోత్మక పర పరిదేవనలను 
లెఫా రూప ఏంగొ చెప్పుకుంటూ. పోతాడు. తాను పరితా )గినన్న ఆ న్‌. 
శమనం సొందుతాగు. “ర్యా తివే స్వప్పు కన్వలను భూస్మా ఏతం 
చేయడం ఇటీవలి తన కార్య. కమం...తన అడుగు జొడ ఏ సారవంత 
మై న ఏ శ్మశానం మీద పడుతుందో నిర్దారణగా చెప్పలేడుళం శ్ళశా: 
నాలు సారవ వంతం అనడంలోనె ఒక చమతా గ్రారమూ, మృత్యుభిత్కీ. 
నికాశావృత _ కర్మజ్యత్యమూ టు. తర్శీతం, తుల 
ఆశను మొక్కగా ఉన్నపుడే తాను వంచేశాననడం ఒక నొప్పు వ వకోటిం. 
మొక్కగా ఉన్నపుడు వంచకసొతే మానయాక ఒంగుతుందా అవి, 
యంలో 'పెద్దలు వెప్పే సామెత, దాన్ఫి ఈ కవి తిరగేసి 
తల్మీ తం డుల పరంగా వాడి గొప్ప వ కోక్షి సాధించాడు తన, 
చిన్నతనంలో తలి తం, డులు తన పె ఆశలు పెంచుకోనారంభించారు, 
ఆ అశ మాను కడితే ఒంగదని తనకు తెలుసు, కనకనే దాని న్ని 

మొక్కగా ఉన్నపుడే వంచేశానంటాడు. 


పిల్పల ప్ర. 


రెండోస్టా నం లభించిన అడ్మేవర్మి రామమోహనరావు కవిత 


త్‌శ్తీ 


ఒక టన్ను ముడిఖనిజంలో ఐదు (గాముల బంగార 


“జీవజ్యాలి. వేధాహృదయ భావన నిరాళాపథంలో (పారంభమ్నె 


ఆశాలోకాలకు తన చూపుడు (వేళ్ళను ఎత్తడం ఈ కవితలోని చమ 
త్కారం. “అరణ్యాలమధ్య గర్జించిన వుకాతన కిరాతుడు వర్ష్మమాన 
హృదయంలోనిలబడి అరుసు.౦డడం” వినిపిస్తుంది. “సూర్యుని "పేగు 
నుండి విడిన భూమి తొభివాటి అగ్ని ఫఘోషల్చ ఆవరిస్తూండటరి 
కనిపిస్తుంది. కవిగుండె పనుక మోగే జారిపాటతో తన కలితను 
అమ।శుతించి క్‌ట్టు సోదర జనాల గుంచి ర్సీ స్పదించగలనా = అనే 
ఆశావపాసంశయంత'" ఈ కవిత ముగుస్తుంది, 


ళ్‌ 


తరువాతి కవిత స్ప, అనిసెట్టి *ప్పుర్యీసంగీతంి. ఇది ముష్పు 
య్యే కిందటి రచన్వే. అయినా. నేటికీ వన్నవాపి కోలో మెరు 
స్పూనేఉంది. ఊహతెగిన ఏ లోకంనుంచో ఉవ్విళ్నూరుతూ ఈ 
లోకంలోకి వచ్చాడు మానవుడు. కాని అతని కాలికింద నోరు తెరచిన 
మృళ్యువు కోరలు సడా దర్శన నిస్తున్నాయి. స్మృతి (పవాహంలో 
గెక వేసుకుంటూ పడవ నడచి వచ్చిన దారి కలసిపోగా, నురచినట్ళు 
పను వచిన దారిళూడా వమరచాడు. 
'సేరాశలు లేనివాడు. 


వ. 
బవ ల పోయింది. 


| 


నాద నాం 
యో 


పసువు తెలుపు లోహాల 
తాను పూరించిన శంఖం ఫక్కున నవ్వి 
ప నాదమూర్చి విస్మృృతిలో రోదిందింది. ఇలా 
వన కనలు సాగిన అనిసెటి కవతలో ఆత్మీయతా ముద, మెత్తని 
ఆరింగనంలాంటి సాకుమార్వ్య స్పందనా ఆడుగిడుగునా దర్శనమిచ్చి 
అళని కవితా వ్యక్తికి కవిత ఉద్వల , పతినిధిగా నిలువగలుగుతోంది, 
“అతన్సి గురించి కథలులేవు' అనే అరిపరాల విశ్వంగారి కవితలో 
అజంతా ఊరి చెరగని ము్యుదగా అనున్యూతం (పతిధ్య్వన్‌స్కుంది. 


జా వ్‌ త య. ష్‌ ప్ర టై, న నా న! జాస్‌ 
చవయు ౨తకం బఅకపోతి ఈ కవీత ఎవరిదో పోల్ఫుక్‌ వడం కష్ట లు 
గ్‌ 


ల్ల! 
రో 


చలా 


6 
(6; 


చ్‌ 


శ న్నా 


గ. 

వ! డాం ము పొం నా గా శ హా ఈ న నగి న లి 

6.  కాం౦ కన్న అతబ్ఞా ల్‌ "50 తిన్నది, చరి తను సృష్బంచిన 

"టకి చరితలో చోటులెదు. గెలివివవాడి గొపు తప్పు చరి తకు నిర్వ 
ఉం న 

చనం ఏమిటీఇి అంటూ మన - 


గ్ర 


శి 


ల 


'లొాచనలను సరివరి విధాల (పసరింప 
చస్తుంది, కలి గురి దేనిపె కం్యదీకృతవ్ని షో అంతు చిక్కదు, 
( షు ా 
ఒక్‌ సారి బాపూజీనికూడా సృరిస్తుంది, “మీరు సహించలేని అతని 
జాలా, క్షుర అల గ క, ఆగ్ని 
ఎరు సళ్యం 1” అని ముగిసినపుదు ఈ స్పృహ కలుగుతుంది. చెప్ప 
శీ ల్ని. 
దలుచుకొన్సది నర్మగర్భంగా గుప్తం వయడంలో 5ప8౯ ఏం ఆత్మ 
అమ ఎ సీ అగజనం చె ఆన " ఏ డి ఓణో క 
సం ఇతాలమ్కా వపుష్వార్హాలను స్వావలంబనం చేసుకొన్నట్బు ద్యోతక 
మవ్రుతుంది. 


జి 


రావు మెత్తగా కరుళాత్మకంగా తన అమర కంఠాన్ని వినిపించాడు, 


ఖ త మెద అరే ఇట న్‌ా 
కజెరలో కంఠం” అనే కవితలో స్వర్వీయ అవశరాల సూర్యా 
జ ళ్శ స్ట 


“ఇచట సెలయేరులు గఇళమెతి పల్మివులు పొదితాయి. అచట కలల 
అలల ఉద్యమం లేస్తుంది, ముత్త్వంమిద (బతుక మోయలేని బరు 
పులు దింపుకుంటుంది, |, పతిఇంటి పిదప మనయింటి గడవ పూయవే 
_ పసువు అన్న వాక్యంలో అన్ని ఇళ్నకూ శుభం పూశాకనే మనయింటికీ 
శుభం మెరుస్తుందన్న ఉదాత్మ భావన మెరుస్తుంది. 'ఏ వాకిలి లేదా 


కవికీ అనడం మరింత హృద్యవ్నెన కవితోక్తి, ఇందులో వ్యాకర్త్నల. 


కంఠానికి కత్నెర లేకపోలేదు. వ్యాకర్హల సుడిగుండాలకు కవిత్వ పరిధి 
అందదు, ఇది కల్చనల్నో పచురితన్ననదే!_ అయినా మరోసారి- 


_సాందతరంగా దట్శించబడిన కవిత-అరు[ద - గునూసా 


“అందరూ మన బాట! అందరూ మనపాటి. ముందు కేముక్షి 3!” అనే 
అశా మహోజ్యల _ కాంతిరేఖలతో సొమాన్యుని భావనాలోకొన్నీ 
ముందుకు నడిపించే గొప్ప కవిత! , 


(పతి పద చితం వెనుకా బోలెడు కథా కమామిషూ. 
4 అమె 
గతం, పతిపాదానికీ వ్యాఖ్యానం రాసుకోవలపిన గొప్పు కవిత, ఇందులో 
వాస్తవికత్సా అధివాస్తవికతా, అన్నత్వవాద భావనా చితాలు 
రమ్యంగా సమ్మేళనం పొందాయి. ఒక గుమస్తా | పేమకళాపంలాగే 
ఈ కవిత దర్శనమిస్కుంది. మధ్యతరగతి మేధావికి నిత్యం అంది 
అందక జారిపోయే. సకల జ్లానాంశాలూ పదచ్వితాలుగా ఉపయుక్త 
మయ్యాయి, ఐతే క్షుష్తంగా - బీజాకరమాలలో పాదగబడిన కవిత 
ఇది. “పాబ్యోపికాసో గుయిర్చికా బొమ్మలోమాదిరి సూర్యబింబాన్ని 
బ్మెడూం లేంపుతో వలిగిద్మాం !” వంటి వాక్యాలకు సుదీర్హ వ్యాఖ్యానం 
సంతరించుకుం'టేతప్ప అనుభూతి పారమ్యత 'సామాన్వువి కందదుం 
కాని నూరుగురు కవితల కోలాహల బృందగానంలో రమణీయార్హ 
(పతిపాదక శబ్బాల ఘలం ఘలలు వివరు వినిపించుకోగలరు 


స్వచ్చంద కవితఅంచే కవితకు సంపూర్మ "స్వేచ్చనిచ్చి వదలి 
వేస్తి వవనపు తుంటలను "పేర్పడంగా అపార్హం చసుకోబడుతున్న 
వర్షమౌనానికి ఒకరు పటకుటీరాన్ని నిర్మించినా, వేరొకరు బుతు 
చేతన నంతరించినా-గుండెపట్టుకునే ఒక్క ఉక్తి శకలమ్మెనా మిగలదు! 
నేటి అసంఖ్యాక యువకవులలో అబాపిపాసా సర్యతా ద్యోతక మవు 
తున్నాయేతప్పు కవితాళక్తిని "పంపొందించుకునే సాధనాబలం వ్యక్తం 
కావడంలేదు. తెలుగు కవిత్వానికి అభ్యుధయ భావధార చేకూరిరిది 
లగాయతు (పతి అరిపేద నాశిరకం కవీ = తానొక గొప్ప '(పవక్త 
కాబోలుననుకొని, లోకపు అన్యాయాల ప్టె విలు గెళ్తుతాడేగాని, అనుభవ 
పూర్వకంగా అనుభూతిని పలవరించడం నర్భుకోలేకపోతున్నాడుం 
(పభుసమ్మిత ఉపదేశ కర్మకాండ కొంత మరుగుపడితే తప్పు మన 
కవిత్వానికి మంచి రోజులు రావేరవు ! 


సాయం సంధ్యా సమయపు మసగ మసగలను కాక ఉదయ 
సంధ్యాకాంతుల (ఫవర్శతను (పదర్శించఉం కు *తరం తరలి కవితా 


సంకలనంగా సార్ష కం పొంది ఉండేది ఏ అంశమ్మెనా ఊహతఅ 


పొలిమేరలనుంచి దిగి వాస్టవరూపం పొందేసరికి వికృతంగా రూపొంది 
ఆశాభంగం కలిగించడం వర్వమానకాలానికి తీరనిశాపంలా కనిసిస్తోందిం 


* ఏమ్లై నా తరం తరం కవితా పియులంతా చదివి ఉత్తను 


కవితలను ఏరుకోవడం ఎంత్నెనా అవసరం. అందుక్షె [ఫీవెర్పు 
(ఫంటు = హెౌదరాబాద్‌-ఏ6 అనే చిరునామాకు పదిరూపాయలు 
సంపి ఈ పుష్తకానికి సృ్వంతదారులు కావడం వాంఛనీయం ! 


“ముంచుకొచ్చే మార్చు తెరలు విప్పి చూపిన వారికి హృదయ 
పూర్వకంగా స్వాగతం సలుకుదాం, 


“ నాటీ నోచయునుందల్‌, 





వ్‌5్‌ 


“పకృతిని గుప్పిట్లో పట్టుకొచ్చి...” 


ఆశీ) రావాచం ద్రనౌళి 


ఉలెలు విక్కాలనుకున్నపుడు టికెటు_ తీసుకోవాలి 
కొని--గమ్యం లేవి నేను ఎక్కడి కెళ్ళాలి 

ఆళకు న్హెసర్మిక స్వరూపం లేకుంకు, 

మననుకు ఆకారం లేకుంట, 

ప్రుందన ఎగిరే పత్న ను 

అనుభూతి రాలిన చుక్కలా--ఎక్కడికి కూలిపోతావు 

ఉల్ని వాయను వీన్సి పొరలు ఒలిచినా 

షర్భం కనబడ్డం లేదు 

ఆత్మాంతర్ముఖంగా లోపలికి చొచ్చుకుపోయి 

టార్సిల్జెటు వెస్తే 

బిందువులు నదుళల్సి 

నదులు సముుదాల్తె --ఏమిటో [గహాలు మాటా = డుతున్నాయి 

వా లోపలినుండి (1పవాహాలు పక్షుల్నా ఎగిరి 

(పక్సతివి గుప్పిట పటు_కెచ్చి 

నా హ్యవయపు చపతంలో పిండుతున్నాయి 

1ఫాయిడ్‌, ఆడ ర్‌ చెప్పన సిద్దా ౦తాలు భిన్సిన్తు న్నాయి 

చుక పాలనలో “పెరిగిన పులి మేకవుతుందా-ా 

వ్చ్‌ -- 

మళ్ళీ ఎక్కడికి =. పాతాళంలోకి, 

పున ఃసింహావలోకనంలోకి దిగజారిపోవారి, 

యిప్రుడంత ఓపిక లేదు 

“సంభవామి యుగే యుగే... అన్నట్లు ివని న్ని 5ఈ...వివడో బాగుచేస్తాడా... 2 

పొతరాతినాటి రాళ్ళను భూతద్నం [కింద విశ్నేషి 

ఆ రాళ్ళలో 

యిపటి మనుషుల మనసులు వాం నాకు స 

విందుకులా 

యీ(పళ్స ఆకాశంలోకి నెను ఊస్తున్నది 

కంల ల జవాబు కురంలి నాపె ...ఎప్పుడు 

నిరీక్షణ-- బలహీనతకు (బదర్‌ శని నేను యిదివరలో వివుడో అనుకున్నట్టుగుర్హు 

నిరీక్షణలో నువ్వునృంతకాలం, పపంచం నిన్ను బనాయిన్తుంంధె 

కళ్ళతో **ీఉటోపియా” లను నములుతునంతకాలం 

నువ్వు 'వూల్‌ “వన్న బిరుదును మోయక తప్పదు 


+వక్పతి గు ప్పెట్మో 


యింక౩న్చాళ్ళు బిరుదుల కాడిని మోన్నావు -- 

న శాలువాలతో ఎందరినో సమాధి చేసిన చరి శలు నాకు తెలుసు" 
క న్‌ నువ్వే మొన్సటి చాణి క్యువికీ; 

అనాటి అపర ఆదిశకి కీ 

యివ్వాల్శి సెంటల్‌ స్నెలులోవి దొంగకూ వారసుణివి 

చారాస్తాలో విలబడి దిక్కులుచూ స్తే విన్ను చాలాన్‌” చేస్తారు 

ఎటో ఓ దిక్కూ పరుగెత్ను - 

పుస్తకాలను వడబోసి పిండుకులకు 

నీకు విజ్ళానం దొరుకుతుందిగాని--యింగితం దొరకదు 

మనిషికి మనిషి లక్షణాన్ని యీ గాలి..౦యా నేలా పూలు నర్పుతాయి == 
కొన్ని అంతే 


అన భవించరాదు.,.ఆనందించగల గుతావు 

కాంతిని తాగుతావా? స్నానం చేస్తావా 

ఒట్టిగా కనుపాపలో దాచుకుని కలలను స్ర)షి ౧చుకంటావు 

ఐనా - మవ్విప్వుడు “కొత, గా హీరోవికావు _ 

పికంచే ముందు ఎందరో కీ పూరోలు పారోయిన్న తోసహా గతిం ఛచిపోయారు 
నీ తర్వాతకూడా యింకావ్నారు హీరోలు 

'కొవి-- )అన్‌లు లేకుండా ఉ డాలనే నేను యిదంతా చెప్కడం 
యింతకూ యిదంతా ఏమిటీ...యింపేురియర్‌ మోనాలాగ్‌లా 
నలమందును తింటూ ఎవడో గొప్ప సాహిత్యాన్ని సృష్టించాడని విన్నాను 
ఐనా- చదివేవాడికో... రాసే;ాడికొ ఏదో ఓ మత్తు ఉంటేనే వూతం 
ఉమర్‌ ఖయ్యూం వివరోకాదు-- మన బంధువే. 

జా 1 యీ అవ దేశాల వాయకులందరూ కఠిసి 

(పపంచమంతా మనది..., 


౦౫ా దేశాలక్కు మనుషులకు 'పేర్షు, మతాలు కులాలు దిందుకు* అని శ్రవోజ్‌. చేయరేం)! 
అందుకే నాకు స్వార్భం సూర్యువికన్నా ,పకొాశవంతంగా కనిపిస్తూంటుంది 
కాలిన సిగరెట్లు గురించి ర ట్ట స్పెంటిన్స్‌ కొడు ఎనుడూ 
చచ్చిపోయిన జొరంగాజేబు బొ స్పై వ్యాసంరాయి. డాక్త 5 వాతావు 
పగిలిన అద్దాలూ, 

వలిగివ పువ్వులూ, 

“మూగవోయిన మువ్యలూ --గుడిలో పగిలిన వి గహాల్హాంటివి 

లంచం తిసుకువి ఎవడో పూజారి దీపం వెలిగించవచ్చు వాటి ముందర 
చాని --విజం మొతం పగిలివ అద్నం పగిలినదనేదేం 

మనం ఆకాఠమెత్తు. విదిగి 

పుస్తకంలో "పీజీల ంటాయవి ఏప్తినటుు 

గారిలో ఆక్సిజన్స్‌ హై:'డోజన్‌ 6€60-, = ఉన్నాయన్నాంగాని 

గాలిని మళ్ళీ తయారుచేయగలిగా మా 


(మిగతా ఉ౦0 వ "పిజీలో 


తెలుగులా. కవితచెప్సిన తమిళుడు 





తి సు మురు గేళం 


పికె 
వ్‌, 


మాల 


టు క స 


గ] 
'ద్రకి కయస్సులో 
వ్‌ కోర, ఎరి మెంటురి 
జ-దుకుఖిీ అస ఒక యాస్నె యేళ్ళ 
(ప్రన్సిపాల్‌ అడిగాడు. 


విందుకు చేరినట్ను. మీరీ , మొయినింగు 
య స్త న సెన్ను యివ్టి మ 


వ్యక్షని యువకుద్హ్య న వ్నెస 


అందుకు ఆయన యేమీ మాట్మాడలేదు. 


అయిజ్సే ఆ తర్వాత అయిదురోజులు ఆ తోగతిలోని 
పన్సెండుమంది విద్వార్డులూ తరగతులకు హాజరు కాలేదు. 
_ ౩924లో 


చిదంబరంలోని బీ మీరాక్ష్మి ఓరియంటల్‌ 


(శుయినింగు కాలేజీలో జరిగిన సంఘటన ముది. కళా శాలాధ్యక్సుల్నె న 


కృష్మమూర్తినా,స్ని గౌరిక్కీ తదితరులకూ ఈ విషయం 
శినరిక్సి అణ్మా మల విశ్వవద్యాలయం 
పొయింది, రెందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 


లెరిసీందిం 
ఉపాధ్యక్సు లదాకా ఇది పారి 


ఆ సంవత్సరమే తమిళ పండితులకు "బయినింగుకోరు 
అరిటూ ఒకటి పెట్హొరు. అంతకుముందు అది లేదు. ఆ సంవత 
రమే మీనాక్లి ,పొచ్య కక్షణా కళాశాల చిదంబరంలో నెరిసింది. కళా 
శాల వెలిసిన మొదటి సంవతృరమ సమ్మె (పారంభం కావడం, అందు 
లోనూ (పొచ్య పండితులు దానిని నిర్వహించడం అధికారులకు ఆశ్చర్యం 
కలిగించింది 


చివరికి వ్నె్‌ (సన్సిపాలుచేత కమౌాపణ చెప్పించారు, 


అంలే; యథా పకారం ఆయనా ఆయన సహాధ్యాయులూ తర 
గతులకు హాజరయ్యారు. ఆ సంవత్సరం పరీక్షలులేవు. శిక్షణ వూరి 
అయిన తర్యాత అందరూ క్పృతార్ణుల్నెనట్ళు (పకటించారుం 


ఇంతకూ ఆయన వివరోకాదు; తెలుగు తమిళ భాషలలో పండి 
'శుడని "పేరుపెళపులు గడించిన తి. సు మురుగేశం పిశ్ఞా_య 
ఆయన. (దొవిడాంధ భాషల -అన్యోన్య సంబంధమును తెలియజేసిన 
పండితుడూ, కంబ మహాకవి జీవితము (తిశిర గిరీశ శతకము మొద 
ల్లైనవాటి రచయితా శ్రీ, ముగుగేశంపిశ్తె_,. , శొయినింగ కోటలో 
చేరినప్పుడు ఆయన నునూరు యాస్బెయేళ్ళవాడు! ఆ వయస్సులో 


తండడిపే ఎరు సు బహ్మణ్యపిశ్నె 


పండితుణ్హి మ. ఉను కాస్‌ 
పాట్యాడటమే ట్ర సమ్మెకు మూలకా 


ఉన్స ప | పిన్సిసాలు అపహాన స్యం 
చేన్తూ వ రణం! 

ఆయన సహాధ్యాయులలో * ఒకరు బహుభాషా పండితులూ 
దరాసు విశ విద్యాలయంలో తమిళ భాషోపన్నాసకులూ అయిన 
వి. వెంకట రాజులురెళ గారు, సు పసిద్ద తమిళ సందడితులూ 

న్‌ సా న! షం పు గ 

స్థెద్య జ్యోతిషశా స్నాలలో నిష్టాతులూ అయిన స్త ఇ ము 
నములొెకరు. 


శర! గ 


బహ టనే ఇ 


మేరుగేశంపిశ్నె , సు బహ్మణ్యపిశ్నె _ వరునకు మామా 
అల్నుళ్ళు. “మురుగేశంపిన్ని _ నాకు గురువు వంటివాడు అనిసుబ 
హ్మణ్యపిశ్నెై అన్నారు. జ. జుల్ళో వారికిచ్చిన ఉపకార వేతనం 
నెలకు పదిహేను రూపాయలు, 


మురుగేశంపిశ్నైై జన్మస్నలం తిరుచ్చిరాపర్శి ( తిశిరపురం,, 
=. కనుకనే ఆయన తి. సు, స 
"గేశం పిశ్తె _ అభ్యూడు, ఆయన చదువు సందిలు తిరుచ్చిరాపలి లో 
సాగాయి, "తర్వాత ఎట్ట యాపురంల్‌ లోని రాజానారి ఉన్నత శాక. 
గుమాస్తాగా చేరారు. ట్ల ,యాపురం పొలకులు ఆం ధ్టదవిడ భామై 
పోషకులు,  వేంక 'పేరెట్న పు మహారాజుగారి ఆశయం 
౪ భించిన తర్వాత, మురుగేశం పిశ్ళా _ ఎట్సయాపురం సంస్తానంలో 
తెలుగు పండితుడుగా నియుక్తుడయ్యూడు. సుబ్బరామదీక్టి తులు రచిం 
చిన సంగీత సం్మపదాయ (పదగ్శినిలో ఆ మహారాజుని (పళంసిస్నూూ 
మురుగేశంపిశ్నె_ చెప్పిన ౦0౫ కంది పద్యాలు పరిశిలించదగినవి, 
“ఆ వంకటేశరెట్ట 

క్హావరు డిల కార్షికయ చరణద్యయ స 

ద్మావేశిత హృదయుడు ది 

నొ వన:సానన చరిత్రుద్డి విలసిల్నున్‌ ట్‌ 1 


చం్యదకుంద మృగేం ద చందన చం(దవిపు _ పద్‌ సుఢా 
సాం్యదహిర తుషార శంకరసొమ్య కీర్షిధురంధరుం 

దీం, దతుల్యుడు వేంకకేశ్యర యెట భూమి విభుండు ని 
సంద్ర గ్రంథము లుద్వహించెడి సంతసంబున మండగన్‌,* 


తతి 


ఇఆలుగులో కవితో గిప్పినతమిళుడు 


తమిళ నవయుగ [వవక్క అయిన మహాకవి సు బహ్మణ్య 
భారతి కూడా ఈ మహారాజుని పస్తుతించాడు. శ, ఎట్టీయపురం 
రాజరాజేర్యద మహారాజు వంకళేశ రెట్లు సప భూపతి అవర్‌ గళ్‌ (గారి) 
సమూగత్సుుక్కు (సముభానిక్సి -అని సంబోధించాడు. “తమిళనా డులో 
తమిళం తలిసిన (పభువులేడన్స అపఖ్యాతి నీవు మకుటం ధరించిన 
తర్వాత తొలగిపోయింది-” అని "పెళ్కొన్నాడు. దక్తి ణాపథాన్ని సుమౌరు 
మూడు శితొబ్బు అపాటు తలుగు నాయకరాజులు పరిపాలించడం, వారి, 
తర్వాతి వారి సొమంతు అనదగిన పాళగొర్హు వివిధ | పదేశాలలో [పబ 
ములు కావడం. ఈ విషయాలను భారతి మాటలు సూచిసు _న్సాయని 
చెప్పవచ్చు. వొరందరూ తలుగు భాషాపో షకులుం 

గా ప, మురుగశంపిశ్నె_ మధురా జిల్మాలోనిపె 
కుళం పట్టణవలో మునిసిపల్‌ హౌ స్కూలులో ప 
న “అప్పట్నో ఆ పురపాలక సంఘానికి వడగర్జె జమీందారు 

కాయన అధ్యమ్ష్మడుగా ఉండేవాడు, ఈ జమీందారీ తెలుగువారిది, 

రాగా, మురుగశంపిళ్ని ఇ వడగర్డె సంస్తా నంతో తెలుగు పండితుడుగా 
కూడా ప్యవహరించేవో! డు 


మురుగేశంపి శ్లై ర నల్నిగా, పొట్టిగా ఉందెనాడటుం దృఢ 
న అర రోగ్యవంతుడు. మిడదలొ రుుదాషమాఃలు; నుదుట 
విభూతి రఖలు, పరమ శ్న్ఞవుడు. శివవూజా ధురంధరుడు. నాయ 


రులలో (పముఖుడ్న న మాణికృ్యవాచకుడు ఏలయించిన తిరువా 
కమును (పతి నిత్వమూ భక్నిశద్దలతో చదివేవాడు, నియమ 
నిష్టలన్న పూర్చి అయిన తర్యాశనే భోజనం చేసేవాడు రోజూ 
భార్యాద్వితీయుడె_ గుడికి వె్టీవాడట, ఆయన మేనరికను చేసు 
కున్నట్లూూ, వారికి ఒక మగపిల్ల స్పవాడ్యూఇద్దరు ఆడపీల్ణలూ కలిగి 
తలీియవను న్తుదెం 

తెలుగు. తమిళ భాషలలోనేకాక, మ శ్వాస ంకోహూడా 
మురుగశం పిళ్ళా అంచెవేసినవేయి ! నాట్వ, సం: గతములలో "సె తం 
(వా వీణ్యం గడించాడు. ఆయన గుణగణాలలో ముఖ్యంగా "పిలా గ్రానే 
దగింది్‌ ఆయన వ్‌ :పతివిషయాన్సి మొగమోటము 
వెకుండా చెప్పేవాడు. లోపల ఒకటీ వెలుప౭మఠొకటీ మాటాడే 
సొటుకాదుు వివ రికీ హాని చెయ్యలెదు.. శిష్వులం కు అమితమైన 
వాత్సల్యం (పదర్శించివాడు,. చివరికి మురుగశంపి క్లైై "పెరియ 
కుళంలో నే రివసాయుజ్వం పందారు. 


లై 


తమిళపండితుడ్డాన్నా మురుగేశంపి న్న తమిళంలో రచనలు 
చెసినబ్బా తెలియడంలేదు. ఆయన చేసిన తెలుగు రచనలు (పకటిత 
ములు కావడంవల్ల ఆయన్ని తిలుగు రచయితగా భావించడం 
ఏమ్మాతమూ అసమంజసంకాదు. 

ఇక నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు తమ దక్షిణదేశీయాం (ధ 
వాబ్మయములో (1960) మురుగేశంపి్నై_ని గురించి [వాన్నూూ, 
“వానుళుభాషలోను, (,దవిడ భాషలోను న్‌సమ డన పొండిత్యముగల 
విద్యాంసులలో తి సు, మురుగేశము పిళ్ళను మించినవారు. లేరని 
చెప్పవచ్చును" అన్నారు, మురుగేశం పిశ్ళె రచనలను కనుక పరిశీ 


రో లి 
(0౫ 


శే 


రె 
ఛా 


యు 


లిస్తే? యిది సత్య నరిపూర్మ్శమ్నన (పళంస అని తొచకమొనదు. 
యశళ్ళరీరులు జయంతి రామయ్య పంతులుగారి కృషి, 
ఫలితంగా ఆం[ధ సాహిత్య పరిషత్తు సప్తమ పార్మిక పభ తమి! 
దేళాలంకారం అనదగిన మధురలో 1518, పేమ 12 32 తెదీలల్‌ 
మహావ్షిభవంగా జరిగింది. ఆనెగొంది రొజాగారయిన త్రీరంగదే। 
రాయలు బహద్నరు వారు ఆ సభకు అధ్యక్షత వహించారు. తెలుగ 
భాషాభిమానులతో కిటకిటలాడిన ఆ మహా సభలో నుదురుపొలే 
వంకన్న వంశీయుడూ విన్నా తెలుగు [గంథాలు "సేకరించిన . (పమ 
ఖుడూ. అయిన హరిసేతు రామర్యు, తంజనగరం తేవప్పెర 
మాళయ్య, మురుగేశంఏ ళ్ళ మొదల్స్నెన పండితులు అమూల్వమ 
ల్నెన వ్యాసాలు చదివారు. “మరు గేశంపిశ్త *చావిడాం[ధ భాష 
యన్యోన్య సంబంధము అవే వ్యాసం చదివారు. ఇది (పశస్తృమ్మె॥ 
రచన అని వేరే చెవ్ఫనవసరంలేదు.. అప్పృట్నో ఆయన విట్టయా 
పురంలో అలుగు పండితుడుగ్శా, ఉండేవాడు. ఈవ్యాసం ఆం ( 
నొహిత్య పరిషత్ప్సత్నికలో ఆ తరవాత (పకటించబడిందిం అచ్చుల్‌ 
ఏత్త పుటల వ్యాసం ఈ రచన మురుగేళంపిశ్లై _ పొండిత్వమున 
నలుగురికి తలియదేసింది. సూర్యరాయాం, ధ నిఘంటు సంపొదకులుగె 
ఉండిన జయంతి రామయ్య పంతులుగారు నిఘంటువునకు దావిడ 
భాషా సజాతీయ పదములను | సమీకరించుటికు మురుగేశం పిశ్హె_॥ 
నియమించారనీ, ఆయన అతి శద్దతో 7,500 సజాతీయ పదముల 
'సేకరించారనీ శ్రీ వేంకటరావుగారు "పేఠ్‌ కొన్నారు, భాషాతత్వ ప 
నీంకులకు ఈ ఎ ల్‌ అవశ్వ పఠనీయం. 

తమిళసాహిత్య సదవంలో మణిదీపిక వెలిగించిన కంబమహాకవి 
బీవితవృత్నాంతమును (పాథమ్నైన వచనంలో మురుగేశంపిన్నై_ 
[వాశారు. ఇదికూడా అం ధసాహిత్య పరిషత్సత్నికలోనే పలువడింది, 
(12వ సంపుటం) దీన్ని ఆధారం చేసుకుని రు దుగ్గి రాల భుజంగ 
శర్మగారు [పసన్ఫ శారద (కంబమహికవి) అనే చిన్న, నవల ఒకటి 
(వాళారు (195త్త), 

తమిళ కాన్వ పంచకంలో 


ఒకటి అయిన సిలప్పదికొార కొవ్వ 
కధను మురుగేశంసిశ్మి ౬ సం[గహంగా ,వాశారు. ఇదికూడా ఆంధ 
సాహిత్య పరిషత్మ్శ తిక కలో (పచురితమయింది, ((పభవ సంవత్సరపు 
ప్మతిక, 1927-28): దీని శిగ్గిక నూపుర మహిమను లేక కన్నకి 
చరితము, 

(తిశిర గిరీశా ! అవే మకుటంతో మురుణేశంపిన్నా_ 


ఒర 


_కందపద్య శతకం ఎలయించారు, (అంధ సాహిత్య పరిషత తి 


సంపుటు 21, 15-24 పుటలు). మాళ్చృభూతస్యామి (5 
గిరీశుడు, ఆ దేవునిమీవ చెప్పబడిన శతకమిది. 
“పరమేశ్వర పద చింతా 

పరుండను గారాళ వంశభవుండను (దిశిరః 

పురి మురుగేశుండ ముక్షికిం 

దెరువుగ శతకం బొనర్హు. (దిశిర గిరీశాి 
అని ఆయన చెప్పుకున్నారు. తన గురువు వీరరాఘవార్యుడని "పేల్ళొ 
న్నారు, ఈ శతకంలోని మలి 50 పద్యాలు అచ్చలెలుగులోనే సాగాయి. 
శతకం చివర అస్న్టవిధ కందం చేర్చబడింది, రాజా వంక టశ్వరట్న 


మ్‌హీశుని (పశంనకూడా ఇందులో ఉన్నది. 

' మురుగేశంపిళ్ళై _ పండితుదేకాక కవి కూడొ అనడానికి ఈ 
ళతకం సాక్యమిస్తు; న్నది. చక్కని యలు మంచిధారా [పతి 
పద్యంలోనూ కనిపిస్తాయి. 

“కావేరి తోయ ముండంగ 

బావిని నీరాడువారి పగిదిని నిన్నున్‌ 
"సీవింపక పెఆదయ్యము 

దేవునిగా గొలువనీకు (తిశిర గిరిళా ? 

అచ్చ తెనుగులోసాగివ పద్యాలుకూడా హృద్యంగా ఉన్నాయి. 

తం వద్యం పరికించంది. 
“ఆలుం బ్నెకము బిరలె 
జు అంచును నీదు తమ్మిమెట్నలం దలంపం 
జాలని వన్‌ బెందోవం 
దేలంగ నెటు సేయగలవాొ (తిశిర గిరీశాలీ 

శివభక్షుడ్నెన మురుగేశంపి శె ఇకీ నాయన్మారుల కథలు 
హృద్యతము లవడం చర్విత చర్వ్యణం, "కుమ్మరి అయిన తిరునీలకంఠ 
వాయనారు కథనంతా ఒక్క కందంలో వివరించిన తీరు హృదయ 
రంజరకంగాడంది. 

“గవ జంగములకు మృణ్మయ 
నవ పాతము లొనంగి జవునము గెల్బిన (పా 
భవు నీలకంఠ కుమ్మరి. 
'దివురుగ నిను బెనచినట్మి (తిశిర గిరీశా? 
ఆంధ (దవిడ భొషాపండితుడూ కలీ అయిన మురుగేశం 


భారతి 


పిశ్ళె_ రచనలను వుశ్వకరూపంగా ముదించ్వి వాటిని నలుగురికీ 


తెలియజేయడం తెలుగు వారమ్నెన మన కర్ణ్థవ్యం. తమిళుడ్డెనాా 
ఆయన ,పదర్శించిన ఆంధ భాషాభిమానం (పశంసార్హం! 


త్రి 


నుమారు పదేళ్ళ కితం మదరాసులో నాకు (శ్రీ ఇ ముం 


'నుు బహ్మణ్యపిశ్లె గారి పరిచయభాగ్యం కలిగింది. ఆయన ,పపిద్ద 


తమిళ పండితులకక, వ్లైద్య జ్యోతిష శాస్వ్కా లలో కూడా నిష్మా తుడుం 
శైవమత రహస్వాలు ఆయనకి హృద్య తములు, పానీన తమిళ 
సాహిత్యం గురించి ఆయనతో మాటా డుతూ వుండగా, మాటల 
మధ్యలో మురుగేశంపిశ్నె_ ,వస్పావన వచ్చింది. “మురుగేశంసిశ్నె 
నాకు తెలియకపోవడమేమిటి? ఆయనా నేనూ దగ్గరి బంధువులం, 
మురుగేశం పిళ్ళా నాకు గురుతుల్యుడు అన్సారు సు, బహ్మణ్య 
పిళ్ళై ఆ తర్యాత ఆయన  మురుగేశం పీళ్ళె్యెని గురించి 
ఈ వ్యాసంలో నేను పేర్కొన్న విషయాలు తెలియజేశారు. ఆయనకి 
నేను బహుథా కృళబ్హాణ్మి ఈ విషయాలు, నాకు తెలిసినంతనరక్యూ 
తమిళంలో కూడా (గంథన్నృ ౦ కాలేదు. నేటి తమిళ రచబుతలకు 
మురుగేశం పిశ్సె_ని గురించి తెలియదన్నప్పటికీ సాహనం కాదు, 
ఆయన్ని గురించి యింకా తెలుసుకోవలసిన విషయాలు ఉన్నవని 
నా అభిపాయం. తెలిసిన పెద్ద లెవరెనా వాటిని తెలియజేయాలని 
సవినయంగా కోరుతున్నాను. అంతేకాక మురుగేశంపిశ్ళి _ రచనలను 
పున్నకరూపంగా ము, దించాలనీ సహృుదయులన్తూ సాహితీ సంన్స లనూ. 
కోరుతున్నాను. 





క నట య ప టా గన. 


[పకృతి గుప్పెట్లా 
(37 వ పేజీ తరువాయి) 


నువ్వు యిర్యా వస్‌ రంగు రేపు మాసిపోతోంది = 
పేల సంవత్సరాలనాటి రాతికాలపు మనిషి “రంగు యింకా మాయలేదంటున్నారు 


ఎాఎవరు గొప్ప 
అతిగా విద్యలు నేర్పిన నువ్వా 


కోతిలా నీతిగా (బతికిన *రాతి' మనిషి--వ్వ్‌ ==, 


వాకు తెలును నువ్వు సిగ్గు పడతావు 


కొని --రేవు నీ పిల్లల కూడా సిగ్గు పడకూడదని నా తపన 


జీవితం 
_ తూర్పున పడమరనూ కఠరిపే చాపరేఖ 


'నరం పాంగడానిక్రీ సగం కృంగడానికే సరిపోతుంది (బచుకు 


కనీసం మిట్ట మధ్యాహ్నామన్నా 
విపులా వెలుగు 
తొంతి కొప్పులా నిలున్సు _ 


నో 


జ్తీభ్రి 


వుధ్వవ్రాచ్వ పొచిన వుహీకావ్వను - 
'గిలమెష్‌ 





డా. సి, వి. రావచందరావు 


టీ ల 

గ్లిల్లమెమ్‌. (6106484383). మధ్య ,పాచ్వ (పావీన మహి 
కొవ్వము. కి పూ ౩౨000 [పాంతమునకు చెందినది? 

“రావూయణము, “ఇలియడ్‌ి కొవ్యములనలె (పపంచ ఆదికొవ్వము 





లలో ఒకటి. “ఇరియడ్‌” కన్నను మిక్కిలి వురాతనము. మెసపాళు 
మియా (ఇరాక్‌) దేశములోని (పాచీన మహానగరములలో ఒకటి 
యగు *“యురుకి (నేటి వార్కా) నగర (వభువు, పురాణ పురుషుడు 
వగు గిల్గ మెష్‌ అద్భుత చరితము నభివర్ణించును. 





ఈ “గిల మెష్‌ గాథధాచకమ్యు _1పళయము తర్వాత యురుక 
వగరమును పాలించిన రాజులలో ఐదవ వాడ్నెన గిల్భ మెష్‌ అతిలోక, 
అద్బుత సాహనసో 'పేతా కార్యములను ఆనధ ౦చును. (పొచీన నాగర 
కతా బాతియ్నైన సుమేరియన్‌ల భాష *సుమేరియన్‌"నందు, పజా 
సమూహముల ఎదుట న గేయ రూపమున 
కూర్చబడినది. తరువాతి కాలమువ, [కి పూ. 2000 పాంతమున 
(గదిత. మొనర్శబడినది, 


మహావురుషుడ్నెన  గిల్లమెష్‌ గాథ మధ్య (ప్రాచ్య (ప్రజా 

బాహుళ్వము వందు బహుళ | పచారముర నున్నట్లు. పురాతన 
స్పల ఖనన ఫలితముగ్య మధ్య పొత్యమున వివిధ స్పలములలో, 
విశధ భాషలలో లభించిన వివిధ (సతుల వఠిన తెలియు 
చువ్సది. ఈ గాథధయొక్క అసంపూర్ణ (పతులు హాచీీన 
హిబ్బ్బట్‌ (14166) రాజధాని నగరము బోఘజ్‌ కాయ్‌నందు, 
హిపె _ట్‌, పెమెటిక్‌, హు్యరియన్‌ భాషలయందును, దగ్శణ టర్మ్‌ 
యందలి సుల్నాన్‌ చె పెయందు అక్కేడియన్‌ (4క£!౭ 4180 ),సుమే 
రియన్‌ (ఏఖు614౨) భాషలలోను దొరికినవి. ఈ గాథలో ఒక 
ముఖ్యభాగము పొలిప్పినాయందలి మెగిడ్తో యందు లభ్యమ్మె, బైబిలు 
రచయితలు కూడ ఈ గాథాపరిచయము కలిగియుండవచ్చునని. ఊహిం 
చుటకు తావిచ్సుచున్నది, నేడు మనకు లభించిన దీని సమ గతి, 
కీ, పూ. 700' పాంతమున్య 'నినెవ్‌ నగరమును రాజధానిగ్య మధ్య 
[పాచ్వమంతయు నిర్మించి పొలించివ ఆస్తీరియా చ_కవర్తి అస్యుర 
బనిపాల్న్‌ ళన రాజధానియందు సమకూర్చిన బృహత్త। ర (గంథాలయ 


మున అఇభించినది. అక్కేడియన్‌ (&[క 4014). భాషలో ఉలి 
అకొరపు “క్యూనేఫారవ్‌్‌” (0౮48611000). ల్రిపిల్కో నాలుగు మాత 
లతో కూడి అయాన్వితమ్నెన గేయరూపమున పం(డెండు ఫలకము 
అపై (గధితమ్మెనది జిజ్ళానుల్హెవ అస్ఫురబనిపాల్‌ పండితులను 
దేశము నలుమూలలకు పంపి. వివిధ (పతులు సేకరింపచేసి, పాఠ 
బేధములను సరిచూచి, ఈ మహాకావృమువకు అక్కేడియన్‌ భాషా 
(పతిని తయారుచే బుంచినట్ళు తెలియుచున్నది. 


కాల్మకమమున విస్మరింపబడినట్లు తోచుచున్న ఈ కావ్యము 
యొక్క ఉనికిని ఆధునిక లోకమునకు తెల్పిన పురావస్తువేత్త జార్జి 
స్మిత్‌ (౪౭౦౫89 5102). _బిటీష్‌ వస్తు (పదర్శనళాల, లండన్‌, 
నందు కానవచ్చన ఫలకభాగము ఆధారముగ 'నినెవొ (నేటి కుయున్సిక్‌) 
నగరమున (తవ్యకముల జరపించి, గిల్లి మెష్స్‌ గాథా ఫలకములను వెలికి 
తీసినాడు. వీనికి మొదటి. అంగే యానువాదమును, మూల[గంథము 
వివరణలతోపాటు, 19286, 1930 లలో క్యాంప్‌బెల్‌ థావ్‌సన్‌ 
(62805011 28000801) (పచురించినాడు. ఇది , సామాణిక 
భావంపబడుచునుది. మిగిలివ అనుూదములలో 
జె. చి పిట్సర్మ్‌ (౮ ౨. 2210004176) ఫంపానకళ; ముం వెలువశిన 


డీలంం00. గండం కడ 0ం8 గౌలంయ ల412ఓ 60 ఓం 014 
32006000 వంం0ం84 661002, క955్‌ బ్రా ఫె. &. ఏ 0613612 


గావించన ఏద్వరూవక అనువావము, _ &16౫%206టల కళగం, 
“11820069 0010 264 ౦14 రెంం€2021000 27611615, వొంం084ే 
ఏంం03, 4040 పేర్కొన తగినవి ఈ ౨ వాదములనన్నిటిని 
తరచిచూచి, వీనిలోని (గంథ గంథులను విడదీసి,  ఎధునిక పాఠకు 
లకు పఠనయోగ్వమ్నెన సులభ స్నలలో గ, కం 522628 గద్వరూప 
అనువాదము కలదు. ఈ అనువాదమున విజగష6815 మూల ఫా కము 


లందు కానరాని, వేరొక సుమేరియన్‌ భాషా (పతియందు లభించిన 


అనువాద ముగ 


ననన 


బళ సను చేసిన “గెల మెష్‌ తెలుగు అనువాధమునకు ఉపో 
ద్దాతము, 


హ్‌! 


ఛారతి 


“గల్ల మెష్‌ మరణము అకు చివరి-అధ్యాయమును, వింతో సమం౦జ 
సముగ చేర్పినారు. ఆంగే యూనువాదములేకాక్క ఈ మహాకావ్యము 
నకు | ఫెంచి, జర్మన్‌ అనునాదములు కలవు, 


త్‌ గారి ఆంగ్శ అనువాదము ,పభానముగ్య మిగిలిన 
అనువాదములు సహాయముగ, "అం(ధ్రానువాదమును వేను చేశినాను. 
1పచురణకు సిద స ముగనున్నది. 


కావ్వ -విశిష _ తనుగూద్సి, నాయకునిగూర్శి ఒకటి ల౦దు 
వహొటులు, సం. న్‌ హృవద్యమగు కావ్యము. నితిటోధకము. అద్బుత 
1షాద రస సమ్మి నిచము, మానవుడు _అనాదిగ చావు, పుట్టుకల 


రహన్యయి. ఎయిగుటక్షె నెరపుచున్ని తత్యావ్యేషణ, మృత్యువును 
జయించుటక్షా స వేరపిన (పయత్నము. ఇది మవకు ఎరుక 
పరచును. గిల్లావె గ్య నో ధీరోద్దా తుడు. మహావీరుడు (పపంచ కావ్య 
విషాద నాయకులలో మొదటివాడు. అతని తమ్ముడు ఎంకిడు బుస్వు 
శృంగతుల్యుడు; లక్ష్మణునివలె [భాత్సృభకి. పరాయణుడు, గిల్లి మెష్‌ 
జీవితము దుష ఎళిమణక్కు  మావన్సల చిరవాంఛితమ్మన 
మును నాధించుటకు అంకితమై నది, వింకిడు చావు అతని ఎదను 
మానవజీవిత పరిశూన్నముతో = నింపినది.  నవికేయనివలె 
పుటు,కల గుట్టు నరిగ్మి నిర్ణంత్సమునుు అమరట్వమును సాఖంస 
ఉద్యమింినాడు, 


అమరట్య 


చావు 


ఉపమ మనమమయా! 





కాకరలీ కాంతి స్యనాలు 


టీ దిలానర్‌ 


చి “ఓటి దుకూలాలు నిండుగా కపక్‌ని 
తమశ్చటల కాటుక కళ్లలో నింపుకొని ళ 

జాగ్రతి గిఖరాలమీంచి ఎందుకు పారిపోతున్నావు గ్‌ 

నిదుర లోయలోకి ఎందుకు జారిపోతున్నావు... £ 

తరుణీ ! 

బృహదొాశా హృదయ వాటిక కవాటాలు తెరచి 

తరణి వీణా సహ్మస తం[తులను షీటి 

కొకఠీ కాంతి స్యనాలు వినిపిన్నోంది (ప్రాచి ! 

శోకాకుల నీరవ నిశ్శబ్బ మరుధా(తిలో, ౦చి == 

యీ చీకటి రాతిలోంచి 

రాగరక_ రుచిద్దున వెలుగు మట్ట లి తే 

కలఠితీ ! వెలికిరా క 

నలరినాప్త న్యుణాశాన్సి 


అ పంచంటాలమేన్తులుని యం ఆ 


కబళిద్దా మనుకున్న *కరి" మొయిళ్ళు 
ఒక్కుటోక్కటు జడిసి తపుకుంటున్నాము | 
వృక్షాల గుండెల్నోంచి ఎగిరిన స్వేచ్చాగీతాలు 
అంతరికా న పక్షాలు విపాకుంటువ్నాము | 


న్‌ా 


పంకజం, "స్వేద జలాల్తో అంచి 

జీవన మకరందం వులుముకుంటి కోంది 
చిరంతన చింతా పిమ ధూళి కరగి. 

మోద మధూళి అధరాల అలుముకుంటోంది ! 
సన్సెరీ | ష్‌ 

చళలచ్చలిత ఆశా హరిణ శాబకొాలను 
'మదూదయ శాద్యలాలకు తరలిద్దాం మేలుకో ! 
కోరికల కోరకాల్నె సుమించే యా సుప్రభాతాన్ని 
ప్యృాత్భా(తిక నిండా ఏరుక్‌ లలత 642 


క. 


ఫలకన కవిత 


మేము ఏమి 





నికు తెలుసుకోవాల 


వుళాలం ; కార్యాన్‌ 


(శ 
అవిము ఏమిటో నీకు తిలుసుకోవాలనివుందా ? 
ఆణవుల్నోకొండల్నో, నదీతరాళ్ళో నివసించే శం 
పశ్పవ్చులన్సు మచ్చిక చసుకుంటూ 

ఉక్కులా జీవిస్తూ 

యుద్చబేరీల తో వర్త రహితభాష] సాగేవాళ్ళం. 

(శమన, విచేకాన్హి) రక్తపునాంతినిపూజిస్తు ంబేవాళ్ళ 0 

వము ఏమిటో నీకు జల్కు సుకోవాలనిన్సుందా. . 

వర్తి పుధారిలోని వరుప్పుతీగలో 
గూడుకట్ట నరాయిబలంలో 
. బీవంతో తూణికిసలాడే మము; 

- ఇలిపూచినప్పుడు నిలువునా పుఠికించే వవ 

సూర్యుడివ్నై పు నోరుతెరచిన 

పువు సల తోబాటు మ్నైమరిచే వేము 

ఏమిటో నీకు తెలుసుకోవాలని వుందా ? 

ఇక్కలినన్ని మా పోలికలో 

చావ్పళేకుండా శక్తివంతంగా 

(సతి అంశం ఆళతో గర్భంతాల్చి 

(పతిఆశి మహోన్నతంగా 

(పతి మహొోన్నతప్నాన వర్ష రాహిత్యం 

(తి వం స రహితవ్మా న వృవస్హ్త 
పరివుష్టమవుతుంది ఉన్న న తోొన్నళంగా 

హద్వు లులేని పహోదరభావంవప 


వ్రేవశ్రి 


ఆ్వాగ్రిగ్గేవా ళం 


నిస్యవ్యాహితంగా 

(పతిచోటా కోట్ళాదిమందిమి, 

కర్మాగారాల్నో, రొదిల్నోో బాధలమురికివాడలో, 
గుంపులునిండిన నిగరాల్నో, ఆకాళంలో 

సమ దంలో--భూమిసాంతం 

ఎటుచూసినా మాసంఖ్య “పరుగుతూనపుంటుంలు, 
విశాలచ్నా న (పపంచంచుట్టూ వలయంలా 

తిరుగ తూ “పెరుగుతూస వుంటొంఖ 
కోపావేశాలు అకలి రోగం, చావు, 

పుస్తకాలు చదువుతున్న (స్తీ ఎ=పురషులం నేను 
చ5్శతలో జారిపోయిన ళబ్బంకోసం 
సజీవమ్మాన శాంతిరహస్యపుతాళం బెవికోసం 
నశించని అనందం కోసం 

బన్వషిస్తు నాము చలి 


ఎటు. చూసినాచ్పేమే పొల్గాలల్మొ 


ణమ 


ఏలోసన్‌ 


వ ఫ్యొక్త్ర రిలల్లో ఫామిల్నుల్‌ వ్‌ అ కూలీలం, 
హూ చేతుల్లో 


నులచ యో 


అం వా కుల భౌ బ్య జ్‌ 
ఫ్‌ న ఏ 
నృయ్బస్తూాాంర్మి న్స కట్టుడాలు 


మునుముందుకే దూసనుకె ణుతున్న నిర్మాణారా 
భావికోసం గుండెలో పొద:గుతూ, 
లోగాలన ౩ స్లోరారనుాఆ18 ఆరటాంను 
ని ర్యూలిప్తు ఎన్ను నును డొక్టల్టరం, రసాయననా 
. 
బ్యొాబ్బల్యంగా జీవించి లనే 
మనిషి ఆనంత న న్బాసాన్ని 
రాపాడుతున్న న నం 
"స్తె నికులం, నావికలం పారులం 
చ్చి స్భెనవాళ్ట చానని కలలకు 
(పచిరూపాలుగా (పతి చటా సేసుం 
కొవులేని  మానవత్వంకోనమని 
ఉనంతహ్నాన ఆనందంకోసమని 
సోదివిస్పిప స్పే ళు స 
చః లుల కదలను 
రని స్నెచేసిన 
దాహంతీరని నిజాన్ని స్పష్మ్టించే 
వర్మి పోరాటపు నెం ఎలులుం 
ఎక్కడ్లె న నా మేమే బీవిసు స్పన్నవాళ్ళం 
చచ్చిపో 02)నవాళ్లం? * 
ణి 
మము ఏమిటో నీకు య. "టు 
బడితెలకిండదు పగులుతునుతి తలల్నిచూడ 
బయోనట్ను దూర ఎం జారిన 
దయ యాదార్టీణ్యాలా లేకుండా 
పొరులగుండెల్ని దూసుకపోతున్న బుల్ఫెట్టనుచూడు 
బలహినమ్మైన ఊపిరితిత్తుల్ని వా 
నులిమివేస్తున్న భాష్పవాయువులనుచూడు, 
సము ఏమిటో వీకు తెలుసుకోవాలని వుం ప 
చూడు చిగురిస్తున్న నరకబడినచెట్టు 
దొమ్మిలోకి దిగిన వ్యా రిమూక, 
చేయని నేరాన్ని వొప్పించడానికి 
అమాయకుస్దెన ఖైదీలను 
నిసరీళంగా బాదుళున్న మస్తీ పోలిసులు. 


డేస్‌ 


మ 1. చూదిొ 


తెలుగు సత : 


లీ తలారి ల్‌ 
హా గాపూడు నిద ష్‌ బాటన కు 
రచ క్‌ బది చురది న్యారంసి( 
కన. నిలుచును ఖ వ్‌ ష్‌ 
మిమీ దూ 
స్యార్హిపు అభికారంల " 
రై! (రపగుతున సవ యవనౌార్హి 
లఅలుంిఎు చూూడదగలనా 
మూకలో దొమ్మిజరిపి 
త్వ్పుంచుక పారిహోయంన దొరిలను 
రహస్యాలను ఒరి ె న్‌ హలం 
| పాణాలను ? లవునాతసే గు. ఖూనీకోర్షను, 
నునిష్నె మనిసషికొసం 


పదజర్సే సహజస్పన (సేమకోసం 
ళల .. వాళ్ళం మేను 
ప. మానవత్వాన్ని స్మరించేవాళ్ళం వేము 


పట టరినిష్ష స్‌ హ్‌ 


పతిమ; 
రగా న స న! 

సవ సవ్ఫద్భం వెన (పొంత గా 
సుడి, -దున్నవాళ్ళ అ వవముః 


టౌ 


సంటపొాలొలప్రు 

నః ర్యరవ్నా న సువాసనలు వెదబలె టి స బీసేనాళ్ళం 
భా భ్‌ 

సువిశాలవ్మాన భూసంపత్సిని "2 పెంటేపో ష్‌సూ 


తరగని వలుగులన్తు విరజిమ్ముతూ 
సర్బ్మ్యతా వ్యాపించిన 
అణా తవా న వునుషుల 
వచే వినూత్హభావాలం 
నో ర్‌త్తప్పు నా దులం 
వెదడుకువేసే కొత్తఎరునవ్సుల, 

కర ఆలతో కొంగొత్త చివిం-నాజం తో 
(పసలిచోటా సరచుకున్నవాళ్ళం వేము 
(దష ట్‌గా 

విషాదంలోని వి శాంతిగా 

తారలుగా నువే, 

బిజ్హాసలోని కొత్తమెట్టూగా 

నూతన పోరాటాలలో తెగనిలంెగా 
బాధళోపలి లోకాలలోని అనేకదారులుగా 
వూనవ (పతిష్టులోని ఆత్మవిశ్వాసంగా 
పుష్పిస్తున్న జాతికి 

సజీవంగా ఉన్న శాసనంగా మేమేం 

మము ఏవిటో నీకు తలుసువోనాలని స్పందా, 
సము నిస్థ్రవం, 


నొరకలవముసువుు 


అం నాను లరాయులా వాత మపులాు బున అలు ఆ 


గు౦డె 


ఉనొలకలూరిి 


ర్ట టికి చీకటి, 
కుండసోతగా వాన 
పోరుగొలి. 


కిటికీ చెక్కల్ని, వాకిలి తలుపుల్మి గారీ వూపూపి కొడుతూ 
వుంది 


వాన విసీరిసిరి కురుక్తూవుంది.. 


ఆఅరివోవాలో వెలగాలో తెలియక కొట్లు మిటొ ,డుశున్న కోడీ 
గుడ్న్డుదీపం చీకటికి దిద్దిన బ్‌ బొట్బులాగావుంది. గాలీ ఈలకి కన్ను 
కొడుళూవుంది. 


వానలో హోరులో రీకట్నో ఛేతిగడియారం అడుతూవుంది. 
వీనిమిధి గంటలకే అర్మర్నాతిలాగా వుంది చీకటు 


చాపతోపాటు చుట్టీవ బెడ్‌ మీద గోడకానుకొని కిటికీ దగ్గ ర 
కూర్యున్వాడు సుధాకర్‌, 


విదురుగా నావ బండలు పరచిన వేల, వ్యిరని [దనంతోగ్నాను, 
వలిచిన గుడ్డు, అరటిపండు ! 


నుధ కిటీకీలోంచి మూళాడు. చీకటి! పోరు! వావ! 
కరంటు పోయింది, ఊరంతా చీకటి ముద | 


సుధ కళ్ళు వ స! కోడిగుడ్డు దిసంలాగొవుంది 
ముఖం.కళ్ళు తెరిచాడు, ( పేమగా, దయగాొ, బారిగా, "లికటినిచూశాడు. 
గ్నాను ఒక్క గుటక 1 "గొంతులో కోడిగుడ్డు. నమల్సేదు. మింగ 
లేదు. లోపలికి పోయింది కళ్ళవెంట రిఖ్యు, ముఖంలో ఉబ్బు, 
వరాల్మో పొంగు, వెంటవే అరటిపండు. సునాయాసంగా దిగింది. 


నోట్ళో గొంతులో 'పేగుల్మో ఇనవముళ్ళ గొలును లాగినట్లు 
నోస్సీ! మంట ! పోయి ! నరొల్నో జరం, తలలో తిమ్మిరి. 
తేలిపోయే కాళ్ళుం పీక్కుపోయే కళ్ళు. .విరగ్శొట్స్‌నట్టు వళ్ళు, కూర్చో 
బుద్ది పుట్ట లేదు. నిలబడటం ఇష్కంకాదు, 


మంచో, పగో చేయటం కొతలో కష్టము! అలవాటు 
అయితే ఆ తోవవేరు. ఒకపని అమభవమో ఫలితమో తట్నుకోలేవి 
వాళ్ళు సాధారణంగా .ఆసవి జోలికి పోరు. నుధకిది కొత్త గానూలేదు, 
పొతగానూలేదు. దేనికదే ! మింగిందాకా కష్టమయింది, మింగి 


చర్వ్యాడా క్‌ష్క జం వుంది, తీ 


ఇపుడు సుధ గరళం మీంగిన శివుల్ళా ౧ ౦ల బల్బుల ఆ 
కూర్చున్నాడు. సారాయి చొగివ టాలాయి టూలాయి గొళ్ళులాగా 
చేతులూకాళ్ళూ పీక్కుంటున్నాడు రివ్రుడు చచ్యేంత చొవు ఆయినా 
తట్టు కింటాడు. ' టాలాయి టూలాయిగాళ్ళు చావురాకపోయినా 
రివాలు తొక్కుతారు. 


నుధ మామూలు మనిషి! 


నుధ ఆలోచన ఈ 'పెద్ప పలెనుంచి బయలుదేరి వట్టణం 
చేరుకొంది. తను ఆ సంవత్సరము శేరివ డిిగి కాలేజి దాటందిం 
రాధ చదివే జూనియర్‌ కొలీది చుట్నూ కరం. అత్మింటిక్‌ పోయి 
రాధ గదిలో చేరి కూర్చుంది, 


రాధ యువతీకాదు, బాలికా కాదు. వోణీ వేనుకోవటమలి చే 
చీతనయిందికాని చీరె కట్టు కోమంహే చుట్ముకోవటంకూడారాదు. 
పదహారు. నలవతృరాలుం టి ఎక్కువ పద్దా మగుంటే తక్కువ, 
ఎనిమిదింటివే ని ఇదవచ్చి ఆవురిమ్తూవుందిం 


అత్నకుకూతురు పాణం, లేకరోతీ భాగవతం పాణం. ఒక 
(పాణం అవుఠిన్తుండటంనల్ళ రెండో[పాణంతో గొంతెత్తి అరుమ్మా 
వుంది అత్మ, 


అత్నకు తోడున్న (పాణి రాధ భర్వపోవటం రాధవుట్టటం 
ఒక్కుచు ముహూర౦! అత్మకు రాధకంప ముందూ ఎవరూ 
పుట్ట లెదు. తర్వాతా పుట, లేదనటం అనవనరం, 


రాధవయన్సుకం'టు అత్హ వయస్సు ఇప్పటికి రెట్టింపు 1 


కడువులో గ్నేడు'పెట్ళి కోసివట్ట్బుంచు అత్నారాధలి ముభావ 
ఆలోచవ తలువుమూసి సుధ “పబలో క్రి కరక కాడు తంవట 1 
ఉృగులు కమురుకు పోతున్నాయి, 


నుధ కిటికీలోంఎ చూళొడు. వానలో తడికి ఈదురుగాలి! 
చీకటి వణికిపోతూవుంది. అప్వుడొకటీ, ఇపాడొకటీ మెరువుకి 
తృణంలో సగం వెలుతురు, ఆకొళం చిరిడివట్టు మెరుపు, ఓటికుండో 
లోంచి వీళ్చాలికివట్టు వెలుతురు, 


₹ర్రావు[ి 
నుధ పెదాలు స్పష్టంగా సలికాయి 
ఏమిటీ వదాలకర్ష 61 సుధకు తెలుపు! 


త్తే 


పసిగుం౦డె 


మండేశూండె రాధను చుట్నుముటి ంది. కాంతికలయ మధ్య 

చం దబిం బంలాగానో పిడల్నో కాలుతున్స రెండెడ్యబండి చ కం 

స్పనున్న ఇనఏగాను మధ్య కాభీస్టలంలాగా నో, రాధ కదలకుండా కాల 
కుండా కునుకుతూ చరీిగాచుకొంటు న్నటు ౦ది, 


తండి చెల్లెలు అత్ట్యకావనటం తపుకాదు. అత్మ కూతురు 
వరసకానటం  వింతకాదు. పమించినవాడు 'పెళ్ళాడతాననటం 
ఆవ్యాయంకాదు, 

కొని సుధవీషయంలో అంతా తారుమారు, గౌడవ! రభస! 

రాధతో సుధ పోబునేడు, 

“మనం పెళ్ళి చేసుకొందారీ 

నిక్కచ్చిగా చెపొడుం 

“మనంవా?ో 

రాధ దిక్కు తఆలియకుండా (పన్నించిందెం 

“నిను పెళ్ళి చేసుకొంటొ" 

“నన్సా౫ 

*ఏం? 

“నిన్నా?” 

కనా! 

బిళ్ళా?” 

*వ్టిం?” 

“ఎందుకు? 

కనా 1 

*పళ్ళందుకు? 

“ఏంటి నువ;నేది? 

ఏం పెళ్ళి? 

“మన పిళ్ళి ₹ 

"అమ్మన నడుగు! 

వాళ్ళ సంభాషణలో సమాధానాలళం కే వర్చ లెక్కువ, అలో 
చనకంయే ఆశ్చర్యం ఎక్కువ. అవసరంకం కే అతురత ఎక్కువ. 


రాధ తల్తిచాటు పిల్ధి | పెళ్చిమాట ఇంకా శరీరంమీద షాకి 
గుండెలో కి చేరలేదు. మొవటిగా పెళ్ళిమాట వింయే అంతకంటే 
మాటాడలేకపోయింది, తెలియలేదు. ఏం చేయాలో దిక్కు తోచక 
పోతే అమ్మ ఆండ చేరే అమౌయిక! అంతే! అమ్మదగ్య రకుపోయి 
కూర్చుందిం 


అత్వ దగ్శ రకుపోయి సుధ చెప్పాలనుకొన్న నాలుగుమాటలూ 
దెప్పి, అత్న్మను అనుమత్కి అనర్వాదం అడిగాడుం 


చారు. ఎదురుగా రంభ! చుట్నూూ దేవతలు | 


అత్త ''మధ్న నోరు తెరవలేదు. ఇపుడు తెగిచిన్సోరు మూను 
కోవటం మర్చిపోయింది. భూకంపం అషందన్నంత ఆశ్చర్యం! అస్షి 
పర్వతం బద్పలయిందన్నంత భయం! ఆ తర్యాత నోరు మూసు 
కొంది. తల తలుపు తీసింది, గదినిండా గాలి. ఆలోచన. 


అన్న [పయోజకత్యం ఆమెకు అక్షరాలా తెలుసు. ఆ తండి 
కొడుకె సుధ! అన్నమిద మమకారం! పరిస్పి తులమీద ఉ ఇకోషం 1 
ఉరుమురిమినట్ను చూచింది. పిడుగువడ్యట్ను పౌదిరింది. 


“నీ కప్ఫూడే ఏం పోయేకాలం! బొడూడని పసిగుడ్డు! పెళ్ళా? 
అవ్వ! నీకు తలకాయుందా? ఇంత తొందరేం ముంచుకొ చ్చంది?ి 
ఏనా టిమాట! అంతా సల ఇగ్వుం టే అపుడు సూద్దా ౦-తెలిసిందా ? 
ఆ చదువూ సట్టు బండలు-సరీగా సదివి సావు 


ఇటువంటి మాటలు వర్శ 0చి' కడుపునింపి సుధను సాగ 
నంపింది. 


సుధ నోట్యోంచి చొ గ _వూరుతున్నట్ను కిటికీలోంచి వాకి 
ట్యోంచి వాననీళ్ళు వసు అన్నాయి బార్మా తెరిచివున్న తలుపులూ, కిటి 
కీలు వాన గాలి చీకటి లొకపోకలకు రాసొ అయ్యా ము 


రెండు చేతులతో పేగులు మెలివేసి పట్టుకొని, “కిటికీ నాప 
బండసుద గర్గ్యం ఆనించి కిటికీలోంచి చీకటి నృత్యాన్ని, వాన హార్కో 
నియంన్కీ హోరుగాలి పసన్నాయినీ చూన్తూూ వింటూ గొణిగాడు, 


4 రావు!" 

సరీగ్గా ఇటువంటిరా తే-సంవతరం కితం ఇంటరు సీని 
యగ్‌లో ఉన్నపుడు - -అత్త ఇంటినుంచి దురుసుగా తిరిగివచ్చిన రోజా 
రా తి రావు వసౌపరికి రూంలో సుధ తూలతూ, పేలుతూ,. నవుఖతూ్యూూ 
దేవదాసులాగ్యా మజ్నాలాగ్యా మరో కొక్కిరాయిలాగా. ఉన్నాడు, 3మ 
యిందిరా అం ఘే ఎనిమిది నిిదమా తలు మింగానని గ్యార. టీగొ 


చచ్చిపోతానన్తీ సంతోషంగా చస్తున్నానని కూనిరాగాలుకీసి ఆనందిం 


చాడు. రాధతో పెళ్ళి. కాకపోతే బతకటం వ్యర్శమన్వాడు, (ఫపం 
చంలో అత్నలుండకూడదన్నాడు. చావు 'ంత సుఖంగా ఉందో వివ 
రించాడు. చావు తిమ్మిరి పరదాగొా వ్యాఖ్యానించాడు చావు గొప్మని ద 
అన్నాడు. మెలకువగా ఉన్సంత సేపూ పేమ పుట్మ ఫార్యోత రాలు, 
దాని ఉన్స్నక*,0 అగాధత్యం సాంగొపాంగంగా ఏడుస్తున్న రావుకు 
బోధిస్తూూనే వున్నాడు. మెలకువగా ఉన్నంతసేపూ మెలికలు తిరిగి 
పోతూ చేతికి దొరికితే ఒట్బు. రావు పడిన పొట్లూ ఒకటి ఆ0దూ 
కావు. నా చావుకు ననే కారణం అంటూ ఒక పేమలేఖ రావు 
చేతుల్నో పోష్స్‌చేసి పరుపుమీద విలాసంగా వాలిపోయాడు. 


సృహ తప్పిన సుధను హాసృటల్‌ కి తీసుకొనిపొతే రెండు 
రోజులు సమాధ్యవస్ట అనుభవించి 'న యోగి దులవారు లు లెది. 
] 
స్వర్యం ! దేవం ఇద 
భవనం + 


డేర్‌ 


భారతి 


నావా! 

ఎవరూ ౫ 

“బావా! 

“ఎవరూ * 

“వేను బావా రాధనీ! 
“రాధవాఃో 

ఆం 

*“రంభశు కొవూ?” 
“కాదు బావా రాధనికీ 
“క్రుషు డేడిలి 
“ఏమిటి బావా ఇది? 
డితో పొటుండు 


“తప్పురాఢా ఏకవకు | వళ్ళు ! కృష 


“బావా ?* ఆవురుమని ఏడ్వింది. 


సుధను రావు పట్టు క్‌ ని కుదిపొడు. 


సర్గం నేలమీదికి దిగివచ్చింది. 'హార్పటల్‌ నివ్‌ కనబడింది, 
దేవే దభవనం మాయమయింది. దేవతలు పరారయ్యారు. రాభ 
అత్నకూతురయింది. చావురాలెదని తెలిసింది, అవురునుని ఏడవాలని 
ఎంచింది, తన కలలన్నీ కల్టిలయ్యాయి. 


రాధ ఇంకేం ఏడుసు.౦డి. అభ. మరేం గుండెలు బాదుకోదు, 
కాలేజికి సెలవు ఇవ్వరు | విద్యార్భులంతా హాస్పటల్‌ కో, రూంకోవచ్చి 
ఏడుస్తూ చూడరు. బాథపడుతూ బ్యాండువేళంతో.. ీధులన్వీ 
వూరేగంచి వల్సకాటికి తీసుకుపోరు,  పవ్మిత పేమికుల వరునలో 
స్వర్శంలో క కూచోలేడు. 


ఎన్నీ కలలు కన్నాడు, ఏంత ఆశపడ్డాడు. అంతా విఫల 


ముయింది. చీ ఛి చాతకాని బతుకు అని తిట్బుకొన్నాడు, 

రాధ కళ్ళలో నీళ్ళు. చూళశ్చేకపోయాడు. 
తి తుడిచాడు. రాభ లర ఏద్సింది, 
ఇిడిగింధిం 


మెల్ళి గొ చేయి 
ఏడుపు మానేసి 


'నాతో పెళ్ళి | 
నాకా ఇి 
ఆం 
*నీత్రోనా ₹ 


ళ్‌ క్‌ 


ఆం! 

“పెళ్ళా రి 

క్‌్తం |) 

6 త 19 

అమి ఖే శ 

ఇది మునుపటి సకూధానంకం శు ఏమంత గొవ్పది కాదు, 
మ్మ అవబదే అత్మ యమదు” త 

“అలాకాదు” అన్నాడు. 

*ీప్పురి ఫీ 'వల్నించింది. 

*ఏంటిి నీయిష 0 రి 


శ 


సుధ చనిపోతాడంకే ఎందుకు ఏడుపు వచ్చిందో, , బతుక్కీ 
సంబంధం ఏమిటో, తను అన్నమాటలమిచ అతనికంత ఆశ 
పుట్టిందో, అక్కణ్బుంచి అతని దుఃఖం ఎలావుందో రాధకేమీ తిలి 
యదు, అగ్మంకాని లెక్కను చేయళక తల బదలు కొట్టుకోలేక 
పుస్తకం మూసేసీ పదుకొనె విద్యార్మినిలాగా హాస్పిటల్‌ సన్నివేశం 
సంభాషణ సిని? *, నవల, కథలలోలాగా సరడాగా గుర్ము పెట్టుకొంది 


సహజంగా వే మర్శిపోయింది, ఆ ఆలోచనేలేదు. ఆ అవసరమే రాలేదు, 


ఆ సమ్మివేళశం ఆమెలో మ మర్పిపోకుండానూ 


జయలేదు, అయివే ఆ మాటలన్నీ శేవ్‌ రికార్డు లోలాగా గుండెలో 
రికార్డు అయిపోతే భద్రంగా ఉంచుకొన్నాడు సుధ, అతడి ౧ లిమేడ 


లకు ఈ శబ్దాలు పునాదిరాళ్ళు. 
"పెద్ద చవుడు! పిడుగుపడినట్లు ది, చెటు లైకొమ్మ విరిగి పడి 
నట్టు; పక (వెక్కడో పాతగోడ కూలినట్టు అనిపించింది. 


మెరుపు మెరిసింది. నేలంతా వీళ్ళమీద తేలినట్లు తళుక్కు 
మంది. చీకటి తలలోనుంని జారిసడ్డ మళ్ళెచిండులాగా మెరుపు! 


న్‌ 


ప 


ఉలి 


కిటికీ కలువల లికటి వాన వాగే టొ 


పరుగు / 


వ తేరియకుండా 


హోరుగాలి చెట్టుకి చేమకీ, గోడకీ, మేడికీ కొట్టుకొని కళ్ళ. 


తిరిగి. వళ్ళు పగిలి, దిక్కులేని దానిలాగా ఏడున్తూ పొతూవుంది. 
టఓకళే రాద! నస! 


కిటికీ ఊచలు ౨రవటంకోసం తోంగిదచూస్తు, ఎని దొంగలా గా 
వలుఫలికీ చూను స్తున్నాడు సుధ, 


“రావు! 
పాలీలు తెస్నానని పోయాడు ర0దుగంటలయినా రాలేదు. 


పినిమాకి శయాడో ఎమో! శెంట్‌లో చాలా పాత సినిమా! జనం 
ఎగబదు తునా 0” | ఏం చూడలి? | 


రావు ఇంటరు పొయి, ఇంటిపట్టునే ఉండక పట్ట ణఇంలోనూ 
చేరక, పలె వాళ్ళకు బస్నీ, బన్నీ వాళ్ళకు పళె అయిన ః వూళ్ళొ 
ఈ గది అద్నెకు తీసుకొని చదువును కూరోబెట్సి, పడుకోబెట్టి 
చంపుతున్నాడు, ఈసారి పరీక్షల అంతుతేత్తుకోవాంని దథఢ సంకల్పం! 


పరుగు పందెంలో అఆరంభ-లో ముందు పరుగెత్ని 
వవకబడిసపోయ ఆరంభ శూరత్యముండే ఆం ధుటిలాగ్యా బండి లాగ 
దెని ముసలి గు ,రంలాగా సుధ గుండె మొరాయింవి యాలిగిలబడుతూ 
సృంది. 


(కమంగా 


ఎ 


అసలే అలిసిపోయిన గుండె. ఒంటెమీదికి చివరి గడ్నిపరకలా 


రాధ పడింది, 


స్టే నీ 
న్య 


నిన్నకు నిన్న “రాధతో నీకే ని? పెళ్ళి? ఛి అని అత్త 
అం ము “నువెవరు? సనెవరు? నీతో న మాటలూ అని రాధచెప్తి 
వెళ్చిలోవటం తలుచుకొంకే చావే వయమనిపించింద. చాన్సు 


(పయత్సం లేకుండా రాగలిగితే పెంటనే వసే, బాగుండుననిపించింది 


సుధ ఆ క్షణంలో చావు కోరుకొనా న్నాడు. 
పోవటం గుర్తుకు వచ్చింది. చెప్మరాని బాధ క6గింది. అపుకోలేని 
ఏడువువచ్చింది ఎలా చావాలో దిక్కు తెలియకపోతే, దేవుళ్ళా రావు 
గుర్తుకు వచ్చాడు. అందుకనే సట ణంనుంచి ప్పి కు 
ఎచఛుక్కుంటూ వచ్చాడు. 


మునుపు చావలేక 
మ (లని 


“ఏరా ఇలా వచ్య్భొవిని మి తుణ్ని రావు అడిగాడు, 
_ “చావాలని వచ్చానన్ఫాడు సుధ, 

“మా బాగా చచ్చావుగానీ' నన్ను చదువుకొని చఛావసీ అని 
కా౭లో కూరుకుపోయాడు. 


- రావుని పుస్మకాల శిథిలాలలోంచి వెలుఫరఠికి లాక్కువచ్చి సమ 
నుం దొరికివప్పుడల్హా అతా రాధా తనకు చేసిన, చేస్తున్న, చేర 


సి 


గం లె 
బో చున్సు అనాఇయాల అధభర్మాల పట్తికలు చదివి, అందుకు (పక్షీ 
కారంగా చావదళల్ళు కొన్న సంగతి చెబిజి తక్షణం రావు భరు పడ్డా, 
చచ్చేవాడెవడూ చెప్పిచావడినీ, చావదల్యుకొన్నవాడు ఇంతదూరం వన్ని 


'చావడలీ, ఒకపారి వచ్చి బతికిన నాడికి మల్చీ చావ లేదని, నిషృయించు 


కొని పోరా ఫో అని చదువుకొవటమనే పురావస్తు ఖనన కార్య కమంలో 
తలబంటి మునిగిపొ య'డు 
కొన్సంత కనీసం రావలసి 
న్‌ తలతీ షే సేసినట్టయింది. 
పష్పె పాణంస్పె చానేనయ 
1 లరులదెు. సనుఫవ పాద్ను్నుంచి ఆలోచించాడు చావాలని నిర్ణయించు 
కొన్సాడు. కొనీని దమా పాతచావు చావటం ఇష్టం లెదు. 
రావు ఒకవెళ గక్షిస్నై. రాధ వన్నుంది. 
నాకోసం చనిపోయావా అంటుంది 
ఆ-తకంసే తనకం అక్కు రలేదు.. ఓ 
ఇ౦ కేం-రాధ లేకుందా | బతకటలకం* 


మి తుడి దగ న్నర్భుంచి వస్కుందను 
నానుజ రాకపోయెఎరికే 


టం అనిపించింది. 


కలో 


సుధకి 
లు 


నె ఇంతకం మే 
,థలతో 
చర్యా పెట్న కొంటుంది. 

తానంలు ది, " అదేసు ంది. 
తను చనిపోతే - చనిపోగలిగితే 
చావటం నయిం. 


ల 


షే ట్ర 


ణా 
యన్‌ 
క్‌ 


నంటన చనిసోయేదిగా ఆ విషం 
శం న చనిపోవడం 


కాబట్సి విషం కావాలి. 
ఉండకూడదు. రావు రక్టైించటానికి అవకా 


ఎంతహామబుగా, సుఖమయిన బాధగా వుంటు. టో రుచి చూడాలి. చని 
పోయినా ఫరవాలేదు. బతికినా ఇబ్బందేంలేదు.. ఏనుయినా తనకే 
మేలు! 


ణెలా 


రాహు రావచ్చు, (బతికించవచ్చు. రాధతో ఎట్టి 

అదే జరిగేది. 

“రావు |) 

గొణిగాడు సుధ. రాలేదురావు ఎదురు చూసు ౦పే నరాలు 
పక్కుపోతున్నాయి కళ్ళు బ్బ ల్శ వమ్ముతున్నాయి. 
నిండులారీలు ఒక్కసారిగా పోతులమే ఊగుతున్న _బిద్మిలొగా జవజన 
లాడుతూవుంది. 


కావచ్చు, 


వళ్ళంతా పడి 
ళ్ళి 


అంతుపట్టుని చదువు, అగ్నంకాని చదువు చదివిచదివి అలి! 
పోయిన రా ఆ "గద్ది వదలి ఎటయినా పారిపోయి ర0డూ మూడూ 
గంటలు తిరిగి వద్దామనుకొన్నాడు. వ వాన ఒకటి పీడగా దాప్పురింబంది 
తనకీ సుధకీ స తెచ్చుకోవటం కోసమే బయలుదేరాడు కాః 
అంత లాందరగా తిరిగివద్దా మన్న ఉద్దేశంతో మాతం బయలుదే! 
అదు. అడిగితే వెంటనే వసా ననీ చెప్పాడు కానీ అదీ ఉద్నేశ 
పంగా. చెప్పందికాదు యధాలాపంగా అన్నాడుః 
"రావు [| 
తోవలో మొదలయిన జల్ను. ర్చి లే? స్స స్‌ దగ్గర ర్నెలుకటు 
దాటిపోటోయేముందు ఛమ్మువయింది. మం ఎందుక వ్‌. 


లోకి దారి వీశాడుూ న సే న అంతా తదిసి ముద్ద ముట్‌ది దనే ్ష్‌ 
ర్త స! గదే బుక్కింగూ అపీసు, ఇక మిగిలిన గదే వెయిటింగు రూ 6 


జ్‌ 


భారతి 


వెయిటింగ్‌ రూం నిండావున్సు జనం ర్నెలకోనం వచ్చినవాళ్ళు 
కొరు వాళ్ళు వాన తగ్గితే ఊళ్ళోకి పోతారు. ఒక ఎక్కి గోడకు అను 
కొని 9లబడా డు. వాన విదిలించి విదిలించి కొడుతూవుంది జల్న 
గదిలో పడ'తూవుంది. రావు గోడకు ఆనుకొని నిలబడ్డాడు. 


ఎదురుగా సుందరి]! 


రావు ఆళ్ళర్వపోయాడు. అవుడు నుంధకరిని అక్కడ చూస్తా 
వని రావు అనుకోలేదు. ఏడో తరగితిదాకా కలిసీ చదువుకొన్నారు. 
ఇంతలో ఇద్ద రు పీల లి చలి. పెద్ద ది మందరి చీర ఎట్టు కొని నిలబడజీ 
వణుకుత? వుంది. చంటాడు ఛంకలోంచి లోకం చిద్విలోనం చూన్తూూ 
ఆశ్చర్యపోతూ వున్న నోరు తెరవని యోగి. 


సుందరి ఒకమూలకు ఒదిగి నిలబడింది. కూర్చుందాముం కే 
వేలంతా తడి. బీడీపీకలు, చుట్మము క్కలు, బఠాగీ పొక్కులు, వేరు 
"సినక్కాయ తొక్కలు, కాగితం తుంఫలు, 
కొల్సిన అగ్గి పుల్మలు కాళ్ళ &ఇనుక్క దుమ్ము, చెను శః గది కంగాళిగా 
వు౦ందిః 


రావు జన.లోంచి చొరబడి, నెట్టుకొంటూ తోనకొంటూ, 
పడుక్తూ లేస్తూ, ,బతిమాల్కి కోవ్పద్య, తిట్ట, తట్షించుకొని 
నుందరినున్న అ మూలకు చేరాడు 


“సుందరీ! పిలిచాడు, 
ఆమె రావును తవ్న అందర్నీ చూవిందిం 
మళ్ళీ పరిచాడు, 


నువ్యావరిి అన్నట్ను ఆళ్ళర్యంగా చూసింది. “వే నొవుని పరి 
చయం చేసుకొన్స్ఫాడు. అమె గురు పట్టీంది. రావు ఎంతెత్తు పరి 
గాడూ అని ఆశ్చర్యపోయింది, 


రావుకి పక్కనున్న నుంభరి ఎంతో ఎత్తులో ఇన్నట్ళు అని 
పించింది. ఇవ్పరి పిల్లల ఎత్నూూ బరువూ ఆమ ఎత్తూ బరువుగా 
అనిపించాయి. ళెక్క్సలు రాకపోతే తంగోక్కుంటూ ఏడుమ్నూూ చెస్పించు 
కొనేది; కసిరితేఏద్చేది. వద్దు న్న సొమ్మని మండివడ్మా వెంటబడి ఇంటిదాకా 
వచ్చేది. తికితే నవ్వది. * తా తనమీద ఆధారవడ్తట్టు+ డేది. ఏదో 
ఆధికారం నందుదొరికితే చెలాయించేది. అంత అమాయిక ఎంతగొ 
మారిపోయింది! 


/ 


ఇద్సరు పీల్ళలతో ఉన్న సుందరి తనకు రావి లెక్కలు సురొ 
యానంగా చేపే సీనట్యుంది. తనకు కూడా రాని ఇంగ్లీషు స్టోరీ 
కంఠతా పళేసివట్ను ంది. తనకు తెలియని రహన్యం విద్య చదువు 
తిసనట్టు, సంది నట్లు, వర్మి నట్టు ఉంది. వృష రహస్యం దానికి 
టీకాలాతర్యంతనకువూర్ని గా ఎచ్చినట్ళు,ఇ5 మాటికిమా రుమార్కులు 
వచ్చేస్హాయన్ఫట్నా కనిపించింది. తనవి చుట్మ్టకు తిరిగిన సుందరి 


అయి దేళ్ళలో తనకు అర్హంళాని సుందరి పహ తద్‌ మందరిలోతలి. 
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పారేసివ విన,రాకులు,. 


యని, అర్శంకొని, క మెన ఆకర్ష; ణ ఏనో ఆతన్పి ఆమె దోగ్య 
రగా నిలబెటి అందిం 


సాయంకాలం రావలసిన ర్హిలు రాతయినా రాలేదు. ఈ వావ 


అకు ఎక్కడ ఏం జరిగిందో ఎప్పుడు వస్తుందో ! పుట్మింటినుంచి 


అత్నవారింటికి పోతును సుందరి తమ పల్మెనుంచి వచ్చి పట్టణం 
రె లురాక ఉక్కడ ఉండిపోబుంది, ర్నెలు స్పెంకివప్పే ఈపాటికి 
ఇంటికి చేరి వుండేది, 


పిల్ణవాడు ఏడిపే. తీసుకుపోయి పొలు తాగించి తీనుకు 
సుందరి తింటానికి ఏమయినా కావాలంళే చపాతీలు తెచ్చి 
పిల్చి న్నిదకుపడితే వేలంతొ తుడిచివడుకోబెట్టాడు. 


వచ్చాడు 
ఇచ్చాడు. 


వొవ తగ్గి ది. జనం ఊళ్ళోకి పోయారు. ఆ ర్జెలుకి పోటే 

వయా ణికులు ఎవరూలేరు. వెయిటింగ్‌ హాలులో సంసారం పెట్టిన 

ఇద్భరు బిచ్చగి ళ్ళ, మునలి అవ్వ, రెండు క వీళ్ళుకు తోడుగా 
వున్న (సాం “ఎలు 


వాన తగ్గినా గాలి ఆగలేదు. వాన పూర్చిగా తగ్గనూలేదు. 
సన్నగా పెద్దగా ఉండివుండి వాన పడుతూనే వుంది. చలిగా వుంది 


వాళ్ళు పెద్దగా మాట్మాడుకొన్నదేంలేదు. చిన్నగా గొణు 
క్కుందీలేదు ఎదురెదురుగా విలబడ్నారు. సిగ్గు పడుతూ నిలువెల్చ 
చూసుకొన్నారు. గంటలతరబడి మౌన యోగుల్ళా గొ నిళ్ళబృ ంగాఉన్నారు 
విశాకయినా సుందరి ఏమయినా అడిగితే “ఆలి “ఉల!” అనిమౌ తం 
రావు సమాధానం చెప్పాడు, రావు ఏమయినా అడిగితే సుందరి తలతో, 
చేతుల్నో బదులు చెప్పిందిం 


ర్చెలు రాలేదు. కాలం ఆగలేదు వావ తగ్గలేదు రావు విల 
బడే వున్నాడు. సుందరి పె టకొంగు వెత్తిమీద వేనుకొంది. విరిచే 
వుంది. పిల్ళలిద్భరూ బుద్దిమంతుల్మా ని వపోతున్సారు. కుక్కలు 
మునగర దీనుకొన్నాయి. అవ్వకు కునుకు పట్పింది. బిచ్చగాళ్ళు గురక 
పెట్టారు. 


వావ పెర్పద్నెంది. వూపి వూపి కొడుతూ వుంది, 

సుందరి నిలబడే వుంది. 

రావు విలదిడే వున్నాడు. 

“రావుకి నుధ గొణిగాడు, 

కిటికీ అక్కుండా కొట్టు స్ప్రకొంటూ వుంది. తలువు ఊగు 
తూనే వుంది, 


"'బంట్‌ లోంచి జనం ఇళ్ళ కు వెళ్ళిపోతున్సారు. సినీమా వది 
లార్కో ఆపాొరో! వాన హోరు “చీకటి (తిమూర్చుల్హా .ముప్పేటవ 
'పేనుకుపోయోయ్మి 


వనీగు౦ది 


కే్ర్వా!" 


నుధకు భయం వట్టుకొంది. రొవు రాకసోతీ తాను చనిపోతే 
ఏం లాభం? రాధకు తన త్యాగం తెలియాలి. ముగిసిన త్యాగం తెలి 
పినా పయోజనంలేదు. చేయగలిగిన త్యాగం చేస్తున్నప్పుడే తెలియాలి, 


(బతుకు సజానవ్సగా ఉన్సంతకొలం చావాలిని త్మీవంగా అవి 
పీంచింది. చావు నమీపం అవుతుంటే _బతకాలనిపిన్నుంది! . తనివ్వు 
డిలా (బతికి చావటం? 


"రావు [09 

_ చిలంగా లేచినిలబడ్డాడు సుధ, తను చావరాదు. *. బతకాలి, 
రాధకోనం (బతకాలి* తలుపు దగ్శరకు వేశాడు. వీధిలోకి. నడిచాడు, 
ఊరంతా చీకటి రాట్నంలాగా తిరుగుతూవుంది. కాళ్ళు. తేలిపోతు 


న్నాయి. ముమ్మరంగా వాన! ఊపుగా జల్సు! వీధంతా నీళ్ళు! విపరీ 
తంగా చరి! దట్టంగొ చీకటి! 


వల్ళె బసీ. ఉరఫ్‌ బస్నీ వల్శె చీకటిలో ముడుచుకొని వడు 
కొంది. వీధిలో మనుష్సులు లేరు, 


ఆ 


సుధ హాన్సటల్‌ కి పోవాలలి సంకల్పం, నోట్నోంచి నురుగు 
ఎక్కువయింది. నాలుక పీక్కుపోతూవుంది, కాళ్ళు లాగుకున్నాయి. 
తఅ ఉంగరాలు తిరుగుతూ వుంది 


_వివరో ఎదురయ్యారు. అడిగితే తెలిసింది. ఆ వూళ్ళో విస్పి 
టల్‌ లేదు ఇదరు డొక్తర్జున్నారు. ఒకరు వీధి చివర, రెండోవాళ్ళ 
స్పై వీథి మొగదల డీప్పెన్సరీలు పెట్టు కొన్నారు ఆ సమయంలో 
వాళ్ళు డీప్పెన్సరీలలో ఉండవచ్చు. వర్ష్మమని మావేవీవుంటే చెప్పలేం! 


హాన్సటల్‌ లేదన్నవ్వుడు దాదాపు ఆగిపోయిన గుండె డాక్తర్యు 
న్నారనగానే ఆడటం మొదలుపెట్టి ౦దిం 


మధ. బలమంతా కూడదీసుకొని వీధి చివరకు చేరుకొన్నాడు. 
వానలో తడిసి మునుగు పెట్టుకొన్న మనిషిలాగొ నర్సింగ్‌ హోం అనబడే 
గది వేపచిట్టుకింద చీకటితో మంతనాలు ఆడుతూ కూర్చుంది. 
పోయి వాసే  లుపు వేసివుంది. ఏంత తట్సివా ఏవరూ వలకలేదు. 
భాదినా తలుపు తీయలేదు. మోత ఎక్కువయిందేమో పక్కింటి 
మవిషీ బ్నెటికి వచ్చాడు, 


వు డాడు” (వళ్శించాడు. 
వవ! సుధని-అదే దిక్కులేనివాణ్మి -డాక్ష క ఈుకోనం. చొవు 
(దితుకులో ' ఉన్నాను" కష _వడి చెప్పాడు. 


వక్కింటి మనిషి మూడు ముక్కల్మో చాలా సంగతి చెప్పాడు, 
డొక్ట రుకి ఏభయ్యేళ్ళు! పిల "లే రు. అయితే ఈమధ్య లేక లేక సెల 
తప్సుంది. ఎక్కిన కొండ ఎక్కకుండా, మొకి,న దేవుడికి మొక్క 
కుండా మునిగిన గంగలో మునక్కు' డా డాక్టరు పూజలు చేయ 


లేదుకానీ చూపీన డొక్కరుకు చూపకుండా, శిరిగి హాన్సటల్‌ కి తిర 
క్కుండా, పోయినవు2ంకి పోకుండా వ్లైద్ససదుపాయ చేయించాడు, 
'పెరటీ చెట్టు వె న ద్యానికి పనికిరాదంటొరు. ఇంత పెర్చ డాక్టరు, 
ఇంటొవిడకు వురుడు పోయలేకపోవటం "పెర్షవింతే! వారం తర్వత 
వసు _౦దనుకొన్న వురుడు అర్జెంటుగా వారం ముందువచ్చి వాంంటు 
లేకుండా అరెన్హు చసీందిం 


ఆ వూళ్ళొకన్స తన (పత్యర్శి కు రడాక్ట్యరు ఎ రినాగమ్మ పిల్ల 
కొకికేం తొలును ఉండేలు దెబ్స! అందుకని, పట్నం తీసుకు పోవటూ నికి 
వీల్తేని వీలివ్వని భార్యనీ తను పురుడు పోయలేని వీల్లేని భార్యనీ, 
తినకు పోటీ డాక్సరయిన ఎ రినాగమ్మ దగ్గరకు తిసుకుపోలేని పోరాని 
భార్యనీ, బీదా బి కేక్‌ దిక్కూ దివాళం లేవివాళ్ళకి, అలగావాళ్ళకి అసు 
పతి మంతసాని మంగమ్మ. ఆమె కొండంత బలంగా అండకావళలసి 
వచ్చింది, 


మం ,తసాని మంగమ్మ చేతులు కొళ్ళులాగా పటు కొని, విది 
లించి కొడీతే ఓర్సుకొని, డొక్షర్శంతొ చేతకానివాళ్ళ.. మే నమ్మి నిజ, 
మని అంగీకరించి తవ డాక్స టం ఎంత గొపదో ఆమచేత చెప్పించు 
కొని ఒప్పుకొని ఆమెని ఏ విషయంలోనూ కాదూ కూడదూ అన 
కుండొ, అమె ఒత్నిన ఒళు ర్వాలన్నిటికీ ఓర్వుకొవి ఆమ ఆటలను టా 
అల్మా ఆడీ, పాడమన్నట్టు అల్హా పొడి, మం ళసాని మూటఎస్పే 
డొక్ట్ర రు కిట్టు లాగా పట్టుకొవి "పాత స్నికిల్‌ మీద పెట్ళకొని, రిక్నా 
తీసుకురమ శం టీ తీసుకువచ్చి, టాప్‌ యమం కే వేస్తి తన ముఫలి 
స్పెకిల్‌ రిక్నాతో పోలేక వెనకబజితీ అమె కసిరితీ సరేనని ఇంటికి 
అమెను చర్సి, తాను సురక్షితంగా చేరి భార్వ బాధవిని మం _తసాని 


మంగమ్మను మరో అధ్యాయంలో భార్య పడుతున్న వొపూలకు అపు 


జెప్ప, వరండాలో . ఏక్సెక కథానాయకుళ్ళా పచారు చేన్నూూనున్న 
డాక్టరు పింఛను పుచ్చుకొవ్న కలెక్కరు ఫోజు పెడుతు్లూడు, 


అందువల హాన్సటల్‌ కి రాలేదు. 


అంతా తెలిసీన పక్కింటాయన అటూ ఇటూ. అవుతున్య 
సుధను తేరిపొర చూపి ఎందుకొచ్చిన బెడద “అని ఠపీమని తలుపు 
వేసుకొన్నాడు. 


పక్క వీథీ మొగదలదాకొ తాను పోగలరిగితే )౦త బాగుండును. 
దేవుడిమీద నమ్మకం పెరిగింది సుధకు కాళ్ళు నీళ్ళలో తడుస్తుంకే 
కళ్ళలో వీళ్ళు పుడుతున్నాయి. పెరుగుతున్నాయి. వాగయి చెకి గలి 
మ్హైదానంలో చిమి శ్రెంచి కొట్తాయిః 


డాక్టరు ఆనందరావు 'క్షీనిక్‌ చేరేవరికి గగనమయింది. తల 
. +వాణం గారిలో కలసినట్టు అయింది, సుధ మొోచ్యు చిక్కుతుంఘే 
డాక్టరు ఆనందరావు దిగటానికి మెట్ళువ్నెపు వస్నున్నాడు, 


' ఆనందరావు వూస్వవాసీ మంవిది. మూడెళ్ళల్‌' న 


ఇప్తీ ను 
ముమ్మరమయింగ 


శతి 


భారతి 


న్నీ 


తనొక్కడే, బృనిక్‌ _ పొరంధిందినపుడు అని పనులూ 
జేఘుకొనవాడు. న. 'కాంపొండరు, నర్ఫు ఉన్నారు. కొది 
రోజుల్నో తన కి నిక్‌కి వక్క బిల్మింగ్‌ కట్టి శ్చేంచుకోవాలని చూను న్పాడు. 


ఇంకా ఇద్హరు నర్సులన్సుకాంపొండర్న ను చేద్చుకోవారిని చూసు స 


ఈ విధంగానే , పాక్ట్‌స సు తోవ పెరుగుతూ వుండటం, . 


దేవుడివయవల్ష ఈ హారకంాపే హాస్తటల్‌ లేకపోవటం ఇంకొ కొంత 
కొలందాకా రాకసోద్తే, ఇపుడు కట్టించబొయే. పదిబెడ్‌ల హాసృటల్‌ 
ఎంతగానయినా పెంచటానికి వీలుండటం ఆనంద రావుకు సంత్‌ ష 
సంగతులు, 


ఊరు ధ్యలో రెండెకరాల కాళీస్నలం కొనుక్కొగలిగొడు, 
అలోచనల్హొ భలిష్యత్తును భ_ దంచేసుకొంటున్నాడు, 


ఆ చుట్టు పక్కల పళ్నెలకు డాక్ట్యరులేడు., ప్పె మరీ హిల్‌ 
గ్‌ కే చి ల్ని అన ఇ 
"సెంటర్‌ కొం కకవళీలవుంది. అది దాటిపోవటం రావటం ఈపళ్నిల 
కింకొ అలవాటు కాలేదు. ఆ ఏర్పాటు జరగలేదు. 


పట్సృణా౭ల్‌ లోనేకాదు పల్తిల్నోనూ నానాటికీ రోగాలు పెరును 
తున్వాయు. జనానికి పొత మందులమీద. ప్ని ఎ్చై నై ద్యంమీద రోత 
పుట్య ంది. పట్ళా డాక్సరు మీవ మోజు పెరిగింది. డొక్ట్రరు అనంద 
రావు మొదట్ళో 'దిగాలుపడ్డా, దిన దిన _వవర్శి మానంగా జరుగు 
తున్న రోగుర్నిన నూసి అనంటో రవకుడవుతుర్భాడు. రోగంతో జనం 
అరుఘ్తుంక్షే, తన్నుకులాడుతుం హ్‌ ఎక్క న్చేని సంతోషంతో ఆనంద 
రావుకూపిరి తిరగదు. ఆనందరావు అద్దుష్నమో, రోగుల దుర 
దృష్టృమో వాళ్ళు రోగంతో చిరంజీవులవుతున్నారు. చేతినిండాపని, 
చేసినంత సంపాథన. డాక్టరు ఆనందరావు రోజూ రోజాకీ దర్గా 
ఆనందరావు అయిజ పోతున్నాడు. 


అంతకుముందే కొాంపొండరుని పూలు తెమ్మని పంపాడు 
_ డొక్టరు ఆనందరావు, నర్భు ముందే వెళ్ళిపోయింది. తలువుకు 
తొళం వేయబోతున్నాడు,. విప్పుడయినా కాంపొండరు రావచ్చు. పూలు 
తేవచ్చు. తను న్కూటుర్‌ స్తార్స్స్‌ చేయవచు. 


పూలూ ఇటూ గుర్వుకువస్తే అనందరావుకు కొలునిలవదు 
కొలుగొలిన పిల్ళిలాగా తిరగడు, ఊగిపోతూ వుంటొడు, పూలవానన 
క్కుకువల్నాలే మె1పాణం స్పెనే పోరా వుంటుంది. 


ఆనందరావు సుధనుచూసి లం (పళ్నను కనముబొమల్నో 
పదేసి నింబిడ్డొ డు, 


కవిం తాగాను, బతికించండి * 


ఆనందరావుకు అర్బ౦కాలేదు రండు క్షకాలు కనుబొమలు 
ఆలొగేవుండిపోయాయి.. కృళ్చ్ళన్‌ 'పేపరులోని (పశ్నలేవీ అర్హంకాని 
విద్యార్హిలాగొ వున్నాడు డొక్ట్రరు, 


. శకపోయినా కీడు రాకపోతే ఫరవాలేదు. 


కట్ట బోయే 


“మీకు దణ ౦ పెడతాను. నన్సు బతికించండి 
“వీల్లేదు. - నేను పోవాలి ఆనందరావు ముందుకు వచ్చాడు, . 
_ “నేను బతకాలి! బతకాలి !” సుధ అరును; న్నాడు. 


నర్వులేదు, కొాంపొండరు లేడు. పూలువసా_ యి. షర్ళు ంది. 


పోవాలి, డాక్టరు అలక నిలబడలేకపోయాడు. ముందుకు 
సాగాడు. 
సుధ వ్యోరివొళ్ళా వున్నాడు. డబ్యూదస్కం వునృట్ను 


కనపడటంలెదు. వెంట ఎవరూలేరు. ఆగినా. లాభసాటి పనిగా లేదు. 
ఎందుకొచ్చిన ఆయానం. పోవాలి. డాక్షరు ఆనందరావు కదిలి డు. 

సుధ వాకిట్నో అడ్మ 0గొ నిలబడ్డా దుం 
ఏడును న్సాడు. 


“నను బతకాలి బతకాలి 


ఆనందరావు ఆగొడు. అర్మ ధర్మం చెలామణి అవుతున్న. 
కొలంళో దేవతలెవరో పొరేసుకొన న్చృ గుండెకాయముక్క వడిన నేలల్‌ బ్రోని 
ముట్ట తన శరీర నిరా శగింలో ఏ మాతమో కలినివుంటుంది. దయ 
లాంటిదేదో గుండెలో తళుక్కుమంది. 


పోనీ ఆగితే, 


మందువాడితే కురాడు (బతికితే - రెండు 
తషణొాలు గడిచాయి. 


తనకేం లాభం 2 


లాభంలేని పరి [పపంచంలో ఏపొణీ వేయదు. తనెందుకు 
చేయౌలి. డబ్బ్నురాదు! పినీ కీర్మి వమ్తుందా? ఏమో! ఏమవు. 
తుందో! ఇతనికి విషం ఎవరయినా ఇచ్చారో, తనే తొగాడో! ఏం 
(పమౌదమో 1! వెళ్ళాలి, 


పూల సువొవన ననొళం అంచేటట్సు తగిలినట్లు అయిందిః 
ఆనందరావు నిలబడలేక పోయాడు. పోవాలి, "బయలుదేరాడు. 


సుధ డొక్టృరు కొళ్ళమీద పడ్డాడు. 


మళ్ళీ (పొచిన దేవతల గుండెకాయ వాసన! అగాడు, మేలు 
'బతికిత దేశటినాభాలో ఒక 
(పాణి తగ్గదు, చస్తే ఎవరో ఏవూరో, ఏమా! కోర్టు పొలీసులు 
వం గోల ! అంతవరకే అయితే ఫర్యాలేదు. (పాకిన సు ఏమవు 
దో! ముసలి పీనుగ అవకాశంచూని ఏం _పచొరం చేస్తాడో! 
హానాటల్‌,  కొనబోయేకారు, రాబోయే నర్వులు, 
కాంపొండర్వు, రాగులు అంతా నాళనం, | 


ముందుకు పోటోయే అనందరావువి సుధ గట్సిగా కాళ్ళు 
పట్టుక్కూర్చున్నాడు, 
రొక్షసుల కోరల్ళోని పదార్శం ఆనందరావు కొళ్ళ. తయారిలో 


చీరింది. అందులోంచి జాలిరాదు, 'చమటరాదు, చళ*వంటబేదు. 
వదిఠించుకొన్నాయి. కదిలాయి 


ర్‌ 


పఏసిగుందడె, 


ఆ .కుదుపుకు విషం తలకెక్కి తబ్బిబ్బు అవుతున్న సుధ 
ఆక అడుగంటి చస్తున్నసుధ్య [,బతుకుమిద తణకత్షణం మమకారం 
క్రీణించి పోతున్న సుధ మూడు మెట్టమీంచి జారి రోడ్డుమీద 
దక . వి యె 

వాన వూపూపి కొడుతూవుంది. ఈతలు మోతలుగా హోరు 
గాలి లొద పెడుతూనవుంది. చికటి గుండెలు బాదుకొంటూ ఏడుస్తూ 
హ్‌ 


(థ్‌ 


ఇ. దిగుతున్నప్పుడు 
కొంపొండరు వచ్చాడు. స్కూటర్‌స్తార్న్‌ చేనుకొని పూలుతిసుకొని 
ఆనందరావు విళ్ళిపోాయాడు, 


ళ్‌ న పే ] గళ ఖ్‌ 
తళపులువేస్రి. తాళంనేసి కెనిక్‌ మెట్టు 


నీళ్ళను చీల్ళకాంటూ, బెల్లు వాయించుకొంటూ, ల్నెటు 


వేసుకొంటూ. కాంపొండరును మోసుకుపోయింది, రోడ్న్డుమీదపడ్డ 
సుధను చూడని స్పెకిల్‌, 


సుధ లేచాడు, కొక్కెర తెగులు తగిలిన కోడి మెడలాగా 
తల నీలుగుతూవుంది, భాయింట్టు తొలగిన ఇనుం కళ్నీలులాగొ 
కాళ్ళూ చతులూ ఎఏటుపడితీ అమే పోతున్నాయి, గొంతులోంచివచ్చే 
నురుగులో గురక తడిసి మొరటుగా మోగుతూవుంది. గుండె ఆడుతూ 
వుందో లేదోకాని తల చిందువేస్తూూవుంది. అంత 'సేపట్నో అమా[తం 
దూరంవచ్శి సుధ కటిపోరటాద 


మంతసొని మంగమ్మ కూర్యోమంకే కూర్చుని, నిలబడ 
మంచే నిలబది రమ్మంఘే దగ్శ రకువచ్చి, పొమ్మం కే దూరంగాపోయి 
( డిల్లు చశున్సాడు ముసలిడాక్టరు ఉరఫ్‌ పాతభర్న ఉరఫ్‌ కొత్త 


తండి, భార్వ అరుపువినబడిలే శివం తొక్కుతున్నాడు. 


స్నానంచేస్కి భోజనంచేసి, పూలుజల్మి పూలు పెట్టి, చలిలో, 
వానలో చీకటిలో మతు సువాసనతో మంచంమీద దొర్నుతున్నాడు. 
కుురడాక్తరు భార్య సన్నాయి నొక్కుకు వళ్ళంతా చిక్కుదారం 
ఉండలా చుట్మా కుపోతూ వున్నాడు, 


సుందరిని చూన్నున్న రావు నమూట్నాడకుండా అక్కడే, కదల 
కుండా అలాగ్గ; స్పషివిచి, తాన్ని మళ్ళీ తల్చుకోకుండా, పనేమీ 
_ అకుండా ఊరికన్తే ఆలోచన రాకుండా. వూమూలుగాా ఏమీ పొలు 
పోక్క ఏమీతోచక అక్కణ్బుంచి. పోబుద్చి పుట్ట క్క సరదాగా కదలక 
ఊసుళ్ళేక్క మెదలక నిలబడే వున్నాడు, 


పట్టు ఇంలో అమ్మ పక్కలో పడుకొన్న రాధ వళ్ళు నిక్క 
బొడుచుకొంచే చలిగారి అని తలుపు వేసుకొని ని దపట్టటంలేదని, 
అమ్మాదగ్శ రకు జరిగి మరీ అతుక్కొని కిటికీలోంచి చీకచ్నోంచి, 
వానలోంచ్చి' గొరిలోంచి దూరంగా కనిపించని నక్ష తాలు వినిపించని 
అరుపులు ఎదురుకాని దృశ్యాలు, లేని బొమ్మలు రానిభయం్య ఉండ 
లెని (పన్నేలు జనాబులు- కళ్ళుము 'సృకొంది, 


సుధ తోకకెగన తాచులొగా కొటట్టకొన్నాడు, మె "కోసీ కది 
రితే విగిరే పఠువాలాగా పక్సిలాగా కొన్నకొన్సాడు. కాళ్ళూ. ఒతులూ 
నాలుగు దిక్కులకూ చాచి చాచి నీళ్ళలో తపతపా కొట్టు కొంటు, 
న్నాడు, . . 


__ అవ్వుజోకరు ఇప్పుడొకరు వస్తున్వారు పోతున్నారు. కొందరు. 
శబ్మం విన్సారు, కొందరు వినలేదు. విన్నవాళ్ళు కొందరాగలేదు, కొంద 
రాగారు అగినవాళ్ళు కొందరు చూశారు. కొందరు చూళ్ళేదు. 
చూసినవాళ్ళు కొంతమంది గొణిగారు, కొంతమంది మూ॥గారు, 
ఒకళ్ళిద్దరు వెరికేకలు వేసి వెళ్ళిపోయారు. ఎవరూ నిలబడలేదు. 


సుధ కాళ్ళూ చతులూ అడించటంలేదు. ఎటు అంకే అకే 
పపెసీ రోడ్డు మీద పడుక్‌న్నాడు. వాననీళ్ళు కొర మీదుగా తొడమీబగా 
గుండె గొంతు దాటిపోతున్సాయి, ఎన్ని నీళ్ళు మంగాడో, న్ని నీళ్ళు 
ఉమిశాడో అతనికేం తలియదు, తొగటం తాగకుండా ఉండటం 
అతనివేం నిమిత్మంలేదు. 


అక్కడ వీధి వుంది. దానికేం పట్పదు. అక్తడ వూరుంగి, 
దానికేం తెలియదు, నిండా మనుషులున్నారు. వాళ్నకేం. లెక గాలేదు. 
కుక్కలున్నాయి. పురుగులున్వాయి. తిరుగు తున్నాయి, గాఠివుంది, వాన 
వుంది, చీకటుంది. కదలికవుంది. రాతి వుంది, రోడ్డు వుంది. 
వూరు. వుంది. సుధ ఉన్నాడు, మ. 


_ర్మాతంతా నొప్పులుపడి అరిసి అరిసి గగో లతిన ముసలి 
డాక్టృరుభొార్వ తెల్హారుగట్న పసికేక విని ఆనందంగా ఏడుసు లకే 
బట్టు లూడిపోతున్న పెదృడాక్ట్రరు వరండా పొడుగూ వెడలూ తొర 
తొరగా కొలుస్తున్నాడు. 


పూలు నలిగి, మంచం నలిగి రాతి నలిగి, తెల్నారు జాము 
మునగర దీసుకుపోతే చిన్న డాక్టరు ముడుచుకొని మూడంకె వేసుకొని 
న్మిదపోయాడు, న 


ర్మాతంతా రాని ర్నెలు తెల్లగా తెల్నారినపుడువస్పే సు-దరిని 
విక్కరిచ్చి పిల్చాల్సి అందించి, సంచీ చేతిక్షిచ్సి వసా నం కే “ఊరీ అని 
ఆం మి న నా! అళ్ళ జ్‌ 
వెల్నీవి యిన ర్నెలుని చూస్తూ నిలబడ్మ రావు కాసపటికి తెప్పురిల్సి 
ఎనక్కు తిరిగాడు, 


కెళ్లున శేకవేసి దభీమని మంచంమీంచివడి పీడకల అని గొ) 
గుతూ వణుకుతూవువ్న రాధను కసిరి విసిరి మంచంమీద పడేనుకొొన్సి 
కడువులోకి లాక్కుని దుప్పటికప్పి నిిదపోయిన తల్చి (పక్క 
మల్కోన్న రాధ! 


తెల్మారేనరికి (బతుకు తెల్హూరిన సుధ చేతి గడియారం 
మాతం అడులూ వుంది. 


“=. శ్య్యాడోన్న్యాటోమ్నలన్య్యానోన్య్యనోన్ని 


ర్‌ 


కల 


శ జాలా వుం ఖి 


కల 


నిజఠరగా కల" 
మొాట్టాడుతున్తాను మహాశక్షిలా 
అనాల్సింది అనేసు ఎను స వ్యకి. లౌ. 
ఆడగాల్సింది అదీగే్సు న్నాను జన్మహక్కులొ -- 
ఆందోళనలో ఆ(కందనలా మూర్తీభవించాను 
మందహాసాలతో మచ్చిక నుచ్చరించారు 
విచ్చుకళ్చులు రయుళలిపించి 'హెచ్చగించారు 
నా (,పశ్చలు కొడవళ్ళ వొనలా లారత్సించాయి 
తట్టుకోలేక కత్నులు కుక్కి నోరు నొక్కేశారు- 
చిత్రం | 
కలియబడ్మ నాలుక పడగలా లేచింది 
వేబువేతులతో దొడిచేసి పీకి పారేశారు 
మహాబోధినయ్యాను మానవత (పవచించాను 
'ఫెదాలు సత్యం పుక్కిలించి అజ్బానం ధెక్కరించాయి? -. 
'కేకులుగా కోసీ పీడ విరగడ్డె ౦దనుకున్నారు-- 
వి(రని బుగ్గలు నిగ్గుతేలి అగ్మి మొగ్గ ల్ని ఆడొయి 
ముళ్ళతీగతో ముఖం చుట్టి పడేశారు కంచెలొ 
కళ్ళు కాగడాల్నె సుందర “సత్యమ్నె (సతిఘటించాలు 
కళ్ళ నూడబెగకి కసి మసంగుతూ ఉఫ్‌ మన్నారు అమాసలా, 
వలితివడ్డ కళ్ళ నూతులు ఫఘాతుకొల్ని ఖండించాయి నిళ్ళ్శబ్బ 0గా 
ముప్పిరిగొన్న మొనం మొ డి ఘటమ్లె మానిషాద 'ఘోసష్నంచింది 
కలకోసి తుత్తునియలు చేసికొని ఊరుకోలేదు ల | 
ఆద్భుతం . 
మొండెం మాట్టా డసాొగింది 
కోతికి చేలుకుట్టి నప్కె మంది. 
కల కి”తకు ము సులుగా మెడను కో +సాగారు 
వెంగునెగిరి గుండ అకశాన్నాక న పట్ట చండారు 
ఆశ్చర్యం . 
కత్తి వేటుపడినచోటల్లా పాటల ఊట 

విముకలగూడు ఎడతెగని [పశ్చలవొడ 


పళ్ళ పటి పటొ కొం: కళ్ళ నిషూలు రాల్ఫారు 
మాంసాన్ని ముద్ద చేసి "పేగుల సాడెలో పదేశారు 
ఖండితాంగార్ని ఆఖరిసారిగా తగలేశారు 
విచిత్రం | 

మంటలు మాట్నా దసాగాయి 


_ మదడు విముకి, గీతం అందుకుంది 


తలతిరిగి, చితిని నెత్తుటి నదిలో* నెటారు 

కదం తొక్కుతూ నది నాట్యం చేయసాగింది 
కలకసొంయొలు నదివి సముద్రంలోకి మళ్ళించారు 
లోతుతెలిస్తీ పోటుకొసిన మహి ;సము 'దం 

ఉవ్వోతళ్తున లేచి ఉప్పెన్నె విబ్బంభించింది 

గజ ఈతగి ళ్ళు 'గొలు మన్నారు 

తల్గడిల్హారు తలకిందులయ్యారు 

తలాతోకొ సర్నుకోలేక తిఃమకపడ్డారు 

కడసారి చావు తెలివికళూడా పడవ కాలేదు 

నదీనాం సొగరో గతి 

పాపీ చిరాయువు కధోగతి -- 

చోద్యం ! 
సము[దగర్భంనుండి మూట మోసుకొచ్చాడు “చగి[తతాత్‌ 
అక్షయ ఆంగాంగాల్పి అతి భద్రంగా అప్పగించి వెళ్ళాడు 
నెత్తురు పండులా ఎగసిపడుతూన్స గుండెయధాన్వానం చేరింది 
జ్యలిత జ్యాల లాంటి మెదడు కాంతి కిరీటమ్మె ధగధగలాడింది 
కొళ్ళూ చేతులూ కెరటకెరటాలుగా కవాతుచేశాయి 
మహాగ్శిగోళం ఆటుపోటులమీంచి నడచివచ్చింది 
సకలచరాచర జగత్తు ఉజ్వల హూదయంతో పులకించింది 
జతసహ,స కిరణారుణజాలా తోరణ తూర్యారా వాలు 
(ప్రపంచ మానవాళి మోసులెత్తిన కల్యాణవేళ 
సూర్యోదయం 

సుప్రభాతం 

అనూహ్య మచింత్యం 

అత్యద్భుతమీ చితవిచ్శితం -- 


మెదడు, ఫౌాతకుల్ని ఖాతరు చేయలేదు కల 
1ప్రాణంజాడ పాపులకు పట్టుబడలెదు నిజంగాకల, 


సిముకికముహరుపై 
ర్‌లి 


అది. 


9ల 


నో 


ధవూ౦ధ్రవిప్ల 


పవకవి. 


పాల ల్యురి! సోమన్న 


(శీ, ముదిగొండ ఈశ్వరచరణ్‌ 


రైక్సైరుుద లోకాదకశీర్య రుదొ 
మాన్య మౌ_శిత్వ జగర్సితాయ 
చరంళి నానొవిధ చారు చేష్మాః 
లేభ్యో +మళ్ళంకర కింకరేభ్యః ీ 


కవితం వాయాలంటే. పతిభ, వాండితరి లో ఇానుభవం, 
ది వతొను గహం కావాలి అంటారు. కాని అలోచిసే, ఇశలు మూలం 
“ఆవేశం' అని తేలతుంది.' ఆవేశం గుండె నిండివప్పుడే కవిత్యం 
దండీగా వస్తుంది. 'మానిషాదరి పుట్టింది ౨వేశంలో నే] వహజ 
కవులు, సఫాజు పండితులు వుళ్షుది ఆవశంలోని! ఐతే అవేళావికి 
న్ప స వన్నీ తోడడితే పూవుకు తావి అబ్బుతుంది. 


పాలకురికి సోమన్స తాలిగరి పూవు, నిండ్నెన ఆవేశంతో 
దండ్నెన కవిత్యం సృష్టించినవాడు. వేదవేదాంగొలు, పురాణేతి 
హాసొలు, దర్శనాలు ఆగమాలు, కావ్యనాటకాలంకారాలు సుమ్ముగా 
జీర్గం చేనుకున్నవాడు. తత్వ విద్యాకలాప కవితాసారుడు. అష్ట 
భాషా. పవీణుడు. అన్నవాద కోలాహలుడు, సంగీతశా న్న పొరగుడు, 
భాషాభూషణుడు. నూతృమార్శ్మ పవర్నకుడు, శ్నివవాజ్బ్వ్ర్యయ 
(వళిష్నా పకుడు. 


అతడిని గూర్చి మనక్షు తెలిసింది చాలా తక్కువ, కొవి మనం 
ంచుకున్సు వాదాలూ - వివాదాలూ చాలా ఎక్కువ ఆతడు (కి, ఈ 
1240 ,పాంతంలో ఓరుగల్లు సమీపంలోని పాల్కురికి (గౌమంలో 
జన్మించాడు. తర్శీ (శియాదేవమ్ము తండీ విష్కురామి 
దేవుడు. దీక్నాగురువు గురులింగార్యుడు. శిక్నాగురువు కట్టకూరి పోతి 
జీవర సాహిత్య .గురువు కరస్పలి విశ్వనాథుడు, 


ఆతడి సాహిత్వ తతొ, శ్‌్ని పరామర్శించేముందు ఆనాటి రొజు 

కీయ, మత, సాంఘిక్క సాపొత్య రీతులను తొలుత అర్హం చేసుకోవాలి. 
ఆనాడు ఓరుగల్లు రాజధానిగా కాకతి ర0డవ పతాపరు దుడు 
రాజ్యం చేస్తు న్నాడు. ఉత్వర భారతంనుండి తురకల వడగాలులు 
వీన్తునవ్రా మొత _౦మీద దేశం సుస్మిగంగా నే ఉంది. తొలి కొకతీయు 
లెలాటనా తరు వాశివారు శైవులు రావటంచేత జెన బౌద్డాల 
1పాభవం ఒక అడుగు. వెనుకబడ్మా వూర్చిగా చెరగిపోలెదు. నన్నయ 


గారి భాగతాం రీకరణ:తో వ్లెదీకం కొత్త ఉత)హంతో (3జలను 
ఆకగ్ని! చుకొన్నది, [కమంగా అన్ని అనాచారాలు, దురావాగాలు, 
దొషా నై ఫ్రలు,దుండగాలు మతం మునుగు కప్పుకొని చెలా మణీ కాసొగాయి, 
కులతత్వం మితిమీరి _బొహ్మణ డి అధికారం అంతులేకుండా 
తయార ముంది. నన్నయగారు అవసరమున్నా లేకున్నా తమ మహాభార 
తంలో బాహ్మణాధిక్యతను 'పెంచి సుస్తిరం చేశారు. మానసికమె న 
సలి తతకన్నా యజ్నా లు, యాగాలు ముదల్నెన కర్మకాం॥కు వలువ 
పొచ్చి ఒకరకంగా మతాన్ని, దేవుడిని సామాన్యుడి అందుబాట లో 
లేకుండా చేళాయి. నన్నయగారు (పొరంభించిన సంస్క 1తవద 
భూయిష్టమైన రచన తెలుగు పీకనొక్కి మారసాం ఏం యాన్ని 
(ఫతిషా జపించింది. తిక్కనగారిలాంటివారు కొంత తెలుగుతా న్ననల, 
బెట్టినా సంస్కృత (పభావాన్ని (తోపీ రాజనలేకపోయినారు. తనది 
“దేశ యని *వస్తుకవితి అని చెప్పుకును నన్సెవోడుడు కూడా 
“మార్న "ను మరచిపోలేక పోయినాడంళటు ఆ (వఫభావం ఎంత బలీ 
యమా. అర్హ ౦ అవుతుంది 


ఈ పగిస్ని తులలో దక్షిణావకన్న కనడ జేక లో అన్యము 
(వభువు, బసవన్నలు అవతరి. చారు మతంలో భావంలో, భాపలో 
వారు కొత్త తోవలు తొక్కారు. కులము, నుతము అనే భేదం 
శేకుండా సర్వజనులు సమానమే అని, యజ్బాలు యాగాలు లేకుండా 
'కవలం స్యచృన్మైెన భక్సినేతనే పరమేశ్శరుడి దర్శనం పొందవచ్చని 
1పబోధించారు. సంస్కృత పద భూయిష్టృమెన “మార్త” కతా 
మౌర్షాన్ని వదలి [పశల భాషలో _పజలకొౌరకు, (పజల సాహి 
త్యొన్ని న్స్‌ ౦చారు. ఈ (కొత్త ప. ప *లను ఆకర్శిం వింది. 
ముఖ్యంగా మానవులంతా ఒక్కకు అవే నినాదం. వారిలా (కొత, 
చ్చ తన్యాన్ని కరిగించింది, 


పొరుగువేశన్స తెలుగునేల నొలుగు చెరగులా బసవన్న వీర 
శ్నెవం, దేశి సాహిత్యం గట్మళగిన పరాహంలా పొంగి పొరలింది 
మల్ల లైన్ననంటి పండిత మ్లౌన్యులు ఈ (కొత్నదనావిక సాాగతం 
చెప్పారు. ఈ వీరశ్నెవం ఒకవంక బౌొడ్ప జ్పెనాలను,ు మరోవంక 
వ్లైదిక కర్మకాండను త్‌వంగా  పతిఘటించింది. కులాలు, మతాలు 
నిర్మె చిన అడ్ముగోడలను నిర్క్మూంచి నంఘంలో అట్టడుగున పడి 
వున్న పామౌాన. దీని రారాజుల సరిగద్ద ప్న కూరో బీ పెటి స్రింది. గుళ్త, లో, 


భారతి 


గోపురాలతో, కొంతకుంది గక బలో ధాగుకొన్న దేవుడిని బయటకు 
లాగి అందరికె అందుబాటుల్‌ ష అెవ్మింది. సామ్యవాదానకి ఈనాడు 
“కమ్య్యూవి=౦. లొగా ఆనాడు *వీరశి వరి ఆటపపె ది. 

శా నా ల 2 ఆ 


సరిగా ఈ మారు ,పొగంభం ఐక.కాలంలో భన్మించాడు 
పాలకురికి నోమన్న నెలమీద మొదటి సారిగా విపవం 
(పాణం పోసుకునది, తన చుట్లూ గాఉన్న పరిసరాలు ,పాభవాలు 
ఆతడికి రువిలం. లేదు, సమకాలిన ఎంఘంమీద, (బాహ్మణాధిక్వత 
ఫిదా భాషమీక 'ఖభానంకుట, కట్టుబాట్ల మీద ధ్యజమెతా దు, 
అతడు ఉత్సాహవలతుడు. యువకుడు. అమయ _పతిభా 
అలౌకక పాండితీ మండితుడు,. అన్నింటికన్నా మిన్నగా అత్యంత ఆవేశ 


ఉలయుగు 


సం పన్సు ది 


పగుడు. హిమగిరి శిరా గంనుండి జారిఏడే గంగా (పవాహంకన్నా 
ఉర ఉశీకంది =*ఖజడి ౨వేశం. 'బసవన్వ వీరళ్న్ఞవం ఆ మహ్మాాపవా 


వొన్న చలియలి కట్టల్మై నిలవేసి ళనలోకి మలచుకొన్నది. 


తొలి నాళ్ళలో సోమన్స మరి కార్డున పండితారాధ్యుని రచనలు 
చదికౌడు. . అనుసరించాడు 
తాను 


పండితయ్య “శితత్వసొరం' వాసే 


అయనకు వలెనే తానుకూడా 


శ్‌ 
వమాాశ కలితారీతుల నీ అవలంబించాదు అతరువాత బసవన్నకు చరున 


“అనుభవసారం వాశాడు. 


,పథమౌల ద విష్మనకవి వెలుగులోకి వచ్చాడు, మొట్ట 
త్తి యి 
జాకవి ( ఏభివించాదు, 


అమన కాలంలో “వృత్నానిది పెత్తనం, చంపూ కావ్యాలది 


సొ మాజ్యం. సంస్కృత సమాస భూయిష్టమైన రచనది సార్వ. 
శా 


నౌమత్యాం. కావ్యం వాయాలఠిఅంకే వ్యాసుడి దిగ్మరకు పరుగెత్నాలరి, 

ఇతిహాసాలను సమరువేసుకోవాలి*”” ఈ బానిస 
వ్యతిరేకంగా కత్మికన్నా వాదరయ్నెన గంటం ఏట్టాడు 
సోమన ఆయనకు దంపుళ్ళ పాటలు వినిపించాయి. వన్నెల పదాలు 
హాయినికూర్చాయి. తుమ్మెద పదాలు చెవులలో గూళ్ళు కట్టుకున్సాయి 
తొలుగు కన్సెసిల్లల నోళ్ళలో నలగి వంకలుదీరి కయ్యుచ్చు సాగిన తరు 
వోజ చేతికందింది. దానిని విరచి తుంచి మార్చి ల$ గా స్వంతం 
'సుకున్నాడు సిర్దమె_౦ది, భయంకరాల్వ న. పులులను, 
నుగలను మూలకనొెన్నే జూనపదులగుండె గొంతుకలో కొట్నాడి 
సవ రంగస్పలాన్ని ఆ కమించింది. సోమన్న రంధవదాడి భాషష్నె 
(పారంభించాడు.  ,_పజలకూ పండితులకూ మధ్యవజనృ అగాధాన్ని 
పూడ్చి కేసి తాను వారిలో ఒకడ్డా వారి పలుకుబళ్ళను, వారి ఉక్తులనూ, 
ఘూక్క్తులనూ సమాదరించి వ్యాకరణవు శృంఖలాలను ఇదించుకొని 
వారి మాటను వేదాల నరిబంతిలో కూరోబెట్హాడు. ఆయన 


లీ 


తనను 


ణి గా 


షా 


నాయశత్యంలో ఓరుగల్సు దేశ్వాలు రాజమహేం దవరం తత్సృమాల:. 


మీద తిగుగబడ్తొాయి. అంతవరకు సాహిత్యాన్ని స్వంతం చేసుకున్న 
రాజుల ముట్టడులను, రాణుల (ఎక వురాణాలను బహిష్కరించి 
సమాజం చేత హీనంగా చూడబడే చాకళ్ళకు, మంగళ్ళక్కు పంచము 
ఇ మ్‌ క్స్‌ | లై న చ్‌ క్‌ య ర “చోట 
కు పెర్టఎటనేశాడు. కుక్కపిల్ణ్లలూ, అగ్ని పుల్ణలూ 13వ-శతా 
౦లోనె కవితకు బలం కూర్చాయని మరచిపోకూడదు, 


కర్త 


జ్‌ 
ఖా 


ఇన్ని _ కొత దన్గాలను ఒక్కషారే ఏ నంఘంఐనా ఇమ్మోదిం 
చదడరి కష ఎమ! ఎనో శి నిందలు, వురెన్సో అవనింటిలు భిపవు, | 
“పాల్కురికి సోమ పతితుడు మధ్య వళ్ళుబెట్లి డిపణలో ,వాసివ 
(కొత. పురాణమిది అ, పమాణము, అనాద్వము" అవి ఈసటి.'పులుం 
సోమన్న దేనినీ లత్యపెట. లేదు. తిరుగబడి తిట్హాడు తన ఉద్వమం 
పఠమ సవితమని చాటి చెప్పాడు. 


“జ గు మాట అనంగ వలదు 
వదముల కొలదియ జూడుటడి ఫీ 


!  “*ఉరుతర గద్యపద్యోకులకం టె 
సరసమ్ము పరగిన జాను తెనుంగు 
చర్చింపగా సర్వ సొమాన్యయగుట 
గూర్చెద ద్విపదలు గోర్కి డ్నెవారో 


“జాతులు మాతాను సంధాన గణవి 

నీతులు గొన 'యనియతి గవ్వ ర 

నియును *,బాసోర్వ్యా' యనియు “యతిర్యా' య. 
నియు జెపమి ఛందో వినిహి తోక్తిగాన 
[వాసమ్మానను యతిప్పె వడిట్నొన 

దేసిగా నిలిపి. యాది పాస నియతి 
దప్పుకుండంగ ద్విపదలు రచియింతు [1 


“ీఉపమింప గద్య పద్యోదాత్న కృతులు 
ద్విపదయు సమయ భావింప నట్ట ఏ 


అ వికల వేద. వేదేంతీతిహాస 
వివిధాగమ పురాణ విహిత సూక్తముల 
నిద మిత్సమనుచోట నిదియ "ప్రామాజ్య 
పదములుగొగ ద్విపదలు సంథింతు షష 


“సన్నుతి సేయుచు సత్కవు లలర 
దిన్నని నొక్కుల ద్యిపద రచింతు 
నదియును గాక్షెహికా ముష్మిక ద్వి 

పద హేతువగుట ద్విపద నొగ బరుగుల 


అరిటూ ద్యిపదయొక్క ప్పైశిష)0 వైభవం బహు పష, 
లలో వర్షించి సాహిత్వ సామా జ్యానికి తిరుగులే పట్సింకట్హా దు, 
ఆ తరువాత తన శక్షికీ సక్షిక్కీ భక్నికి కారకుల్నెన బసవన్నను 
పండితయృను అలంబనం చేసుకోని తన పజలను వేపభాషలను, 
ఆచార వ్యవహారాలను తన కవితా కళచేత చిరంబీవులను చేశాడు, 


సంఘ సంస్కర్న, మత్మపవక్త అని అశీష  వజానికొనికి 
ఆరాధ్యుశ్వెన బసనన్న ౨౦ టీ ఆయనకు అమితమ్మెన భకి." అపేరు 
వింఘే చాలు ఒళ్ళు పులకరిస్తుంది, అవేశం పరుగులు తీస్కుంది. 


ర్‌డ్తే 


(పథమ గ విష్ణవకవి పాల్కురికిసోమన్న 


ఉబసవేశు శ్రీపాద పద్న'సెవకుడ్య 
బసవన్చు బ్‌గడ బాల్బడు వాఠకుండ 
బసవన్న దూత నే బసవన్న బంట, 
వ. లంక నె బసవన్న లంగి 
సవన్న యిలువుట్సు బానిస కొడుకి! 


బసవన్న శరణన్న బాపక్షయంబు | 
బసవని శరణన్న బరమపొవనము 
బసవని శరణన్న 'భకరోగ హరముట 


అదొక అంతులిని  మహాపవాహం. అందులో పవక్కాను 
[పవక్తంగా “యాతత సకఠి పురాతవ భక్నగీతార్హ సమ తియ మొత్సక 
కాగి “*వాయార భక్సుల వర్ణ్మింపగంట్కి బాయక నా జహ్య పావనం 
బయ్య”నన్న పవ్మిత భావనతో తొంబదిమంది భక్నుల భవ్యచరి, తను 
గానం చేశాడు, ఆ ఒడలెరుగని భకి,చేత వారు పునీతులె నారో లేదో 
గాని ఆ మహాకవితా (సవంతిలో దొగుళలాడటంచత చిరంజీవుల్నెనా 
రవేది మాతం సత్యం! 
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.'శేవలం ఒక మతాన్ని, ఒక తతా లై 1+పచారం చెసే 
కవిత్వం కాదు. అది జనులకు (ప్రీతిపా ఈం కాదు, ఖ్‌ ఒక 
కళ మొనవుడు పొందిన మహావరం. ఉపదీశం దాని లక్షణాలలో 
ఒక్కటి కావచ్చు. కాని (పధానంగా ఆనందింపచేయటం దానితత్మ్యం. 
పోమన్స ఈ రహస్యం తెలియని వాడుకాదు. తన మతాన్ని (పబో 
ధిస్తూనే కమనీయ కవితా శిల్పొన్ని, అమేయ వర్శనా న్హైపుణ్యాన్ని 
[పదర్శించాడు, ఆనొాలి ఆలంకారిక పద్దా ంతొాలను అమౌొల చూడం 
చమునవం చేసుకొని వాటిని అనుసరించాడు, అతడు తిరగబడ్య ది 
స్ప స్పై మెరుగులమీదు అకడు తలి "పెట్టి అది మూలచ్చేదంకాదు. 
రాజ్యాంగానికి లోబడి రాజ్యాంగ పద్ద రం విప వం కాంక్షించే 
రాజకీయ  యోధుడాతడు. ఆయన తనక సిద్నా అలొలను 
ఇ రకంగా .చప్పుకున్నాడు, 


“సత్క భ్రతియన నూత్న సంగతి దవర 
దొమ్మీది రసములు దులుకొడు దొని 
యిమ్మడీ వర్మ న లెసగంగ ద్విగుణ 
మగు నలంకొరంబు అసరారు దొని 
ద్యిగుణార్శ భావముల్‌ దీటుకొనంగ 


““అల్సాషరముల ననల్సార్చ రచన 
కల్పించుటయెు కొదె కవి వివకంబుేం 


ఆపు గద్య పద్వ (ప్రబంధ సమన 

గావ్వకళా ,పొఢిగల్పింతు ద్యిపదోం 

“జభయకావ్య (పాడి బాటించు శిల్బమునన్‌ బారగుడ"”ననివెప్ప 
కున్నాడు తిక్కవగారు. ఆయన గద్య పద్న (| పబంధాలతో డిటుగు 
నట్టుగా. తాను కావ కళ్ళాపొథి దిపద కళిన్నానంటున్నాడు 
సోమన్న అవి ఒట్న మాటలు కొవ్ల, చివరంటా నిలచి తెలుగుకొక 


(కొత్న వన్సెను కూర్చిన ఎనడ6 మూటలు, లోకోత్వర నర్శనా నివు 
బణుడ్నెనవాడు కవి అని ్మపతీతి, అతడి వర్షనలు ఇందుకు , ఏత్యక్షర 
సాక్షాలు, తల్మిలేని పిల్టిల కడగంద్డు, తొలికోడి కూత, భక్నులు; 
పిచ్చుక కుంటులు చెంచులు, వారి నడకలు వారివేషాలు,. చివరకు 
వారి చేతులలోని పలువన్నె బెత్హాలు ఆయన వర్ణ్శించిన తీరు అనిదం 
పూగ్యం. ఆ వర్ల ల్ధనలను, అ పదబంభాలను, ఆ భావాలను తరువాత 
సొహిత్య స్మామాబ్యుం ఏలిన కవిరాజులు గుట్టు చప్పుడు కాకుండా 
“కాపి కొట్టడంలోనే వాటి విశీషం తెలియవస్తుంది. 


ఈనాడు సంఘ సంస్కారానికి, రాజకీయాల ( పచారానికి 
కలిత్యం నొధనమ్మెనట్సుగానే అనాడు. మత పనారానికి సాధన 
పు అదె, నన్నయగారు, ళ్‌క్కు నగారు వేద మత నోద్ద రణకోసం భాగతం 
(వాళారని చెప్పుకుంటూ న ఉన్నాంకదా! సోమన్న వీరశ్హె వవఐకోసం 
(నాశాడు, 


ల 


వీర శవానికి బసవన్న (పవక *, మల్శన్న పయోక్త. సోమన్న 


లడ్య రక్షణ సంగృహీత. 


బసవన్న అనుభావం స్పర్గువేది. ఆయన తాకినంతమా, తాన 
ఇనుము బంగారవొతుంది. మట్సి మాణికృవౌతుంది. పహిలాహలం 
అమృతమౌతుంది. ఆయన మతంలో వాదాలులేవు. భేదాలులేవు. 
'3వలం ఖకు హం అనుభూతి విశేషం ఆధారంగా ఆయన తన 
మతాన్ని (పచారం చేశాడు, భక్షి దాని ఊసిరి, విశ్యాసం దాని 
(నాణం, 


మల్గన్న మహాపండితుడు. పండితారాధ్యుడు, బసవన్న మతా 
నికి తన హితాన్ని జోడించి ఆధారాల వనెదక్కి | పమాణాలను కూర్తి, 


వాదాలు పించి, సమస్త జనులకు అదరం అయ్యేట్ను గాసు పతిష్ని శం 


చళాడు. అవసరఘమ్నె తే తలను (తంచుకున్నాడు, నివ్వులు మ 
కటా దు, 
లి 
*గారీళశ్రమీద న్నవంబు లేడని 


తల యిచ్చి బడయుదు మంటు బట్టుడును 
నివ్రునిమీద న్‌కడు కలడన్న 
నా యరకాలెత్తి వాని నడుదల దన్నుదు + అని ఆయన 


1(పతిజ్న ॥ 


సోమన్న కిద్దరూ మార్త ్గ దర్శకులే ! వారి అడుగుల జాడలలో 
సంచరించి పురాణేతీవోస సో 1 ,త సీద్దాంత గంథాలను రచించి వీర 
శవానికి తిరుగులేని సింహాననం ఏర్పరచాడు. ఆయనలే9 వీరశైవ 
వాబ్మయంలేదు. 'ఆయన బ్ఞెవానికి అపరత్యా నల 


| 
సోమన: బసవన్న పురాణం (వాశాడు. పందితయ్య చరిత 
_వాశాడు. ఇందులో ఒక (కమం ఉంది. విశేషం ఉంది. అది కావ్యం. 
ఇది శాస్తం. అది శేక్నె, ఇదె యుక్త, ఒకటి హృూవయాఫ ఆనంద 
డోలికలలో ఊగిస్తుంది, వేరొకటి బుద్దికి న్హై నిత్యం కల్పిన్నుందెం 


త్‌వ్‌ 


భారతి 


ఓఒకఓకి శాంత గంభీరమైన మహానది. వేరొకటి. ఉతు.౦గ తరంగ 
విలసతమెన మహాసము దం. 


పండితయ్య చరి త ఒక వ్యకి చరిత కాదు. ఒక విజ్నాన 
సర్వన్యం. పర్వ విద్యలకు, సమస్త కళలకు అనెకానేక వాదోస 
వాదాఃకు మనోహర వర్శ్షనలక్కు అద్వితీయ వ్యక్ని చితణలకు 


ఆటపట్టు తన 'చతుర్యేద సారం*లో ఒక పద్యం ,వాసుకున్నాడు 
సోమన్న, . 
“వె దికులిది శుద్ద "వెదికంబని యన 
శాస్నజ్మాలిది ధర్మశా స్త్వ మనగ 
తార్కికులిది మహాతర్శ ౦బనగ బౌ 
రాణీకు ఠిదియ పురాణ మనగ 
ఆగమ విదులు దివ్నాగమంబిది యన 
మం, తజ్బాలిది వీరతం తమనగ 
భక్కవారంబిది భక్తి మార్గం బన 
ముక్మ్య్యర్భులిది మహాముక్ని యనగ 
కవులు భువిని నిదియె కావ్యంబనంగ,4 


దత్రుగేదసారం' నుతి కెక్కుతుంది అన్నాడు. చివరలో 'పేరువూరి? 
“పండి కారాధ్య చరి,తి అలి చదువుకుంశే అక్షరాలా అన్వయిస్తు ది 
ఇది కావ్యరూపం పొందిన శ్నెవ దర్శనం. చిలుకూరివారి మాటలలో 
“భవికవులం ఆం ధ (గంథములలో మహాభారత మెట్టిదో శివకవుల 
రచనలలో పండితారాధ్య చర్కిత మట్సిదని చెప్పడ మతిశయోకి 
కానేందు.” 


ఏది చెప్పాలో తెలిసినవాడు పండితుడు. ఎలొ చెప్పాలో తెలిసిన 
వాడు కవి. సోమన్న పండితకవి, ఆయన పలుకు పలుకులో వేదాలు, 
ఉపనిపత్తుల్తు _ పురాణాలు, ఇతిహాసాలు, ఆగమాలు పూవుల 
జల్ఫులా కురుస్తూ ఉంటాయి. జాను తొనుగుమధ్య, మహా పవాహాంలో 
కొండరాళ్ళలా, సంన్క్రత సూక్కులూ,  ఉక్తులూ ఒదిగి మదిగి 
కరిగిపోతూ ఉంటాయి. ఐనా అ మహా (పవాహం అగదు, సుడి 
వడదు,. నిరంతరం నిరాఘాటంగా సొగిపోతూన ఉంటుంది. 
౩ చాతుర్యం ఆ సంవిధానం “నభూతో నభవిష్యతి 


మన పండితులలో కొందరకు ఆయన సిద్దాంతాలు, నియామ 
కాలు, నిష్యలు వచ్చలేదు. ముఖ్యంగా ఆయన అణపరాని ఉదేకం 
రారికి కొరుకుడు పడలేదు. “ఈ ఉ దేకపు టూకదంపులకు తోడుగ 
దెక్కూదిశ, తలాతోకలేని పవాడముల పునరుక్తులతో సోమనాథుని 
గంధములు నిండినవి. ఇతడు ఉత్తచమూత్తృమ కవియని మనమిరికను 
అనుకొనుట కర్పమేమనగా మన కొవ్య రసొనుభవ సంస్కారము 
ఎక్కవఎసిన మెట్టి ౦కను గొన్ని కలవనుటయే” అని కీ రాళ్ళపల్ని 
అనంత కృప శర్మగారు నింసించారు. ఆలోచించిదోచ. ఈ 
విమ చాలా అుంగయనుని అనిసించకపోదు; సోమన్న మతదృషి్ని 


ఈనాడు మనకు రుచింపకపోవచ్చు. ఆగడి ఆవేశం మనకు అందరానిదే 


కొవచ్చు. కాని వీటిని (పక్కన పెట్టి ఆయన కవితాఃళక్కు తెనుగు 


బాసకు చేసిన సేవను, బలహీనవర్యా లకు ఇచ్చిన చేయూతను వరిశీ 
రించినపుడు అం ధకవ €లో అ, (గగణ్యుడని ఒప్పుక్‌క తప్పదు మత 
,వచారం తప్పని అనలేము. మతరహిత రాజ్యాంగాన్ని ఏర్పాటు 
చేసుకున్న ఈరోజులలోకూడా మత [పచారం సాగుతూనే ఉన్నది 
కదా * ఇకపోతే అరోజులలో మతాన్ని మినహాయించి జీవితంలేదు, 
నన్సయగారు,  తిక్కనగారూ గంటమువేత బట్టి ంది వ్లైదికముత 
(ఉపచారం కొరకే ! వారియెడ తప్పుకానిది సోమన్న చేసుకున్న పాప 
వేమిటి 9 ' ఇలాగే అవేశంకూడా ! నన్స్మయగారు భన్వకవితా వేశుడు. 
నిండుసభలో,  మహారాజల సమక్షంలో, నభొామర్యావలను మరచి 
సహదేవుడు “చరణ” మెత్తాడు. ఇది ఆవేశంకాదో ! వ్యయముగా 
(శీ శర్మగారు “లింగ విభక్తులు తెలియని పండితులు వాదానికి 
పూనుకుంటే సహృవయులు క్షమింపలేరు' అని అన్సారుకదా! 
ఇందులో. ఆవేశం లేదంటారా ? నిన్న మొన్నటి మన వండితుల 
వాదోప వాదాల మా శకుమిటి ) ఒక వ్యక్నిని విమగ్శించేముందు ఆతడి 
వమకాలీన పరిస్మి తులను ముందు సమ గంగా పరిశీలించారి. లేకపోతే 
అవ్ఫ "కి న్యాయం చేకూర్సలేము. 20వ శతాద్శివు కొలబద్దతో 
1ఓతవ శతాబ్దపు వ్వక్కులను కొలువ బూనడం ఉఅసమంజవమేకొక 
అసంగతంకూడా ! ! మనం ఏద్నెనా ఒక విషయాన్ని ,తికరణ శుద్ని గొ 
విశ్వసించి ఆత్మె _క్వం పాం దినప్పుడు ఆవేశం తప్పుదు. వాహన 
సోమునికాలం, వ్హైథిష టఖం తమకు విశ్శశనియం కాకపోవటంచేతవే 
కదా నడకుదుటి వారితో తలపడినది. తమకు న్యాయమ్నెనది ఇతరు 
లకు కాధనడం సహృదమంకాదు. సోమన్న బనవన్న మతాన్ని నమ్ము 
కున్నాడు. తన సర్వస్వాన్ని ధారపోశాడు, దానికోసం ఎంతక్నెనా 
తెగించాడు. ఆతడి నిజాయితీని, గుండెధ్నర్యాన్ని మెచ్చుకోలేక 
పోవడం మన తప్పు, 


ఈ వాదోపవాదాలు ఎట్టాఉన్నా సోమన్స తలుగు వారికి 
ఆదరపసా తుడు. పండితులు కవులు మత దురభిమానంచేత కొవాలని 
న _రించిన్తా ఈసడించినా _పజలు తమలో వాడిగా ఆదరించారు. 
(పజలకోనం అతడు పుట్టాడు, వారిని తన కలితా సా మాజ్యానికి 
పట్టం కట్టి వారి అనుభవాలను, అనుభూతులను, సుభాలను, 
దుఃఖాలను తరతరాలకు ఆందించాడు ఆతడు 1పజాకవి, అతడు 
పిష్టవకవి. 


“ వరంర్వజ్న శిఖామణిన్‌ (బధిత సద్యార (పమోాదొకరున్‌ 

నిరతోద్యచ్చివ దర్మ సంచరు గళా నీకాంచితా వాసు భా 

స్వర లింగాన్సిత దేహ* సర విబుధ వాతాముతాధారు భొ 

సురు పాదున్‌ గళితారి బాల్కురి! వ. శున్‌ గొల్లు సోమాహ(యున్‌[ 
(అత్తలూరి పపాయామూత్యుడు) 


గ న్యిన్యన్నిణ్యన్వాన్విన్నన్నన్నిన్యన్య 


5్‌6 





పాంధణగాల 


ల వుధురొాంతకం రాజారాం 


“కరగి 
అనంతీ! మూ బొబొాయిగొరింటికి వెళ్ళొచ న్బారా 
జానకి, 


' ఆంటురిది, 


“ఓ అంటానునేను, అంటూ నా ము; ఆమెకు కనిపించ 
కుండా వెన్ను చూపిస్తాను. “వెన్నుచూపించడ మన్న మాటకు 
వేరే అర్మముంది, దానికి మా ఆవిడ సాన్నిర్హ [0లో 

జ న్న ర్త) 
పున్న అర్భం యింకొకటి, 


యుదృరంగంలో 


“నిజంగా ఇ మా పిన్ని ఎలావుంది ? వసంత ఏమంది ? 
సాగరొజూ ఉద్యోగం మాటి ఏమ దీ * అంటూ (పశ్చల వర్ష 0. 
కురిపిస్తుంది జ జానకి, కురిపిస్తూ నాఎదుట కొచ్చెస్తు ౦ది, 


ల్ల 


సత్వపీఠంమీద నిల్ఫుళటే అపధ్యం చెప్పడం కుదరదంటారు. 
ఆ అనుభవ మెలాంటిదో నాకు తెలియదు, కాని మా ఆవిడ ముఖం 
3సి చూస్తూ చూస్తూ అపర్జం చెప్పగలగడమనేది-నాకు పెళ్ళయి 
పది పన్నెండేళ్ళ ౫నా=యింకా సాధ్యం కావడంలేదు, 


“5ప్పురి చూడు జానకీ! నేను మరి, అంటూ నీళ్ళు 
నములుతాను, 


“అంతేళిండి ! నాకు తలియదా? మన బంధు (ప్రేమల 
వై భోగం అంతలోవుంది ! ఏంచేద్దాం!. మా బాబాయిగారు (బతి 
కున్న కాలంలోన్నెతే. నేరుగా ఆఫీసుకేవెళ్ళి అయిదు నిమిషాల్కో పది 
నిమిషాలో మాటాడి, మ బస్సాండుకు దూన ుకునేవారు, ఇప్పుడది 
గూడా లేకపోయింది...” నన్నిలా ముద్దాయినిగొజేస్తి  అపరాధపు 
బోనులో నిల్కోబెట్లి. తొను న్యాయమూర్షిలా వ్యవహరించడంతో 
వూరుకోకుండా మళ్ళీ కాసు పరీక్షకుగూడా సిదమౌతుంది మా 
ఆవిద 


_మర్షెతే-నను మొదట్నో మా బాబాయిగారింటికి. వెళ్ళా 
చ్యారొ అని అడిగితే “ఓ అన్నారెందుకండీ 1 మ 


“అదా జొవకీ,! విందుకన్నానంకే.,,చెబుతున్నాగా ! వినిపించు 
కోకపోతే ఎలొ 44 


"మీరేదెనా కథ 
అఆబుతొోరు.కథలు చెప్పి లోకాన్ని మభ్య పెట్ట డం మీచేతనొను, నా 
దగ్గర మీ పితలాటకాలు సాగవు... ముఖం ముడుచుకున్ని రుసరుస 
లాడుతూ దూరంగా వెల్చిపోతుంది మా అవిడ, , 


ఒదు బొబూ జఒదు ! నాకు తెలుసు! 
ణి టి 


_ బాదే సేవాడుం “అయ్యో, బిడల్ని తన పొట్టన 


అంతనండి సంగతులు! మా జానకి సమక్షంలో నేను 
[పారంభించిన వాక్యానికి వూర్వయ్యే అదృష్టం సర్య సాధారణంగా 
సమకూరేదిగొదు, 


“ఓి అని ఎందుకన్నానో, అలొగనడరి నింతవరకు సబబపో = 
మా ఆవిడ వినిపించుకోకపోతే పోబుంది- మీర్జెనా అవధరించండి 1 


ణి జ్య ఖః 


జొనకి ఏవరిన్నైతే బాబాయిగారుగా వ్యవహరిస్తుందో అయన 
తనకు బాబాయి మట్ళు కేగొదు నాకు మనమామగూడా ! నా కిద్మరు 
మేనమామలు, పెర్ట మామయ్య మొదటిభార్య కొకేకూతురు = 
జానకి తండి రెండో పెళ్ళి చేసుకున్న తర్వాత ఆ కుటుంబంలో 
జొనకికున్న స్నానం పలచబడిపోతూవచ్చింది, పెళ్ళయ్యాక సంగతి 
సరేసరి. మా పెద్పమామయ్య ఒక దురదృష్నృబేవి ఆయన బడి 
పంతులుగా పనిచేశాడు. సంపొదించినదాంట్నా ఎక్కువభాగం విలవ 
వయ నేది ఆయన ఆశ, ఆదర్శం, అవసరాలు సరిగ్గా లీరకపోవ 
డంతో రండోభార్య, ఆవిడ పిల్ణలు ఆయన్ను ఆదిను౦చీ విరోధి పక్షం 
లోని మనిషిగానే లెక్సగడుతూ వచ్చారు. ఆ యింటికి వశ్తే ఏ క్షణా 
న్నయినా రగడ చెలరేగడానికి వీలున్న శృతుగుడొరాల మధ్యన న వున్నశ్చే 
వుండేది, మనుషుల్ని పీడించే దయ్యాలు ఎక్కడో వున్నాయను 
కుంటౌం! అశాంతి అలజడి, అపనమ్మకాలకన్నా దెయ్యాలెక్క 
డున్నాయి? భగవంతుడు [పత్యక్షమ్మైె ఒక్కటే వరం కోరుకోమం కే 
మౌనవుడు రెండో ఆలోచనలేకుండా అన్యోన్వ దాంపత్యాన్ని కోరుకోవా 
లనుకుంటాను. ఇది మా పెద్ద మామయ్యగారి దాంపత్యాన్ని చూచిన 
తర్వాత కలిగిన ఊహే అయివురిడాలి. కాపురంలో భర లొడి 
కగా వుండకపోవడం మూలాన చెడిపోయేవాళ్ళు పిల్లలు, పిల్హలు వెడి 


'పోవడమంకే భవిష్యత్తు పొడుగావడం, డబ్బిచ్చి పిల్మల్సి *మ్యాట్సీకి 


పంపించి, చదువుకోడానికి వెళ్ళారని చెబుతుండేది తలి, సాయం 
కాలాల్మో న్నైనా యింటిపఫట్టున వుండి పిల్లల చదువుపట్ల (శర్త త్‌సు 


కోవరసిన ఈ తండి విధిగా మఠంలో జరిగే వేదాంతో పన్యాసాలకు హోజరు. 


ప్మోగెస్‌ కార్డులు యింటికొచ్చినరోజున కుటుంబం నిపూల కుంపటి. 
టి ముదిగారంవల్స గ పిల్లలు చెడిపోతున్నా" రని ఇంటాయన ఆరోపణ 

“షీ నిరవాకంతో బాగుచెయలేకపోయారో అని ఇంటావిడ న్‌ 
ఆ వృుకోషంతో వఏివుడ్డెనా చదువు చెప్పడానికని కూర్చుంటే 
మా పెద్ద మామక్యు చచ్చేది, (బతికేదీ తెలియకుండా పిల్మిల్సి 
"పెట్న కున్సాడు 
గదమ్మా[ అంటూ అత య్య శోకాలు తీసే సీది, మళ్ళీ యధా, పకా 


5్‌₹ 


రఎగొ యంట్యో అరానకం నెలకొనక త 'ష్యాదీగొదు. ఇలా కాలిం జరిగి 
ఉఆరిగె రిటయరలయ్యే రోజులు దగ ది కొచ్చిసరికి బిజ్హ అకు చదువబ్బ 
ల్‌వన్న దిగులుతో, యింకా యిద్న రు కూతుళ్ళు పెళ్ళిగాకుండా మిగిలె 
వున్నారన్న ఆంద్‌ హోఠరనతో మో మామయ్య తీరని ) లగలతన కి గుర 
య్యాడు, చివరికా ఆఅసంతృప్ణ్టి ఒక జబ్బురూపంలో ఆయన శరీరాన్ని 


నడా కృంగదిసింది. "క్రాస్‌ సి గాకముందే కంటికి కనిపించకుండా 
పోయిన “ఫ్య ళ్‌"లా బ్ర. కొలగర్భంలో క రిసిపోయాడు, 


న ఇల 2 న స్తో త్త డ్డ 
లరీఎ భగ ల న చెప్పటో తునవ్సు 
పన 


కథకుమ్యూ, మౌ “ద్ద 
ల 
యింహొక 


జలా వుంటుందో ఊహించడం నుభువు తద డదనం 
మా చిన్నప మ. ఓక సముస్వలాఎచుర్‌ లెదు. నంపాదింళినదాన్ని 


వపపిఅంగా దొాశాసె 


ట్యుకునే ఉపాయాలు ఆయ;కు స్యురించి వుండక 


పోవచ్చునవి ఎవర్ష్యనా చెబుతే ఆ మాట మనం నమ్ముచ్చు. మ్మెదాను 
రాజు ముట్టుకుంటే తిండీ సిళ్ళయినా. బంగొరంగా మారిపోయేవట! 


మౌ చిన్న మామ వ్‌. కెదుస్టై న కష్మృం అంఛకు తక్కువ్నై నదేమి 
గాదు, ఆయన కేవస్తు వుం క్రావలసీసా మయో, అవి డబ్బుతో ఆవ 
సరం లేక కుండా నగు మ్బ క్షా పోత్రుండేవి, కిరాణా గిట్ల ,ంిగి అసా 
మని *ఎలా డి బేరసారాలు? అని పలకరింఛడమ "అశరాధం. 
మరునాటి సాయంకాలొనికల్హా పప్పుదినుసులు, నూన డబ్బాలు, పోపు 
పుసొలా పాటాలు, బియ్యపు బన్మాలతో సహా యింటికొచ్చి వారీ 
పోయేలీ. జవిభంగడి ల. “వాలా. రోజులళ్మెంది గదంతీ 
కశిపంపి అని పరామర్భించడమై సరం. రట ఎందరెందరున్నారో 
అందరికీ చెలొక నరసబట్టలు -పుట్మింటివారు. ఉగాదిసాంగ్యం నడీపి 
నట్వుగొ సరఫరా అయిపోచయేవి. మో చిన్న మామయ్యను నమర్శించ 


వునా సయం 


- డొనికనీ సనొక (శొత్మ వాదాన్ని లేవదీష్ళన్నానని మీ రనుకుంక 
స్‌నమె ర ఒక గ క్ట పూడు. పరిల్ష స్పచులన్నీ కలసి మొనవుడి 


ఆయున ఎవబ్లీ పలకరించదు. 

తలవంచుకుని తఈనపాటుకు 
గూడొ ఆట గడు ర్టచిక్కు క 
ఐదాకా “కోవంగా 
మానం ల తొలుచుక తివేదమో! 
న్నావెద్వమివ్వాలి. &తలొంటి ఆన 
వాయితీలన్నీ వాళ్ళకు కొట్సినపిండే! జవాన్మడారా కొన్ని దొడ్డి + 
గుమ్మంశుండా కొని, వీకటి పడ్డాక కొన్ని- యిలా అత్యవపరమ్మెన 

తమ పనికొచ్ళు వస్తువులు గూడా 
వచ్శినట్ళుగా ఆ యుల్ను చేరుకునేవి, 


వహటితోబాటుగా, హంగుగా మా 
తమకే 9? భ్కొచి నడిచి 
మౌ రు కయినా ఆదిలో కొన్నా 
వమూ! నీ? గ్యాస్పవకోర చెరువు మునకలో పొలాలు మరుగువడిపోయి 
నట్ళు ఇ కాల కమంతో ఆ ఇంకుగెంకులు  మాసిసోితూ వచ్చాయి. 
వాళ్ళి. స్ప యివ్యడొనికే, తామున్సది పుచ్ళుకోడాని కేనన్న ధీమౌ నిండిన 


పెరువుతో వాటిలా మనో అవివీపోమా. వనంది, టరిత పెద కొను 


చు 
చనుకోవాలం' చు రకరకాలపళ్ళు తీసుకరావాలి. ' 


జంకూ గొంకూ వుండే 


భారతి 


న్నెనానరే, చిన్ని చిరునవయినా లేకుండా సీకరించడం. అఫీశరుగారి 
మక న మా చిన్సమామయ్యుకు ఆఅఫసరుగొ 
(పమాషను వచ్చరాక ము న. కమరిమ్మత్న కు ఆ లషణం పట్టు 
బడింది. 


_ అన్నుబ్బు మా చిన్నమామయ్య పెరు రంగనాధం! 


నుకూలి దాంపత్యమనేది భగవంతుడి అను,గహంవల్సి అభ్య 
మట్యేచ్తె తే తే ఆ వరం మా రంగనాధం మామర్యూస్తై కి 'యుబ్బడి 
ముబ్బదిగా (పసరిఎచింటిని చెన్వాలి. ఒక్క బాహృవ్యవహారాల శాఖను 
మాతమే భర్నకు కేటామించి, నాల న సంబంధించిన మిగ 
లిన సమస + లొఖర్చి కమలమ్మత్మ తన అధినంలో వుంచీషుకుంది 
పిలాల చదువును గురించిగానీ, ఆతోగ్యాన్ని గురించిగానీ బెంగ పెట్న 
కోవేలసిన అవసరం లేకపోవడంతో నూమయ్యకు కావలసినంత సభ్య 
నమకూరినట్టయింది. వరుసగా బిడ్డల పేరు న్‌ ఆయన 
చెప్పగలిగేవాడ! రానీ ఆ బిడ్ద లుఏయే క్లాఘుల్నో వున్నారో అయనకు 
తెలిసివుండడు. అచ్నాగే ఏ బిర్మ ఏ వూళో స్ట్‌ పుట్టి చిదని మ. 
ఆయన బిక్కరించేవొడు. జీరితాన్ని ఒక విసోదయా[ తగా తీసుకుని 
వీలయినంతళలో ఏ సుఖంనుంచిగానీ వంచితుడు గొకుండా ఫుండాలన స 
ఆయవ అశయం, ర్మాతుల్నో ఏ పదకొండుకో, వన్నెండుకో ఆయిన 
యింటికొచ్చివాడు, క్యాంపుకు వెళ్ళిపోతీ రెండు మూడురోజుల దాకా 
యింటికి స... * హ్న్హదంాబొదుకని బయళల్నే 
రితే నుళ్ఫ తిరిగి రావ మెవ్వుడో ఆయనశక్సెనా తెలిసేదిగాదు. అయన 
ఎప్పువెవ్పుడ్యు ఎక్కడెక్కడ, ఎలాం ఘెలాంటి వ్యాసంగాల్నో నిమశ్వడ్నా 
వుంటొడన్చ ధ్యాఫ మా కమలమ్మత్తకు  లేకపోయిందనీమా, తం 
మనమిక్కడ ఒప్పుకోవాలి. కమలమ్మత్నకు న ల్‌ పట్మింపు 
లున్నాయి. సనిమనిషి ఒకతె మొగుల్లై వదిలి షెట్టి కటితో లెచి 
వవ్వీంద9 తెలియడంతో ఆమె (2 దాన్నీ సం నుంచే తొల 
గించింది. కూరగాయల బేరంలో కమీషన్‌ కొట్టాడన్న కారణం రస వ 
ఒక జవానుకు మళ్ళి యింట్యా ఆడుగు మె పస్తే అవకాశం. లేకుండొ 
దేవిడీమన్సా చేసింది. (కమ మగిషణ విషయరితో ఆమ మాటు క్ర... 
శాసనం, అఆ యింట్నో పిల్హలొకటిగాదు, గడియారంలో ముళ్చొకటి 
క్కడివాళ్ళక్కడ ర్జు యిన్సి వదిలిపెట్టిన మరబొమ్మల్భా 
మసలుకో వలసిందే! టలు రొచ్సీ మ ఉవావ మయ్యి విషయంలోమా వతం కమ 
లమ్మత్చ తన నియమాల నవ్పింటినీ సడలించి పాళేసింది. మామూలు 
మనుషులకులేని కొన్ని స స్తచ్భా ని స్వాతం త్యొలు, క కొంతడబ్బు వెచ్చిే స 
గానీ సమకూరని వినోద విలాసాలు ఒక అఫీసరుగారికి అందుబాటులో 
వుండాలన్న విషయంపట్ల ఆమె తన పూర్తిఆాఘో దాన్టి (పకటించింది. 


గొదుః , 


(పభుత్వ వ్యవహారాలన్నింటిలోను కీలకమైనది *పోం డిసార్ట 
మెంటు, “దీనికి సంబంధించి రక్షణ ఏర్పాట్స విషయంలో కము 
లమ్మిత్త అలివిమాలినంత ,శద్ద తీసుకుంది. గాదెలనిండుకూ ధాన 
లుంటాయి. వాటిలో న... పెరద్‌క్‌ 5 సలు చేరకుండా వుండడం 
ముఖ్యం మాటలతో గొకపోయ్యినా, చేతలద్యారా ఆమె తనది వ 
ఈ యింగితొన్నీ బంధువుల్లో (వతి ఒక్కరికీ తిలియజేయగలిగింది. 
సంత పనిమీద ఆ వూరికంటూ వెళ్ళి, వెళ్చిన పకితొందరగా ముగిసి, 


ర్‌5 


పొంథశోల 


(సయాణానికింకా కొంత వ్యవధి వున్నప్పుడు ఏ బంధువుల్ననా 
మామయ్య యింటికి వెళ్ళిరావాలని అనిపిస్తుంది. బంధుజనుల ఓపీ 
కను పరీక్షింప దలుచుకున్నట్టుగా ఆ యిళల్సు పట్సణానికొక చివరగా 
వుంది. పూలూ పళ్ళూ కొనుక్కుని, రిక్షా వేసుకుని వెళ్ళినంత 
దూరం వెళ్ళి బంధువాయింటి గుమ్మంలో దిగుతాడు. ఏడెనిమిది 
గదులు పెద్దహాల్కు చుట్టూ పూలతోట, బాల్కవ్హీ కొరుషెడ్మః 
హంగులన్పింటితో ను క్‌ యిల్న, స్నా సన దంళం ారిదిన వస్తువు 
అను ఎప్పటికప్పుడు సర్ది జే ల ననిమనుహా లురిడడంవల్ళ 
న్‌బ్పెన మ్యూజేయంలా' కానరావ జంలో ఆశర్వమమీ మిళేదు. 
దగ్శర అలికిడికాగానే హాల్మొన ్థున్సు పిల్లలు కనురెప్పులుమూ 
ఆగంతకుడి రె ' పు వా రు, చైరుపు లోన సులికరొయి పజీ 
అనం. ఎంతసేపు వేచిచూచినా అంతకుమించిన సంచలనం పొడ 
నిక్యోగరిగినంత సేన సపు నిల్సు9 బంధుశత్తముడు 
కూచుంటొడు, కొద్ది న్లిమివాలపిటు అలా పొన 
త తన ఆగమ ఎనవార. యింటాఏడకు ఆలి 


తో వ వుండి గొంతు సవరించు 


"0 లయిల్ము 
ప 
ప్ప్‌్రత్తా 
నదిత స్తు 


వ! 
టి 
కన 


ల్‌ 
శ్‌ 
లో 
స. 
(6 


," పుండడం సందేహమే! ఆఫిర 
ర. , తవకేదో ఒక వస్తువు న్‌) హాల్నోకి రావడం తట 
స్సి అచిన కమలవు మ్మత్త బరిధుపవువె పోనా నిశ్చల లంగాచూచి, న 


న ఆనందంగాన్కి వ్వక్న ంగాని నూమూలు గొంతుక 


రావడీరి ఆంటురిది దేలివకేసమై లే వచ్చిందో ఆ వస్తుస్పును తీస్‌ 
స వ్రిక్సి 


కున్న తర్భాత హాల్నోనుందీ లో లోపలికి వెళ్చిరోతూ.. 'మంచినీళ్ళు పుచ్చు 
కుంటూారా” పటన, (బొంద్సీ సారాల విషయంలొ కొందరికి 
పట్లి ౦పులుండొచ్చు, న సరిపడని పరిన్నితుళ్ళో. కొందరు 

కొసి టీల విషయంలో గూడా అభ్వింతరం చెప్పవచ్చు కాని మానవ 
మా తులందరూ నిరాఘాటంగా ఆనె న! (వలసిన) సాదా 
పానీయమేగదా వ మంచినీళ్ళు! “అపాటి మంచినీళ్ళు తెచ్చి 
తన పర్మిషన్‌ ఎందుకో విలియక బంధువు బక చమ తాయ. 
గూడా న్నంభింవిపోయినట్టున్న ఆ వాతావరణంలో ఊపిరాడ 
బిక్కిర్నె పోత్రాదు. ఆఖరుకు “ సంచిలోనుంది ఆ తాను తీసుకొచ్చిన 
మ. స్పైల కిీసే చొరవగూడా అతడికి లేకపోతుంది, ర. 
కుని స్పెకిలెచి వెళ్చొస్నాసని లలియజేస్పే 9 ఒకవేళ యిల్నాలు 
“ఎలాగూ గ్‌ భోబనంచేసే వెళ్ళమని స్‌ లవి న్స 
వపంతుడొ! ఇంకా రెందు మూడు గంటలపాటు ఈ మొదటి ఈ€రగటి 
జ్వెలుశిక అనుభవించడానికి తానేం నేరం చేసినటు ౩ అంతకంటే 
ఎలా లోపలికి వ వచ్చాడో + అలాగే జారుకుంపే నయంకదూ ౫...౬ల౮ 
వివీకిత్సలో పడ్డ తర్యాత ఆ క ర క మెల గా " స్టెకిలేచ్చి వ్‌. 
( సహరీగోడదాకావచ్చి , అక్కడినుంట 
ద్ర డు దారి పట్టి తే అందులో అక్సా పడవలసిందేసు 


చ్చీ యివ్వడానిత 
7అి 


న 


పచారు ఇసున్సు వొాలకంతో 
రంయిమధి టె 
కవిపించదు, 


ఖానా 


టళీరిగొ చెపు 
ఎంత దగ్గరి 


గ 
/ 
ళన 
మై 
(0 
ల్లి 
ఆకే 
గ్రే 


_ కలుసు కోడం జరగిక 


'వాకీలీస్టి రంగా ఏ ఏర్పొయి చేసుకుని యికమీ 


మళ్ళీ కొద్ది మాసాలు గడివేలోగా వీవ్వుడ్డెనా హఠాత్తుగా మా 
చిన్న మామయ్యతో తారసిల్మ ఉం జరుగు తుందెది. ఓక వెళ అలొ 
మొత్రే క్యాంపుల మీద వూళ్ళు తిరు 


గ 
. 
0 
ఘమ 


డంలో ఎలాగో వీలు చేసుకుని ఆయన మా యింటికే ల? డం 
కదు, పట్నం తాతయ్య వవ్యొడం టే ఆరోజుమా యింట్నో _పిల్ళల 
కందరికీపండుగ, ఎయనపొట్యాలుపొట్నాలుగాబీర్కాట్ను, పి ప్పెరమిట్లు 


తన్నాడు, బుట్టఅనిండుకూ ఏ పళ్ళు తీసుకొసా మడు ఆయన వున్నంత 


"సీపు మూ యింటి వాతావరణంతో సము దానికి పోటువచ్చినంత 


. హారంగా మొ 


“అమ్మాయ్‌, జానకి! అదేమిటమ్మా, అలొచికి( చిక్కి నలికి 
రిలాతయారె పోయాన్సవీచేమ్నైనా నీఅతీగతీ పటి ) ంచుకుంటునట్టా, 
పే, వీడంతా వాళ్ళ సెద్డ కృమొమయ్య చాలు, ఇద్వరికిర్స ర 
డబ్బు మనుషులు! వీడి స కెందుకు గాని, నువ్వ బయతల్సే 8 చకా 
నారావు డాక్తరు దగ్శర పరిక్ష చేయందు 
త. సంలు మళల్చీయిక్కుడి 
పుచ్చుకోవచ్చు...ఒరేయ, రాజశేఖరం! అమా 
వస్తుంది టక ఇదీ వరస. 


హఠిబిది, మందులూ 
వ్‌ ల హూదొా 


సు వన (| 
రా పది రోజులుండి 


శ్రియిన 


లనీ 
€ 
న! 
౮ 
ర్‌ 


అ నొకు సంబర. గానే 
జుల్మానా పదిదోజుల 


ఉన్న మాట చాప్తుకోనాలి గదా! లోఠ్‌ 
వుండేది, మా జానకి కున్న బంధు న 
న. న మొదటి తరగతి జ్నెలు స | 
““శేయ్‌ రాజశేఖరం! నేరంంతకాలంగానె లే ల ఊళ్ళ 
ని దేశం ప్పెన తిరుగుతూవుండిపోతిని. మీరు గూడా దూరాభార 
ముని నన్ను వెదుకు (౧౦టూ రాకసోతిరి, మ శలా కాదు గదరా ఇల్లూ 


శ్లో 
అలుక 
చ 


దట యిక్కడి నుంచీ కద 
చోవడంలేదని సిష్మించుకునా లను గదొ! కడ మీలె చిన 
నాలుగు రోజుఠలందుకుండగూడదురా? ఛా 
లెచ్చొయిరా బాబూ! మనుషుల 
సోబుంది గదరా పాడూ!” 
అరితటి, అచ్చుమ్నోన బంధు పేనుకు ముఖరికావి 
దేమో మా జొనకి- క గిిరున తిరుగుతున్న కిరు మాకెన్టరకి 
కనిపించకుండా 'ముఖొ న్చి గొడ క్వెపుకు ,తిప్పుకున “ఆ+ బిర్మల్నివెంట 
పట్టుకుని నాకు రావదమక్కడ కుదురుతుందిలె బాబాయ్‌! అప్పు 
దపుడూ నువ్వొచ్చి చూచి పోతున్నావు గదా! అంతే చాలూ. అనేధి. 


నాయింట్నో 
+ ఎర నామర్శ్హా రోబో 
లమధ్య య. దరిదమొచ్చిసడి 


చృంటుం 


మామయ్య మా యింటికి వచ్చినరోజున ఆయన వెంటవచ్చిన 

ఆపీసు సిబ్బంది కంతటికీ ఆటవిడుపు, ఆయన గూదడొ ఉన్నకా సేపు 
అఫీను ల మరచి పొయి వాడు, 

““ఒరేయ రాజసురం ! మా రాధమ గై పిన్ఫి మనమడు 

గామ్మూర్ని లెలుసునా సక? అదో గం లెకుండా తిరుగుతుండేవాణ్ని 

వ. గా డిపార్డు ఎమెంటులో ఓ అపెండరు పోస్మ లో దూర్చాను 


(ప పమోషను గూడా వవ్శిందని [వాశా కాడు. వాడికిపడో 
న. కావారిట! నీ ఎరుకలో ఏవ 2) నా సంబంధములళే చెబు 


ల్‌ 


నానికీ నాకు నవ్‌ వ్యొన్సేది, ఆయనకు 
క టి 1 ] స 
పెళ్ళికావలసనున్న కూతుళ్ళు క రుముగ్గ రున్నారు, పెద్దమ్మాయికీ 


రివుడో పదేళ ఛృకుమును పే పెళ్ళి కావలసింది. రెంటో అమ్మాయికి 
గూడా పెళ్ళి వయసు మీది పోతున్న శు లక్క వఏటొచ్సీ మూడో 


అమ్మాయికి యిష్యుశిపుడె చేయకపోయినా పరవాలేదు, 
'క్లైనా సకాలంలో పెళ్చిళ్ళు చేయవలసిందే నన్స పట్టింపు 
కుం చ మామ 0 పెద్దబ్బాయిగూడా పెల్ఫిచేనుకో దగ్గ వయసు 
లోనే వున్నాడు. పిల్ణలేమ్నునా అనాకారులా *౦కే అదేం లేదు. చూడ 
ముచ్చటగా పుంటొరు, చదువుల్నో నందె నొ, వాళ్ళు సిసిం ధీలు, 


మగ పిలల 
గ. 
సట 
త్తు 


"పదృమ్మాయి ఒకటికిరండు డ్నిగీలు టి లెక్కరరుగా పని 
[44 ర్న చ 
చేస్తోంది. రెండో అమ్మాయి ఎమ్మెస్సీలో క్నాసు తెచ్చుకుంది, పోనీ, 


"పెళ్ళిళ్ళు చెయ్యడానికి అవపరమ్నెన స్పితి గతులో 
న్‌. 


లోపముంకే అది వేరే మాట! ఆ మాట చెప్పుడానిత నీల డు 
అన్ని లక్షణాలూ అమరికగాన వునా మామయ్య పిల్ళైలిలా పెళ్ళిళ్ళు 
గాకుండొ ర వం తలుచుకుం మే *“అంగతోో మ వున్నా" అన్న 
సామెత మా తమే గుర్చుకొచ్చేది. ఏ౨ లాభం? అల్టుడి నోట్నో శని 
వుండి పోయాక! 
ట్‌్‌ర్ట ట్‌ రాజశేఖరం! * అనే వాద 
“నాకు మాతం పెళ్ళిళ్ళు చే స. లేదా? మీ అత్తయ్య డ్వెతే 
ఒకమే పోరనుకో! ఏం చేద్దాం? దేనిక్షైనా కాలం కళసి రావాలి గదా! 
నకి 


కాలం కలిసిరావడమం మే గుర్ము కొ ర్వ. వ మా ఆఫీసుల్‌ 'కేశవులని 
ఒక జనాను. తన వుద్యోగం తాను చేసుకుంటూ వాడు బుర్చిగా 


ండొచ్చు గదా! ఉండలా. అదొక టి చూవిచూూచి 
ఓ అమ్మాయిని _ పేమించేశాడు. తనకా అమ్మాయితో 
జరక్కపోత జగత్తుకంతా ,పళయమున్సేస్తుందని వాడి నమ్మకం, 
సరీ ఆ హిరోఖఇన్‌ తండి వున్నాడె వొడిది పక్కావిలన్‌ పాత 
వాడు ,.తా'* బోతు, జూదగాడు. చాల:ిదానికి తొనున్న యిల్ళు గూడా 
మూడువేలకు తనఖా పెళ్ళుశాడు. మూడువేలిచ్చి అయింటినవడ్డెత 
తనభాను -చీ విడిపస్తాదో వాడు మా తమే తనకుమార్నాను పెళ్ళాడ్డా 
నికి అస్సృుడని పకటన ఒకటి జారీవేశాదు. ఈ. 
నుంచీ తెసొ డు మూడువేలు?) నొ దగ్గ స రికివచ్చింట్‌ 


పెళ్ళం టూ 


కేశవులు గాడెక్కం 
'చోదిబోమని మొతు 
కుర్చాడు, ననో కాగితం తీసుకరమ్మని చప్పి శేశవులు. పెళ్ళి 
విరాళాలు" అని హొడ్మింగు . వాస, అందుకుగాను నా విరాళం వాడు 
వంచలని తట ాతట ఇ వొడ్‌! మ ను, వాదుటొను సెకి వె? ఏది 
ఆ సాయంకాలానికల్మా జాబితాలో వె 
న్నాడు, దబ్బుపే దారిబొరికి వబోయాక ఆఅ 


య్‌ 
ల 
కీ ఫస ను మాఆ;ంసునా 


ఓ 


౨య౫త 0 అరుదు 


గీ 
.. 
౮ 
ల 
య. 


మేమా,తాళికట్ట డమేమోా 
చృొాము. కఠతకం సి తమాషా యింకిొకటి. 
'స్మేహితుడొకాయన వున్నాడు. రిటయరయ్యాడు. గ ఏండెజబ్యొచ్చింది. 
మ్‌ తిన్నగా నాలుగడుగులు నడవ పరిస తిలో 
మ్మ్మాయికి పెళ్ళి కుదిరింది. పెళ్ళన్నాక పది చోలకు తిరిగి, పది 
జ. మాట్మాడాలి గదా! తనకా ఓపిక లేక డబ్బు మాతం తీసు 
కొచినా వేతికిచ్చేశాడు, మన వేంకటరమణస్వామి ఆలయలలోనే జరి 
గింది పెళ్ళి, పలానావాళ్ళకు పలానా పని అని డం వరకే మన 
వంతు! దేవుడి పెళ్ళికి అందరూ పెద్ద లేరట! ర కృబ్బు మెంబర్భు స్య, ఆఫీసు 
యింకా కొందరు స్నిహితు తులు అందరూ తలాఒక ని సాయం 


లెదు ఇలాంటి 


నిర్ణయించ 


చేశా దేమో, స, సవ్వంగొ జరిగి. పో ముంది. అశలింతకూ చి తమేమి 
రా రాజశేఖరం, ఊకో చాలా మంది వెను నా కూతురికె పెళ్ళి 


న్ఫానని అనుకున్నారట గూడా! * 
టా. ఇలా ఎంత సేపయినా. జరిగిపోయిన పిళ్ళిళ్ళకు 
ముళాలు వొయించడమేగావీ ఈచయున జరగవలసీన వాటిని గరించి 


ఆలోచించడంవు )ండదు, ప. ఒళ్ళు మండు కచ్చి “ఇంతకూ 
వసంత పెళ్ళిని సరించి నువ్యాక నిర్యయానికి వచ్చ దెప్పుడు 


మామయ్యా ి అంటూ అడ్డు తగిలే వాబ్లో క 

స్ట్బృత్రువో వేటు నీసుకున నిర్య హతము ఉదతా రాజశేఖ “౦ 
డ్నెన్సంగా పప్పిం ంచీవాడు మూమయ్య-. “వరుణ్సి ఎన్నికచేయవలనంది 
లి త్త 
వసంత. సంబంధం తాలూకు మంచివెడ్ల ల్సి న్‌ జూ వెయ్య వలసింది 
మీ అత్నయ్య. కాదంటే వాళ్ళనాన్నగారు. తెలుసుగద్మా మా మామ 


గారు 5 చితంగా జ్‌ క్యోతిష్యశా స్త ౦ ఒపూకుం 'శేగాని సం బంధాన్ని 
మం. వచ్విన సంబంధాఅనన్పింటిని జొబితాకట్టు చెబుత 
నోరు నెచ్చును. ఆదినుంచీ చం, దమౌళి య చవడో 


దూరపు మనిషి. గాకసోయె, | 
కొడుకు, అల్బుడి ప. గాకపోయినా అంతటి చొరవతో యింటి 
కొచ్చి వళ్నుందెవాడు. హఠాత్తుగా ఏమొచ్చింద ోగా నీ వాడు వెళ్ళి 
వెళ్ళి ఓ న సీ వరించేశాడు. పోత్‌ పోయిందని నేను 
గుండ్డూరు సంబంధం థతీఘుకొచా ఇను, వాః కసారి వచ్చిచూచి వెళ్ళి 

మళ్ళ జవాబు [(వాయడమే మ మౌనుక కు అతరుశా త కం 
గారని ఒకాయన య దిగాడు వ కొడ 


స్యయంగా యి అత్తయ గ్ధకు చిన్నాచ్టి 


నూ ఎం. ర్వ, 


వ, అమా హం తన వుద్యోగ గానికి “రిజై న్‌” చేశ పౌ దాబాదుకు 
వచ్చేయవలసి వుంటుందన్నాడు, అక్కదేద్దినా కాళెజిలొ వెర్షంచడం 


తన చేతనానన్సాడు, 'నాజీతంబమదనెగడా వాళ్ళకు మోజు ఆసంబం 
ధానికి నేరొపుక్‌ ననేసింది వసంత. ఇంకొకతను వచ్చాడు. డాక్ష్యరట! 


బయ స్టయొపా యిలదొకా నంపొదిస్ను 
ఉద్యోగవు వదల. వుండనక్క 
వంటచేసి ఫెడితేచాల* వని (వాళాడుం 
తమల ంలం ఎంటల ఉద్యోగా నికా ఆని వనంత 
రాణు-౦చుకుని కూచుంది. ఈలోగా వేకన్సీవురివని తెలినినవోటి 
వాసి పదెశనట్ము యిద్శరు ముగ్మురు నిరుద్యోగులు 


చా ఇత్తి బ్‌ శ 


ఇంటి పట్టు నవ్లు ది 


. , అమ్మాయిని నిరుద్యోగి కిషడం కుద 
నృటికి మొన్న ఏ వెళ్ళాడటగడా! 
ఉద్యోగందేన రై ానుకు౦ టీ 
నివ! వివాహం కాగానె కొత్త కావురానికి 
స నేనే వచ్చివళ్నాను- అంటూ 

రాల కన్దిం 6టికీ ఒప్పుకున్నా సెడటి గూడా! పాపం అతడిమీద 


ఆ కానీ ఆనా 
లో ఇందినీరువచి? 


నేయని వ 


బ్‌! 
వచ్చ్శిాావం, 


గ్‌ 
మస 
(7 
న 
(ఉస, 


అతదు పొర 


60 


నలల 


న్లైనొ "పెద్ద మనసు పెటి వుండగూడదా మామయ్యా?” 


“ఆవునవును,. ఆ కుురాడేమో. నాకు స్‌ నచ్చాడుం 


మీ అత య్యగూడా “పోనీ, యిచ్చేద్దా ములెండి అనేసింది, కొనీవా. 


మామగారి నొప్పుకో లేదీ! ఆయన కొత్త న్‌ా శాస్సుర్హ దగ్గర జాత 
రాలు ఛచూపించుకొచ్చి రా సంబంధానికి రజ్ఞా పాంతనాలు ' చొలడం 
లేదన్నాడుం*. 


“అంతకు మునుపు కొన్ని సంబంధాలకు 
కుదరడంలేదనీ చెప్పలేదా మామయ్యా?” 

అవ్వు నాశ వరుడి "పేరుకు పిన్ని; వధువు "పేరుకు చిలుక తగి 
లీతే యింకేమ్నెనా వుందా? ఫిల్మి వలుకను గుటుక్కున మింగ 
య్యదూ ? వ) 

సూటిగా గురి పెట్టకుండా, యిలా గాలిలోకి తూటాలు 
టు గా సాగేది చూమయ్య (పసంగం. అమ్మాయి సెళ్ళి వి 
యంళో జాఫ్యం జరగడానికి అయన ఏబుతున్న కారణాలు, షా 
పార వెసుకున్న వస్తువును వీధిలో వదకడ ంకన్నా సబస్జానవి కావని 
రాకు లలుసు, వివరి పెల్ది ల్ని వారు. గారాబంగానే చూచుకో వచ్చు 
కోని ముదిగారం మరీ ఎక్కువ్నై నప్పుడు పిల్టిలకు తమపట్స తమకు 
గాలా పెద్ద అభ్మిపాయం ఏర్పడిపోతుంది. వాళ్ళ ద్రష్ట్టకి యితర 
సూనపులంచరూ వింతో క్ర 1 దబీవుల్నా కొనవన్నారు, (ఎమ (గుడ 
నా చాలా సందర్భాల్నో అది మనిషికి నుఠే చేస్తుంది. స్యాతిశయం 
పూవును, గుదజెను గూడా కుంచింపదేసి హానికలిగిస్తుంది, మా కమ 

లమ్మిత్వ తన పిల్లలకు మనుషులపట్ట వెగటు కలిగిం చుకోడమెలాగో, 
రూనసికంగా వాత శృను కొన్ని ఆమడల దూరంలో వుంచడమెలాగే 
వేరృడంలో కృతకృతు సరాల్లంది, ఆ భావనలో తల మునకల్చె సోయాక' 
అమె కూతుళ్ళకు తామొక కొత్తచోటికి వళ్ళి కొత్త మనుషులమధ్య 
ుుసలుతూ ఆ యింటి కోడళ్ళుగా వ్యవహారించడమనేది ఒక ఊహ 
ఫ౦దనీ విషయంగా వుండిపోయింది. అలాకాదని నా ప 
లెని న్వయంభువులాంటి విశిష వ్వక్తి ఎవడ్డెనా తారపిర్మిల్మే ఏ 
వారణాలు పట్టించి ఆ సంబంధాన్ని పీగి పో గి ట్పడానికి ఈ మామగా 
$నే ముసలాయన ఒకడు దాపురించాడు, మనమరాళ్ళకు 'పెళ్ళి కొగూడ 
వన్న దురుద్నేశం అయనకుండి వుండకపోవచ్చు, కానీ అసంకల్పిత 
(పతీకార చర్వలాంటిది యిందుకు కారణమ్నె వుండొచ్చునేమానని 
గా అనుమానం, ఒడిదుడుకులతో, భంగపొట్ట తో. బీవితాన్ని 
పక ఎడొరి పయన6లా గడపిన. ఆ మామగారికి అల్లుడి యిళ్ళ్లు ఒక 
కి నీ ఆ, శయమిచ్చింది, ఈ మం పట్టాన స్నెన "తనకు 

కంగొాగల న ఏవడో ఒక (తొత్నవ్యక్న్‌ అల్ను ల హోదొతో 
కచ్చి దోచుకోడం ఆయన కష బం గొకపోయి వుండొచ్చు... 

ఎంతగా బదిలీ వధ్శ నుకునా ప? మొ రంగనాథం య 
ల్చానచలనం తప్పుందిగాదు. ఉద్యోగ బివితంలో- ఆమ హాటుకొస్పే బీవి 
శంట- గూడా చివరి రండెళ్ళు ఆయన మా కందరికీ వందపమ్నుళ్ళ 
హారంలో వుండిపోయాడు. ఆ రెండేళ్ళ వ్యవధిలో నే నొక్క సారి 
హ్యాతం ఆయనను కలుసుకోగలిగాను. ఒక పె సందర్స్పంలో కలును 


కుని కాసేపట్యో విడిపోయాము, డబ్బున్సచోట ఖరీడ్డైెన జబ్బులు 


ం 
(ల 


త్ర 


ట్‌ 


శం లై్య 


నే 


కొన్ని మూగడంకద్దు; మా మామయ్యకు గూొడొ ఆదికుంచి అంతో 
యింతో అలాంటి పబ్బుల తాకిడి లేకపోలేదు, స్పెస పెచ్చు యింటి 
నుంచి దూరంగా వుండవలసి వచ్చినందువల్న నేమో ఆయన బాగా 
డస్టిపోయినట్ళు కనిపించాడు, అయితే అన్ని కారణాలూ ఒక్కుమ్ము 


డిగా చేరి యింత అర్వాంతరంగా ఓడను ముంచెస్తాయని నేననుకి 


లదు ఉన్నట్టు 0పీ టి రోజున 'బరలిగ్రాం బతి అరల 
ళ్‌ ఖీ శ 


పెద్ద దిక్కు దె పోయాక కుటుతబాొని 'కెదురట్యు ద్‌ ్నైన్నోగనిక్‌ 
బంధువుల 'ఓదార్పుకన్నా మించిన జొషధం వుండదేమో! ఆ వుద్దేశం 
తోనే మామయ్య. చనిపోయిన కొత్తలో సను నాలుగ్నె దుసార్లు 
ఆ యింటికి వళ్చడమంటూ జరిగింది, బల్బులు, ఫ్యామ్మ; శడియోలు 
యిలా వని హంగులున్నా విద్యు[(తృవాహం ఒకటి స! వళొ 
వుంటుందో ఆలా ఆ యిల్డ ంతటా స్వ బ్హ్బత "పరుకుపోయినణ్లు 


తోచింది, బాహూ $(వపంచంలోనుంచీ మనుషల రాకపోకలు బోగా తగ్గి 


పోయాయమా, బంధువ్లైన వాడెవడ్డె నొ కనిపిస్త ఆ యింటిలో ని 
చిన్పపిల్ళ లు వులిక్కిపడి, మాటాడదామా వద్దా అని రొద్ని తణాలు 
పటాయించ్చి చివరికెలాగో తెంపుతెచ్చుకుని ఒకటి రెండు మాటల 

దాకా మౌటోొడ్యానికి వ ఏంట ర కానీ ఈ చె గ తన్యం యింిజ 
నుళోనుంచీ శబ్ద స్పంమాతమ , వినవచ్చి, త న లకుండా 
రోడ్డు సె సన ఆగిపోయిన వ ప తలపస్తు౦ది, మర్షెత ఈ వాహ 


నం ఫదిలేదెప్పుడు లి 


వయసులో ముస్నె ! తగ్గకుండా ఏ డాక్టర్‌ , ఏంఫె 
నీరో అధవా ఏ లెక్సరరో అయినవాణ్మి "వెదికి తీసుకొ పెద్ద 
న్మూయి పెళ్ళి కొవ్పుకోవచ్చు, కొనీ అంత చదువూ య. ఆపాట 
ఉద్యోగమూ చన్నున్నవాడు యింకా అవివాహితుడుగా పడివుంటాడా? 
ఈ పాటికే ఆడబిడ్గల తం డొ అతభ్మె విగరేసుకపోయి వుండదూ? 


వివాహమనేది బీవితంలో ఒక 'పెద్సమలుపు, రైలెక్కి యిదివర 
తన్సడూ వెళ్ళని కొత్త ల. వళ్ళి, కొత్త అనుభవాలను చవి 
చూడడం లావిటిది, నువ్వ స్తేషనుకు వెళ్ళావు, వచ్చిన బండ్న 
నన్నిరిటినీ విడిచిసెస్పేస్తానవు, ఇప్పుడే ర్హెలూ నీకోసం ఆగడంలేదు. 
నీ౭లొ వుంటుంది, వ కోషం౦గా వుంటుంది. ఏడుపొస్తుంది. బుద్ది 
మాటలుచెప్పి సకొలంలో రై లక్కించని వాళ్లని కపిదీరొ తిట్టా లస 
వుంఠంబుందిం*. 


"పెళ్ళి లేకపోతేనేమి, నేను (బతికినంతకాలం. ( బహ్మచారిణి 


౮ 
గానే వుండిపోతాను అంటుందట వసంత! మా కమలమ్మత్త చెబు 
చుంటుంది, 


మఠ త ఠెండో అమ్మాయిదగ్గ రనుంచీ మొదటుపెట్టి పెళ్ళిళ్ళు 
జరిపించవచ్చుగదా ! ఈ (పతిపొదన తల్హికి యింపిళంగా వుండడం 
సందేహమే 


అక్కయ్య - సపెళ్ళిగాకకోవడంలో తన బాధ్యత ఏముంది? ఎంతగా 


ఓ నక! 
అక్క బల వళ్ళలో ఒకరికోసం ఒకరు తాము 


భారతి, 


కోరుకునే సుఖాలనుంబీ దూరంకావరిసీన _అగత్యమేముంది.., అన్న 


చదువులు పూర్చిచేస, ఉద్యోగంలో [ఫవేశించి, వివాహాని 
కన్నిఫిధాలో అర్హుడ్డెవున్న మామయ్యగారి "పెద్దబ్బాయి మాతం 
అక్కచెళ్ళె ళ్ళకోనమని ఎంతకాలం తన పెళ్ళిని వాయిదా వేసుకుంటాడు? 


'_పరన్పర విరువ్నమ్నెన ఊహలతో, అభి పాయాలతో 
ఆయింట్ళో ఒక ,వచ్చవ్చయున్పం జరుగుతున్న శ్యేవుంటుంది... 


= ఇలా తలపోతలతో తల మునకల్నె కూచున్నానేమా,. 


_ ఓరోజు మధ్యాహృం మా మామయ్యగారింట్నో నాకు మతి పోయినంత 
పన్హెంది. ఉదయం. పదిగంటలకనగా నేనక్కడికి ఎళ్ళాను. కమల 
మ్మత్హ పరవాలేదు, భోజనంచేసి వెళ్ళ మనడంతో పంజరంలో 
చిలఃలా చిక్కుబదీపోయాను. ఏకాంక నాటికకోనం తయారుచేసిన 
_ స్పేజి లాంటి హాల్మోకి పాతలేవో (పవేశించి, తమ యిచ్చ్భవచ్చినట్టు 
నటించి తిరిగి లోపలికో బయటికో వెళ్ళిపోతుంటే చూస్తున్నాను, 
కూనిరాగాలు టాొన్విస్తరులోనుంచీ హిందీ సినిమాపాటలు, “చేజ్‌” 
నవలలు. ఎవరో అంతర్జాతీయ _పసిద్పిపొందిన స్వాములవోరి ఉప 
దేశం వే.రకు “మె టవన్ను” మొదల్సెనవి తప్పితే మనసారా ఒకరితో 
ఒకరు మాట్మాడుకోడంగాన్సీ గుండె తీలికయ్యేటట్బుగా నవ్వుకోడం 
గానీ తని ఆ బరుక్నెవ. వాతావరణంలో నా తల దిమ్మెక్కి పోయింది. 
గోడ "డియారం టిక్కు టిక్కుమంటు న్న సవడి తలప్పైన సమ్మె 
టతో బౌదినట్టు ఎడతెరపి లేకుండా వినిపిశ్పోంది. కూర్యోగలిగినంత 
పేపు కూర్చుని కిటికీలుమూసి ముంతపొగ "పెట్టిన గదిళోనుంచీ 
తలుపు బక్పలుగొట్బకుని బయట పడినట్టుగా నేను రోడ్డు ప్పెకి 
వచ్చేశాను. ఎండాకాలం. గంట మూడుకావస్తోంది. ఆరింటికిగానీ 
మావూరికి బన్ఫులేదు. అలోగా నేను చక్కబెట్టుకోవలసిన పనులున్నూ 
లేవు ఊ)కే వుర వినోదాలుచూమ్నా ఒళ్ళలిపిపొయేలా రోడ్నప్పెన 
తిరిగాను. ఓవ డు రోడ్డ కూడల దగ్గరికి వచ్చేనరికి నాపాదాలు 
అ్మ పయత్సం గా ఆగిపోయాయి. రోడ్సులేని వ్వైపున 'పేవ్‌ మెంయుప్పె న 
దొన్‌ బసు) నిమిత్మం వేచివుండే పయాణీకుల కోనమని నిర్మించిన 
వెముటింగ్‌ షెడ్‌ కటి. వెనుకవ్నె పున ఒక , పహరీగోడద. ముందూ 
వెనుకా ౧6% న న్వంభాలు. కమ్ముంగ్క కాం కీటుతో దిట్ట 
“మ్మెన ప్టినద్దైు. కింద సిమెంటు బెంచీలు, అ చల్చటిపటు నాకు 


ల్‌ 


ఏిడారిలో చిన్న ఒయాసిసులా కానవచ్చింది. అయిలే--' తిరిగి తిరిగి 
ఆఖరుకు గమ్యస్మానం చేరుకున్నా నన్న పంతృక్తృకరిగి నందుకు ఆది 
ఒయౌసిస్సులా కొనరావడ మొక్క చే కారణంగాదు. అందుకు కారణం 
షెడ్డు తాలూకు ప్పెకవ్వు అంచు పొడుగునా కొనశచ్చిన ఆక్షదంిలు. 
కీ శే రంగనాధంగారి జ్మావకార్చం “పలానొక బ్బువాళ్ళు దాన్ని 
కట్టించారన్న వివణ, టి కట 


విజం చెప్పాద్హూ! ఆ నీడలోకి వెళ్ళేసరికి “ఏరా. అబ్బాయ్‌ 1 
బాగున్నావా . అంటూ మా చిన్స మామయ్య వ కరిను న్నక్కేతోచి 
నాశరీరం పులకించింది. మామయ్య సౌొజున్వం' ' ఆఖరు కిలా రూవు 
కట్ఫిందా అనుకువేసరికి కనుగొలకుల్నో రండు కన్చీటి ముత్యాలు 
గూడా నిలిచాయి, బొగుంది! ఇదే బాగుంది ! అవధుళల్నోని మామయ్య 
మంచి తవంలాగే ఈ వెయిటింగ్‌ షెడ్‌ కుగూడా అడ్డు నోడలు లేవు. 
ఎండలోవడి నడిచివచ్సినవాళ్ను - వాళు, మునలివాళ్ళయినాసర్కే పరీ 
పాపల్నినానర్వే. పురుషుల్నెనా సరే (న్నీలయినొనర్వే మతంవాట 
తలివొద్బు. కులంమోట ఎత్నడానికే వీల్లేదు ఎవరె.నాశరే యిక్కడ 
కాసేవు సేదదీరవచ్చు. ,పపంచవే ఒక పొంథకాల అంటొడు 
ఉనుర్హయాం! మర్షెతే “ఆత్మి పాలఠిటికి మనుగడ మట్టుకు 
పాంధళాలగాకపోతుందా ? మూమయ్య బీవించినంతకాలం ఆయన 
సాన్నిహిత్వం ఆ_శితులకు, మితులకు, బంధువ్చలకు ఆదరణ, 
ఆప్యాయత, అభిమానమూ పంచిపెడుతూ ' ఒక పాంధశాలలా?ే  నిలి 
చింది, చనిపోయిన తర్వాతగూడా ఆయన పేరిట. ఒక పొంథకాల 
వెలిసింది, జీవిత సారక్యత కింతకుమించి మరేం కావాతి ? 

న. ఠః త్తు 

చొనుకు వెళ్ళినప్పుడల్హా. లన్ని తొందర వములుద్సా. విలొగో 
వీలుచేసుకుని ఓ అయిదు నిమిషాలపాట మినా అ వెయటింగ్‌ "సెక్సులో 
కూర్చుంటాను. తిరిగి వెళ్ళగానే *ోఏముండీ! మా బాబాయి 
గౌరింటికి వెళ్ళొచ్చారా ”ో అని ఆడుగుతుంది జానకి, 'ఓి ఆంటామ 
నేను. ఆమె నమ్మదు. వేను వివరించడానికి (పయత్సిస్తాను, , తాము 
చెవిలో వేసుకోదు. “పునరపి జవనం, పునరపి మరణం, వునలిసి 
జనవీ జఠరేశయనం అన్సట్ను గా అన్ని కథలూ మళ్ళీ (పాళంభన్నెన 
చోటికే వచ్చి చేరుకుంటాయనినీస్తుంధింంం 446 


న న ప టా 


ఇట్ల _ సాంబారు = ఉనా 


న్స బండీ నాగరాజు 


ఇద్రూర్రిందు టల్లన్లీ “కును (పాముఖ్యం - ముళ్యంగా అరవ పాంతం 
లోన్తుతత్కరినర ఫొలలాలలోనేగాక - దరిదాపులన్ని పాం తాలలోను 

ఎక్కువే. అది లేనిదే గడవవివాళ్న ఎంతోమంది వున్నారు. ఇడ్నీకి 

తోడు మరింతగా రుచి తెచ్చేది ''పాంబారుం / 


“*ద్ణప్రు శ" గూడా తెలుగుదేశంలో బాగా వాడుకే. సాధారణంగా 
పెర్గిఛ లో ఉపావారంగా ఉన్మా వాడుతుంటాము. కొంచెం తేలికపాటి 
వంట. ఇడీ, పెట్టటం “వచ్చు పని. 


ఇప్పుడు ఈ పదాలను గూర్చా కొంచెం చర్చించడం, వ్యుత్స 
తిని ఆలోచించడం యీ వాతకుమూలం, దోసె అట్మ,కుడుము = 
నంటి వదాలు గూడా అనేకం వున్నాయి 


ఇదీ 


ఇడ్లీ అవేది “ఏ్చి రి శబ్బచె కృథతమని, ట్‌రల్సి సమన్నే భాష 
లస దెవత భాయి అవి వమ్మే విద్వాంసుల (దావిడ పాణా 
యామం. అది సంస్క ఏత భవ మ్నెటే వచ్శిన రుచిగన్తి అరుచిగాని 
ఏమీలేదు అన్నిపదాలూ సంస్క ఏతంనుంచే ఏర్పడ్డాయని తంటాలు 
పడేవారి భాం తికి- పిడర్శావికి 'పెద్బరోగానికి మందు లే దన్నట్టు- 
మనం చెయ్యగరిగి దిలేదు. 


“డ్హైని అని తెనుగు దేశ్వపదం వున్నది. *ప్పటికీ పలి టూరి 
వాళ్ళు ఇచ్చెవ, ఇడ్యెమ్మ, ఇద్యీలు అంటుంటారు. పలెటూరి వాడుక 
1సకారం ఇన్సీీ కమంగా ఇడ్నీ అబుంది. నకారానికి లకారం వాడు 
కలో వస్తున్సది తెనుగు. తెలుగు; మునగ్య ములగ; ౦జి, వంచ; 
చాళ్ళా చానా -ఇద్మాంటివి కొన్నీ చూపవచ్చు. ఈ పదృతిలో ఇచ్మీ 
ఏర్పుడి వుండాలి, 


ఇప్పటికీ ఎవకె నా పల్నిటూళ్ళవాళ్ళు ఉడ్వెన్ను, పావులను 
(పప్ఫు పులుసు అం యే సాంబారు అన్నమాట) తిమ్మని హోటల్‌ 
వర్వెరుతో అంటే, ఆ పల్మెవాళ్ళని అనాగరికులని మాట సరిగా తెలి 
యవి వాళ్ళని మవం అనుకుంటుంటాము. ఇదీ అవేది అంతకంళకు 
1భన్చురూపమని మనకు తెలియదన్నమౌట. ఇప్పుడు ఇద్మీ అనేదిఇంగ్నీషు 
పదమేమో నవృంత (భమలో ఉంటున్నాము మనం, నాలుగు ఇర్మీ, 
చొమ్మిది యిత్సీ అని నిళ్ళె్యెక వచనంగా గూడ వాడుతున్నాము, 


వర్కే యింతకీ అసలు “ఇడ్నెని అవేది ఎట్టా ఏర్పడింది, 


దీని అర్మ మేమిటి అని చూడాలి, దువ్వెన, ఈర్సెవ నిన్నాన, బర్మెను= 
నంటి పదాలతో ఇద్మెవకు సామ్యం చెప్పవచ్చు. దువ్వు - ౮న దువ్వు 
టకు ఉపయుక్నమ్నైన సాధనము అని శబ్బరత్నాకరం అర్బం చెప్పు 
న్నది, 


బహుచిన పల్మివారి. తిలింగ అక్షణశీషములో 


పరిచ్చేదములో 3వ సూతం ఈ సందర్భంగా చూడవచ్చు. 


కృదంళఈ 


“ఈర్చుబ్బు కందుదువ్వు వడ్మించుల కెన వర్శకంబగు. 


అగుచో ఈర్చు - ఉబ్బుల చకార బకారంబులు వరారంఖుల॥. వర్చీండు 
నించు లుప్తంబగు స్‌ 


(1) 
(2) 


(3) 
(4) 
(5) 


ఈర్చుజఈర్చు 

ఈర్పు శ్‌ ౧న ఈర్షెవ 1 
దబ్సుంకవ్సు 

ఉప్పు 1 ఎన=ఉ స్పెర 
కందు + )వ=క్రందెన 


దువ్వ ఆఫీ “వ=దువ్వన 
వడి ౦చు-ఎంచు=వడ్‌ 
౮ ళ్‌ 
వడీ్‌ + ఎన=వడిన 
నా. ఎని 


అయితేమరి ఇడ్మెన ఎస్నేరడుతుంది అవి యా ప కియా 
పద్ద్పతివిబటి వందేహం రావచ్చు వేమో? 


ధాతువుల (,కియాపదాల)మీద “ఎనో అనే కృత్‌ పత్వయం 
వచ్చి కృదంతరూవం ఏర్పడుతుంది. దువ్వు అవేమాట క్రియ 
దువ్వడం అవే పనిని తెలుతున్న]. దీనిమీద సదరు (పత్వయం వచ్చి 
దువ్వెన అయింది. దువ్వే సాధనము అని అర్భం ఏర్పశింది. ఇట్మాగే 
యిడ్తెన ఏర్పడుతుందా 


ఇడెన అంక వాసెన కుడుము అని అగ౦ రాసెన ఆం కు 
+విరిపోక యెనటికు.డ మూతి మూసి కట్చిన ్హ ౨౦కే ఆఅపటి 
కుడుము వి అర్హ మన్నమాటు. 


ఇప్పటి మొడీ ల పదతి వాదకలోకి రాకముందు ఎనరాపసిన 
వెడల్పుూతి కుండకు లెనా చట్మికి అఆ మెసట్‌ ఆంరి వొకిండా 


ఈత 


మూతివి మూసేసి గుడ్డకట్టి ఆ గుడ్గమీద ఒకే ఇడ్సీగా "పె పెద్దది 
'పెష్టు వాళ్ళు, బియ్యం మీనప్పప్పు నానేసి రుబ్బి కొంచెం ఉప్పువేసి 
దాన్ని. కుడుముగా అంఘు పెద్ధ స్పెజు ఇన్సీగా 'ెష్టేవారు. అవిరికి 
ఉడికిన దాన్ని తీసి సమభాగాలుగా 5  హోపి తినేవారు. వంటే ఇర్మీని 
ఆవిటికుడుము అన్కీ వినాయకుడికి ఉంథడాళ్ళ న చేసేవాటెకి 
ముద్ద కుడుములనీ వాడుక సారాంశ నుమిటం'టి ఇడీ ,. అవేది ఆవిరి 
గుడ్డ మీద ఇట్టి (ఇడి ఉ ఉడికించిన పదార్హమన్సమాట. . 
, “ఇడు అంక ఉంచు, సెట్టు అని అర్హ 0, ఇటీ "పెట్టారు 
అని అంటాము, 'పెట్టడం (ఇడుట్రి ఇక్కడ ముఖ్యమన్నమాట, 
ఆవిరి గుడ్తస్నై "పెట్ట బడినది (ఇడ్మ జ్‌ కాబట్సి “డు + విన” 
అబువుంటుందని భావించవచ్చు. ఊత కోసం మ “ఉఠారానికి ద్విత్వం 
చెప్పుకోవాలి, అప్పుడు 


కోడు అఫిం ట్రివ జా ఇడ్మెన” ఏర్పడుతుంది. స్ప 


న ఇప్పుడు ఇర్సీతయార్హె పోయింది. అందులోకి సాంబారుకూడా 
పడితే మజాగొవుంటుంది. మొాపొంతం ఐ వాళ్ళకి పపులుసు అలవాటు 
మరి ఐతే అదే సాంబారుగూడాను, చారు (చేరు అనడానికి 
బదులు రసం అంటున్నాముగద ! ఇప్పుడు పప్పులుస్కు చారు లడిగిటే 
విగతాళిగా చూస్నున్నారు, సాంబారు, రసం పోయించుకోనాలి, 


సాంబారు 


సంభారము అనే సంస్క ఎతపదం వున్నది. పదార్శ సంచయము 
అని అర న్సము సంబొరము 'ప్పెదానికి వ్వెక్పతము ( ఒతు లేని పదము). 
ఉప్పు చింతపండు లోనగు వేశపారము (వంటదినుసులు ) అని అర్శము, 
సంబారముయొక్క పాంతరము నంబారు, సంబారము అస 
మాటతే ఉప్పు చింతపండు లోనగు వంటు దినుసులు ఆనే అర్మము 


కొక వం సాదకము (కూర అనే అర్భంలో (గ్రినాథుడు 
వాడినాడు : “శాక పొకములతో సంబారములతోడ, పరిపకవుగు 
"పసర్పప్పుతోడి (భికేశ్వర పురాణం, ]-61) ఇక్కడ సంబార 


ములు నంట నస్తువులుగాక సాంబారునంటి కూరలు (పులుసు మొ) 


అని అర్హం వస్తుంది, సంబొరముకు రూపాంతరమ్నై న సంబా 


భారతి' 


రుకుు 


దాని వొడుక రూపముగా 
అర్హ 0 రూభమ్మా దె 


చెప్పదగిన సొంబారుకు పవ్పులసు అనే 


సంభొరము == (పపవ్పుతి, 
సంబారము = బక్పతి. 

సంబారు = రూనొంతర 
సాంబారు | 
సాంబార్‌ _ క్‌ు 


డో 


సాంబారు పదాలు నునవ్హ లే అరవలు వాటిని తయారు 
ఆందెవేసినవారు. ఉప్మాపదం అరవ నారిద్నె తే దాన్ని 
లీ (తమేమరి, 


ఖీ 
చెద్యుటంలో ఆ 


బే 
నునం వె బ్బా శొము 


తే 


ే 


ఉస్మ్కా. 


ఇంతకు పూర్శూం చునవాచ్చుగూడా 
వాజవాచ్ళుఃం _ఉప్పుపండి అన్నమాట, 
అంటొరు,. బెల్లపు పిండిని అనవిరికి 
అంటాము, పిండివంటి సన్నటి నూక (రవుతో తిరుగబోత సామాను 
ఇందులో తీపు ధానం 
చకె,_ర నక 


వగ్శె రావేసి ఉ డకపెట్సి న ఉప్పుపిండి. 


గాక ఉష్తు (పధానమళ తుంది. ఉప్పు జ సొంగలి, 


ఉపస్తు ₹ండు రూపాలూ 
మావు అంటారు. ఉప్పుఎ౦( వాడుక 


దుతురటొారు. మనక 


౮ 
(్‌ 
నీ, 
య 
ఫి 
60 
టు 
ఖ 


కారణం మన 


ఛం 
ల 


న జాబ్రె జ 
మనకిప్పుడు స హోటల్లో చూచినా ఇన 


వ “ఉపుచూన్చ కసనబదవు, కాలాను గుణలగా నాట 'ని సళ్లు 
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అగస్త 


౨ఉతు డు = 


అతని అవూల్వ గ్రంథదృ్యయం 


ఇ స ఇఇ న 
ల బులుసు నంకటరనుణయ్య 


ద్‌&ా భారతదేశ చరి తలో వధ్భాలుగవ శతాబ్బం (పాధాన్వం వహించి 

ఉన్నది. కాకగియ స్కామాజ్య పతనం, విజయనగర సాామాజ్య 
స్థాపన ఆ శతాబ్ధంలో జరిగినవే! దండయా[తలకు గురిమె 
దేశం అల్నకలో అ పరిస్తి ్బ తులో ఉన్నా అప్పుడున్నూ సాహిత్యవ్యాసంగం 
సాగుతు తూనే ఉండివది. 13వ శతాల్ని చివరనూ శ4వ శతాచ్చి 
మొదటనూ ఉండిన కాకతీయ (పభువు. డిితీయ పతాపరు యదుని 
కాలంలో ఆయన ఆస్తా నంలో విద్యానాథునితో సహా విద్ధుర్మప వాకవులు 
ఎందరో ఉందేవారు, " వారిలోనివాడే అగస్త్య పండితుడు, బహు 
1గంధథకర్త. ఈయన పతిభొా పాం డిత్యాలనూ, బహు గంథకర్త్ర 
త్యాన్నీ ఉగ డిస్తూ గంగాదేవి తన మధురా విజయ కావ్యంలోల 


“చతుఫుష్టతి కావ్యోక్సి ॥ 
అగసా సయ జగత్యస్మిన్‌ స్ప ఇ'హరేత్‌ కొ న కోవిదణి 

/ | మధురా, రేలా ఆపే 4] 
అని యనా మహాకవి జెబ్బయి నాలుగు (గంథాలను రచించినట్లు 
చెప్పినది. గంగాదేవి గొప్పు విదుషీమణి. 14వ శతాబ్నిలో విజయ 
నగర స్మామాజ్యాన్ని పాలించిన మొదటి బుక్కరాయల కుమారుడూ, 
రాజి (ప్రతినిధీ ఆయిన వీరకంసరాయల దేవేరి మధుర సుల్నాను 
మీదిశి యుడ్డానికి వెళ్ళిన భర్శతోకూడా ఆమె అక్కడికి వెళ్ళి కంప 
రాయల విజయవృత్నాంతాన్ని “మధురా విజయి మనే వు. 
రచించినది, అందలి కవిస్తుతిలో అగస్త్య పండితుని గురించి ౫ 
విధంగా ఉన్నది, ఈ మహి విద్యాంసుని మనల్భు డు నం 
గంగాదేవికి విద్యాగురువు. అందువల్మ ఈతనిని ఆమి తన (గ్రంథంలో 
"పెర్‌ వ్కానడం సహజమే | 


ఇనా 


శ్ర 


అగస్య్య పండితుడు డెబ్బయి నాలుగు (గంథాలు రచించినా 
ఇప్పటికి మూడు మా తమే లభించాయి. అవి బాలభారతం, నలకీర్షి 
కౌముది అనే రెండు పద్యకావ్యాలు కృష్ణ చరితమనే ద కొవ్ల 
మున్న్నూ.  పద్యకావ్యాలు రెండూ అసమ్మ లే! అంక వాటిలో 
ఉపలబ్బ భాగం అతిస్వల్బ్భమూ, అనుపలబ్హి భాగం అత్వధికమున్నూూ, 
బాలభారతంలో కొద్దిసర్మ లే దొరికాయి అవి యెన్సడో ముదితా 
నః క్రీ కౌముది సంగతి చాలాకాలంవరకూ ఎవరికి 
1929-30 సంవత్సరాలలో ఆం థసొహిత్య 


అయినాయి. 
తెలియనే తెలియదు, 


పరిషత్స్యతికలో (శ్రి సెండ్యాల - సు బహ్మణ్యశ్నాస్నిగారు. దీనిని 
, పకటించిన తగ్యాతనే దీని ఉనికి తెలిపింది. దానితోపాటు ,పతాప 
రు దీఠయూన్ని రచించివ విద్యానాథుడే ఆ అగస్న్యడ్నె ఉంటాడనే 


,భాంళి కూడా ఏర్పడింది. ఎందుచేతనంయే - విద్వానాథుడు తన 
అలంకార శా స్త (గంథమ్మ్న న ఆ (పతాపరు దీయంలో గుణీభూాత 
వ్యంగ్య ₹ క జి మ్నెన ఆగూ థ _వ్యంగ్యానికి 


“గాన్స్నత్యం యది పర్ణ తే రిఖరిణః (కుధ్యంతి నిన్నె? కృతాః 
గాంభీర్యం యది వర్శ్యతే జలధయః క్షుభ్యంతి గ గారీకృతాః 
తతా,్యం వర్మ యిళుం బిభమి మ. బాత ఒస్మ్య్యగస్త [కి స్పె స్త్‌ తః 
త్వత్‌ క్సార్ట? సేణరత్స రోహణగిఠే (8 వీరర్ముద (పభోో 


అవి ఉదాహరించి *అ,త యదివా జాతో ఒస్మ్యగస్త్య్యః స్పితఃో అనే 
దాని నినల్బ తాను అగసు గడ నగుటవల్ట్య తనకు సము. ద పర్వతాల 

వల భయమేమీ లేదనే వ్యంగ్యం అగా'ఢమని వివరించాడు. దీనిని 
బట్స (సతాపరు దీయ కర్త పేరు అగసు [దవి, “విద్యానాధుడు 

అతని దిరుదనామమనీ అనుకొనే అవకాశం ఏర్పడింది. కొని బాగౌ 
ఆఅలోచించిచూ సే న్న విద్యాశాధుడనేది కవినామమే కొని బిరుద నామం 
కాదనీ, పయి ౪ శో కంలో నిక్షీలగర శ్రపదం అగస _ తాఖరోపకం మ్మా (తమే 
అనీ తెలియక మానదు. విద్యానాథుడు తన (పతాపరుదీయంలో 
““విద్యానాథ కృతిశ్చియం'”' అనియే తెలిసి యున్నాడు, ఆ యా (పకఠ 





ఈ సై నలకిర్తి కౌముదీ. అగస్త్య? పండిత రచవ జెమ్మీ 
90౦ పుటలు, వేలురకం కాగితము, చక్కని క్యాలికో 
బెండు, వెల 30 రూ, (పకాళకులు డి. కె, పద్మిషింగ్‌ 
హౌన్స్‌ 73-బి అనంవవగర్‌, ఢిర్టీ=110036,, 

2 కృష్టచరితవ్‌. అగస్త్య. పండితకృతము, డెమ్మీ 


5011186 పుటలు, మేలుకాగితం, క్యారికోబెండు, 
తంజావూరు సరస్యతీ మహల్‌ ల్నెబరీ ,_పచురణ, ఈ 
రెండు శ3ంస్క్టృృత గంథాలు, ఈరెండింటికీి సంపాదకులు 
8, టి.వేంకటాచార్య, సంస్క్రత్మపాఫెసర్మ్‌ టొరంటో 
యూనివరీసిట్సీ టొరంటో, కనడా | 
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ణాల చివరి గద్యలలోనూ '*విద్యానాథకృతే అనే ఉన్నది, అస్సయ 
నీక్షిములవార్తూ జగన్నాథపండితరాయబా విద్యొనాథుడనే చెప్పారు 
గాని అగస్తు డని ఛెప్కలేదు, పతాపర్నుదీయ వ్యాఖ్య రత్నాపకాన్ని 
రచించిన కుమారస్వామిన్ని. రత్నశాణమనే వ్యాఖ్య (వాసీన చిరికమృరి 
తిరుమలాచార్యులున్నూ ఆ విథంగానే ప్పీయున్నారు, గద్యకావ్వాల్నో 
కథకూ అభ్యాయికకూ భామహుడు భేదం చూపిస్త దండి ఫదం 
లేదన్నాడు. (పతాపరు దీయకారుడు భామహుణ్మి అనుసరించి భేదం 
చూపినాడు, కృుష్యచరితాన్సిబట్తి చూస్తే భేదం కొనరాదు, అందు 


వల్మ కృష చరితం రచించినూడూ, ఇపతావరుదీయకర్నా విభిన్న. 


వృక్కులనియ చెప్పక తప్పదు, వీటన్నిటినీబట్లి విద్యానాధుడనది 
బిరుదనామం కాదన్మీ అతడూ అగఫ ్యపందితుడూ. వేరు వేరు 
వ్యక్కులనీ తెలున్నున్నది. పయి విషయాల నన్నిటినీ కృష్ణచరిత 
పీఠికలో వివరిస్తూ పొఫెసర్‌ వొంకటాచార్యగారు విభిన్నవాదాన్ని 
చక్కగొ సమర్శించారు. మలొక నంగతి, బంధకవిత్స్వం బప్పేటపుడు 
కవులు పద్యాల్నో తమ'పేరు ఇరికించడం సం్టపదాయం. (పతాప 
రు దీయంలోని చ్మకబంధంలో విద్యానాధునిపేరే కానవస్తున్చుది కాని 
అగశ్ను,ని పేరు లేదు, దీన్నిబట్టికూడా అగస్ను్యడూ, విద్యానాథుడూ 
వర్వేరు వ్యక్షులనే చెప్పవలసి ఉన్నది, 


నలకీర్తికౌముది యిప్పుడు సమగ్రంగా కాక్క న్వల్పభాగం 
మొతం లభించినా-ఒకప్పుడిది మంచి ,పచారంలో ఉండినదు, 


జనాదరణ సొందినదనీ మనం నిర్హయింఛవచ్చును. రామరాజభూష ' 


ణుని వసుచర్మితలో సు, పసీద్దమ్మైన నాసికావర్శన పద్యానికి మూలం 
యిందులో కానవస్తు న్నది = 


వసుచరి, తలోని పద్యం యిది-= 


“నానాసూనవితానవాసనల నానందించు సొరంగ మె 

లొ నన్ఫొల్ళదటంచు గంధఫలి బల్కాకం దపంబొంది యో 

షావాసాకతింబూని సరసుమనస్పారభ్వసంవానిల్ళు 

వూనెం [బేశణనూలికొ మధుకరీపుంజంబు నిర్యంకలన్‌ ల 
[వసుచరి తము= అశ్వా. 2, పద్య 46] 

దిని మూలం ఇలా ఉన్నది- 


“భృంగానవాన్ని (పతిపన్న ఫదా 

కృళ్వా వనే గంథఫలీ తపోజంవ్‌, 
తన్నాసకొభూ దనుభూతగంధా 

స్వపార్శ (న్మేతీకృత భృంగ సేవ్యా. 


కానని ఛి కాగ గ న 
| నరిక్రేర్షి సన్‌ సర్గ 2=ళ్ళా 7ద్త] 


శెండింటికీ కల్పనలో ఏమీ భేదం లేదు, మూలంలోని *గంధఫలీ తపి 
శృబ్చాలు యథాతథంగా (గ్రహించబడినవి, 


వసుచర్మిత పద్యాన్చిగురించి ఒక [ సవాద (పపిద్దరిగా ఉన్నది, 
ఈ పద్యాన్ని రచించిన కవి నంది- తిమ్మన్న అనీ, ముక్కునుగురించిన 
చక్కని పద్యం చెన్నబట్టే అతనికి ముక్కు- తిన్మున్న అనే "పెరు 


వచ్చిదన్సీ ఆ పద్యాన్ని వసుచరి తకారుడు తీనుకుని తనదిగా చేసు 
కున్నాడనీ ఆ ,పవారం. అట్టి పద్యం (వాయడానికి రామరాజభూషణు. 
నికి సామర్శ (0 లేకపోలేదని కొందరివాదం, అగప్య వండితుని శా కాన్ని 
బట్టీ పయి ఊహలన్నీ పరాస్తమ్డె, అసలు కల్పన అగసు నిదె లని 


'జేళలిపోయింది. 


భారతంలోని నలచర్హిత ననువరించి [వాయబడిన మహాకొవ్యం 
నలకిర్ని కౌముది. దీని సర్శాంతగద్యలలో “*అగస్త్యపండిత విరచితే వల 
క్‌ర్తి కాముద్యా ఖ ల్లీ శ్రపదలాంఛనె మహాక్రావ్వే' అని ఉన్నది 
ఈ నలచరి, తను న్నెషధకావ్యంగా రచించిన (న్రీహర్మమహాకవి నల 
దమయంతుల వివాహాంతకథతోన (గంధాన్ని ముగించాడు, (శ్రీనాథు 
డున్నూ అతని పద్పతినే అనుసరించాడు. అగస్తు ని కావ్యంలో అభిం 
చిన రెండు సర్శ లలో మొదటిద్దెన డ్యిగియసర్శ లో నలుని దౌత్యమూ, 
రెండవచ్శెన చతుర్పసర్యలో కధ వివాహానంతరం నలదమయంతుల 
నిషధరాజధాని కళల్యాణపురికి రావడంతో (పారంభమ్నై ఆ దంపతులకు 
ఒక కునూరుడు, ఒక కుమార్చె కలగడంతో ముగిసింది. ఇంకో 
[గంథం చాలా సర్గలు ఉండి ఉంటుందని తోస్తుంది, (గంధ 
నామాన్నిబట్టి నలుని యశస్సును వివరించాలంహే న౭చరి, తను 
పూర్మిగా వర్శించవలసి ఉన్నది, అగస్త )పండితుడు అక్నే రరించి 
ఉంటాడు. అందువల్సనె యిది మహాకావ్వ మయింది. పయు విషయా 
లను గమనించకుండా డాక్టర్‌. రాఘవన్‌వంటి  మహాపండితుల పర్వ 
వేశణలో తయార్మె మదాసు విశ్శవిద్యలయంవారిచే | పకటించబడీన 
కేటలాగన్‌ కేటలాగురం మొదటి వాల్యూంలో నలకర్షి కౌముది ఇండ 
కాన్యమని చెపృబడడం మిక్కిరి శోచనీయం, 


ఇందలి కవిత్వం ఎలా ఉన్న దీ తెలుసుకొనుటకు ఇదివరకు ఉదా 
హరించిన నాసికొవర్శ నళ్ళొుకం ఒక్కటే చొలును. గంథం పూర్తిగా 
లభించకపోవడం మన దురదృష్టృమ! సంపాదకులు భై వెంకట 
చొర్యగారి విలువ్నెన పీశిక్క నోట్బు దీనికి మెరుగు పెడుతున్నవి, 


సంస్క ఎతభాషలో గద్యకావ్యాలకం మె పద్యకావ్యాలి ఎక్కువ, 
ఆశ 


వాటిల్‌నూ బాణభటు బట కొదాబరి, దందిమహాకవి దశ కుమూర 
చరి తృ వామనభట్టు పమభూపాల చరిత సు పసిద్నాలయి ఎక్కున 


(పచారానికి వచ్చాయి. ఈ కృష్ణృచరితం కూడా ఆ కోవకు చెందినదే! 
ఇందులో భాగవతంలోని దశమస్కంధకథ 1 ఉన్నది. అయినా దశమ 
స్కంధం ఉత్తరభాగంలోని కథిలన్ప లెవు. నరకాసురుణ్హి చంపిన 
తర్యాత ఇం దలోకానిక్షిపోయి పారిజాతాన్సి తీసుకురావడంవర కే ఉన్నది. 
కుచేలవృుత్నాంతాదులు లేవు, రుక్కిణీకల్యాణ కథలో రుక్మిణిదేవి 
(న కృష్ణునికి (బాహ్మణునిద్వారా రాయబారం పంసించుట్క గారీ 
పూజ లేవు, 


క్పష్ణృచరితం పూర్చిగా లభించినా మొదటి మూడుస తాలు 
లోపించాయి, తంజావూరు సరన్వతీమహల్‌ ల్నెబరీలోని (గంథాక్షలి 
లిపిలో ఉన్న (పతి ఒక్కటే దీనికి ఆధారం. ఆ తాళవష తఫతిలో 
938 స్మతాలున్ని అయిజే నాల్లన ప్మతంనుంచే (గంథం అభిస్తు 
న్నది. దానిని అనుసరించి (వాయబడిన తెలుగులిపి. (పతిలో కూడా 
ఆ మూడు ష్మతాల గంథం లేదు, వాయసకోడు.. తెలుగులో కాసి 


టట్‌ 


అగస్త ్‌ పండితుడు = అతని అమూల్య (గంధథద్యయం 


చెయ్యడానికి [షారంభించినపుటికే ఆ సతాలు లేనట్టు తెలుస్తున్నది 
ఇందులో సొమాన్వంగా గంథారంభంలో ఉండే ళ్నోకాలు కొన్ని ఉండ 
వచ్చునన్మీ లోపించిన గద్యభాగం కొర్పిగా ఉండవచ్చునని సంప దకుల 
అభి పాయర, ము దితిపశిలో రెండవ పుటనుంవీ. ఉఏలల్డ (గంథం 
1ఫారంభమయింది. దానిని అనుసరించి సంపాదకుల. ఊహించి 
స్యయంగా రచించి ఆ లోపాన్ని సరినేే మొదటిపుటను నింపారు, 
టినినీ ఆయన అధఘ్యాచిక (౯006 ౫౦69లో తలిసారు. వారు ఆలో 
చెప్పుకపోటే మొదటి పుటలోని విషయం లిభిత్మపతిలో ఉన్నదే అని 
అనుకొవలసి ఉండెది.- శ్నెలిలో ఏపూతమూ వ్యత్యాసం లేకుండా 
పందర్భశుర్శి సహితంగా రచించిన నీ పంకటాచార్యగారి సామర్భ్యం 


టా 


[(పఏళంటం చవిగినటెం 


ఈ |, గంథం ము దణభాగ్యాన్ని పాందివది ఇప్పుడు మొతము, 
తంజావూరులోని మహారాజా శరఫోటి సరస్వతీమహల్‌ , ల్నై బరీవారు 
చాల్యాగంథాలు ము దింపించి (పకటించినా దీనినిమా. ఈం (పకటించ 
లెదు. ముష్పయిఏట్న, కితం . దీనిలోని కొంతభాగాన్ని మాతం తమ 
జర్నల్‌తో (పకటించారట! చక్కగా. నిర్దుష్టంగా జరిగిన తాలి 
మూదణ యిదే! 


నా! 


ఈ గంథం (వాత పళులవినరాలనుఇస్తూ; [గంథాన్ని గురించి 
ఏఠికమా, తమే. కాకుండా దీనికి 
ఓటొరంటే విళవిద్వాలయంలో భారతీయ భాషాళభాధ్యడులూ, సంస్కృ క 
శాఖల (పాఫెసరు అయిన క్రి ఎఎ, కె, వార్మర్‌పండతుడు (నాసిన 
తొలిపలుకు కూడా ఉనాది. అందులో ఆయన గద్యకావ్యాల విశిష్ట 
తమా, కథకూ, అభ్యాయికలూ ఉండే తారతమ్యూన్నీ చక్కగా వివరిం 
చారు, కవి ఏదయినా ,గంథం రచించడానికి సమకారీవపరిప్పిత్నులు 
కొంఛ దోహదమిస్నాయన్సీ 14వ శతాన్నిలో దక్షిణభారత (పొంతా 
లలో జరిగిన మహమ్మదీయుల దందియా _తలను మనస్సులో పెట్టు 
కావే అగస ్యపండితుడు కంసవధ్య నరకుడు మువ్నగు రాక్షనవధలను 
వివరించే కృష్ళాచరితను రచించి ఉండవచ్చుననీ ఆకియజేశారు. వారి 
అభ్మిపాయం యుక్తియుక్త్యంగా ఉన్నది, 


పంపాదఘతలు పివులంిగా. (వాసిన 


కాళిదాస మహాకవికి వాల్మీకి మహామునియందు (పగాఢమెన 
భక్షి ఉన్నట్టు అతని రరనలవల్న తెలుస్తున్నది, ఆ రీతిగానే అగశ్య 
పరిడిళుని' వ్యాపమహర్శ్ని యందు దృథమ్నైన భక్సి కానవస్తుంది, ఇతని 
బాలభారతం, వలకీర్న్మి కౌముద్కి కృషచరితం వ్యాసుని భారతభాగి 
వతొల ననుసరించి రచించబడినవే! ఎవరు రచించినదో తెలియదుకాని 


కృష్టృాచరితం సమౌప మె నతర్వ్యాత (గంథాడరి వాత్యపతిలో ఈ అధి 


గం 


ప్రాళూన్ని తెలియసల కింది. శకం కానవస్తున్నది = 


“జనాద్ధుత్వ శ్చాఘ్యాన్‌ భువి కణనిబంధా నభిరతిం 
కృతా వ్వెయాసక్యాం రచయితు మగస్థ్యస్య విదుషః 
నసంతీ వాస్బేవీ కృతిని రసనా( గే వితనులే 
న పర్యంకే పంకేరుహి మహతి సంకే విహరణవ్‌ు 
వ్పైయావకీ కృతి అంే వ్యాసరచితమ్మె (గంథమన్న మాటు, 


కృష్ట చరితం ఒక విశిష్ట రచన, గద్యబంధంలో చూర్ణిక, 
వృత్తగంధి, ఉత్కలికా పాయభేదాలున్నవి, అవన్నీ యిందులో ఏలా 
ఉన్నదీ ఉత్కలికకు ఏట్ళు (పాముఖ్యం ఇయ్యబడినదీ సంపాదకులు 
చక్కగా వివరించారు. కథాసంవిధానం విట్టున్నదీ స్పష్ట పరిచారు, 
ఉృల్పేక, విరోధాభాస, ఉపమ, రూపకం, దీపకం, ఉల్ఫేభాలంకారం, 
స్వభావోక్తి త్సీేషలకు విపులంగా ఉదాహరణలు చూపారు. వర్ధన 
వ్వైచ్యిత్యాన్ని తెకియజేశారు.. (గంథాన్ని చదివేముందు. వివులమ్మెన 
ఈ ఆంగ్హృ పలికను చదవడం లింతో అవసరం. గీస్టి చదివినమీదట 
(గ౧0థభం సులభంగా అవగాహన అవుళుంది, అగస్త్య పండితుని ధచనా 
సొష్ట్టవానికి ఒకే చిన్న ఉదాహృతి - 


“అథ కతి పయ దివ సొవసావే వనుదేవసుతః కదాచిళ్‌ విగత 
(పతిపక్షతయా. వినోదనుపర మపశ్యన్‌ ర్ఞైవతకాసన్న కాననేషు 
మ్ఞుగయాం విధాతుకామః ( పళ్యుషస్యుత్హాయ తదద్శి కృతానాధిక్షత్‌ 
తత్‌ క్షణాదుప తోరణ మౌధోరణ నివర్వ్వ్యమాన యామ వారణ గహన 
బృంహితోప బృంహిత్మ పసరః సరభప (వయుక్నవల్బభ కాలేయ కొక 
ర్ధితః సాధ గర్చకందరానివ పూరయన్‌ మృగయు మనోరధానా 
మం. తణశబ్బ ఇవ పిఠిత్మగాసాయ శునాముతృతిత విల్ళాత ఇద.,వన 
చరయూధథికస్య మృగయా సంనాహళశంసీ వియదధ్యని లితస్తార శంఖ 
ధ్యనివ” (కృష _చరితవ్‌,, పుట 9౩) 


" ఇపి భశ్రీక్సృషు ఇట్‌ వేటకు (ఫపయాణమయే సందర్పంలోనిది, 


ఈ ఉత్తమ (గంధాన్ని వెలుగులోకి తెచ్చి అందంగా ము దింప 
చపి సృపకటించి (క్ర, వెంకటాచార్వగారు సంస్కృత వాబ్మయానికీ 
విదళ్మోకానికి మహోపకారం చేశారు. 


ఈవిధంగో ఈ (గంథద్వయాన్ని పరిషురించి. దిన్నో 
అమూల్య విషయాలతకూడివ ఉి వడి మ్నుదిం 
పించిన ర్తి ఆచార్యులవారెక్షీ . ఇవి రావడానికి అర్హికంగా 
ఏంతో సహాయఫడిన కనడా హ్యమానిటీస్‌ రిసెర్సి కౌన్సిల్‌ వారికిని 
సంస్క్రృతభాష్థాఖ మ్థొణ లంచా సంతలో 


లా 


భల ఈభ్‌ 


67 


రీ లగూ 


“లీలావతి హిరణ్యక శిపుని భార్య 
'పేరుకాదు 


( 'హిరణ్యకశిపుని భార్యపేరు అంచే (పహ్మా దుని తల్మి'పేరు 
1ర్రీత్రావతి' గొ అంధ లోకంతో రూడి అయింది. ఎందరో పెష్న లూ, 
పండితులూ భాగవతాన్ని పరిష్కరించి ము దించడం, పాఠ పరిళో ధ 
నలు పయ్యడం--ఇళలాంటివన్సో జరిగివున్నా ఈ “లీలావతి విషయం 
మూతం కనుమరుగవుతూనె వచ్చింది. దానికి (ప్రధానకారణం పోతన 
గారి తవ్పుకొదుగాని ఆంఛలోకం భాగవతాన్ని పదపదార్హ విమర్శన 
పూర్వకంగా చదువక పోవడమనే తోస్తుంది. 


నేనొక పనిగా భాగవతాన్ని చూస్తుం కే, హిర్య్యూ కశిపుని భార్య 
రీలావతి కాదనీ, జంభాసురుని కుమార్చెడ్నున “దత్న' అనీ-తేలింది. 
హిరణ్యకశిపుడికి ఒక్క (పహ్హా దుడేగాక ఇంకా ముగ్గురు కొడుకు 
లున్నట్టుగూడా స్పష్టమయింది, అదెలాగోచూద్దాం-.. 


+ితన భాగవతంలోని (పహ్హాద చరి తలో 


*లీలోద్యాన లతావిచానములలో 
లీలావతీ యుక్స్తుడ్డె 
హాలాపాన వివర్శ్మమాన మద లో 
భం సున, 
జళిందేలంగ, నేమ తుయిరుండునం 
గత (పసంగంబులన్‌ 
వాలాయంబు: గరంగంచేయుదుము దే 
వ ద్వేషి నుర్వీశ్వరా $ 


రొజమూయంలో నారదుదు, ధర్మరాజుకు హిరణ్యకశిపుి వృతా_౦తం 
చెబుతున్న ఘట్సంలోని దీ పద్యం. 

మూలంలో ఈభాగానికి నంబంధించిన రెండు శో 
చూడండి - 


ల్‌ 
గ్ర్‌ 


“తమంగ మతృం మధునోరు గంధినా 

వివుత్న తామేత్స్మమశేష దిష్ట్ర్య్యపసాః! 
_ ఉపాసతో పాయన పాణిభిర్వినా 

(తిభిస్తపోయోగ బతాజ సాం పదం! 


జగుర్మహేంధదాసన మోజసాస్టితం 

విశ్వావసుస్తుంబురు రస్మదాదయః! 

గెంధర్వసిద్దాబుష యోజస్తుు వన్న్ముహుః : | 
విద్యాధరా అప్పరసశ్చ పాండవ[% (7-4-18- 14) 


రగం౦వ 


ఈ శ్యోకాల్లో స ఎక్కడా కూడా "లీలావతీ పేరులేదు దాన్ని 


సూచించే మరో న “అంగముత్తం' అం మే “ఆంగనామక లీ 
అంటున్నారు కొందరు. అది యుక _౦కాదు. ఉరుగంధి నామధునా - 


మత్తాని అంగాని యన్యసః -తం - - అని అర్మం చెప్పుకోవాలి, ఇకసోతే 
రెండోళశ్ళోకంలో (దల (మ్‌ వన లేదుగాని 'అప్పరనః' అన్న పదం 
వుంది. అయినా యిక్కడ “అ; ఘృరపః - అస్నువన్‌ - (స్తుతించారు) 
అన్నాడు కాబట్టి ఇందులో లీలావతి అన్న పదానికి ఆస్కా రంవుండదు. 

ఈరెండు శో కాలకు ప్పెన 'సుదతీ ఘృుందరల ముఖవ్‌ఎ 
అన్స శ్శాకాంతం ఒకటుంది. ఇందులో సుదతీ శబ్బాన్ని తీసుకొని 
పోతన “లీలావతీయుక్నుడ్డె” అని , వాశాడు. పొపం ఆయనత సులేదు 
గాని ఆంధ సాహిఫీలోకం దీన్పి అర్హ చేసుకోవడంలో సాంపడింది 
కాబోలు. “లీలావదీభిః యుక్ట ఖీ అంశేే సీ. లట వ“కూడుకొన్సవాడు 
అని అర్హం చెప్పడం సమంజసం. అంతేగాని దీన్నిపే పేరుగా [భమించడం 
దొడ తప్పపుతుంది. అనలు విషయం చూడంది. 


షష్ట స్కంధంలో సవిత్తవంశ ,_పస్తావనలో హి రణ్వకశివు "డికి 
సింభాసురతనయయయె న “దత్త భార్వ అస్కీ ఆమెకు పహ్మాద, హ్హాద 
రంహ్మాద్య అనుహ్నాదు లనే నలుగురు కుమారులునూ. సింహిక అనే 
ఒక కుమార్నెయా నవున్నట్టుంది, (భాగ. 6-56) న ఇక్కడ 


'లీలావతి' పస్తావనే ఆయన చెయ్యలేదు. 


పోతన్న భాగవతంలో ఒకే ఒక్కచోట. 'లీలావతి' పదం 
వొడొడు. అదిగూడా యతికోసమేనని మన నమ దృఢమవుతుంది. 6థ్రిల్రో 
ద్యాన లతావితానములలో లీలావతీ యుక్తుడె, ర 
ఈపేరే, మరోచోట ఎక్కదేనావుండివుంకే మనం దాన్ని అంగీక 
రింసక తప్పదేమో ! 


ఈః సందర్భంలో 


ఈ విషయంగా _నేనొకర్సి పన్సిస్తే "లీలావతి హిరణ్య 
కణివునికి మరోభార్వగా ఎందుకుండరాదన్నారు. .ఆ (_పశ్నకు ఆస్కారం 
లెకుండానే “దత్న”కు  పహ్మాదుడు జన్మించివట్ళు చెస్పేశాడు పోతన, 
ఇదిలావుండగా పూర్వగాథాలహరి కర్హ ఈ లిలావతిని సారణ్య కశిపుని 
భార్యగానె (వాశారు. అక్కడ, నారుగూడా పూర్చిగ్తా సప్పృవ 
స్కంధాన్సే అనుసరించారు. అయిలే 'హిరణ్య కశిపుడు” - అన్స పేరు 
(కింద “దత్లి హిరణ్య కశివునికి మరో రో భార్యగా వున్నట్టు [ వాశారు 
ఈ సందర్భంలో వారు సంస్క )త భాగవతం చూడలేదనిపిస్తుంది 
ఈడకురుందేమో అనటానికిగూడా ఆస్కొ రం 
లేకుండా “దత్స”కు ,పహ్నాదుడు ప్పుతుడని చెప్పబడింది. ) బహుశః 
వారలా (వాయడానికి కారణం, అప్పుటికే. 'ఏలావళి _బన్మపచారం 
పొందివుండడమే ననుకుంటాను, 


(,పక్షిష్నళ్‌ క్య్‌కాలలో 
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కలగూరగ౦ప 


(ప్రబంధ పరమేశ్వరుడ్డెన వ్మీరన నృసింహపురాణంలో ఎక్కడా 
హిరణ్యకశిపుని భార్యపేరు చెప్పలేదు. పేరుకు బదులుగా 
డ్డ త్యరాజమహీషి దానవరాజపతి” ఇత్యాదిగా వాడుతూ వచ్చాడు, 


కూడా 


స్కుపసద్ద సర ట్రకాల. పండితులు శీ! శే! డా! పాటి 
బండ మాధవశర్మగారు “భక్కరడణ)' అన తమనాటికలో ((పస్నుతం 
తొమ్మిదవ తరగతి తెలుగు పొఠ్యగంథంలో ఒక పాఠం) 


హిరణ్యకశిపుని భార్వసేరు. 'లీలావతి గానే (వాశారు. పేరు 
సొముంగా వుండడంతో ఈ “లీలావతి అందరి న... నూ 
నాటుకుంది. “అలాంటి రక్కసుడికి ఇళాంటి భార్వనా' అశిసంచు 


కుంది లిలావతి 


ఏది ఏమ్మెనా అసలు విషయాన్ని గుర్తించకతప్పుదు. ఒకవేళ 
పాశ్శాత్య ఫండితులి “'హిరణ్వ కశిపుని భార్వ ఎవరిని మనరల్సి పర్సించి 
వుంకే మనం ఇప్పేది “లీలావతి అనే, దొనమీద వాళ్ళు తర్మన ఇర్మ 


నలు చేసి ఆసలు విషయం బయటకు లాగితే అది మనకు ఎంత చిన్న 
చూపో చూడండి, 


అకాడమీ వారి భాగరత పరిష్కరణలో ఎంతో వుద్నండ పండి 
పాఠ్శొన్ఫారు. వారు మూలాన్ని చాలా జా గత్న్వగా పరింలించా, 
_రనడం =తిశయోక కాదు. జ్రయినా ఈ విషయాన్ని వారు ఎతి 

చూపించే మరింత బాగుండేది ఇంకా యిళాంటి వెనునాయో 
చూసొ,ం మ౫. ఈ విషయంస్త చర్శలుంపటే మరో సంచికకు 
అందించాలి సలిత్చలోకం, 


తులు 


--ల్రీ వణతుల రావేళ్యులో భర్య 


త. మొదలగు 


దిగ్గజ కవుల కమా తము. లీసిపోని ,న్హైనాథ కవిసార,భౌముడు 
చృంగారన్నెషధ కావ్యము తెనుగు బాసలో మాతృ్సకానుసారము. (అతని 
మాటగ్యా వాసి కృతార్చుడ్డెన సంగతి ఆంధ పాఠక జనవిదితము, 
అందు అనగా న కావ్వమునందేగాక, తదితర కావ్వములందు 

. న. అతని స. పతనము 


మ క. వర్షనా గరగ షక. వ్‌ కం. పదొ? 
నేను “భారతి ప్మృతికా ముఖమున (పకటింపగలను. ఆ మహాకవి 
వ (డే చాచితియు, రసవివేకము, కవితామర్మజ్బత ఇపసృట 


ముదిగొండ ఈశ్యరచరణ గారు జనవరినెల "భారతిలో 
“యోషసీడన్న మను సంసృతమూలమగు హర్ష వర్షనమహాకవి పదము 


నకు తెనుగున “సాలిండ్నకొత్తుగా పరిరంభణముసేసి' 'యని ఇం దుని 
మాటగా చేడియలచే దమయంతితో బరికినట్సు తన (కవి) మాటగా 
శీనాధునియనువాదమునుతిరస్కా రభావముత్‌ క్రో _పమాదోధఠిమతామపి” 
యనుకొనవచునుగదా యని సందేహించిరి.' యోప పీడనమన 
“పాఠిండ్శకొత్సుగొ అనుటలో అర్హమమ్మ్నెయుండినను, కళరచనా 
పద్దతి ,మాతృకానుసారమ్ము బౌచితీసహతమనుటలో సందేహము గను 


నా మాటుగో (శనాధుడు (వాసిన (పతి రవన కాన్యజగతు లీ 
విలాక్షరనుళ్ళు నది, అయన (పొచిన కఏసు_తిపా తుదు. ఆధునిక కవు 
అటో అనగా జివితు సతీ సే 


౨2 1, పసు, త ఇస్తులి గా కపోయినను ల పు “0, 
నారాయణగారి లిరాజనమునకు పా తుడగు శవ (పధాన 
ఆయన గొడడింటఉమభట్ను ఉంచు 
అట గుచో ఈశ్శరచర ణగారి విమ 


ను పగులగొల్ట నవొడు 
పా వు అగత్యము వచ్చానా! 


1 ల్ని ఉవోవు 


౦ దునికి “అహల్వాజారు డను మరొక పేరు గలదు ఆతనికి 
దమయంతి థు సెండిఠి చోకొను నుద్నే శమును గలదు అట్మితరి 
యాతడు తం, ఉయె నవాదు తన కూతురుతో మాటాడు పద్నతి 
నవలంబించినచో చల్నకువచ్చి ముంతదాచినట్ళు గొక మరేమగును? 
అతనికి శతమఖుడన కురుగలిగియున్నను యజ్నముబేసిన సోమ 
యాజణియే యనుకొందము. ఇం దపదవి నధిష్టించిన రంభాద్యపు 
రసాలోలుడు, వ్యభిచారి యనియు చెపకొనదగువాడు.. _ కావ్య 
ములు కొంటా సపి మ్మితములు. వర్శనోన్ముఖమగు రసము శృంగారము, 
మీదుమిక్కిలిగా వాగ్మిగానుండిన కవి శప్పుడూ. సహ సభగవానుడగు 
దేవరాజే యయిన వానిచే నామాట పలికించిన (శ్రీనాధ మహాకవిశ్శరు 
నిప్త ఈశ శృరచరణ్‌ గారి యూభాండమగు నభి బాయము సర$ధా చెల్లి 
నేరదు. పంపాదకులు యధాతథభముగా సకటించుటలో సామం జస్వము 
గలదు... సీనాధుని నెరమిలదేమియు. గానుపింపదు. కవులు 
,తుత్నె ఫర్శదా రచనలు పకటించుచు దురు. 


లి ఫ్ర జ్‌ ఇళ ళో న్న క్క 
రావణుడు పతాచోరుడు గదాం అతడు సతాన భిచారి 


సతతం 


లరడు. 


టి. ల్‌ 
రాజంతిజ్ఞడు. 'పర్‌ ధబుడె వ 


రంభాలో మ టం. 51 


లు 
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భొరథి 


సంభనాన్సి పెళ్ళగింవి తెనుగుణాతికి మహోపకారం = చేశారు. ఈ 
కుమార సంభవము అవతారికలో నన్నెచోడుడు తనుగు సాహిత్య చరి 
(తను గుటించి స్పష్టృముగ చెప్పియు ననూ కొందజు పసిబొలుర 
వాదనల్నాంటి వ్యాఖ్యలతో 
నోణము బయల్పడునని కాబోలు. “ననయ ముండా=నన్నిచోడుడు 
ముండా అను వాదనా నము. దంలో తొనుగువారిని ముంచుట జరిగి 
నది. నవ్ఫెవోడడు నన్నయ తర్వ్యాతివాడని నిరూపించినవో పనుక 
జరిగిన కుంభక్‌ ణము చెక్కుచెదరకుండ ఉండగలదని కొందటి అలో 
చన కొబోలు! 


నన్నెవోడుడు కుమవూరసంభవము అవతారికలో పంస్క లి 
తొం[ధములలో తప్ప మబి ఏ ఇతర భాషలలోను సొహితము లేదని 
స్పష్టృపటణుచి యున్నాడు... తాను తెనుగు లిపిని మార్చుచున్నట్ను 
కూగా న్వృష్ట్టృముగ చొప్పయున్నాడు. నన్నయ మహాభారతము అవతోరి 
కలో కొందలు పండితులు తెనుగుభాష లిపి ఒప్పివముగ లేవని అంటు 
న్నబ్ళు తెల్బెనే గానీ తాను లిపిని మార్సుచున్నట్నుగానీ సృష్నిస్తు 
న్నట్నుగానీ, తనతో తెనుగు సాహిత్య మారంభమ్నె నదనిగాని బెలుప 
లేదు. కనుక నన్నయ '*గెడి ,వాయవలసిన అవనరములేదు. 
'ఈ “గ్నెడును, రిపిని మార్చుచున్నట్ను తెల్పినందున, నన్నెచోడుడే 
_నొాసియుండవలెను (కళావిలాసము!) 


నేటి తమిళనాటి నడిబ్‌ ొడ్యు న అనాడు వట (పాక 
నాటికి అతని పాలనను. పరిమితి చయుట మజటొక మాయ) 
కొర్యొని స్పష్ట్టృముగ తెనుగు సాహిత్య చరితను గుణించి చెప్పిన 
(పకారము, “తమిళ నల చాల (ఫాబన మనుమాట్క తర్వాత 
కన్నడ సాహిత్వము వుట్తన దనుమాట్క తర్యాత నూటయాబ్నె 
సంవతృర ములకు లెనుగుసాహిత్వము ఉద్బశించిన'దను వాదము పూర్చిగ 
పు (వ్రకృస్కునివలె నారాయణభట్టు తోడ్భడినందున 
నన్నయతో కొవ్యారంభమ్మానదను నూయతో తెనుగు వారిని గప్పి, 
తపూదారిని బట్బించుట జరిగినది. (ఈ “నారాయణభట్ను మాయను 
(పఖ్యాత పరిశో ధకులు, కళా పపూర్ణ్మ్య, డా! నిడుదవోలు పంకటరావు 
గారు బద్దలు చేసియున్నారు - “భారతి -జూన్‌, 1976. అయిటే 
ఈ పాయక పొకశాసనికి పవ్యాన్మి 'భారతములోనికి జొస్పించివనారే 
ఒక [పమాణాన్ని స స్పష్ట ంచుటకోనమ్మె అప్పకవీయములోనికి కూడా 
ఏిక్కించియుందురు). 


కనుక తొలుత తెలుగుభాష కేర్పడిన లిపిని (కి ఈ 631/ 

32) తమిళ రీపి అనుకొనుటయు, నన్ఫెవోడుడు మార్చిన లిపిని 

కన్నడ లిపియనియు, కొంతకాలము కన్నడ రిసిని మన ముపయోగించు 

కొని . స్వతం త లిసిని వా మాయలో మనల' 
పద దో ముటు జరిగినది, 


ఈ లిసి పరిణామము (గహించకపోవుటచే మొట్ట మొదట 
(వాసిన అత్యలవషణ గంధాలు; నిఘంటువు, అలంకారాది సర్వశ్యాాస్తృ 
ములు ఇతర కావ్యములు (తమిళ లిపి అని [భవ పడుటచే) తమిళ 
భాష కేర్పడిననన్న అపోహలో సడవలవ వచ్చినది, (లండన్‌ ల్హెషబ 


గా శ్ర 


మాయజబేసియున్నారు.. వెనుకనువ్న కుంభ. 


రీలో పింగళి నిఘంటువు, మారన అలంకొర కొస్నము కన్నీరు గార్బు 
చున్ఫవి.) నన్నెచోడుని లిపి మార్పుతో తమిళ సాహిత్యం తర్వాత 
కన్నడ సాహిత్వము వుట్టి ప్తేవన్స మజొక మాయ బకులుదేధినదిం 
ఈ మాయః?లో మనము వం నృృండువ సాధ్యమ్మెనన్ని _కావృము 
అను తగిన మార్పు కూర్వులతో కుంభకోణ హృదయులు తమిళ 

డ కొవ్వములుగ వ (ఛీ పటూరి (పభాకరళా స్పిగారి 
మ. తణకలు-37వ “పీజీ తపృక చూొడళగినది.) 


తనుగువారు, మహోజ్బ $లమ్మెన దేశ - సాహిత్వ చరి, తలుండి 
యున్ననూ వారి అమాయకత్యము. వలనమ్తా సప్పె సత్వ కుంభ 


కోణవసువలనన్తూూ చివరికి ఏమియు. లేవివార్షారి. లిపిని మార్చుట 


. వఠన ఇంత చరి తను పోగొట్టకావవలనీన విషయమును తల్‌పికొనక 


పోవ్చటవే, నేడు తెనుగు కన్సడ లివులను ఒకటిగ చేయవలెవను (పయ 


త్సము చేయుచున్నాము, అమాయకత్యము వలిన మనము ' ఒప్పు 
_ కున్చనూ, కన్నడిగులు. దీనికి సుముఖత చూపరు, కొరణవ 


రిపి మౌర్వువలన సొహిత్వచరిళ్మతకు బరిగే అపకారము మనకంళు 
వొళ్ళకు బాగుగా బటెలీయును గడా! 


ఈ కుంభకోణమువలన (దావిడ కుటుంబము "ద్బద్నినది!! 
తెనుగువారు కూడా (దావిడులన్న అభూత కల్పన జరిగినది. కొందళటు 
స్వార్ద ంతో పసి ఈ సి సాహిత్య కుంభకోణము వలన ఈనాడు దక్షిణ 
భారతము నాలుగు ముక్కళ్షినది, భాషారా ష్కాల "పేరుతో! (సొలీవ 
తను ఆపొదింపజేకొపీని ఈ మాయాభాషావాదన నతో భారతదేశాన్నుండి 
కూడా య రణిలొ తీవపరిణామాలకు దారితీస్నున్నది, 
ఈ బొాట్టబొమ్మ గుష్పు ఉఇంళ బట్టబయలు చేయాలం యే 
కేంద. పభుతమువారో, “ఆంధ, పదే! (పభుత్శమువారో సబ్బృను 


లైన . పతినిధులను దక్షిణాది ర్యాష్క్టా లలో |(ఛవకాలు సాగిస్తువు 


అాలవ వాలు కయతలాప్తులు. 


సొగించటోవు సమయాలలో న్మలాలలో నియమించుట అవళ్వ కర్మ 








పూర్శ్యసాహిత్య చధి లేను 
వ్యంలో ఆల్బాన్సు. సత్యమేవ జయళతే 


ము! (నాకు లఅభిమె నంతవటకు నవాయ 
వ్యః భ్యజ్టు న, 





నా శుభ నోవయ రొ 
అనృతమను గడ్డి సామి కొండంతల్ను శ. 
నిజమనంబడు నౌక చివ నిస్పురవ్వ 
కొల్పి నుసిలోయం జాలదె కాలగతిని | 
భరచభూమికి ఫత్యంబె | పట్బు గొమ్మ] 


ఎాట్రీ శారవర ను /తవకయరాభ 


విజయనగర సామాజ్య సాపనకు 
(పేరకులు : వివరణము 


19077 జనవరి “భారతి' సంవిక 'కఠగూరగంవి (కరణము 
నందలి [గన పాయసం ముదర లాం “విజయనగర సా (మౌజ్వు 


స్గా పవకు (పేరకులబి అమ రచనమ నేను చాలా అలస్యంగా చదవడం 


జరిగిన ది. ఆఅ రచనను చదివి ఏకకాలంలో నేను విచారంవిష్మయము 


ఇగూలరగ౦పవప. 


లనుభవించితిని. ఆ రచనలో వారు వెలిబుచ్చిన విషయాలనుబట్సి 
చూడగా 1962 నుండి 1972 వరకూగల ఒక దశాబ్బకాలంలో 
మేము. రచించి (పచురించిన “సంపూర్ణ విజయనగర సామౌాజ్యేత్తి 
హానము (కీ శ 1224 నుండి 1656 వరకు) గల *విద్యానగర 
చర్మిత నవలామాలికి 20 భాగములలో దేనినిగాని వారు చూడడం- 
చదునడం జరుగలేదేమోనని అనుమానిం చవలసివచ్చినది (వు సుబ 
హ్మణ్యంగారు. అంతటి చార్మితక జిజ్హాస గలవారయ్యున్ను మీదు 


మిక్కిరి మా బిల్నావార్డైయుండియు మా విద్యానగర చార్మితిక నవలా. 


ర్క 


మాఠికలోని వింశతి భాగములలో ఒక్క'ట్నననూ వారి దృష్టిని 
పడకపోవడంవలన అఆ నవలాకర్షలలో ఒకడిస్నాన నేను చాలా విచారి 
స్తున్నాను, 


ఇచ్చట కొంత స్య్వవిషయము చెప్పవు సివచ్చినందులకు మన్నిం 
తురుగాక |! 'శుభ్యస్మి-'సింహనీ “రమాకాంత్‌ *-*అనంత్మ నీల 
“రమ్యని” అను ళ్‌ నామముల సాహితీలోకమునకు చిరపరిచికుల 
మ్నెైన మము అయిదుగురు సోదరులము కలసి “ఆీనీవాసపురం 
సోదరులు అను సమిష్టి నామముతో విజయనగర సో మాజ్య 
చరితను 2౮ భాగములుగా నవలారూపమున వలువరింపదళలచి 
యిప్ఫటివరకు. 19 భాగములు వెలుగులోనికి తీసుకొని వచ్చితిమి. 
(ఆకస్మీకముగా  విజయరాడలోని మా (పచురణకర్ష మరణించుటచే 
చ దివ, _భాగమ్మెన *దీవికోటి. (పచురణమాతం అగిపోయివది. 
దానినికూడా త్వరలో పఫచురింతుముు మా యూ నవలిలన్షియును 
(సతిజిల్మాణ, తాలూకా [గంథాలయములలో చదువరులకు లభించు 
చున్నవి. (క్రి సు బహ్మణ్యంగారు =" ౦వా నవలా మాఠికలోని 
పంచమ కుసుమమ్నాన *“రాజ్యోదయము' అను (గంధమును జదివి 
యుండిన ప్పైె రచనలో వారు వెలిబుచ్చిన వారికి కలిగిన సంశయము 
లన్సియును తీరి యుండెడివి. ఇప్పుడ్నెనను సమయము మించిపోలేదు! 
విజయనగర స్పాపన;ు (పాభవ; క్షిణ; పతనములను- గురించిన 
సంపూర్శతిహాసమును తిలుసుకొనగోరుచో వారు మా చార్హితక నవల 
లను జదివిన బాగుగా నుండుననువొందును, 
ఈ అంశమునటుంచి (పస్తుతమునకు వత్తును, 


(స్రీ శర్మగారు వారి రచనలో ముఖ్యముగా చర్చించిన అంశ 
ములు రెండు, 1, విజయనగర స్మామాజ్యస్వాపనకు _ 'పేరకులెవరు? 
2, (క్రియాశక్తి దేవుడు విద్యారణ్యస్వామి ఎందుకు ' కాకూడదు ? 
అనునవిం 


విద్యానగర లేక విజయనగర స్మా మాజ్యోతృ్సన్నమునకు మూల 
రంగమ్నన దేవగిరిని పాలించిన యౌాదవులలో సుబాహుడను రాజా 
కాలమున నొసికాక్షేతము మొదలు దేవగిరి వరకుగల యాదవ 
సృామాజ్య భూభాగము నాలుగు పాయలుగా చీలిపోయినది. ఈ సుబా 
హుథు (క్రీకృష్నుని పా తుద్నెన అనిరుద్దుని మనుమడగు (వతిభానుని 
కునూరుడు, 

దేవగిరి యాదవులు వెలిగించిన స్వాళం్యత్యపు దివ్వకు, 
కంపిలమునారు ఆత్మార్సణ త్తాలనును పోసిరి. వారి నాశముతో 


శక అ పన్నుతమ్మె న 


"అ ఆందు అంశములకు నా సం గహమవ్మాన సమాధానము, , 


దేశ స్యాతం, త్యజ్యోతి కరుడుగట్ట్మి అరిఫోవుస్థితికి వచ్చినది. ఈ 
స్వాతం త్యజ్యోతికి ధ్నెర్య- సాహస -అనుపమ త్యాగము౨ను త్హైలమును 
నింపవఇసి వచ్చిన తరుణమున్య ఈ పవి త కార్యమునకు తన జవితము 
నంకిత మొనరించి పూర్వాశమంలో మాధవాచార్వులుగొ వెలసిన 
(స్రీ విద్యారణ్యస్వామి (స్త భువనేశ్వరీమాతచే (సెరేపితుడ్నె -ఆయమ 
యాజ్లానువర్నియ్నె,. (శ్రీ విరూపాకస్వామి కృషాకటాక్షమున శాలి 
వాహన శకము 1258లో ధాతృనామ సంవత్సర వ్నెశాఖశుక్త సప్తమి 
తిధిని పుష్యమీ నక్మతమున సింహలగ్నము _ (గురువారము) నకు 
సదియగు కీ. శ 1336వ, సంవత్సరమున విజయనగర నిర్మాణము 
నకు ఫూనుకిని నాామాజ్య న్దా పనాచార్నులుగాను = హరిహరుడు 
ఫవిపొలించిన ఈ స్నామాజ్యమునకు తాన మహామం తిత్వము వహించి 
నట్మ్హ చరిత నుడువుచున్నది ఈ అంశములనుబట్న చూడగా 
విజయన'ర స్మామాజ్య స్వాఫనకు ,'పేరకులెవరు ? అను (పశ్నమునకు 
మానవ మ్మ్మాతులుగాక శ్రీ భువన్వరీ మాతయే (పరకురాలని 
ఇలీయుచున్నది గడా ! 


ఇక [కియొశక్తి దేవుడు విద్యారణ్యస్వామి ఎందుకు కాగూడదుళ 
అన్న (ర సు బహ్మణ్యంగారి అభి పాయమునకు సమాధానము, 
1కీయాశక్షి దేవుడు నూతన సాామాత్యస్నాపనక్షె యత్నించుచున్న 
నిద్యారణ్యులను ముష్కర తురుష్కులు పట వధింప ,పయశచ్నములు 
చేయుచున్న సమయమున, (అనగా సుమారు (క, ఈ 13380 సంవ 
తృరముల [పాంతమున) భువనేశ్వగీమాత అదేశాను సారుడ్నె వారి 
రక్షణక్నె వచ్చిన వ్వ్యక్షియని అనేకముల్నెన చారి తకాధారములు 
చెవ్తుమున్నవి, ఈ [కియాశక్నిదేవుని పూర్చినామధెయము. శీ కాకీ 
విలాస (కియాశక్తి పండితుడనికూడ చరిితయ తిలుపుచున్నుదిం 
ఇట్బుండ- విద్యారణ్య (కియాశక్ను లను భిన్సువక్కులను (వ్ర స్ముబ 
హ్మణ్యంగారభి పాయసడినట్ను 'ఒకరేనని అనుకొనుట విట్ళు పాసగునుల 
సం[గహముగా ఇది వారికి నా సమాధానము, ఈ విషయమింకను 
విపులముగా దెలియగోరుచో “రాజబ్యోధయి మను మా.చార్మితక 
నవలను జదున వలసినదిగా వారికి విన్నవించుచున్నానుః 


జూ అీ తీగినానవురలం రామాణార్యులు /రద్య్యూల/ 


పొవులూరి మల్లన : ఒక పరిళిలన 


అం(ధదేశమున పూర్యమునుండియు అన్ని కళలవలెనే గణిత 
శాస్త్రమును సముచిత స్నానము నా,కమించియున్నది.  వంగీ చాళుక్య 
వంశాధీశులు పారించునాడు, లెలుగు భారతమునకు (స్రుకారము చుట్లు 
బడినది, అనురక్షుడును, అవిరళ జపహోమ తత్పరుడును అగు 
నన్నయ భట్మారకులు రాజరాజ నరేం్యద నియోగమున భారతార్మదీ 
కరణమునకు బూనుకొనిరి. నారాయణభట్నారకుల సాయము వారికి 


అభించినది, భారతము ముచ్చటగా తెలుగున రూపుదిద్దు కవ్పదిం 
అప గబితశా సృ అధ్యయన అభ్యాస , పయోగములుగూడ 


ల్‌ చ్‌ ా-. ఖీ ద్‌ చ. క్‌ ళో న్‌్‌ 
నాడున్చుతిని సాందినవి,  అ౭నాటి నేంగీరాజల శాసనములళ్‌ మళ్ళిన 
ళు 


. 


*1న యింటి బరు పొవులూరివారు.. ఈయన 


మునంద్కి ఉపయోగింప 


శః మల్టి న ఎిచ్చటివాడు ఏందుండి రాజమ హిం, దవర 
పురాదీశుల కదకుచేరి, వారిమెషూ వడసినాడు? ఇంచుక పరిశిలింతము. 


ళ్‌ 
నవఫిండనొడ ను 


అ గహా ఎముగాయిచ్చి, టఆనదిం చినాణోని శాసనప్పృమ్నాన పు అపు 
కాగా యా మల్ళిన స్యన్నలమేడి * (పస్తుతము , పకొాశంజిలా లో 


ో 


ఇజపొవులూరు అను (గామను ఎన్సది, అది. అనాదినుం డియు రాజ్యము 
రలిక్కు జిళ్ళాలకు, తాలూకొలకుకూడా ఒక హదు న్‌ ల్సి గా వూంట్లూ 
యున్ఫందున ం౫ా యిలపావులూరు , గొమమును దె ఎల్ల ౫ పావు 
లూరు*- అని కంఠో తగా అచార్య్ర్ర పింగళి లక్షీ శ్రాంతముగారు 

లికియున్నారు. మల్సనవచెస్పిన వ్యతంబితం. దవా గామకరణాలు 
సం పదాయపరంపరగా వాడుచున్నట్టును, కంఠస్మ్థ ముబేయబడి విస్ట్‌ర్హ 
సమస్యా పరిష్కారములకు “ఎవసరమ్మెనపు డుపయోగింపభడుచున్న 

ట్నును, పందొమ్మిదొ శతాబ్మిలో యిలపొవులారి కరణంగా పనిచేసిన 
ఈ యిలసావులూ రి రామయ్యగారి దన్యూరితో _వాయబడినటు న్చ 


ఒక వాత పతినిబట్న తెలియ చున్నది. ఈ, వాత పతిలొ చాళుక్యుల 


ర 


నాటి పలుకుబడి, లిప్‌ కన్స ఒృగున్లువిః 
సీ! సురపతి వ జాడంగ్య ఫణ్యెండ్డు - దక్షణంబ్బున్హైదు 
| దనరగల్ని చిళిథి తఅశిళి 


దీని ఫలమెంత న = నలుసవలయూ!! 


చంటి వ పయూగములు నాటి లిపి అనుసరణమును 
తలుపుచూ -యా మల్నన ౧౩ చాటోనాడేవని ఊహించుటకు తావిచ్చు 
చున్నవి, (గంథమున 'ఖోగిేేయూర ,న్సీగిరి పురవివిర' అని యున్నది. 
ఈ మళ్ళిన రివప్ట తత్పరుడనియు. టెలువ్రుచున్నది, ఒకచోట 
*“యిర్శనమం తీ!” యని సంభోవన. మల్టినకాలమున దాక్షారామ 
భీమన ఆఅలయమునగల శాసనములవలన నా టికి ధరామరవంశ్యుల్నె న 
చండనాధ నాగార్హున, తమ్ము సోలయమం తివలటి మం తుఠి పేర్లు 
(జ1రామయ్వ పంతులుగారి శాసవపద పదమూ టి స్రచున్నందున 
యవాయిర్లన మం తయు తనకాప్పుడ్చెన ఒక అవనూత్వ్యుడని లెల్నిమగు 
చున్నది, డం జూడ యీ గణిత ఈ శ్మస్ట 
కారుడు మల్చన యిలపావులూరి గణక చ కవర్శియే అయివుండవచ్చు 
నని నా భావన ఇందలి యడాగ్పమును విజ్ఞాలు పరిశీలించి మల్టన 
ఏ [గామమున నివసించి, గణిత శ శ్మాస్తమునకు, ష్‌ తగణితమునకు, 
కొవ్య గౌరవము గల్నించెనో విశదీకరించగలరని నా పొర్దనము, అది 
ఏ [గామమ్మెననుు వాసిని పెంచుకొనుటకు తగిన సాహిత్వ, గణితము 
లను ముచ్చటగా ముద్దులోలుకు పద్యములలో నిబంధించిన 1గంథ 
కర ను గొంచినందున ధన్యము ముగునను నూట నననిన్క గురుబనులు 
మునమంభురుగదా 


చు చారి తకముగా 


== శ్రీ ఇలనొంలూం బలేవగింరాను 


నిడదహోలువారిక బేఖ 


భారతి శ 19077 మాశకతికళో కావరి వంకట 
రామస్యామిగారి “బయో గాఫికల్‌ స్కై చెన్‌ ఆఫ్‌ ది వ్యన్‌ పోయట్‌ 
(మ్‌2?21 1 606262 టెంటు." 8 8102208102! ఏస్‌ 61.69 


01 ౧6 06208 గ్ర౦౭€3 + 4ఠిణి 9లో (పచురంచబం నది) 
(గంధమును గూర్చి కళా . నిడదనొలు ' వెంకటరావుగారు 
టఆూశారు, 
అందులో గంధవిశిష వ. రన్సుల చరితము నందు ఆయా 
కవులను పేలె హి టౌ ఏ4 * 1810ల కృతికన్యకావురాణ యత్న 
గనమును (ఏ వ్‌ అమ్మయను పస్త్కావిం చారు, 
ఈ తాళపత ఎకతిని నెను చూశాను, అందులో యిచె 


టీ! 4! 1810ళో వాయబడినట్ను వున్నది, 


ర్తి 


ఛఏ త (పతులలో సృాష ముగా సీతని యింటి పేరు 
వారని కలదు. కావుననే ప్పె యక్షగొన వాబ్మయ చరిత 
మున ఇటీ ౩ల తిమ్మయ ఆని యీతని చరిత య యబడినదిం 
) శ్యుడు, తం డిపేకు చన్నయ సెట్టి తాత గురువసెట్సి 
కావుననే రామస్యామి య౫ాతనిని చిమ్మయసెట్టి అని పేల్కానినాడు” 

ఇటి ఇల తిను [ స్వశ్యుడనుటకు ఆధారము లేదు. రామ 
స్వామిగారు _' పెట్ట" పదమునుచూసీ . వ్లైశ్యుడని ఊహించి 
ఉందురు, 


“మొల్ళి రానూాయణము'ను ,రచియంచిన ఆతుకూరి మొల్సి 
వూంబ తన  గంథమాన అవలతారికయందు తన తర డిని కేసవ 


సెట్టిగా పక్కానినది 
వ్వెశ్యులిని చెప్పలేము - కుమ్మర్మి 
సర వెనుక సెటి అని చేర్చు 
న ఓ 
ఆయా (గామ - రిజి 
స్టే షు 


ట్స 
ఖీ జ 
ఈ షం నునమును బుజూ ంే పరునుున్మాయి- 


ఇంతనూ తంచేత ముల్దిను 


తల గాతాన్త్‌ 
బలిజ ప! కులముల తమ 


అర్య ఉళ్ళ్ళ 
షు. 
(| చల్ల) ఆల అ 
స 


ఇటీ తెల తివు శ్రయకు తెలియని కులమును అంటగటు స్ట్రటకం ౪ 
అతనిని యషగాన కర్షగా వ్వక్తి గా గౌరవించుట మంచిది” 
ఏ కులము ని 


కులముల 1 పస్తావన ఇంకానా? 


అతనిని “ఇటికెల తిమ్మయ” గాన పేరా, కనిన బాగుంగొడిది 
కదా? నిడదచోలునారు అన్యధా క 


జాలీ వాయనం న్యుూఖబుటల్యాం 


2 


కలగూరగర౦రవ 


“ఒక సందేహూము”” - 
సమాధాన [ప్రయత్నము 


జనవరినెల “భాంతి'లో బిజ్మాసువులు ,న్రీపి వి. కృష్ణమౌ 
చార్యులుగారు స్పై సీర్మికతో ఒక చిన్న వ్యాసమును _ పకటించినారు. 
ఆం ధశబృ చింతామణిలో *కగచజయుగ టడణ తదన పబమ యర 
లవ సహళంతు హల్వర్గ ః* అని కలదు, ఇందు హకార మౌాచ్చిక 
వర్మ సమామ్నాయమున "పెల్కొౌనబడినది. దీనిప్నె వెల డించివ సందేహ 
మిట్టున్నది. '“ఆ నాటికి అచ్చతెనుగు పదములో హకారమున్నటు 
వవుపార్యుని భారత భాగమున ఒకపదమయిననులభింపదు ఆం ధ శబ 
చింతామణిలో | హకారము)౨- గు వర్శముగా (పక్షిషమా! ఆనాటికి 
హాకొర ఘటితములు అచ్చతెనుగు పదము అేవె న గలవా? పండితులు 
ఈ సందేహమును తీరృవలయునని ,పార్గని అనారు. 


ఆం థ శబ్ద చింతామణిలి్‌ హకారము. (పశిష్తము కాదు. 
తెనుగు కవ్ఫు కొని శతొబ్బులు పూర్యమ వాజ్మయౌావనస్నృవందిన తమిళ 
కన్నడ వర్మసమామవా' యములలో హకారము కలదు. కాన నారాయణ 
భట్బునకు సహాధ్యాయి అగు నన్స్యయ +*=చృతెనుగువర్శసమామ్నాయమున 
వాకారమును చెప్పి ఉండుట సంభావమే, అది అట్బుండనిండు. 

ఇక నన్నయ భారతములో హకారఘటితమగు అచ్చతెమగుపద 
మొక్కటయినను లేడా9 అన్నచో ఉన్నవన్నదే సమాధానము, ఓహో 
తక్షక ఆది ప-934 | ఓ హోచాలు (ఆరణ్య త ఏఉడ) అని 
నమ్మయ “ఓహో అను పవమును [(పయోగించను. ఇందు 
వాకారముగః దు. హకారము నాచ్చిక వర్ష సమామ్యాయమున పేర్కొ 
మట కది పదాదినే ఉండనక్కరలేదు. ణ-ళలు పదాది వర్శములుగా 
ఉందకున్నను వర్ణసమామ్నాయమున లేవా? అకు హకారమును, 
ఉండవచ్చును, ఇంలేకాక, “*హనును కనిలజుం డనియెన్‌ | ఆరణ్య 
త=పడర్‌| అని నన్నయ హనుమ శభ్ళిమును (పయోగించిను. శబ 
రత్నాకరమువ హనుమ శబ్బము కడ ఈ నన్నయ పయోగమే సూచిం 
చబడి ఉన్నది. హనుమాన్‌ - సంస్కృతము. హనుమా -.పొకృతము. 
వానుమాాాపాక్సృుక సనుము.  (పాక్సృతసమ మన్నను 1పొక్సతభవ 
మన్దునుు అచ్చకెనుగే అగును, అహా-శల్చము శబ్బంత్సాకరఘున స్టెక్స 
తముగా చెప్పబడెను, ఇది తద్భపము, కాగ్మా హకారఘటితవపలగు 
ఆభ్ళిక పదములు నన్నయభారతమున కలవని బేలుచున్నది. 


ఒక (గంధకర్న పేర. ఒక (గంథము. వెలయుచున్నప్పుడు, 
ఆ (గంధకర్తయే ఆ (గంధమును రచించియుండుననుటకు ఏపొటి 
ఆధారము కనబడినను అపోవాలతో ,గంథకర ఏత్యమును తారుమారు 
చేయరాదు. ఆ (గంథకర్న పట్ట, న్యాయస్యానము అనుసరించు “అను 
మావ్యపయోజనమును (బిలుం!19 01 40400 పరిశోధకు అనున 
రించవలెను. చింతామణి విక్ఫతివివేకములు ననృయాథర్యణ రచితములే 
అనులు కపకములగు అంతసాత్యములు చూవబడియే ఉనావి, 


కాగా అం ధశబ చింతాముణిలో ఆచ్భ్చికవర్వ సమామ్నాయ 
(వై శ 


మున, హకారము పేళొో. వబడి ఉండుట నీరావమ. :ది ,.ఫక్టిపము 
గ్రా ఖీ ్నై 


కొదు; _గంథకర )ఊమునకు బాధకమును కాదు ఈతని మునివి, 
(శ్రీ శచార్యులుగారి సందేహ నివృతి కిధి చాలును గాన ఇంతత్‌ 1 
ఆలీ నలంతరాం రాజుల్పద్తా 


లెఖలు 
“మరువూరు'గారి నసమిక్ష-తోపొలు 


జనపరి 1977 “భారతిలో ప్రి మరుపూరు కోదండరామ 
రెడ్మిగారు “తేజస్సు నా తపన్ను* అన్న నారాయణరెడ్నిగారి కవితా 
సంపుటిని సమీక్షి చారు. అందులో ఆమన పళ ఎరిందిన కొన్న 
అభి పాయాలతొో నేను విభదిస్తు న్నాను, 


స, 
ఇత్ర 


ర 
కీకీధాల్న నారి అల్‌ 


విష్ణుర్‌ చిన్న 
బిష్ట? సహిషు, కృష్ట అని పోతనవత కేవల పదా౧౦టబిరాంకీ 
, పాకులోడకుండా, యమక గమకాలతో ఒక [కొత్త సొబగును సంహ 
ధించుకొన్నాడు"' అని ఒకమాట అన్నారాయన, ఇది బాగా అలోచించి 
చెప్పున న టకొదని నా అభి పాయం, వందువర్తినలను పోతనలో 
పదాడంబరం అక్క డక్కడఉన్నా, 'వేవలం అది మా ,తమకాక అపార 
మెన కవితాశక్తి అడుగడుగున మనకు గోచరిస్కుంది,. అదికాక 
నారాయణరెడ్ని గారితో సోలిస్నే పోతనలోని పదాడంబర  , పయత; 
తక్కువే. వారి కవిత్యాన్ని జా గత్నగా. తారతక్యు పరిశీలన చేసీన 
ఎవ్వరిక్నైనా ఈనిజం తెలుస్తుంది. అయన కొంచెం తర్వాత 
“సూటీగా చెప్పాలంట ఈయన కవితలు మొదలు తుదలు కవితా నిల్బ 
దీపకాలుగా ఉంటవి" అన్నారు. అంటీ మధ్యలో కవితా రిల్చం ఉండ 
దనే కదా అర్హం, మురి ఆ నారాయణరెడ్డి గా రికం క పోతనని తక్కువ 
చెయ్య-కం ఏం సబబుగా ఉంటుంది చప్పండి భి 


నారాయణరెడి గారి బాణీని గురించి చెప్పూ 


ఛి 


ళ్‌ ఇ 


(పబంధాల పంజరాలని, వ్యాకరణాల 
నిరసించడం. నేడు తెలుగుకు బట్బన తెగులను కొందాం అని 
మతొకమాట అన్సారు. అ;ంలు వ్యాకరణమంటు ఏమిటి ? భాషా 
ళ్మాస్త నిర్య్భచనం పకొరం భాషలో అంతర్బూతమ్హయ ్న కొన్ని 
నియమాలు వ్యాకరణం. వ్వాఃర్థ్య తనశకినిబట్ని అనిశం అను 
గహిస్తాడు నిత్వవ్యవహారంలోని భాషని పట్టించుకోకుండా కేవలం 
కొవ్యభాష, అందులోనూ కొద్నిమంది కవుల కావ్యభాషకి రాసిన 
న్యాకరణాల్సి నిరసించడం తస్మేమీకాదు. అలా నిరసించడం “తెగులు 
అనుకొవడం మన సంకుచిత దృక్పధాన్ని తెలియజేస్తుంది తప్ప మఠలొ 
కటికాదుం 


న ఖం కలో 
ఇనుప ఎ ల్మ"బు 


నియమాల ఊచవలతో నిర్మిందబడిన (, పబంధాలు ని*౦గొ 
పంజకాలే అందుకో సందేహ మేమీలిదు. * వీరు పబ. ధాలను చదువ 
కనే భాషకు అపభారం ఏరరచుకొన్సారా ౪” అని పళ్నించారు, 
అస్న్టిభారం కోసమే పబంధులు అని ఒఏుకొం కు మరి ఆపశి నిఘం 
టువులుకూడా చేస్తాయిగా ౩ “నిన్న మొనుటిదాక ఫీరు ఛందసు? 


శృంభలాలనుకొలేదే శి ఆని అశ్చర్యపొబ్సు “ఇది కొ౭వు న్మారి అను 


[త 


భాద అతి 


కొందాం” అవి సమాధానం చెప్పుకొన్నారు, ఒకమార్న౦ ఫర్షావది 
కొదని నిర్శయించుకొన్నపూడు అది నిన్న మొన్నటివరకు అమపరించిన 
ద్నెనా వదిలెయ్యడం వివేకవంతుడి లక్షణం. విన్న మొవ్శటిదాకా 
ఆనుపరించామనవి *ఇవాళకూడాొ దానివే వట్లు కొని చేలాడటుం తిరోగామి 
దృష్టిని తెలువుతుంది.. “వ్యారి" ఆంఘళీ అదే, “వీటివి తము విద్భా 
ర్చులకు ఏప్పడం మౌనివేస్తారా 9” అవి నారాయణ రెడ్డి గారివి ఆయవ 
[పశ్చించారు.. కాని విశళిద్యాలయంలో ఆ వొఠొలు చెన్పడం అనేది 
ఉద్యోగధర్మం. పద్యపాఠాలు చెప్పినంతరూ,తావ వద్యాలే రాయా 
రివడం మోకాలికీ) బోడి గుండుకీ ముడి పెట్టివట్సుంటుంది. 
ఛందవ్సుకు తిరప్కరించడంలాంటి (పవృత్ని *(వపంచ 
మంతా పాకి వారు సర్ముకొంటున్నారు' అని అన్నారాయవ. కానీ 
నాకు తెలిసినంత వరకు అలాంటి వనుకచూ పక్కడాలేదు  అయవ 


ఉవాహరణలు చూపిస్కే వంతోషిప్కాం, ఒకవేళ ఎక్కడవా ఒకచోట 


(పొంపొటున) కనిపించివా మవం మవ దృక్పధాన్ని మార్యుకోవాల్మిన 


ఎథ్రీయం. వి. లొమువాయ్య 


(ధ్ర సోమనుందర్‌గాది. “శేషం దజాలం'వుప్వకి  సమీతృస్నె 
థీ తిరునగరి గారి లేఖ ఫి బరి ఫంచికలో చదివేను, ఐలే, (శీతిరు 
వగరిగ రి లేథలోవి అంశాలతో వేమ $కీభవిపా ము కారణమేనుం చు, 
4 శెషేం ద కవిత -తరగా త్తినా అనిపించే కొబ్బరిబొండాలాంటిది! 
అలా ఎ)దు!1న్నానంకే-వారి కవిత మళ్ళీ నుళ్సీ చదవాలనిపించేంత 
మధురంగాను, ఆలోచనా 'సిరితంగానూ, అంతకంత భావం కిష్టం 
గానూ 'వుంటుంది. పోతే శ్రీ సోమసుంఏర్‌గారు క్రీ) శేషేంటద 
కవితకు తన్మయుల్సై పరవసించి. బాకాలా ఈ శీషే. దజాలాన్ని మవ 
ఇప్పకి ఊవేరనడం పొరపాటు అవుతుంది. ఒక్కొక్క 'బిట్‌'ము ఎంతో 
నూక్ష్మంగా ఆలోచింవి-పరినీలనాత్యకంగా  వాపేరు... అందుకు 
8) సోవనుందిర్‌గారివి ఎంటేని కొనియౌడాలి. అభివందించాలి! 
శేషేం్యద 1(పభావం ఫలానా వారి కవితలలో చోటు చేమకుందంపే 
ఆశ్శర్వం అనవసరం! ఎపుడో అనుకరించివ సుధామ, నామవి కృష్ణ 
కుకూరిి డా! అరపీరాల విళ్ళం దాకా ఎందుకు” ౧౮ ఫ్‌ అవరి 
కభాంతిలో 8 న్న ప్రాములుగారి. కలితవే. తీసుకుందాం, 
"సౌందర్యం కవితలో-*ఫం దంలో తడినివ నీలిమేఫవూల నేలిముసు 
గుల్ని ఉరుములు సిండుతుంళు...'అనీ, *ఈ ,వకృతినముండి. ఎన్నెన్ని 
మాటల్ని పాటల్ని పిండుకున్నా'వని 'వాసేరు. ప్పి ఉదాహరణలో శీ 
శషేం ద మనకుకన్పిస్తారు! మరోచోట, అదేకవితలో = 'దిక్కుర్నీ లా 
రొక్సలుగాచేనుకుని ఈ పపంచాన్ని లేవదీసుకుపోతా' లన్నడాన్నో శీ 
కేష్టేంద కలుల్నారు- వారి “స్మ ఎతిన్నె ఎగిరిపోతొ కలితలో అరి 
'రెండు నాక్యాలు గమనిస్తే మీకే అవగత మవుతుంది. 

“లోకంలో ఉన్న రంగులన్నీ మింగి హాయిగా చనిపోయి 

ఒక చిన్న స్మృతివ్వె ఎగిరిపోతాఎి ఇలా వంచరో యువ 
కవుల్ని , పభావితం చేసిన (శ్రీ, శేషేంటద కవితకు-మండే సూర్యుడికీ 
గాడ్‌ లొంటిది ఈ శేష్పేందజాలం!. 


“భారతి” జనవరి సంచికలో డాక్తర్‌ పి. నారాయణరెడ్నగారి 
కవితా పంపుటి సమీక్షను చూసివ తర్వాత ఈ ఉత్తరం వొన్ను 
న్నామ సమీక్షకులు (శ్రీ మరుపూరు కోదండరామరెడ్డి గారు. నమీష్ష 
కుఠ కొన్ని అభి పాయాలు అళ్ళర్యం కలిగిం చేవిధంగా ఉన్నా ము. వారు, 
పోతవ పదాడండరాఎవకి పాకులాడివాడన్సారు నారాయణరెడ్డి గారు, 
పొతవవలెకాక్క ,శీనాధువివలె ఆంధ వాజ్మయంలో '“తనమ్ముదమ 
చెరిగిపోకుండా" ము దించుకొన్నాడన్సారు. మరి పమీక్ష మొదలు పడు 
తూవే “తిక్కవను పాటూరు, కొట్టరువు అని అనారినా? అట్ననే 
వారాయణరెడ్డికి డొర్షరు బిరుదం తగిలించవలపీన అగత్వంలేదు' = 
అపి ,పవచిందినారు - బహుశః బిరుద నామాలకూ, వంశనోమాలకూ 
ఉన్న భేదం మరధిపోయి. (తక్కునను కవి బహ్మ +న్కీ ఉభయ కివి 
మీ తుడనీ చెపాకోవడం లేదా!) 

పోతనగారి పదాడంబకానికి వారు “విషు రోచిష్టు. జిమ్ము 
పహిష్మూు కృష్టు. అని ఉదాహరణ చెప్పారు. ఈ పదబంధం పరిగా, 
వారెక్కడమండి తీసుకొవ్సారో చెప్పడం కష్టం (ఇది ఏ పద్వ పొడా 
వికీ వగిపోదు ), కొవి ఇందులో ఒక్క పునరుక్ని అయివా లేదే, ఏ వదా 
వికి కాపదం పత్యేక లక్షణార్మాన్ఫి కలిగిఉంది. ఇక్కడ శబ్బాలంకారం 
నహజంగా భావావేశాన్ని స్ఫురింవదేన"_ ఉన్నది. భావస్ఫోరకం కాని 
వదాలు పోతన వాడలేదు. భావుక _పధానమ్నెన ఏద్యాలలో (“అదే 
నందవం దనుండంతర్జితుండయ్యె, ఫాటరీ తరులారృపట్టరమ్మ!' ,ళచ్చా 
డంబరానిక్నె [_పాకులాడనూలేదు సోతవగాగ కంటగటి న ఈ అప 
క్రీర్షి ని కోదండరామరెడ్డి గారికంటి విజ్ఞులు తమ భుజస్కంధాల పె 
మోయడం తెలుగువారు చేనుకొన్చు దురదృషే మశవచ్చు. న్‌ 


(క్రీ కోదండరామరెడ్డిగారి వ్యకిగతాభి ఫా యామసారము 
(శ్రీనాధుడు పోతవకన్నా గొవృవాడు కావచ్చువేమో కాని, సి. నారా 
యణరెడ్డి గారిని (శ్రీ/(రాధు;తొ పోర్చడంలో శాచిత్వకుమో తెలియదు 
(బసాశిః రెడ్డిరాజుల ఆదరణ కారణమూ! ), నారాయః౫. రెడ్డిగారి కవి 
డ్యాని చివ్నాబుచ్చడం కాదుగాని, కేవల కచ్చా శయమెన కనిటా?వికి 
(పన్నుత పమీక్షలోవే పలు నిదర్శనాలు కవిపించుశవి. 'వారి కొనవ్య 
సంపుటి పేరు “తేజస్సు నొ తపస్సు" అనడంలో (శావ్యతమమించి 
అర్భమేమున్నది” తేజస్సురు గురించి తపస్సు అవా లేక తేబిన్చు 
తపస్ఫు(9 ) అనా-“తరుణ వల్లరాలు” (వృద్న పల్షవాలు. కాదు) 
“ఫలాల పాపలు” (ఫలాలు కామారావర్ళలో ఏమువుతాయో? '' వేళం 
బులు కిణంబుఇ కాచె' ఇంతకన్నా బాగున్నది) ఇవి వారు దర్శించిన 
తపురూ పాలు, “సమత నా తల్ని, సౌవో రం నాతంధడి, అనాది 
నా జినవం” ఇందుథో కదా తీతమయిన ఏ భావుక సొందగ్యం విల 
పిల్ళుతువుదో లి | 

(8 నారాయణరెడ్మిగారి. కవిత్యం ఇతఃపూర్యము. రసీకజవ 
మనోరంజకం కరాలేదనికాదు, ఇకముందు కాదలీ కాదు; కొని వారు 
1వాసినదల్లా ఏబింధ శకలమవి అ పస్తుత (వశం సలం గుష్మీించడం, 
అందులోమ ,క్రీనాధ పోతనలను కించబరున్తూూ వ్యాఖ్యావిందడం 
నొహిత్యంలో లబ్బ _పతిస్మ లయినవారు చేయకూడని పనిగా “భారతి 
పాఠకులు భావిస్తారు, స 


శశీ 


“కలగూరగ౦క3ె 


“కులాలుడు-రజకుడు” 


1977 ఫి బరరి భారతి" కలగూరగంపలో (శ్రీ, తిమోపావ 
రావు, [హందూపురం.] గారికి “కులాలుడు - రజకుడు.” అన్న 
విషయంపె తటిన “గొపుఊహ"కు నా చిన్న సమౌధానం ఇది.. 


_శెండవతరగతి. తెలుగు. పొఠ్యపుస్తకంలో  *“'కులాలుడు 
“'రజకుడు” అవి వాడబడిన పదములను గుజీంచి (పస్తావిసూ 
మోహనరావుగారు పాఠ్యపుశత్యకములు వాస పండితుల బారినుండి 
రండవ తరగతి ఏసిపిల గలను కొపాడవలసీనదిగా ఇపభుళ్వానికి విబ్బష ప్త 
చేశారు, 


5 నంవత్సరముల ఈడుగల పిల్ళిలకు బడిలో [పవేశించవప్ప 
టికీ “కుండలు చేయువాడు కుమ్మరి” అని, “'బట్టలు ఉతికి తొచ్చు 
వాడు చాకలి” అని' తెలియును. కొవున 6 నంవత్సరిమురి వయసుగల 
రెండవ తరగతి. పిల్ణలకు ఆ వ్యక్తుల పరిచయమును “'క్పుమ్మరీ"” 
టీశాకలి అమ వవముఃతో వేయవక్కరలేదు. కాగా పిల్శలకు రాను 
రాను అంచెలంచెలుగా భాషొజ్ళానమును పెంచుటథము విద్యావిధాన 
లక్ష్యము, మనము ““కు్ము?'' అను వానిని “కులాలుడు” అనికూడొ 
అఆందురనియు అక్కే చాకలిని రజకుడు అని అందురనియు పిల్మలకు 


తొలువుట ముఖ్యము. ఆందువలనవే ఆ నూతన పదపరిచయము 
గొవింపబడినది. ఈ చిన్న విషయమునే (గహించక, ఇట్టు ఏలి 
ఉవయోగించుదురో అవగాహాన చేసుకొనక్య ఏదో వాయవలిను 


“తవ్వువట్టవలెను” ఆను ఉద్దేశముతో నుండుట మంచిదికాదు. 
కొమ్ములు తిరిగిన పండితుళ్నెనను పసిపిలలను తమ భాషావటీమచే 
జధరిరచరుూ”అను వాస్నవమును క్రీ, వె మోహనరావుగారు గుర్తించిదిరు 
గొక | 


= థీ అమళ్ళొదిన్నె వేంఠటదంిదుణ ,వనొబ్‌ 


ఈమధ్య 'భారతి సంచికలలో “కవిత్వంలో నృజవి గురించిన 
చర్చ చదివాను. “ప్పజని ఆవే వస్తువును (వతిపొదించివ సుదర్శవం 
గారికి గొని దానిమీద చర్శను లేవదిసివ తిరుమలరావుగారికి గాని 
ఆఅప్పె కళగూరగంవలోని విమర్శకసోదరులకుగాని సృజనకు అపలు 
రూపం అఆర్హంకాలేదనుకుంటాను. ధ్వని... రనఠ; కొదు తనకు 
వూరకవులమండి విడివడేశక్సి, అదీకాదు పరిన్మితుల (పభావమున 
రచయితలో కలిగే ఉ త్వేరణ...యిలా “వృజవి అనే దానికేం విర్వచన 
మిలో ,పతిపొదకులకే అర్హం కాలేదని తోస్తోంది. పూళక్ళిగా 
కొకపోయినా చాలవరకు నపితుకంగా తిరుములరావుగొరు అందలి 
తోపాలమ యెత్తిచూపారుకాని వారుకూడ నృజవకు పర్మెన విర్యచవం 
యివ్వలేకపోయారు. తిరుమలరావుగారిని విమర్శించిన విమర్శక 
పోదరునిలో తిరునులధావుగారం.యే. వారికేదో వ్యక్తిగత వ్వెషమ్య 


మువనృ్నట్ళు తోమ్హుందేకొని వారికీ అర్హరంకాళేదనుకోవారి. అందుకు 


విదర్శనం వారి (వళ్ళే, 


వృజనకర్పం ధ్యని, రసాదులయినపూడు యివుడు , పల్యేకించి 
"'పీల్కొ నవలసివ అవశరంళిదు ధ్వని, రిసాదులులేనివి కావముకాదు 
కనుక కవిత్యావికి రులొక పేరుగొ “స్పజని నంగీకరించాలి. లేదా కధ, 
వాటకము. వనలి మొదలగు ,ఫ కియలనుండి చందోబర్హ (పూర్వ 
లాక్షణికులవనువరించుచు) మ్మెన పద్వ రచనా ఏ కియను 5 కవత్వంగా 
వరుగేసినవుడు శక్చేళాయి తిరుములరావుగారి దృష్నిలోని కవితయనే 
వదానికి న్నానం లేదు కాబట్టి ఆస్వానాన్ని 'నృజరి ఆ కమించు 
కుంటుంది 


అట్న్సుకాక ఓక వినూతన (ప శియాసొధన్య భావస్పష్ని 
మా,తమే “పృజవి అనుకున్నప్పుడు ప్నె చెప్పిన 'అర్చం వర్షించదు. 
ఇట్ట శక్తికీ 'వతిభ' అని పూ ఇర రలచే వున్చారుగనుక దానికిది 
మరో పరప్పుతుంది. ఇంతప్తూ తానికి తర్క వితర్మాలనవశరమని నొ 
యూపొ 


ఎ= థ్రీ చబింతలవూశ వొం- పేళ్యూర్డు 


కులాలు(డు-రజకు(డు, 


'... ఫ్మిదివరి “భారతిలో శ్రి తిమోహానరావు (హిందూ పురం) 
గౌరి ల; చదినామ. వారు రండవ తరగతి వాచక కర్టల్సెన పండితు 
లను విమర్శిన్తూూ = కులాలుడు. రబజకుడు వంటి పదాలుగల మా 
వాచకాలు “అయ్యపారివి చెయ్యబోతే కోతి అయి వట్ను తయారయి 
వాయవి = ఏ ఇకన్నెనా పరిడీతుల బొరినుండి పసీపిల్గలను కాపాడవలసే 
వదీగా ,పభుత్వానికి విప్పి చేపారు. 


కుమ్మరి, చాకలి పదాలు “రెండవ తరగతి పిల్లలకు రోజూ 
వాడుకలోనున్ననే ! తొలిసివవే. తెలియని వదొలను పవ పట్లా సెలవే 
ఉద్భేశంతో - రచయితలు 'ష్పె కులాలుడు రజకుడు మొదలగు లు 
గక్షరొాలి పదాలను (ఏవేం పెట్టారని క్రీ తి. మోహనరావుగారు 
గహిప్పే, పంతోషీష్నా నుం 


ఆరితీకాదు అ పదొలు (వాతకు ఉచ్చారణకు నులభమె నవి, 
వసీపిల్ణలకు పీటిని వేర్ముకళోమటవలన ఏ , వమాదమూలేదు. స్ప్నెగా 
కులాలుడం'ు కుమ్మపి ఆవీ, రబికుడంకే చాకలి అనీ, వారి వారి 
పనుల చిట్టి ఊహించి అర్హం చేనుకుంటారుకూడ ! 

శ్ర మాహవథావుగారు తొందరపాటుతో వండితులము (వభు 

త్వాన్ని దూషించడం బొగాలేదు. వారికీ పదొలతో పనిలేకపోవచ్చు. 

ఆంధ బాలబొరికలకు భవిష్యతులో వీటి అవసరం ఉంటుందని వారు 
రల వుంటుంది = 


. షచాతీ వొయ వాయల నత్యనాం యట, దత్తి 


ఇనిోిననిననననననోో 


గ్రంథవి 


బుద్ధ చరితము 


[అశఘాషుని సంస్క ఇత కావ్యగుళకు ఆరి ధవగనాను 
వాదము. రచన : (శ్రీ దివాకర్మా శేంకటావధాని. సాహిత్స అకాడమీ 
(ప్రచురణ షమ్మీ ఈ పుటులు. గల్న బ్బె టు నిల రూ- 7=50' 
ఇపతులకు సాహితృ అకాదమ్కీ మ దాసు 6] 


ఇతర భాపలో ఉన్న అమూల్వు [గంథాలను తర్ముమా 
చేయించి ఆయా [ప్రా..తాలవారికి ఆందవేయడానీకి పూనుకొని సాహాత్వ 
అకాడమీ సాహిత్యాభివుద్దికి ఎంత్‌ కృషిచేస్తున్నది. అట్టి (గంథా 
లలో త్వ ఘో షుని బున్పచరితం ఒకీటిం 


బుర్ధ్వ చరితం అతి 'పాచీన సంస్క్త్రాత్‌ కావ్యాలలో ముఖ్యమన్న 
నది. కాని, ఆది సవ గంగా దొరకలేదు. 28 సర్షల అ మహా 
కొవ్య లో వధాలుగు సర్శ్మలు మా,తమే లభించాయి. అశ్వఘోషుని 
సు, ఎసిద్మ (గంథాలయిన బుద్వచరిత, సొందరర నంద్య శారీవు త 
(పకంణాలు మూడూ బొదృమత విషయ (పతిపాదకాల బువ్వ చరితం 
కేవలం బుర్వచరి తకు సంబంధించినది. తక్కినవి యితరులకు 
సంబంధించినవి అశ్శఘాషుడు బువ్ల ృచరితాన్ని చాలా సరళమ్మన 
క్‌ గ్టరిలో జనసిమాన్యానికి నులభంగా అర్జ ముయె రితిని రచించాడు, 
తన్‌ పొండిత్స  పకర్షను ,పకటించే ఉద్నే శంతోనే వాస్కే యిది 
ఎరితో (ప్రౌఢ -గొ ఉండేది, అలొ (వా వాయాలనే టభిన పాయం ఇతనికి 


న స గాం గ పద 
ఉర్చిట్ళు రోదు, బి దృ గంథాల పద్ద్యత తయిది! 

బుద్దచ చరి తం 88 శర్మల మహాకొవుం అయనా అందులో 
సగం భాగమే-1క సరలు నూతమ లఅభించాయి అభించిన 


భొగంతోకూడా మొదటి స ర్సలోను, పద్నాలుగవ సర్ష లోనూ కొంత 
భాగం లుప్టమయింది. ఇందలి 14 నర లలోనూ శమంగా భగవ 
(తృుహాతి, అంత:ఃపురవిహారం, సంవేగో తత్త? "హా విఘొతనం, 
అభి షృమణం, ఛందకనివర్వనరి, మహావన ప్రైవేకం, ఆ౦ంతఃపవుర 
విస -కుమౌరాన్నెషణ, (శేణ్యాభిగమ నం, కొమనిర్హరణం, ఆరొద 
దర్శి, మారవిజయం జ్ఞాన పకొళం అనే విషయాలున్నవి. అలిత 
విస్తరంవలె ఇది సమ్మగంగొ లేదు. పూర్తిిగంథం అభిస్ప్తే ఎన్నో విష 
యౌొలు తెలిసి ఉండేవి, 


అశ ఘోషుని [గంథం ఇదివరకే గివడో పకటించటడింది. 


ఐ "హెచ్‌. జొన్‌న్హన్‌గారు త తమి ఉఅంగ్నొ నువాదంతో కూడా 1972 
స. తో పకటించిన (గంధము ననీనం. ఆయన లుష్షమ్మన భాగాలను 


టిబెటన్‌ అనువాదాన్ని అనుసరించి పూరించారు. వారి (గంధాన్ని 


ఆధారం చేసుకునే డాక్షర్‌ న. దీన్ని వడా లగా 
తర్జుమ్తూ చేశారు. సంస్క ఎళౌం(ధాంగ్భా లతో సమగ్న్యల్నెన వి వీద్యాం 


వము ల్శ అ. 


సులు కావడంవల్సిన్తూ సువసిద్వలె న రచయిత లగటవల్ననూ 
వారి యీ అనువాదం చక్కగా తయారయునది. దీల్టీ యిదివరిల్‌ 
తిరుపతి వెంకటకవులు పద్యకావ్యంగా అనువదించారు కొని వచ 
కొవ్యరగొ ఎవ్వరూ అనువదించినట్ళు కొనరాదు. అ పద్యకావ్యంకూడా 
ఎప్పుడు అలభ్యంగానే ఉన్నది, బుద్దుని చరి తను లిలనుకొనుటకు 
లలిత విస్తర గద్యానువాదం తప్ప మరే (గంథమూ. ఇప్పుడు లభ్యం 
కొడు. అది బ్రహ ద్యందం బుద్వ చరితం సంిగహ రూపమ్మా నది, 
ఇట్టి స్పీతిలో ఈ ఉష్తమ ను కావ్యాన్ని అనువదింపజే సీ కేర్యద సాహీత్వ 
అకొదమీవారు అం ధులకు పెద్ద ఉపకారం చేశారని చెప్పవలసి 
యున్సది, 


_ డాక్టర్‌ వేంకటావధానిగారు తమ “తొలివలుకు'లో అశ్య 
-ఫకొషువి కాలాన్ఫిగురించీ, రచనలను గురించీ రచనలలోని వీష 
యాన్ని గురించీ విపులంగా తెలియజేశారు. అది సంస్కృత వాబ్మయ 
పరిశోధకులకు ఎంతగానో ఉపకింసు౦దిం 


ఈ ఆం _ధానువాదం సలక్షణమ్నెన (గాంధికభావలో సఠ 
భంగొ సాగినది, పాఠకులికు సులభంగా అర్హంకాగలదు, చదువుటకు 
ఆసక్షినీ కల్మిస్తుంది, అశ ఘాషుని బు చరి తలోని విషయాన్ని 
సరిస్క, ఈం. చదివి అర్హ చేసుకో లేనివారు దీన్నీ చదివితే ఆ విషయడ 

సురిభంగా తెలు స్పుంది దిన్సి రచించిన వేంకటొవధానిగారూ, (ఫక 
టించిన సొహిత్య అకొడమీవారూ ఆం్యధుల కృతజ్నతలను తవృక 
అందుకోగలరు. . 


ఆనీ బులును నోంతిఅరయణతియ్యి 


5 శ్రీమదాంధ భగవదీత 


ఏ కార్వంపూడ - రాజమన్నారుగారు? 
వం ఏ, బి, వన్‌, (నొను స్పెజు 16155 'పిజీలు వెలి; 


న్న 


పతులకు =) టి, (ప్రాకంథం, బిఏ,లల్‌.ఎలొంబి, 


జి 


| 
అడ్యొకేట్‌, (బాడీపేట, న. టూరు-2,. లేక పి, రవీం దరావు, 
హ_దరాబాద్‌ సన్‌ పెన్స్‌ 1- 1=-201/8 చిక్కడపల్మి, 'హ్నిధరా 
బాద్‌ఎ20 | + రాజమన్నార్వు, 14-06, గాంధీవురర=2) 


ఆనన. విషయాలలో ఆసక్షివుండి, కవిత్వం చెప్పగళోక్ని 

వున్న విద్వాంసుల దృష్క్ట్‌ భగపద్ని తలపైకి [పసరించడం ఫరీపోటి, . 

అందువల్మనే భగవద్తీ తకు వ్యాభఖ్యానాలళ “స్సు, వచనానువాదాలతోను 

పొటు ఎనో నో పద్యాను వాదాలు వంద ఏళ్ళకు కిందటినుంచీ అలుగు 
లోకి వన్న నే ఉన్నవి 

ప్రస్పాన త్రయమని ప్రసిద్ద మైన ఉపనిషళ్తుఅక్కూ. (బహ్మో 


రం! 


6 


(గంధవిమర్శలు 


భగవది 'ఈకూ మత తయావాగ్యులు వారి వారి సం ప 
సఖ్యలు రచించారు. రాజము మన్నారుగారు 
క్‌ ల ర్‌ శో సల 4 
'అందుకల్ద (య సంకరఫభగవ వత్వాదుల 
అవగా పొన చేసుకుని దడ్‌లెల్పి రదరించారుం 


వేదాంత 
చిన నం. రోనూ ఉండడం అన3రం. 
కొంది శో 
ఉనాయి. 
వాదొనికి 
కూరినవారందరూ తేల గీతులనే వాడారు 


_గంథాలు సులభ*ి 2 రిలో క. అనుష్సుప్‌ ము మున్నగు 
ట్రైను వ త న. 


'* కాలన్సీ అనుషు ప భందన్సులో 


ల 


కొలు తప్ప త్‌కి 
( | | 


ల 


న . హం స 
లఅనుప్కుఖ ఛ9-=స్సుకు పద్యమే అను 


జి 


అవ కూలంగా ఉంటుంది. భగవది తకు పద్యానువాదం 

రాజమన్చారుగా రుకూొడొ 
ఆ పన్త్తత శ అ:6౦బించారు. ఆఅ దువల్ను మ 
స్నగ్‌ లానే నడిచింది, 


చాపంటుపు సాధ్యపడింది. రచన చాలాసులభమా ఇ 
మ ఠి ఖ కాకాను 
ఒక్క ఉదొనాతకా మూళఠ౦0 - 


టే ళ్ళ 

| మా ర్చ న్‌ య హేతురూ? న 
జ వనే అక ల్శ వ. 
మొత సరి న. వర్మల 


కిళ్ళీ, అగా ల ఉగ్లో నాలా. 
కర్శఫలముల 6 గాం ఇంసంగాదు 


నో న్న వాపి “స ల = లలో 
పర్మమందున అతి సపదరిగంటయు వంటి 


జో 


శాస్తిగారు గ. నీ ప ర ల రు తాము శవణ 


మననములచే వయోనుభవాను భావములచే పరిపొాకమునకు వవి 
( 


చిత్మముతో (వ్రీమదాం థ భగవప్ని తసు రవించి తెలుగు పొఠకుల 
వీచ్ళుచున న్చారు అని సముశితంగా' నే తలియజేస్నున్నారుం రచయి 


తను అభినం కవి సృమాట్‌ విశ్వనాధ నత్వనారాయణగారు 


స్తున్న 


“ఇందులో ఏ పద్వము జదివినను ధారాశుర్నిగా వెళ్ళును. అది యా 
వస్తకములోని (పథాన గుణము. తెలుగు చదువరులు కాంక్షింప దగి 


విషయము అని తెలుపుచున్నారు. 


వ! 


ఆధ్యాత్మికంపె ని ఆఫకి గల తలుగు చదువరులు దినిని చదివి 


ఖగవద్శీ తా సారాన్ని _గహించి సంతోషించగలరవి భావిస్తున్నాను. 


న! 


య 


రిం గిల న 


ఉపనిషన్న 


సో 


ధువు 


రన ల ం ( 
నీ దేవత సుబ్బారావు బిఎ చి, 


(19/0) పేజీల 62, నూళ్యము రెండు రూపాయళు, 


| రచయిత : 


స్‌ 4 


సు౭ంభంగా 


 . 
భం 


లకు ః దేవత సుబ్చొరావు కన్యీనరు, అధ్నాత్మసాధక సమితి త. ౨,లె ఓ, 
రామచం దపురం హైదరాబాదు- రి00692,; ] 


క్ష 
చ్‌ 
శ్రీత్తి 
గ 
గ్ర 
న్‌ 


భాఎతీయతత్న స్‌ 
నందు  (దర్దునమ ఎనెందు 
లుగా వ. నొంది (పాచ హచ్యసార్సాన్య ధర 


నేయ ముర 


ఆలు 


ల్‌, ఆ ( 

హ్‌ జత 

ణి నై 

హతో 

సే కో 
“ణ్‌ 6న 

స్‌ 

శ కిడ్‌ 

శ ల్సి శ 
వో 

. 

[ీ 

స 

ల్‌ 

స్త 

౮ 

లీ 

భరో 

గ్ర 

ర్‌ 

వగ్దే 

లా 

బో 

[గ్‌ 


& 
ఖ్‌ 
రి 
ర్‌ 
లు 
లా 
లని 
ర 
ల్‌ 
య్‌ 
ఉ ్ర 
ర్‌ 
లి 
0 లః 
0 
వే 
ల 
న 
న. 
“(ఈ 
న్‌ 
ట్‌ 
వ్‌ 
శ్‌ 
గం 
న్‌ 
వ 
ఓ 


, గంధంల్‌ మర; అం కలో ఏగిషతు 9 ఈళలొ 


, చతాశ సిం ర్రోపన్సిప యు 


అశు నలు 2 ర్‌ నాన్ని 
బటిన చరం అలుము 


జ్యావాజ్ఞా 
ధించిన మం తాలు ఖభగవది తలొని అత) 


| . సంబంధము ౬ 
య ర 


,పల్స ర . ముండక హో పనిషతు_ లో ఉర మానుత మ 
విద్యల తారతమ్వుమును ఉత్తమవిద్య నభ్యసించ వలసి? 
ముచృటించబడినాయి.. బృహదారణ్య కోపనిషత్సుల్‌ 
వర్మి ంచబిడినదిం 
పీదక్‌ం! అనే (వభ్యాత॥ శాంతి వచనముతో ఈ ఉపనిపత్తు 1పారంభ 
మౌతుంది, మాండూక క్రోపనిషత్తు ఓంకార 
“ఓంకార విదుడే ఆత్మవిదుడని” వివరిసున్న 


(బహ శస్యరూపము 


| పఫావమును లల పుచు 


దీలి నుండి అదె ఫ్‌ త 
















ఆం[ధవచన 'వాజబ్బయము 


(ద్వితీయ ముదణిు ॥ 


నన 


( 
.: కళా పవూర్ష నిడదహోలు వెంకటరావు 


/-- మలు(పతిలు 10/-- 
; లక్ష్మి కాంత నిలయవుం 


తీ 


సాదా (ప త రుం 


(. 


91137 
లా క్‌! న్యూ ఒల్టకుంటి 


"హెదరాబాదు - -ర్తేర్త 


వలల 


తత వము రిపురీకరించబడీనదని ప పదవది పశ బ్ఫో పనిషత్తు వ్‌ 
సుకేతుదు, 
జ్ఞానాన్సి అర్నించి పిప్పలాదుడను బుషినరి ౦చినవుడు ఆయన ఇచ్విన 

క ళ్‌ హి! యణ గ 
ఉత్పరములే ఈ ఉపనిషత్తు వి వీశిలో అత్మ పంచభూతములు, 
బీవాత్మ అముత స్వరూప పము మున్హుగు వానిగురించి ఈ శప న్న్‌్త ర 
ములు జరిగినవి, 


అపారమైన ఉపనిష ద్విజ్హానమును విరరిన్తూూ అనేకముల్నెన 
మహ్మాగంధాలు అఆవకాలమునుండి వసూ నే యున్నవి. (పతిదినమూ 
ఉదయించే సూర్యభగ వొనుని ఉషఃకాంతులు నిత్యనూతనముగా కనపడే 
టట్టు సనాతనమ్మెన ఈ ధర్మచింతన నిత్యమూ నవోధితరగానే మన 
లను , వధ గావితం చేస్తురది. అందుకే ఉపనిషడ్త న్పర్మాలను. ఏమ్యరు 
ఎపహ్యుడెన్మి: విధాలుగా వివరించినా అని నిత్వను నూతనంగాఉండి ప హృదయా 
లను హూతుకొంటొయి, బ్బా ద్మ ంధొాలను, వానిని చదివి మననఠి 
చేసికోజొలని వారికి అందుబాటులో ఉంచడొనికి కొన్ని సం్యగహ 
రచన కూడి ఉనా యిం షా సి. రాజగోపొలాచారిగొ రు ఆంగ్భ టో 
[వాసి గ*ీఉపనిషత్పులు” ఒకటి. దీనిని భారతీయ వి విద్యాభవనం 
(పచుకందింది, దేవత నుబ్బారావు )గారి “ఉపనిషన్మధువు* ఈ , శేణిలో 
దేకనదే. 


_పరివయ కలలా (శ్రీ నర రశంకరస్వామిగారు చెప్పునటుల 
సుబ్బారావుగొరి ' “ఉపనిషన్మధువు అనువాదముకాదు, వ్యాఖ్యాన 
కాదు. వ్యాఖ్యానముకాదు. కానీ (0 తన అనుభనముతో సమ 
కూడిన కన్ని కొన్ని ఘ ఘట్ల ములలో సత్యసృరూపమును సొంత మాట 
లతోగాక ఉపనిషత్‌ వాక్కులతో సమకూర్చి పదనువాదము ఇచ్చినట్ళు 

చుచున్నది*" పాఠకులు ఈ భావముతో పూర్షిగా ఏకీభవించ 
వమ్సను. జటిలమె నన, ఉన్నతమై మైన ఆధ్యాత్మిక విషయము (న్స 
సుబ్బారావుగారు సుప నోధకంగా, సరళమ్మన, నిర్దుష్ట మ్మొ న తెలుగు 
భాషలో ఈ | గంధరూపమున అందిచ్చినొరు. ఉఏనిపతు భ్ములలో ముఖ్య 
మ్నెన న సారాంశాలను సం గహంగా లఅలిసికొని అనుభవించి ఆనందించ 
డానికి సుబ్బారావుగారి ఉపనిషన్మధుపు అస్యాదయోగ్వంగాఉంది. ఈ 
(గంథాన్ని రచయిత తము ఇష _డ్దెవమ్మాన షరి సోొయిబొబొకు 
అంకితమిచ్చారు, 


జీవయా[తాచరి[త 


[వన్నె కంటి సుబ్బారావు ( 1784-1839) బీవయా తా 
చరిత (ఆంగ్ల (గంధానికి అనువాదము) అనునాదకులు డా! అక్కి 
రాజు రమాపతిరావు (1976) "పిబీలు 126. మూల్యం 
_ఈూ, 6-00, (శ్రీ భారతీ (పచురణలు, "సీ సకిం్యదాబాదు.]. 


19వ శతాబ్ద 6లో ఈస్టు ఇండియా కం స పరిపాలనలో 
ఉద్యోగులుగానున్న ఆంధులు, “సజశీయులు క కొడ నాటి రాజకీయ 
సాంఘకొర్చిక సారస్వత చరిత విశేషాలను తెలిసికోడానికి ఉపయోగ 
పడే అసేక రచనలను జేకినారు. అట్టి రచనలలో ఆలుగుభాప, తెలుగు 
దేశములోని శాసనములకు సంబంధించిన (గ్రంథాలు చాలా ముఖ్యష్నై 


సత్యకాముడు, గార ౨ వాళల్య భార వాదులు (బన్మా 


శర ను సుబ్బారావు బీవయాొ తా చరిత ఆ కోవకు చెందిన 
గంధాలలో ఒకటి, అయితే డీన్సి విశిష్ట టీ ఒకటి ఉంది, ఇది ఒక 
సషయవర్శిత వంటిది. ఆధునిక సి సాహిత్యంఠోనే స్యీయచరి త ఒక 
(కొత్త (ప్మకియ. వెన్నెలకంటి సుబ్బారావు “స్వీయపరి తను వొసిన 
మొట్ట మొదటి తెలుగువాడని చెప్పవచ్చును, 


వెన్ఫైలకంటి సుబ్బొరావు (క శ. 17రిడేలో ఒంగోలు దగ్మర 
నున్న ఓగూరు అనుగొమంలో పుట్టినాడు, కి శ, 1 839లో 
మరణించధినొాడు. జీవితమంతా విశేషభాగం ఈసు_ ఇండియా కంపెనీ 


ఆరిగ్ధ పొఠ6కులవజ , కరి పెనీ పరిపాలనా వ్యవస్త లో కం. ముఖ్యంగా 


న్యాయస్నా నాంతోే మక చసాడు, తన అమభవాలను సఘుకాఠిక చరి 


(తొంశాలను ఈ స్వయచన్ని తరూపంలో సుబ్బారావు భావితరొలనారికి 
తలియచెసాడు. “సుబ్బారావు ద దినిని ఇంగ్ప్‌షుభాషలో నాయడం ఇంకొక 
విశేషం, ఆయన 1839లో & 1116 )02926 00 ౪,500) ౧0౪% 
అను "పేరుతో తన బీలిక యా తావరి త ఇంగ్నీషులో 

పోయినాడు, ఆయన మరణించిన ర. ఆయన య 
ఈ (గంథాన్సి య. ప. పం ఈ హ్రోన్సి ఖొన్మ రు | పసుల అట్వు) 
నయించి [పకటించినాడు సుబ్బారావు భారలీయాంగ్త రచయితలలో 
మూడవవాడని సిరి. దీనిని స్వీయచర్శిత అనచంకంసె డినవర్య 
రచనగా పరిగణించడం నఎక్కువకచితంగా కన్పుడుకుంది. 


ఉలత్త దీ, అల ఫా 
ళం క |. 
ళన 


(విటిషు 


పొలన కాలానికి చెందిన దినచర్య (గంధాలు, చారి తకాధారాలుగా 
చాల పసిడి పొందనాయి. తమిళ భాషలో అనందరంగపి క్లైై వాసిన 
డర (దినచర్వ రచన (పకటితమ్నె వ భారతచరి త పరిళోధ 


కు వంథతో తోడ్చడింది. తెలుగులో ఏనుగుల 'విరాస్తామయ్యగారి 
(1780- -చదిం6) కాశీయా, త కూడ ఇట్టి [గంధమ. దినిని 
ఆంధ పదేశ (పొచ్వలిఖిత పుస్త "క భాండొగారము అంగ భాషలో 
(సకటించి చరిత పరిశోధనకు సదుపాయము వృర్సిచేసినారు. కావలి 
వంకటిబొొరయ్య ((1776- = 803)లొ ఇంగ్ల షుభాషలో దిన 
చర్య రచించినట్లు చెప్పబడింది. 


ప. (గంధములో ఎన్సలకంటి సుబ్యొరావు బాల్యదశ, విద్యాఖ్యా 
సము; వ్వైవాహిక బీవితము, ఉద్యోగ నిర్వహణము విపులంగా వర్శించ 
బడినాయి. ఈయన తెల్లదొరల మన్ననః౭కు షన వారి (పశం 
సల నందిన విషయములు దీనిలో విసా నరంగా "ఠా గాన్నాడు. 
ఆ ఉద్యోగంలోని సాథక బొాధకాలను ' తెలిపే పటప్పుడు ఆనాటి అర్మధ 
దేశంలోని అర్హిక పరిస్తితులను, అస్నిపాస్తుల వివరాలను వర్శించాడు. 
(గంధంలో ఆయన కోశీయో(త కొంత (పధాన భాగంగా. ఉన్నది, 
తెలుగు వాజ్మయంలో కాశీయా(త వర్శనలు చార్మి తక విషయాలను 

లి'పేపీ జొనపద గొధలకు సంబంధించిన పీ కూడా ఉన్నాయి, కొశీ 


న ఇతివుత్న ౦ ఆవిధంగా రచయితలను ఆకర్షించి కొన్చి చక్కటి 


రచనలను తెలుగు వొబ్మయానికి (పసిదించింది. ఈ [గంధంలో 
య ఆకర్ష ణీయమె.న విషయం ఇంకొకటి ఉన్నది. అది వ 


స్కూలు బుక్‌ కమిటీకి సభ్యుడుగా నియమితుగ్దె నాడు. ఆ సంద 


కి సంబంధంచికది, వఎన్సలకంటే సుబ్బారావు మట 


78 


([గ౦ంథధవిమర్శలు 


10లో అయన మదరాసు న్కూలుబుక్‌ సొస్నెటీ కార్వడర్శీకి (వానీన 


వేదన (సుదీర్హ లేల) ఈ [గంధంలో 2వ అనుబంధంగా ముదిత 


 ర్లీనది, (గంధరంలో సుబ్పొరావు ఆనాటి విద్యాసంన్న లను గూర్చి 
వొసీన రికీేషములు, ఈ శేభలోని అంశములు, అరి అ దినములలో 
ఫ్‌న విధ్యా విధానము ఎట్స్‌ సీఠస ఫ్ర తిలో ఉండేదో స్ప అగో ఆలియ 


వీస్టాయి. దశమంఛతటొ ళకులనా ళ్శ వమర్భుత్నైన ఉపాధ్యాయులు 
అరిదిగాఉండేవారు, న్కూళ్ళలో వ్వాకరణం వెర్పకపోవడం నీతివూరిత 


మ్నైన ఉద్మంధాలు చదివించకనోవడం్క దేశ భాపలయెడల నిర్మత్యం. 


నాటివిద్యావిధానంలోని పెద లోపాలుగా ఆయన భాలించాడు. ఈ విష 
యాల కాకుండా ఆనాటి తెలుగువారి సొంఘళాధార సం పదాయా 
అకు సంబంధించిన వివరాలు కూడ ల దక్కడా ఈ (గంవలక 
గోచరిస్టాలయు, నొటి వివాహ వ్యవస్థ, కుటుంభ వ్యశస్త, న్యాయ 
సథ్యతి, కుటుంది నమప్యలు మొదలగువానిని గురించి గంధరిలో 
ర. ఆయన వీపులంగా వర్షించి [వాసినాడు, 


హుముఖముగా అనాటి దేశ చర్మితాంశములను, ముఖ్యంగా 
అర్శి కఠ సోంఫుక విద్యాప పరిప్శి తులను లెలిసికొనడొవీకీ ఈ (గంధం 
అయౌల్య రచనగా ప ఫనికిఛన్ను ది, ఇంగ్లీప ష్కలో [వోసిని ఈ గంధాన్ని 
తనుగు భాషలోనికి అనువదించీ డాక్టరు అక్కిరాజు రమాపతిరావు 
సదు తెలుగులో చొరిఛక పరిశో ధవకు మక్కలి ఉపయుక్న మె న్‌ 
స్వకొస్పు విద్యార్ములకు, పరిశోధకులకు అందించారు. అనువాదము 
సుభ గాహ్వ్యంగా ధారాళంగా చపీనారు. (గంధం చివరనున్న నాలుగు 
అనుబంథములు తంగ్సీ షుతకో ఉన్నాయి. వావిలో మూడవ అనుబంధరలటో 
సుబ్బారావు ఇవతంల్‌ లోని సాధారణ అంశాలు ముభ్యఘట్టా లు కొలాను 
[(కమణంగా పేల్కానబడినాయి, మ ఆయనయే స్వయంగా వు 
ఇట్సినారు. (గంథారంతమువ ఇచ్చీన సూచికలు ఇట్టి (గంధమునక 
అవశరమేవ, (పయోజన। కరమ్నెన చేరుగా ఉన్నాయి. చరిత ఏరి 
ఛోధకులకు విద్యాఫంస్తల (గంఫొాలయాలకు, ఇదీ చాలి ఉపయుక్ష్య 
మ్నైన (గందమనడానీకి సందేహంళదు. 


అట్లీ వై, ఎం, రోటుణ 
న వ్య 


| ఫల్చి గొరిడజీల్తొ రచయతల నీభానసంరిక, జూన్‌ 19706. 
శాన్‌ /ఉర౦ ప్రజీలు; వల రు ర్ట్‌/ఆ 1పతుకక = యువ 
ల. సమిత్తీ నల్దగాండ | 


తఆతలంగాణా సాహిత్య చర్విత 


ఇప్పుడు రా ఒక రచయితల సంఘం ఏర్పడి 

సమావేశాలుజరిపి,  (పత్వక వంచికల వెలువరించడం [పయోజన 

కలు విలువ్నైన కొనుకనే పాఠకు 
గొందడ సంచిక, 


కరమ్మెన వీధొనం, 6 నో చాలాస 
లకు సమర్పిన్ను న్సవి- -అట్టు దెఈన 


ఈ నంచికలో యూ సంఘ . తలుఫబడి ఉన్ని, 


పూర్వకవులు = తలంగొణము 


వి శుతొం ధుడు- సాహిత్య అకాదిమీ కార్యదర్శి - ఇని, దేవుల 
పల్మి రామౌానుజిరావుగారు సభను ,పొరంభిన్నూ చేసిన భాషణం చాలొ 


మంచి విషయాలతో నిండియున్నది : ; ర. ధ సాహిత్యం. వుట 


'సిరిగినది ఎకు గ్రావగా ఆలంగాణా రాయలసీమలలో నా నిజాం పాలనలో 
తలంగాణా చొరరాని కొరడవిగా ఉండినందున, దొని చరి (త అక్కది 


సాహిత్య వికాసం విష్మృాతి గర్భంలో నిదురబోయినవి, అందుచేతనే 
నేములవొడి భీఘకవిని పోతనను ఈ (పొంతంవాడుగా చేసుకొన్నాము, 


రామొనుజరావుగొరు ఆ (పొంత - "పల్వేకంగా నల్మిగొండ మండల 
చరీ తను సాహిత్య వికాపమును ( పస్నావించి ఉతే॥ జపరసు న్వారు. 
పూర్మ్శంకం మ ఇప్పుడు సాహిత్వసీమలు సొంఘఫఘిక అవధులు దూరంగా 
(ఫాకిపోవుటచ రచయిళిల బాధ్యత (శమ ఎక్కువ్నెన వనుట 
యోచనాపూర్వకవచనం, కాబస్టే కొత్వసోకడలు తలలెత్మినవన్నారు. 


నల్లగొండ మహాకవులు 


నల్ఫృగ్‌"ం4 సొహిత్య చరి, తను కాంచనపల్సి చినవెంకట రామా 
రావుగారు సక్తి జనకంగా వర్శిస్తూూ అపూర్వ విషయాలను బయట 


బెట్బుతున్నారు ; సొమొన్యులలో చదువుతికువ్నెనాా ఈ పొంతంలో 
13వ శతొబ్బంలో నె కవితా వికొనం _పాదుర్చవించినది. తెనుగు 
తలితలో భామారీతిలో విప్ప పతాకం ఎగగట్సి న డ్వొిపదకవ్కి శివకవి 


స. సోమనాథుడు ఈ నీలగిరివాడు. న్‌ న్‌ వానికి ఆం, ధకవిత 
ఆచార్వ పీఠ 'మ్మైనది. ఈ పోతుగడ్న నబుట్టు , అయన వీగ్యవంతమ్నె న 


, మతానికి తేజబొవంతమ్నెన. దేశిభాషను అందంచినాడు. 


విలమనాయకులు 
కొకతీయ సవల పతనానంతరం, రాచకొండ - చేవర్శ 
పలమ నాయకుల యుగంలో కవితకు పెండ్న పందిళ్ళు పెట్ట బడినవి, 


వీరు పండితుల్నె కవుల్నె కవిపోషకు లె కొండవీటి రెడ్నతో పోటీండి 
నొరు, ఇమ్మడి సర్వజ్ఞ సింగభూపాలుడు (1381-1400) 





టి ఒం 


ఉపమయోగకరమెన 
సరికొత్త గం౦ంథములు 


అనాను 
ప న్‌ ఫషరీ=కోళ్త పంపకం *అడవులు*తోటపని ( 
ఇంజినీరింగ్‌ *వ వ్వద్యమువివిధ సొంచే తతిక విషయములపె + 
మా. కేటలాగుఉచితం.ఇంగీ షులో 'వాయండి. గ 


స. ఓ. 94౮౬ & 580%3. న! 
షః 6, 101 12202, రల. | 











భారతి 


నాటకకర్త ఆలంకారికుడు. సంగిత మర్మజ్ఞాడు. సంగీత సాహిత్య 
(గంధాలను చాలా సంస్క )తంలో ఈ సర్వజ్ఞాడు రచించినాడు. 
ఈయన అస్త్పానంల్కో చమత్కార చం దిక అనే అక్షణ (గంథాన్సి 
1వానీన విశేశ్శరకవి, అమరానికి వ్యాఖ్యానం 1వాసిన బ్‌ రొమ్మకంటి 
అప్పళాచార్యులు, గౌరన మహాకవి - మొదలఠలగువారుండినారు. అనేక 
సంస్కృ త (గంథ వ్యాఖ్యానాలతో అభింభారత పసిద్పిగాంచిన కొల 
చలము మల్శినాథసూరి ఈయన సమకాలికుడు. 


రావు మాధవసేని అనేరాజు (1421-1430) రామా 
యణానికి వ్యాఖ్య వాసినాడుగాని, అది.దొరకడం లేదు. రెండో రాచకొండ 
శాఖ- దేవరకొండ పాలకుడు పెదవేదగిరి నాయుడి ఆస్తానకవ్కి ఆయ; 
లార్యుడు భాస్కర రామాయణ శేషాన్ని పూరించినాడు. ఈ అయ్య 
లార్యుని కొమారుడే ద్విపద హరిశ్చం (ద కావ్యమును [వాసిన (పభ్యాత 
కవి= గారని, 


నక్ష్యతక పాత్ర 


హరిశ్శం ద కథలో నక్ష (తకు ఉత్నరదేశానికి లేదు; ఇతడు 
దక్షిణదేశంలో స్పష్నింపబడిన తరువుకాడు. ఇది గౌరన కల్మన అని 
యీ వ్యాసకర్న అంటొడు. ఇది డాక్టర్‌ పి. యశోదారెడ్నిగారి 
సూచన, కాని గౌరనకు ముందే కన్సడంలో ఈ నక్ష తకుడు పుట్స 
నాడని డాక,ర్‌ తిమ్మావర్లుల కోదండరామయ్య అంటున్నాడు. 


ఏమ్మెనా- దక్షిణాదివాడే, 


రాచకొండ ముమ్మడి సింగన- సర్వజ్ఞ బిరుదాంకితుడు 
(1420-1470) పండితకవి; ఈయనే శ్రీనాథకవి సార్వభౌముని 


హడలుగొట్ట ంఛినది. _పోతనామాత్యుడు మొదట ఈయన ఆన్మా. 


నంలో ఉందీనాడు. (బమ్మెర సం జనగాం తాలూకాలోనిది; 
ఇది ఇప్పుడు వరంగల్ళు బిల్మాలో చేర్చబడినది. ) 


పిల్లలమరి పిననీరభ్యదకవి ఈ [పొంతంనుండి, పొత 
సిల్హూరుజిల్లా సింగరాయకొండ దగ్శర, సోమరాజుపల్నె - చేరినాడు 
[ఈయన బడిలోనే  శీనాధుడ్సు అవిసి తిస్పయ్య శెట్టి సావాసగాం (డుగా 
విద్య నభ్యసించినారు.] 


కుతుద్‌ షపొహిల కాలం 


" రాచకొండయుగం తర్వాత నోలకొండ క కుతుబ్‌ షాహీ లయుగః 
వచ్చినది. ఈ కాలంలో నల్ఫగొండ మండలంలో పొన్నుగంటివా, 
యయాతి చరి తబుటి, అచ్చతెనుగు: వాతలకు అంకురార్పః 


'చెసినదె, సింగరాచార్యుడు తిట్లు కవిత్శంలో దిట్ట అనిపించుకి నృాడ్యు 


ఈయన సొహిత్వపు. సర్కస్‌లో "అనేక విధములె న సీటు? చేసిన చ ల్‌ 
విచ్మితకవి; నల యాదవ రాఘవ పాండవీయము అనే నాలుగు అర్నాః 
[పబంధం [వాసీన మొనగాడు, 


దొర అయిన దొంగ 
వెంకటనరసింహాచారి అనే (గంథకర్త, 

మౌాచారి భగవద్నీ త ద్విపదగా వాసినాడు, ఇదే 

గ్గ్‌త్రా (గంథం కావచును, 


కర్ఫూరం క్త్రజు, 
తనుగులో మొద 


ఈ కవితలు ఒక ఎత్తు. సర్వాయ పొపడి బ్నైరగీతం (జంగ; 
కత- 211464) ఇంకొక ఎత్సు, ఇది ఎవరో ఒక అజ్బాత కవికృత్తు 
ఈ పాపడు దుర్శాలు పట్ట కోని, కాసేవు గోలుకొండ సింగపుగద్యె మ 
ముడ్మి మోపిన తెంపరి వీరుడు. ఈ కథ బొబ్బిలి కథవలె వీరరసాః 
ఒక _అన్బిపర్వతం. దేశదిమ్మరులు ఇప్పటికి దీనిని (చిన్నపరెజి 
గురాల గోపిరెడ్మి కథలవలె) రసవత్తరంగా పాడుతుంటారు. 


ఆధునికయుగ.0 


ఆధునికయుగంలోగూడ నల్లగొండ సాహిత్య రాజకీయ చళి 

తెల్మ టి కిర్షితోనే _పకాశిస్తున్నది. “స ఉద్యమంలోను వెనుకాడల్లై 

ప తికలు (గ్రంథాలయాలు నెలకొల్సబడినవి, రావి నారాయణ్య 

బోటీ స్యాతం్యత్వ వరులేగాక్క _ వినోభాభావే భూదానోద్యవు 
ఈ మండలంలోని పోచంపల్సి పురిటిల్న్డు అయినది, 


ఈ సంచికలో ఇంకా కొన్ని మంచి వ్యాసాలు, కవితాఖయా 
ఇంపు గూరుస్తున్నవి, ఇది అందరూ చదువవలసిన సంకలనము 


ఆాతీ భుడువూడు కోదండర్లాలు. 


ల604 290 101964 [07 22865%802 [40 86268 (9172466) కశడ, మ 5. 246%26718092 2౬ 009 డ&36074 9; 


టో₹ం5క్క (౮224202827 సజ 2072644-3, మీయంం? 


వ, మడడ మీ21వవనంర డి + పేడ2%74262, 


వీషీంక63 ; (5667 జ్‌ 7(52' 


